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Fohéaszkodas

0 Istenem!... Amidén ,,Hortobagyi Legen-
dak" kdényvemet kozrebocsatom, Hozzad fo-
haszkodom. Iméadsagos halat mondok Néked,
Uram, a soha tobbé mar fel nem talalhato és
nem élvezhet6 fajdalmas gyonyor(iségekért,
hogy olyan korban engedtél sziiletni magyar-
nak, amikor a bulszke régi magyarok — a
titokzatosan fenyeget6 pusztilas és elmulas,

a kicserél6dések és elvaltozasok aldasott siraknéi felett,
a szantogatd munka, tombolé jokedv, a felfoghatatlan
Uj mveszedelmeket sejditd§ bankddasok kozott — még élték
érintetlennek tetsz6, kulon 6si zamatd, hiines, 0Oszinte
magyar életiiket.

* Voltak, de ma mar nincsenek tobbé ilyen magyarok.
A keresztfa tuskéivel teleSzurdalt, a keresztfa hullé vér-
cséppjeit8l megpecsételt kincses, fajo 6rokségem ez a sok,
sok draga emlékezés, hagyomany, melyeket ezen id6-
elott eltemetkezd, hibdiban rokonszenves, erényeiben
ragyog0, eredetiségében pératlan magyar korbdl, mint
annak egyik gondtalan Kis részese, a nagyon szomordu,
dsszeomlott magyar viligunkba &tmentettem... JO Iste-
nem ! A Te megkulénboztetett kegyelmedbdl én, ki csont,
vel6, vér, izom, hus, ideg és lélek vagyok ebb6l a mulando-
sagnak felaldozott régi tiszta magyar népbdl, fajo gyonyo-
rGiségeimet, lelkem kincseit — tovabb meg6rzendd orok-
ségul — irasba foglalom. Konyvem targyaul, a szent
Tisza hulldmaitdél csdkolgatott foldink legeredetibb
magyar részét: a Hortobagy-pusztat valasztottam...
Hiszen, e fold nékem az eszmelni kezd6 piciny gyermeki
kortél mostani fehéredd férfi koromig regés szent foldem
volt s maradt... Ez az aranysarga tlzokoktdl jart puszta
ezerével6tti sok szokast, hagyomanyt megdrizett. Az
elzark6z6 biszke, szofukar, bolcs magyar pasztorok at-
hato tekintetikkel a Napha belenéztek itt. A felkel6 Nap
és a csillagok holdaslelk(i Ur-népe ez az én fajtdm. A_Nyu-
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gattdl irtédztak, mert 0Osztonszerlleg érezték, hogy a
vészhozd setétség, a rontds mindig onnét szakadt reank.

Itt a Hortobagyon azonban a zizeg6 nadasoknal, a
hofehér keleti gulyak, tancos aranysarga menesek, lompos
szelid juhok, szurtos fekete disznok falkéai és nyéjai mel-
lett, az &zsiai fehér komondorok és titokzatos sz6rpamacs
pulik vakogdé Orhangjaira, az arnyéknélkili napsitésen,
a Délibab rejtelmének varazsos hullamképeiben a keleti
6shaza megszentelt darabja tukrozddik... llyen foldje,
ilyen pésztornépe, ilyen joszagvilaga mas hazai résznek
Sehol nem volt. E pusztai pasztoréletnek s pasztori-
népnek egy, a papi-rendhez huzé igazi fépésztora is volt,
a Tiszapolgaron nyolcvannyolcadik életévében elhunyt
oreg hortobagyi allatorvos: Dely Matyas volt ez...
A Delibab, mely folyot fakasztott, nadkunyhobdl palotat
emelt, a mozgolddd gulyat varosképévé varazsolta, a
szikfliviragot szedeget6 kis pusztai gyermekeket rémitd
oridasoknak megnéttette, — csodavilaganak csodalatos
tineményei kozé beavatta és teve-hatas él6 karavannak
megfestette a Dely Matyas szuntelenul a pusztat jard
fogatjat is... ,Bogar< nevezetl Kkis fekete lovacskai
haztak a zotyog6s Kis paraszti kocsit.

— Hopp! Itt megélljunk! — Z&m-teleken, a sok
szdzéve pusztult falu templomromjanak helyén 6lnyi
magasra burjanzott a szamartovis... Itt fekiadt el a
flstosnyakd, Oriasi darab szarvasmarha... Doglott, vagy
tan inkabb ,doglesztett** joszag-é ez?.... A gyanakvo
allatorvos ostorcsapasara szornyit§ varatlanul felugrott
a vérz6 jészag... Csupan egyet csapott szorny(i szarva-
val, mire az orvos raeszmélt, mar a duhodt bika nyakan
ult... Elet-halalra mend lovagolas volt ez a bika atkul-
csolt nyakén. Végre a vérz6 barom kimerultén vagodott
a foldre... Dely Matyast Debreczeni Ferenc becsiletes
gulyasszamadoék allitottédk talpra.

— No, orvos Gr!... Ezt nem hittik volna, hogy
maga élve szabadul! — Az orvos, bar nagyon fajlalta a
hasat, mégis igy, tréfasan visszaszolt:

i — Ferenc batyam !... Az 6rddég nem hagyja a maga
lat!

— No, mén ez igaz, uram !... Most csakugyan meg-
gy6z6dtink rdéla!l — Akkortajt a hortobagyi-pusztan a
Dely Matyashoz hasonlatos ember, ha nem is ¢rddg, de
legaldbbis 0rdong6s hirébe ment..» A Pazman Péter
imadsagos koényvébél imadkozé orvos am magahoz szeli-
ditette a puszta szilaj pasztor népét. A vad joszagok
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titokzatos er6ktdl és indulatoktél mozgatott tomegei
felett is Ur lett a hortobagyi orvos... Ebben a ,,Horto-
bagyi Legendaki kényvemben az 6si hires magyar puszta-
nak éppen az ilyen kilonds életérél, kulonds alakjairol,
kuldnos torténeteirdl irogattam keresetlenul, minthacsak
a magam lelke elmélyitésére — imadkoznék... E konyv
egyszerd magyar lapjait forgatva, imadkozzunk is, hat,
a veszenddleg elmult régibb jé magyarokért.
(R&kosszentmihaly, 1927.)

Moricz PAl.



A hortobagyi hires fogados

pesti és bécsi nagykeresked6knek hajdan
nagy orszagutja volt a Hortobagy. A pesti
és bécsi nagykereskeddk Debrecenbe, a Fels6-
Tisza-vidék nagyobb vésérjaira a Hortobé-
gyon keresztil fuvaroztdk a kulénfélébb
draga vasari portékaikat. Akkortajt négy-
négy hétig eltartott Debrecen varos negy
orszagos vasarja. A kornyékbeli hajduk,
kunok e vasarok kilén pogany magyar szdrakozasaira,
vigadalmaira, latvanyossagaira tekintettel ,,debreceni nagy
szabadsagnak' nevezték ezeket a vasarokat. Debrecen
varos ipar(z6, keresked6 népének és a gazdalkod6 civis-
nek Oriasi hasznot, jovedelmet forgalmaztak az ilyen
»nagyszabadsagok™. Mar a jov6-mendOk és joszagaik tiz-
ezre, szézezre ellatasdbol és elszallasolasabol tengersok
stir(i garas, forint csordult a civiseknek. Nem csoda, ha
tehat a vasari helypénzekbdl, vamokbdl dusan sziiretel6
nemes varos eldljarésaga is rendkiviil megbecstilte vasa-
rozé vendégeit és kint a nagy pusztan a Hortobagy-folyd
nadbokrétas vizének Kkilenclabu kéhidja mellé het Oriasi
vendégszobaval, kilén ari és paraszti ivotermekkel,
templomnagy konyhaval, kamraval, vendéglési lakohelyi-
ségekkel, aldpincézett oOriasi csardat, lent az aljoan, a
két végén nehéz szarnyas kapuval oridsi ,ko-allast™
épittetett a kocsi-fuvarok befogadasara, amelyek a bdszor-
ményi nemes hajdd, Kathy nemzetes Ur vendégfogados-
kodasa idején az 1800-as évek elsd felében sokszor sz(ik-
nek bizonyultak. A blszke csardas-gazda akarhanyszor
a csardahaz megetti sajat gazdasagi epuleteiben is igye-
kezett helyet szoritani, védofedelet nyujtani a némelykor
felettébb osszetorlédott vasarosoknak, fuvaros néepsé-
geknek.
Kathy nemzetes Ur, a hires hortobagyi fogados, rend-
kivil nagyerejli, blszke boszérményi hajddember volt.
A hortobagyi vendégléskddést nem tekintette a rendkivli
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alkalmakat kihasznald fej('jstehéni Uzérkedésnek, inkabb
nemes Uri szorakoztatasaul szolgalt. A gazdalkodas, a
joszagtartas volt neki a f6ébb. Szerette a sok, a nagy
vendegjarast. Nem mint garaslesd és garasragé uzletember,
hanem 0nérzetes héazigazda modjara fogadta vendégeit.
A legnagyobb kitiintetés volt, ha valakinek maga vitt az
asztalra egy-egy Uveg piros visohtait, vagy keseriman-
dula zamatd, aranyzoldes sarga didszegi bakart... Azt
tartotta Kathy nemzetes Ur, hogy 6 ,,.a csarddban nem
szolga, hanem — gazda !“— A vendégek kiszolgalasara
mind a férfi, mind a n&i cselédekbdl éppen eleget tartott
6; hat azokkal parancsoljon az, aki fizetni kdteles!...
Szamolni sem szadmolt soha senkivel; hanem a szeme
annalinkabb ott figyelt az elszdmolé oreg legénye —
krétajan... Jaj lett volna annak, akit egyszer csaldson
ért. A buszke boszorményi hajdd Kathy nemzetes Urnak
a szavajarasa is az volt:

— Az én nemesi becslletem van most hozzakétve
ehhez a vendégl6hdz s kalvinista ember létemre ezt az
egyet szentnek tartom...

AKi egyszer egyenes jaratl ember, Kathy nemzetes
arnal megfordult, ha Gtja arrafelé vezetett, tébbé nem
kertilte el a hortobagyi csardat. A vasut akkor még nem
piszkitotta be kormos fustjével az Alfold viragos sz(iz
mez6it. A Kkocsi- és szankokaravanok a nagyvasarok
kovetkeztekor mozgalmassa tették a maganos nagy pusztai
csardat. Kathy uram egy-egy jolsikertlt debreceni téli
vasar utén a sok pénzzel, jokedviien hazatérd pesti, bécsi
nagykereskedéknek valdsagos balokat rendezett. Ha pedig
aprilisban, a Szent Gyorgy-napi vasar elétt a maramarosi
havasokon hirtelen olvadasnak indult a hoié, ez az Ugy-
nevezett ,,zéldarja" oOnkéntelen vendégeket is beszoritott
a hortobagyi csardaba. A kanyarg6s medrébél kiaradt
Tisza tengernyi vizébe slppesztette ilyenkor az oOriasi
Hortobagy-pusztat... A debreceni vasdrozds helyett
negyven-0tven négylovas, rakott fuvarjaikkal nyolc, tiz-
napig, s6t hétszamra a hortobagyi csardaba szorultak a
vasari haszont6l teljesen elesett szerencsétlen Kkeres-
ked6k... Kathy nemzetes Gr, mint kiszolgalt katona,
valamicskét értett németlil. A pesti, bécsi kereskeddk
kozul is kerdlt valaki, akit eladni nem lehetett volna —
magyarul. A szlkszava fogadossal tehat megeértették
egymast. Az bizony, a szontyolodott kalmaroknak 6szin-
tén kimondta :

— Ez a zoldarja bizony most legaldbb nyolc-tiz
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napig ideragasztotta az urakat... Ezen valtoztatni a
vizek apadtaig nem lehet... S6t a viztenger nyoméban
még egy sartenger is kovetkezik... Azért nyugodjanak
meg sorsukban... A hét vendégszobam szerencséjiikre,
mind Ures. Enni, inni, hal’ Istennek, magoknak, a boltos-
legényeknek, kocsisoknak lesz mit!... A lovaik se‘ lat-
nak sziikséget, hm !

— De a vasar ? ! A vasar ?!... Vendégl6s uram ! —
feljajdultak a bécsi németek.

— Annak mar a végére sem érkeznek be ! — Gyenge
vigasztalds volt bizony ez. A nagy szomorusagban, ami-
kor a vizekt6l korllzart pusztai csardabol az arviz vigasz-
talan zajlasat nézték, fenyegetéen morajlo zugasat hall-
gattak, oromet hozott az a messzirél a csardafelé himba-
16dz6 csonak is, amelyr6l a tajtékpipabdl pofékel6 Kathy
nemzetes Ur megjegyezte: — Csodalom, hogy nem a
ciganyok fedezték fel Amerikat!...

A csénak vakmerd hajosai, ugyanis a nadudvari
netties urak ciganyai voltak. Ezek a ciganyok ,,tajcsot“
is tudtak muzsikalni. Notasz6 mellett simabban eltelt a
zoldarjatol ostromolt hortobagyi csarddban a muszaj-
vendégség... A tizenkettedik napra mégis elment az
arviz. A puszta széles videke, am, a belathatatlansagig
szOrnyd sartengerré valt.

— Hat most azutan mitévék legyink ?— A bécsi
német nagykereskeddk izgultan tudakoltdk a hidegvér(
magyar fogadost.

— A vasarnak mar ugyis vége van! — Felelte
Kathy nemzetes Ur. — A portékat kulénben se’ lehetne

innét most sem el6re, sem hatra elszéallitani... Ezeket*

tehat az egyik nagyszobdba — a legkdzelebbi vésarig —
berakjak, lezarjdk kalmar uraimék... Az ures kocsikat
meg akdr mindjart haza indithatjak, legalabb azoknak
sem kell tovabb fizetni a napszamot!

— Jé, jo, Kathy urambatyam !— Az egyik magyarul
jOl tudd bécsi német fénok szorongva megszolalt. — De,
most mar szeretnénk a kontonkat is kifizetni ? ! — Nagy
gondok kozott, elkomorultan nybgte ki ezt a német;
merthogy vasart nem lattak s ki tudna, hogy ennek a
seregnek beill§ karavadnnak az ellataséért most majd
mennyit kell fizetni ?... Kathy nemzetes a pipacsutorat
éppenhogy csak kiemelte a fehér, kemény foga kozil:

— Jol van, 6csém ... Ezzel hamar készen leszlink..,
Héjh ! Jutka 1Panna 1Sari! Klari! (Ezek voltak a szol-
galolanyai.) ...Hijjatok csak be Sandor batyatokat!
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(Ez az oreg ember meg a nemzetes Ur hites szamado-
legénye volt.) ...Te, ni ldnyok!... Kérjétek be a fele-
ségemet is !...

— Parancsara, nemzetes uram! — Az oreg Sandor,
a hortobagyi csarda ¢reg szdmadodja, gazdajatol harom-
Iépésre megalloit.

— Mit gondolsz, fiam ?... Ezek a vendégek mennyi
bort ittak meg ? !... A summat szamitsd annyival, mint
amennyibe a bor neklnk van, ugyanigy a palinkat is!...
De, jol vigyazz, hogy a krétad meg ne billenjen ; mert
itt a magyar vendégszeretetrél, a magyar becsuletrél van

sz6 ! — Majd a feleségéhez fordult a nemzetes ar. — Te
pedig, lelkem parom, ugyis tudod... Amit megettek,
szamitsd fel... Sokat faradtal ugyan, hanem ne felejt-

kezzél meg, hogy az a szép egészség meg, ami orcad
rozsairol ram virul, a Jehova Uristen adomaénya...

— Ertelek, édes uram... Ugy lészen | — Felelte a
j6 feleség. A szamadas mihamar elkészilt. A meglepetést6l
majd eldjultak a németek, tizedrésze sem volt annak az
0sszegnek, amit 8k maguktol kiszamitottak. Halalkodva
meg akartdk koszonni ezt a varatlan jésagot, de mar
nem volt kinek... Akkorra Kathy nemzetes Ur csonakon
— megszokott... Kathyné nemzetes asszony meg csak
annyit felelt a mindenképpen kdszongetni akaro elérzéke-
nyult bécsieknek : — Urak, Ugy van az jol, hogy egy az
Isten az égben... Egy parancsoldja van a hortobagyi
vendéglének is, ez pedig Kathy jéuram ! En ram azért
nem tartozik tovabb semmi, Isten hordozza békével, a
jovd vasarkor szivesen varjuk az urakat! — Amikor
aztan a megillet6dott, eldmult bécsi vendégek kiléptek a
szobébdl, a nemzetes asszony égfelé emelte szemét, kezét
osszekulcsolta és igy fohaszkodott: — En Istenem ! En
jo Istenem! Halat adok neked, hogy ilyen becsiletes,
J0, igaz magyar embernek rendeltél feleségdl...

*

A nagyereji, hatalmas Kathy nemzetes Ur mas-
kilénben felesége, szeretett életparja kivételével, egész
kérnyezetének vak engedelmességet kovetel6 kényura
volt. Hanem az is igaz, hogy felfelé sem igen hajlott meg
a nemzetes Ur kemény dereka... A hortobagyl regésok
szerint az aprilisi futdéarviz egyszer az ifju Ferdinand f6-
herceget, a késébbi magyar kiralyt is beszoritotta a Kathy
nemzetes Ur pusztai fogaddjaba. A debreceni szenator
urak mar el6re jelezték Kathy nemzetes Urnak a féherceg
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majdani megérkezését. Kés6 este meg is érkezett Deb-
recen fel6l; de éjszaka megérkezett a futé-arviz is, ugy-
hogy a féherceg harom nap, harom éjszaka szintén nem
tudott kimozdulni a hortobagyi csardabdl. Mert ilyen
kisebb arvizek alkalméaval a Hortobagyon igen korul-
ményes volt az utazas. Csak teherhordd nehéz szekeren
lehetett utazni Ugy, hogy mikor vizen gazolt keresztul a
fogat, az utasnak a szekeéroldal tetején kotéllel megkotott
deszkallésre fel kellett allani, masként alsé testrészével
a kocsival egyutt a hideg, zavaros vizbe stippedt a boldog*
tadlan utas... Kathy nemzetes Gr a f6herceget a tornac
Iliépcs()’jénél fogadta. Régi katonahoz illéleg igy jelent-
ezett : '

— Fenséges Uramnak, nemes Kathy Balint, e pusztai
esarda vendéglése aldzatosan bemutatom magamat...
Kérem a fbherceget, ne mint vendéglést, hanem mint

boldog hézi gazdat tekintsen engemet!... Es legyen
az én szeretett vendégem !
— Koszonom! Szép ! Szép ! — A fiatal f6herceg

keveset magyarul is beszélt s mosolyogva boélintotta meg
a fejét. .. Am, éjszaka megérkezett a futdé*arviz.

Kathy nemzetes Ur és életparja t6lok telhet6 szives-
séggel és béséggel igyekeztek ellatni a csarddba rekedt
féherceget és kiséretet. Az ellatas ellen nem is volt panasz.
Harmadnap multan a f6herceg egyik tisztjével hivatta
Kathy nemzetes urat:

— Vendégl6és gazda, most méar kérem, adja be a
szamlat! —m Kathy nemzetes meghokkenve fogadta a
nemvart parancsot, majd figyelmeztetéen megjegyezte :

— Hiszen én a f6hercegnek el6re megmondtam,
hogy vendégemul tekintem, ennélfogva fizetest nem is

fogadok el...
— JO, j6 !... De, hat az én tartozkodasom meg a
szamitottnal joval hosszabbra nyudlt! — Felelte a f6-

herceg. — Eppen azért fizetni akarok... A gazda szives-
ségét nem fogadhatom el.

— Ahogy parancsolja a féherceg! — A hatalmas
magyar ember hangja egész fagyosra dermedt. A nyitva-
maradt ajton Kiszolt az éppen arrafelé settengé oOreg
Sandor szamaddjanak. — Héjh, te Sandor, gyere be!...
Mivel a f6herceg Ur nem akarja elfogadni az én vendég-
szeretetemet, gyere fiam és szamolj meg ezzel a ven-
déggel ! — Mindjart fejére is csapta borsiveget, majd
katonasan tisztelgett és kemény jobbraat-tal kifordult a
szob&bol. A f6herceg még magéhoz sem tért meglep6désé-
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b6i, az dreg Sdndor mar elébe allott a szamolotablajaval...
Ferdinand féherceg némileg elfogodott ezektél a neki
eddig ismeretlen hortobagyi szokasoktdl. Kissé felindul-
tan kérdezte a hortobagyi csarda oreg szamadojat:

— Magat hivjak Sandornak ?

— lgenis fenség |

— Akkor menjen !... Nézze meg, hogy hol talalom
Kathy uramat ?

— Azt én magamtol is tudom... A szobajdban van.

— Vezessen hozza ! — Megindult az 6reg szamado
utan. Sandor, szokasosan kopogtatva, a benyitott ajtén
maga elé bocsatotta a f6herceget. Kathy nemzetes Ur
az érkez6 fejedelmi vendég lattdn kemény vigyazz-allasba
helyezkedett és csak akkor engedett hideg merevségébdl,
amikor a mosolyg6 féherceg kezét felé nyujtotta.

— A hibamat jovatenni jottem ide...

— Mikeént értsem ezt, fenséges uram ? — A féher-
ceg még mindig nem engedte el az ériasi magyar szérny(
nagy kezét, nekipirultan, kérlelleg nevetni kezdett:

— Ugy értsen meg Kathy uram, hogy az 6reg San-
dor most mar csakugyan elmehet a szamolétablajaval...
Mert én nagyon Orvendek, hogy Kathy uramban ilyen
erélyes, becsuletes magyar nemes embert megismerhettem...
Koszondém, nagyon koszondm, soha el nem felejtem a
kedves, 6szinte magyar vendégszeretetét..,

— Fenséges uram! — Kathy nemzetes Ur komoly
barna arcar6l egyszeriben elsimultak a réncok. Meg-
enyhilt a hangja. — Kdsz6ndm, hogy megtisztelt  De,
ez a vendégfogadds mindlunk az 0soktél orokolt régi,
szép szent magyar szokas !

Igaza volt a hires hortobagyi fogadosnak. Akkor még
mas pusztai csardakban, a hajdu és kun varoskakban is
strjen keriltek a Kathy Balint nemzetes Urhoz hason-
latos szokasu, lelkd magyarok, akik a majdan fejfajokra
irand6 : ,,A Boldog Fel Tamadas Reménye Alatt (A B. F.
T. R. A)“ élték az 6 6si hagyomanyokhoz ragaszkodo
becslletes, er6s, eredeti szép magyar életiket. Es boldog
és buszke és a fajtajat szeret6 igazi nemes nép is volt
akkor a magyar.
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A hortobagyi puszta remetéje

a&dudvaron a kuridlis nemesek kozott elsé
vagyonos, vezet6 ember volt nemes Szegedy
Janos. 1848-ban, amikor a pap a templom-
b6l meghirdette a haza veszedelmét s az
épkézlab magyarok mind felcsaptak honvéd-
nek, nemes 6reg Szegedy Janos, a templom-
bdl hazamenet, karikaba allitotta fiait és igy
sz0lt hozzajuk:

— Kedves fiaim ! ami igaz, az igaz !... Ezzel az (j
szabadséaggal mi nemesek nem nyertiink semmit. A robotos
paraszté lett a haszon és dicsdség. Ezentul minékunk is
Earasztmédra fizetni kell réven-vdmon. Ezentul a paraszt

iré minket is kKiparancsol kdzmunkara és egyenlék lesziink
a rongyos kédmond zsellér Ujvarosi Balazszsal... Most
hat azért mi is azt mondhatnank, hogy az Uj szabadsagot
védelmezzék meg a felszabadult parasztok... Azonban,
kedves fiaim, ez szamar, gonosz beszéd volna és mi csak-
ugyan maskeént is cselekszunk... Mert, hiszen egy Isten
teremtményei vagyunk mindnyajan. A szlletésben nincsen
érdem, a becsuletes munkés érdemli a jutalmat. Kulénben
is kozos a magyar csaladfank, kozos az édes magyar
hazank... Ami eddig volt, az elmult... Ha, a mi 6seink
megszerezték, szdzadokon &t fegyverrel védelmezték a
dréga hazat, mi harcosvér( leszdrmazéik jopéldaval mu-
tassuk meg a felszabadult parasztnak, hogy miként kell
megvédeni ezentul is a nemzeti szabadsagot... En, mint
affele rokkant, vén ember, felcsapok nemzetdrnek, most
pedig téletek is megkérdem, fiaim, hat ti hogy és mint
akarjéatok ? !

— Edes apam, mi honvédek lesziink |

Még az Ot esztendds legkisebbik Andris fil is oda-
kiéltotta :

— Elmegyiink, édes apam !

A hat nagyobbik Szegedy-fit csakugyan mind elment
a taborba... Az dreg Szegedy Janos késébb még annyit
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hallott fel6lik, hogy mint veressipkas honvédek, Szent-
Tamaés korul a sancoknal, a racokkal vivott harcban, egy-
szalig elestek... Nemes 6reg Szegedy Janos inkdbb a haza
veszend6re valt sorsat siratta. Elesett fiai helyett meg-
maradtak az unokai és most mar ezeket nevelte a haza-
hak... Esztend6k multaval, mar a zsandaros német
vilagban, egyik zivataros éjszaka lopvast bekopogtattak
az 6si Szegedy-haz ablakan, az 6reg Szegedy Janos valo-
saggal elrémilt az ablakot bearnyékoz6 arctél.

— Te vagy az, Mihaly ? ! — kérdezte elfulladt hangon.

— En vagyok, apdm-uram!

— Hat, te nem haltdl meg ? 1 Hiszen middén tobbi
testvéred odaveszett és halalhireteket hallottam, azzal
vigasztaltam magamat, hogy ate véred is kiomldtt a ma-
gyar szabadsagért! — mondotta a kemény ember.

— Edes apam, akkor engem halalrasebesulten szed-
tek fel... De, én mar csakugyan afféle hazajar6 lélek
vagyok! — a Mihély fiG szomorodottan felelte. Mas
fogadtatasra szamitott. Nem is sokaig lézengett az apai
haznal, par hét mulva orokre eltiint Nadudvarrdl.

*

A Hortobagy-folyé mellékén félelmetes, titokzatosan
zag6 rengetegkent terdlt el a nadas. Régentébb a réti
farkasok meglaktdk a hortobagyi nadasokat... Egyszer
hire futamodott a pusztdn, hogy a nadasokban valami
hossz( haju hosszu szakalli torzonborz ember lappang.
A pésztorok némely holdas estén lattak, meglesték, mikor
a nadasokbdl redves csonakjan el6csuszott és a folyd
tisztas vizén haldszgatott... Ovatosan kerililte a kivan-
csiakat. Hajnalban egy-egy zsdk hallal belop6zkodott a
szomszédos tanyakra, falvakba, a sét, kenyeret, hagymat,
szalonnat, egyéb aprd szlikségletét ilyenkor szerezte be...
A zord tél sem szoritotta ki a n&dasbdl. Télen at léket
vagva haldszgatott... A zuzmarés nadrengetegbdl Ki-Ki-
felh6dzott a tuzelgetésének fistje.

A hortobagyi nadas remetéje az 1860-as években mar
6szes ember volt s bar folyton valtozgatta a nadasban
lakotanyajat, Dely Matyas, a hortobagyi allatorvos, min-
den rejtekhelyén felkereste a kilénos pusztalakot...
1865-ben utoljara talalkoztak. Nadkunyhodja el6tt, a
gyepre teritett juhaszbundan fekudt a beteg remete.
Ezattal kozlékenyebben iogadta az orvost.

— Honvéd voltam én, orvos Uur! — Mondotta. —
Szegedy Mihaly a nevem | A nadudvari nemes Szegedy
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Janos gazda fia vagyok. Negyvennyolcban 0t testvérem-
mel Nadudvarrol kerlltem le a délvidéki honvédseregbe.
A piros sapkasok kozott szolgaltam. Ot testvéremet meg-
oltek a racok. Szenttamasnal magam is sulyosan meg-
sebesliltem, amikor pedig Ujbdl ldbrakaptam, a Bem-ap6
erdélyi seregehez kerultem... Majd a honvédvilag letun-
tével Torokorszagba bujdostam, ahonnét azonban haza-
kergetett a honvagy... Vesztemre jottem haza. Edes
apam vigasztalas helyett szemrehanyéssal fogadott, pedig
hiszen valtig keseritett engem is az Ot testvérem halala...
Blcsuzatlan ott hagytam a baratsagtalan apai hazat...
Azdéta belevettem magamat itt a nddasba... Sok bujdoso-
nak menhelyet adtam én itt... A vadmadarak is jél
ismernek... De, ha mégis nagyon ramnehezedett az
egyedullét, megvigasztaltak a kényveim...

— igy hat olvasgatni is szokott ?! — A hortobagyi
orvos amultan kérdezte.

— Bizony !... Olvasgatni is szoktam én ! — A beteg
réti ember feltipaszkodott a bundéardél, a kunyhdbdl
kihozott két vastag konyvet... A biblia volt az egyik
kényv. A maésik oktaté irdst meg egy régi debreceni
prédikator, Szikszai Istvan tiszteletes irta : ,,A keresztyén
embernek imadkozni kell* cimen...

— Es most majd igy betegen mire szamit, Mihaly
bacsi ?! — Az orvos meghatottan tudakolta.

— Bizony elbetegesedtem... Most mar csakugyan itt
kell hagynom a kedves maganyt... Tul a Dunén lakik
egy gazdag foldesuri baratom... Mint bujdosé honvéd
fOtisztet ket evig rejtegettem itt a nadasban, majd most
hat hozza mengyek meghalni... J6 éjszakat orvos Ur ! —
Ocska bundajan, fejét a zsombékra téve, mihamar elaludt
a. béteg ember, az orvos tobbé nem latta a kilénos reme-
tét. A kunyhg’)t, csonakjat, halasz-szerszamait gazdatlanul
elhagyta... O, te rejtelmes Hortobagy! O, te titokzatos
magyar életink... A Hortobagyrol nyomtalanul eltiint
a remete... Hova lett?!... Hova ment?!... Tdbbé
bizony hirét sem hallottdk a napbanézd, csillagokbdl
olvaso, széfukar hortobagyi pasztorok.
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A hortobagyi kondasok

1.

reg Szabé Andrds kondasszamadd, Debre-
cenbdl jovet, a hortobagyi csarda el6tt meg-
allitotta talyigas Hoka lovat. Leistrangolt.
Abrakos tarisznyat hazott a Hoka fejére...
Oreg Szabé kondas az asszonynal bent
Debrecenben jart. Az asszony hortobagyi
finom eledelekkel, mint: szalonna, szaraz-
tészta (méasként lebbencs), sarga kasa, veres-
hagyma, paprika, sé és kenyér, — megduggatta a kasfart.
A gondos feleség a széna kozé, mazas szilkében, fehér
ecetest, masként kanecetest (savanyu hagymaleves diszno-
hassal) is rejtett. A l6csfére akasztott szeredas (miskolci
sz@rtarisznya) fott disznolabtol, foszlos, fehér lagycipotol
dagadozott... Az 6reg szamadd szeme érzékenyulten csil-
logott. Némileg lekajlult a bajusza. A hatvan utcai kapu-
nal, nemzetes Varadi uram polgari bormérésében, a neve-
zetes hird ,,pipagyujté* csardanal, teletoltette a kulacsot,
sOt uatravaloul jol felkortyintott a kondés.

— A Varadi uram borat mar csak megkostoltatom
Kathy arral! — Magaban igy hdmmogott az oreg s ezért,
no meg az Gsi pasztorszokas szerint tisztességes szamado
ember modjara betért a Hortobagyi csardaba. Bevitte
a kulacsot es disznélabbal bélelt tarisznyajat. 116 kdszon-
tés és kézfogas utan letelepedett a tdlgyfaasztalhoz. Meg-
csavarta a kulacskupakot, minek utan joiz(t szippantott
és a bornyuszdjua bdingujjal becsllettudéan letorilte a
kulacs léleklyukat, a nemes italt odakinalta Kathynak :
— Kostolja mar no, kegyelmed is... Ezt még a varosban,
a pipagyujto-fogadéban toltettem tele.

Kathy Ur, a hortobagyi fogadds, tisztessegbdl elfo-
gadta a Kinalast.

— JOl csuszik ! Nem akad gorcsre az ember torkan 1
— Vélemenyezte a pusztai vendeglGs.

— Kagyon szlirték ezt! — Mondta a kondas. —
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Kathy fogadds a kiparancsolt meszelybor helyett egész
icést szolgalt fel tisztességbdl, sét az asztalhoz is lellt,
éppen Szab6 gazdaval szemben. Toltétt a poharakba.

— lIsten hozta Szab6 uramat!... Hat, mi Ujsag a
varosban ?

— Gyaszba borult mar nékem a vildg ! — Szabd
keserveset sohajtott, majd elGkereste félméteres zsebbe-
valdjat, elborult szemét végigtorilte a kockaskenddvel.

— Talan csak nem az asszonynak esett baja ? —
szolt részveéttel Kathy dar.

—7 Az Ur adta, el is vette | — Konyékre tamasztotta
bus fejét a kondas. — Node azért legyen aldott az § szent
neve... Hetedik gyermeke volt Saramnak... Meghalt
ez is. Mindnyajan elmentek... 1d6sek vagyunk mar mink,
tobbhoéz nincsen reménylink ! — séhajtozott a kondas.
Kozben a f6tt diszndlabat a puha buzacipdval az asztalra
helyezte. Kathy Ur még az els6 koccintas utan felallott,
Szab6é kondés pedig, bar szomorodott szivvel, falatozni
kezdett... Falatozgatds kozben a csardaszoba egyik
sarkdbdl kiéhezett, lerongyolt gyermek t(int szemébe...
Felhujjantott a kondas : — Jaj, édes teremtém, ilyen
kordban halt meg az én Jéska fiam !... Gyere kozelebb
no, te kis agrolszakadt. — A rongyos fick6 egy hivé-széra
az elérzékenyilt, pityokos (atmeneti allapot a jézansagbol
a részegségbe!) kondéashoz hazodott. A vén kondas
konnyezve oOlelte magahoz a gyermeket: — Ugy-e, kis
fiam, arva vagy ?

— Az vagyok én, batydmuram !

— Jaj ! — A fajdalomtél megcsuklott a kondas
hangja. — Nem vagy te man tébbé arva, kis fiam!...
Matol fogvast gyermekemnek fogadlak. Felnevellek... Ha
pediglen majd meghalok, minden keresetem rad marad !—
Fajdalmasat csukléit az Oreg kondas hangja, magéahoz
Olelte, megcsokolta az agrolszakadt Kis csavargot. Kathy
ar, a bdszorményi karakan hajda, bar meghatottan nézte a
nem mindennapi 6rokbefogadast, odaszolt a kondasnak :

— Szabd uram, hét a baj !... Zsid6 ez a gyerek !...

— Az nem hiba, — Sz6lt a kondas. — Hiszen zsid6
volt a Jézus Krisztus urunk is... Kis fiam, matdl fogvast
Szab6 Joska a neved... Most pedig egyél-igyal, amennyi
jolesik. Azutan viszlek a nyajhoz I — Azon modon tor-
tént. A vén szdmadd embernek nevelte a hazéatlan kis
csavargét és a hortobagyi pusztdn id6vel Szabd vagy
masként Zsidé Joska lett az elsd, a legligyesebb, leghire-
sebb kondas.
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2.

Olyan id6k kovetkeztek Debrecenben, hogy koz-
megbotrankozéssal a béganybeli zsid6 korcsmaros is
disznohizlalonak felcsapott... A Bégany-csapszék csardas-
gazdaja szép haszonra szamitott ezekkel a hizokkal, amde
szdmitasaiba lecsapott a mennykd. A Bégany-csardas
negyven darab hiz6jat ugyanis egy éjszaka eltéritették
valamiféle zsivany atyafiak ; nosza tdmadt nagy 6bégatas
a Béganyban. A hithl zsidék és keresztyének am nevetve
mondtak :

— Ugy kell neki!... Ez a Jehova blntetése... Zsidd
létére minek hizlalt disznot ? !

Medgyeshati Mihaly ar volt ekkortajt nemes Debrecen
varos fofiskalisa. Négyszaz forint évi fizetés mellett szol-
galta ki a debreceniek torvénykezését. Hangos szavd,
hamari kez( belséember volt Medgyeshati ar. Mar kezdett6l
nem isteni feddésnek, hanem a legvakmerébb zsivany-
csinynek itélte a negyven darab hizé eltiintetését... Mint-
hogy pedig a Bégany-csardas az ill6 jutalmazast meg-
igérte, még inkabb felbuzdult a f6fiskalis és a pandur-
komiszarust hat legényével menten lora ultette. S6t, az
elveszett jOszagok keresésére nemcsak a panddrokat,
hanem Veszprémi Laszl6 mez6renddrbiztos urat is Utnak
inditotta. Veszprémi La&szl6 mezdrenddrbiztos, a volt
48-as honvédhuszar-féhadnagy az ilyen félkézkalmar-
dolgokban nagy tudos volt, egyenesen a Kanahan-foldjé-
nek fordult, =— a pésztorok a Hortobagy-folyd mellékét
nevezték igy... Abban az idében az ilyen eltéritett josza-
gok sdr(in el6fordultak a Hortobagy-pusztan. Vendég-
Jészagnak nevezték az ilyeneket... Gulyanal, ménesnél,
birkafalka s disznényaj kozott megoszlottak, pihené-
helyet talaltak addig, mig veszélytelenebbdl tovabbit-
hattak 6ket. Ha azutan halabol par darabot ott felejtettek,
ebb6l nem kerekedett baj, az ezernyi témeg kozott fel
sem tlntek. S ha még nyomra is jott a karosult, urat
nem talalta a zsivanysagnak; hiszen széles a hortobagyi
puszta, setétek a hortobagyi éjszakdk és bizonyossaggal
sohasem lehetett ellendrizni, honnét s merre tévelyegnek
el a joszagok ? ... Veszprémi Laszl6 mezdbiztos a bégany-
beli negyven darab disznokat illet6leg Zsid6 Jéska szamado
nydjara vetett gyanut. Szép estendet kulacsborokkal
terhelt kocsin Kkiszekerezett a kondastanydhoz. Barét-
sagosan kezelt a hires szamadoval:

Szabd uram, most én itt kifogatok. Megpihentetek.
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— Jobbkor nem johetett volna, tekintetes uram...

— Mire értsem ezt, Jozsef gazda ?!

— Hat, csak egy véletlen eset ez, uram... A boj-
tarom agy hajintott meg egy gyenge malacot, menten
eltort a malac laba... Hat, leszdrtam a malacot, ennél-
fogva most igy malactok&nyt f6z6k vacsorara...

— No, ez man igazan finom hortobagyi csemege lesz ;
hanem a bort meg majd én adom a vacsorahoz... lgaz,
hogy veszekedettll is éhes vagyok. Kifaradtam, nagyon

kifaradtam a sok hajtatasban ! — Szab6 Jozsef a ,,haj-
tatas“ szora fulelni kezdett.
— Hm ! — Kkoészorult a torkdn, s a malactokanyos

bogracs alatt megigazitotta a tuzet. Veszprémi biztos
folytatta a puhatolodz6 beszédét:

— Tan Szabdé gazda is hallott man afelél?... A
Eég{ég)ll-csapszék csardasaval a mualt napokban mi tor-
ént ?’1

— Messze esik Debrecentdl a Nagyhortobagy, tekin-
tetes uram. — A kondés kitért a kérdés el6l. Veszprémi
azonban tovabb jarta a magéaét.

— En nem is mondom, hogy meg nem érdemelte...
Mert, ha olyan szent zsid6, minek hizlal disznét... De,
azért negyven darab diszn6 mégis szép csapat diszno.

— Az bizony szép csapat, tekintetes uram !

— Banna a fene, hogy eltéritették téle... Amde,
én is él6vel élek és az a zsido két disznot Igért, ha nyomra
vezetem...

— Nehéz sor lesz az, uram !'— hummintotta a kondas.
— Noha tekintetes uram érti a dolgat...

— Egy ember meégis csak egy ember! — Sunyitotta
dvatosan a mezdbiztos. Mindjart méas beszédre is tert at;
mert ihol a tanyahoz lovagolt Barcza Daniel tolvajkerget6
komiszarus is két pandurlegényével... Minthacsak hivo
szora érkeztek volna. Ekkorra elkészult a Kitné malac-
tokany. Midén pedig kilurultek a kulacsok, Roka Gergd
lovaspandurt elugrattak a hortobagyi csardaba visontai
pirosért... Hajnalig fennbeszélgettek az urak a kondassal,
aki reggelre szint vallott és a negyven darab disznot
kiterelte a nyajbdl...

— Hanem tovabb ne firtassanak a tekintetes urak I...
Mert én csak vendégjoszagelfogad6 voltam ! — mondotta
Szabé kondas. — Ejszaka hajtottdk ide ezeket a josza-
gokat... Itt meg, hiszen agyis tetszenek tudni, szélen
lakunk... Ennél tébbet nem tudok... Ha tudnék : sem
mondhatnam el, mert az én fejem banhatna meg 1— Azzal
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végz6dott a dolog, hogy a Bégany-csardas az eldkeriilt
diszn6kbol mind a féfiskalisnak, mind a két komiszarus-
nak leadta a dézsmat, s6t a féfiskalis Zsidd Joskat is kilon
megszorongatta.

— Baratom ! — Mondta a kondasnak. — Kendnél
talaltdk a diszndkat... Bar, elhiszem kendnek, hogy a
nydjaba csak vendégjoszagként kerultek ezek a disznok,
hanem én tiszti ember is vagyok egy személyben, tehat

a torvényt alkalmaznom kell... Hm, héat izé, azért majd
én most...

— Tekintetes uram! — Szab6 kondés szontyolodot-
tan csovélta meg fejét. — Ne folytassuk tovéabb... Be-

latom, hogy itt mar nékem is osztozkodni kell a karbol...
Az a Bégany-zsidé ugyan visszakapta a magaét, hanem
mivel az ilyen magamféle embernek mindig megdléje volt
a torvénybejaras, csakhogy békességben maradjak és
végérvényesen befejezziik ezt a disznésort, magam joszan-
tdbol én is felajanlok 6t darab hizni valé nagy disznét
tekintetes uramnak... — Amit igy megigért, bevaltotta
Zsid6-Szabo Jézsef, a féfiskalis hidanytalanul megkapta
a disznokat.

3.

A Medgyeshati Mihaly f6fiskalis Gr kondasanak
Koémpdoly Balint volt a neve, Szoboszlorol, a hajdufoldrél
szdrmazott at a debreceni hatdrba. Bendes, helytallo
kondasembernek ismerte meg a gazdaja. Keés6bbet, Ujesz-
tend6 kozeledtével nagyon megvaltozott Kémpdly Balint.
Foldnek horgasztott fejjel gyakran elhagyogatta nyajét.
Basan kdborgott el erre és arra is, pedig a fofiskalis mar
tobbekszer szidalmazta csavargasaiért. Balint hallgatag
tlrt el minden feddést, csupan nagyokat séhajtozott...
Balint bas jovés-menéseinek, fajdalmas séhajtozasainak
titka véglil mégis kipattant a karacsonyi jészagolvasasnal.
Medgyeshati fofiskalis dihdsen formedt Balintra:

— Tyuh, te fakutya ! Hat, hova tetted a disznokat ? !

— Mindenfelé kerestem mar 6ket! — hebegte Kém-
poly Balint. A karacsonyi joszagolvasasnal ugyanis Kide-
rilt, hogy a nyajbdél szérén-szalan elveszett 6t diszno,
amelyek utan azéta hidba kutakodott Balint.

— Ha el6 nem kertlnek azok a disznék, a te béred
banja meg, Balint! — Ez volt a f6fiskalis utols6 szava...
Es végre is elkOvetkezett az esztend6utdlja, de bizony
csak nem kerultek el6 a disznok. Kémpdély Balint kondas
alazatos busan somfordait fel a torndcra. Megalldit a
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konyhaajto elott. Aszelid lelkd, josagos fofiskalisne asszony
megsajnalta Balintot, azért beszolitotta a hideg tor-
nacrol :

— Mar csak ne busuljon annyira, fiam, majd szélok
az uramnak... En azt hiszem, hogy Kis Kkartéritésben
kiegyezhetnek ?... Addig is, fiam, itt ez a dézsa moslék
és a szolgaloval vigyék ki a hizoknak...

Mid6én Balint a hizlalonal felnyitotta a valya csapds
ajtajat, a disznok roéfogve nyomultak a racshoz... Balint
nem akart hinni szemének. Szeme, szaja tatva maradt.
Megvakarta a file tovét. Megdorzsolte szemét... Azt
hilt’tle' hogy almodik... Hitetlenkedve diinégte a bajusz
aldl:

— Hat, itt meg mar miféle csoda tortént ?! —
A hizok kozott felismerte a nyajbol elveszett 6t disznét...
Vigasztal6dottabban 16dult tehat vissza; de a tornacrdl
mar ugyancsak harsogott a fé6fiskalis hangja... Neki-
veresedetten toporgott a kondas felé:

— Itt vagy hat, te zsivany!... Vasra veretlek,
ebadta !... Mert zsivany voltal, zsivany maradsz !... Te
loptad el, te adtad el a diszndkat... Nesze !... Te, ebadta !
— Nyakon cserditette a kondast. — Nesze! — Ujbdl
csattant a fdfiskalis tenyere. — Hat, mar még meg is
némultal ?... Hogy nem szblsz, ha kérdezlek ?!...

— Ja%', tekintetes uram ! — Kdmpoly Balint arrébb
kapta a fejét. — Jaj, szolok man!__  Megkerlltek
a disznok, s6t man meg is hiztak, de valami taka-
rosan...

— Kedves Balint fiam, hiszen te akkor ember vagy
a talpadon !... — lelkendezte 6rémmel a féfiskalis. —
Anyjokom te !... Edes galambom, feleségem, j6 fristokot
adjal ennek a Balintnak... Fiam te, Balint te, mondjad
mar, van-e vagyona annak az embernek, akinél az én
disznéim meghiztak ?

— Tekintetes uram ! — Kémpdly Bélint a konyha-
asztal mell6l jamborul felsunyitott az izguld féfiskalisra.
— Van annak vagyona... Még diszndja is van vagy mas-
félszdz darab !...

— Ejnye, te Balint, beh derék ember vagy te!...
Ezért urasan megkapod a faradsagdijat... De, mondsza
man fiam, kiféle s miféle Istentdl elrugaszkodott gazember
az az illet6 ?...

— H&m! — Kompoly Balint lecsapta fejét s kahin-
tott. — HOm! Mégis, tekintetes uram, ne tessék olyan
vastagon itélni...
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— Ami igazsag : igazsag !... Hat man miért nem
mondanam ki, fiam Balint ?!

— H&m 1— a kondasnak pillanatig felvillant a sarga
macskaszeme, azutan halkan kibokkentette, — mert azok
a disznok éppen itt rejtéznek a tekintetes uram hizlalo-
jaban !... Aki télem ellopta, hém !... Ide lopta, vagy ha
nem is lopta, hém!... Akkor is itt vannak a disznok !...
Haladh Istennek, hogy megkerultek.

— Tyuh, te Balint! — Nagyot nyelt, nagyot fujt
a fofiskalis. — Tyuh!... A Zsido Jéska munkaja ez...
Illyen huncutsagot csakis ez a zsidd kondas talalhatott Kii



A Rab Laszld ar hizébi

ekintetes Rab Laszl6 Urnak mindjart a Hor-
tobagy szélen, a nadudvari hatdr szomszéd-
sagdban fekldt a tanyaja. Kosélyszegnek
nevezik ezt a pusztat, mar a Hortobagy
kozeliekvése miatt is joszagtartasra kilono-
sen alkalmatos fold ez. Tekintetes Rab
Laszl6 Grnak a debreceni polgarjusson szép
szamu na?(jészéga volt kiverve a Horto-
Jégyrais. Disznai is voltak. Szép, nagy falka disznok. A gon-
dorsz6rd, konyafuld, fecskehasu sereg utén tisztes haszonra
szamitott a tekintetes dr. Am, a tekintetes Ur szamita-
saiba, 1863-ban kdzbevagott a szomort emléki szarazsag.
Ez az aszalyos szarazsag mar az 1862-ik esztend6ben
kezdette terpesztgetni izz6 szarnyait a magyar roénak
felett s, ameddig a szarnyavége elert, gyokerestdl kiégett
a novényzet a foldbél. A tavakbdl, erekbdl, hiis kutakbol
is Kkiszlircsolte a vizet.

A pésztorok hiradasain Rab LA&szl6 tekintetes ur
felettébb elszomorodott. Lehorgasztotta fejét. Szomo-
rodottan kocsizott ki a Hortobagyhoz, hiszen a gulyakba
a keleti marhavész is belekapott. A tekintetes Rab Laszld
Ur szaz6t darab nagyjoszagabol minddssze huszonotot
hagyott meg, a tobbit sz6rostél-bérostél elastak. Rab
LaszI6 tekintetes még busabb kedvvel hajtatott a sertéseit
Hfelnézni'". A diszndknak, szerencsére, nem volt semmi
bajuk. Némileg felindult a tekintetes Ur. Vidamabban
szolitotta az oOreg Zsiddé Jdoska hortobagyi hires kondas
szdmadot:

— No Jozsi béacsi, a csapasaim kozott legalabb meg-
vigasztalnak ezek a gyonyorl darab disznék.

— Biz’ ezeknél, tekintetes uram, a harmatos szilva
sem szebb.

— HaI* Istennek, a Cserén termett makk, igy vala-
hogyan majd csak Kitelelnek... Hanem a szalonnaval,
nem tudom, hogy lesziink a jové nyaron, Jozsef béacsi ?



— Zsidd Jbzsi, butykds hivelykujjaval, a pipaban le-
nyomkodta a sercegé dohanyt. Elmosolyodott:

— Szalonna ?... Disznétor ?... Ehe, hen!... Senki-
nél sem lesz tébb, mint tekintetes uramnal.

— Hiszen kapavagéasnyi kukorica nem sok, annyim
sincsen, Jozsi bécsil — A vén szadmadd pipajabdl fel-
szakadt a bodor fust...

— Ehei — Az oreg Jozsef halkan kahintott. —
Tekintetes uram csak bizza kondasara ezt a dolgot...
Mink man a Gyurkaval elvégeztik ezt! — Tekintetes
Rab Laszl6 ar ismerte a hortobagyi pasztorkodast, tudni-
illik, hogy pasztor uramék nem szeretik a sok felesleges
szOt, még kevésbé a kérdezgetést, azért a bdcsuzasnal az
oreg Jozseffel kurtan kezetfogott :

— Isten &ldja kendet!

— Isten aldja meg tekintetes uramat is.

*

Az aszalyos esztendd az egész Hajdusagot gyaszba-
boritotta, csupdn a nadudvari hajduknak hozott nem
remélt aldasokat, 1863 tavaszan ugyanis annyira Ki-
szaradtak a sekélyebb viz( nadudvari rétek, hogy a nad-
udvariak a maskor inkabb csikban, halban gazdag to6-
fenekeket felszantogattak. Ahol azel6tt a ,,buzogany"
rdzogatta haragos setét fejét, a szélben bokrétas nad-
szélak lengedeztek, most mindenitt pantlikas leveld,
kovérzold tengeri szdlak sudarzottak az égre... A néad-
udvariak minden felszanthato rétjoket bevetették ten-
gerivel, de volt is rajtuk Istenaldas. Tengeritoréskor az
aranysarga s piroscsévd garmadakon telhetetlen vagyak-
kal hengerg6dzott az éhes 8szi napsugar. Edes nétazasok
zendlltek a rét vadmadarainak torzrikdltozasai helyett.
A nadudvari nadfedeles fehér hajdikdzségben minden
goré, minden hézpad, 6lpad, hombér, szuszék szinlltig
megtelt kukoricaval...

A tekintetes Rab Lé&szl6 Ur diszn6i a Hortobagyon
sinylették at a nyarat. A Hortobagy partjan, a partoldal-
bdl durkaltdk ki az aszott gyodkereket... Bar 0Oszre a
legel§ is jobban zsendiilt, beszorultak a Icostlyszegi
tanyaba... Leesett az els6 ho.A tél is elkdvetkezett...
Egyszer csak, uUgy karacsony utdn, Gyuri kondas be-
allitott a tekintetes urhoz.

— Tekintetes uram!... Itt az id6... Csinaljunk
szdmadast.

— Jol van, fiam, Gyurka, hat szdmoljunk!
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— Tekintetes uram !... Hat, izé... Azt még eddig
nem is mondtam, hogy tengeritorés utan elloptak a nydj-
bol huszonét diszndt...

.— Tyldh !'— Erre mar a szelid tekintetes Rab L&szI6
ar is felformedt. — Es, kend, ezt még csak most jelenti
nékem ? — Gyuri kondasnak széles mosolyra hudzodott
a_szaja. A vastag bajusz alol kemény fehér fogat Kki-
villantotta :

Szépen megkérem a tekintetes urat... Ne bosz-
szantsa fel magat... En mar nyomukban vagyok a
disznéknak... N&dudvari gazdaknal rejtéznek a disz-
nok.. . Némely részok man egészen szépen meghizott.

Rab La&szI6 tekintetes Ur becstletes szép kék szemét
a barnapiros kondéasra meresztette...

— Gyurka fiam, mit csindljunk hat most ?

— Mit csinaljunk?... Mit csinalnank?... Tekin-
tetes uram bemegy a nadudvari f6szolgabir6 Urhoz és
majd 0sszeszedeti a fészolgabird Ur azokat a disznokat!
— Rab Laszl6 tekintetes Ur csakugyan a Gyurka kondas
szavahoz igazodott. A disznok esetét jelentette a szolga-
birénal. A szolgabiré azutan a Gyuri kondas bemondasa-
val a megjelolt gazdakt6l dsszeszedette a huszonét darab
hizot, amelybdl kett§ a szolgabir6nak maradt... Azok
&z érdekelt betyaros hir(i nddudvari gazdak még orultek,
hogy ilyén olcson és szarazon szabadultak a bajtdl, mert
bizony a szolgabiré sem hitte el nekik, hogy a disznok
csakugy véletlentl, rejtelmes éjszakai ajandékul, az 6
tudtok nélkul tévelyedtek be az udvarokba...

*

Oreg Zsid6 Joska hortobagyi szamadd jovenddlese
csakugyan beteljesedett. Tekintetes Rab Laszl6 arnal
valéban lett disznétor, lett szalonna is b6éven... A tekin-
tetes ar a diszndtorbdl Zsidé Joskat sem felejtette Kki.
VAaltig szabodott a hires hortobagyi szamadd, nem segi-
tett rajta, a tekintetes Ur az 6si ezustholmival rakott
diéfasztalhoz maga mellé Ultette Zsido Joskat... Amikor
az izletes, gazdag magyar lakoma utan kettesben marad-
tak, a j6 oOreg tekintetes Ur becsiletes kék szemét a vén
kondésra szegezte :

— Jbzsef bacsi!... Kérdeznék én magatoél valamit ?

s - 77 HOmm ! — Zsido Joéska nagyot szippantott a
pipajabdl, de nem szdlt ra egyebet.

— Jozsi bacsi!... Azt magyardzza meg man nékem,

hogyis esett a soruk ezeknek a n&dudvari hizoknak ?...
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Ugyis tudja... Koztink marad ! — A Zsidé Joska okos
szemébll neveté sugarak cikaztak a jo Oreg tekintetes
arra.

— De, hat azutén kozottink is maradjon!

— Koztink marad...

— Mert, hat nem jé azt mindenkinek tudni, amiket
mi, kondasok, magunk kézétt — odakint — elvégeziink...
Hat, egyszer, mondok én is a Gyurkanak, amikor a Hor-
tobagy-foly6 partjanal osszekerdltiink, Ggy-e joember az
a te gazdad, Gyurka ?

— Béar’ a falat kenyér sem lehet jobb ! — mondta (.
— Amikor a tekintetes Ur kamaraja tele van, a szegény
foldnépe sem éhezik... Azonban az idén aligha telik meg
a kamardja... A szarazsdg minden veteményunket Kki-
pusztitotta... Az idén mégcsak disznét sem o6lhetlnk.

— Pedig, ugy-e, negyvennyolcban is odaharcolt a
gazdad, Gyurka ? — mondtam én.

— Meég pedig & huszarokndl volt flhadnagy ! —
mondta (.

— Annalinkabb meg kell lenni a disznétornak ! —
mondtam én. — Hiszen, te, Gyurka fiam, ugy-e ismered a
dirgést Nadudvaron ?

— Az anyam utan félig-meddig magam is kozibik
tartozom ! — mondta Q.

— Onnét bizony méan sok betyaros erkdlcsi, huncut
ember kikertlt! — mondtam én. Az én Gyurkam fel-
vagta a fejét. Szikrazott a szeme.

— Téan, ram céloz kend ? — mondta (i, de valami

szigoruan.
— Dehogy! — mondtam én.
— Hat ? 1T — mondta 0.

— Csupéan azirant puhatolédzottam némileg, hogy
ismerds vagy-e te ottand, Gyurka ?... Azt meg magad
is jol tudod, hogy a tengerijoknek helyét sem lelik az
ebugattak... A tekintetes Ur meg j6 gazdad... En a
tébbit rad bizom... Megértettél ugy-e, Gyurka ? —
mondtam én.

— Haneha a jo Isten is Ugy akarja... Nem hozok
szégyent Jozsef batyamra ! — mondta (.

— Annyit mondok tekintetes uramnak, ez a Gyurka
nem szamar ember a kondasok kozott... Arra alkalmas
gjszakakon huszonét darab valogatott disznoét szép las-
sacskan behajtogatott... A johir(i, ismer6s gazdaknak
az udvarara, hol két, hol harom disznét suttyomban be-
téritgetett... Annyit mondok, tekintetes uram, derék
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népek ezek a nadudvari hajduk, a ,,betivedt” disznék
gazdaja utén egyik sem kereskedett... Inkdbb gondosan
Olbazartak és a jo potya disznotor reményében becsile-
tesen gondjat viselték, rendesen felhizlaltdk a mas ember
disznojat... Talan jol vélekszem, hogy tekintetes uram
sem panaszolkodhatik kiléndsebben a nadudvari hizok
hitvany minémdsége fel6l ? — Zsid6 Jbéska kondas-
szdmado befejezte a mondokat, a téli jatékos napsugarak
a tanyahaz meleg ablakan &t veres fényrozsadkat dobéltak
a hortobagyi vén szamadd hamiskasan mosolygé arcaba.



Hortobagyi betyarhéla

ddudvar hires hajdufészek az Alfoldon.
A kontyos pogény torokkel, a vértes csészari
hadakkal kezdett traktdknal s a kulonféle
békelevelekben sir(in el6fordul Nadudvar és
a nadudvari hajddk neve, hogy palankos,
arkolt varoskajok a fold szinérél toroltessék,
porig romboltassék. Ez a sulyos kikotés leg-
ink&bb csak az irott pergamenten maradt, a
veszekedett nédudvari hajduk mindig megoltalmaztak
ingovanyok kozott suppedezd réti farkasfészkiket. Még
1848 el6tt is hires botforgatok voltak a kalidi restdraciokon
sokszor rezfokosukkal perddnté nadudvari kurtanemesek.
Kulondsen a Szegedy-csalad fiai voltak igen kevély, hamari-
kez(i kutyabérosok. A verekedést, betyarkodast szilajul
Gzték, mert nekik a derestdl, botoztatastol sem kellett tar-
taniok, hiszen a nemesi levél még talan a betyart is oltal-
mazta a testi fenyitéktél ?... A nadudvari duhaj Szegedy-
hadat csup&don egy Jacsé Janos nev( hires szegénylegény
multa feltl a botforgatasban. Jacsé Janos a hortobagyi
pasztorkodasbdl sodrodott a betyaréletre. Botltésével
mindig fajdalmas helyet talélt. Elevenre koppintott. A nad-
udvari szilaj nemesek kozil tobbnek meglékelte mar a
fejét, azért a nyilt Osszet(izést kerilték vele. Hatmegett
annal inkdbb agyarkodtak a fenelegényre. Addig setteng-
tek, suttogtak, végll elhataroztak, hogy Jacsot becsaljak
és tablas rézfokossal feladjak neki az utols6 kenetet Nad-
udvaron. Andras-napjan az egyik Szegedy meghivta név-
napjara Jacsot. Janos betyar ugyan orrintott valamit, de
nehogy gyavanak tartsak, dnszantdbdl belement a kelep-
cebe. A nehézvér(i hajduk csak ezt vartak, még vacsora
el6tt Osszetliztek a vendégségbe hivott betyarral.

— Hallgass, te hazas6 ! — A kevély nagy Szegedy
Andras egy Uveg bort csufondaros hujjantassal a betyar
fejéhez l6dintott. Jacsd, &m, félrekapta fejét, a masik szem-
pillantasban villamgyorsan cserdult a gércsos csati botja...
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Szegedy Andras az asztal mellé zuhant. A betyar most a
gyertyat is lettdtte és a zsibolygd setét szobabdl a pitvarba
ugrott, ahol tébben vartadk cinkosok. Ezeknek is koziblk
csapott. Félelmetesen csattogtak a botok. Aki elébe kerdilt,
leutodtte a rettenetes Jacs6. Am a tamadok sokan voltak.
A merész betyarnak meg kellett szaladni. Jacsé Janos véres
fével ugrandozta at a nadfalakat, a vessz6fonatd, sarbol
hanyt keritéseket. A borus €jszakaban egyenest a plébania
felé menekillt a betyar. A nadudvari éreg plébanos éppen
lefekvés el6tti im4jat rebegte, amikor zordilt az ajté s
a tornécrdl egy lihegd, véres ember 16kddott a plébanos
szobdjaba.

— Dicsértessék ! — A véres ember izgatottan rebegte,
— Atyam, ha lIstent ismer, rejtsen el valahova... Jo
katolikus ember vagyok... Ezek a nddudvari kdlvinistak
agyon akarnak verni..,

— BUjj ide az oldalszobéba !— Szolt az 6reg plébanos,
mért mar Kivalrél riongtak az 0ldozék is.

— Erre ! Erre 1!

4 Gyeriunk ! Gyerink 1

— Itt kell lenni a betyarnak ! — Mar az udvaron hal-
latszott a vad larma, szilaj, nyers zajongas. Mire a plébanos
kilépett, a tornacnal tanakodtak az emberek. Tébben vol-
tak, Sokan voltak. Az indulattél rekedten fuladozott a
hangjuk. Csak akkor léptek hatrdbb, amikor a hofehér
oreg pap felemelte a pislakold éjszakai mécsest és szelid
hatarozottsaggal megszolalt

— Minden joélélek dicsérje az Urat! — Az atyafiak
dofkodni kezdtek egymast, osszedugtak. Az Oreg pap, am,
feljebb emelte hangjat. — Hat, ti kik vagytok, akik az én
lefekves el6tti imadsagomat haborgatnl merészkedtek ? ! —
A nadudvari kalvinista nemesek is nagyon tisztelték az
oreg plébanost, azért némileg bizonytalanul, elfogddottan
rezgett a hangja az egyik Szegedynek, amikor végre tarsai
dofkodésére el6lépett:

— Mar megbocsasson a tisztelend6 ar ?,.. De, mink
egy betyart kergetiink.

— Maga az, Szegedy Ferenc ?!

— En volnék | — A koménak elhalkult a hangja,
annal élesebben csendilt a plébanos szava :

— A magéahoz hasonl6t akkor ne nalam keresse !

t Uhm I'— A kevély nemesek még nagyobbat nyel-
tek, amikor a pap Kinyitotta eléttik a kaput...

— Erre, erre! __ Ne a keritésen, hanem haza leg-
alabb a nyitott kapun menjenek kegyelmetek'— A szilgj
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embereket mintha csak leforraztak volna. Szégyenkedve,
nyugodalmas joéjszakat-kivanassal elkullogtak. ~A pap
visszatért szobajdba, magahoz szolitotta a bujkalot.

— Fiam !'... Nem kérdem én, hogy ki vagy ? Mi
vagy ? Milyen a vallasod ? Eddig helyet adtam, amde
most menj és jarj az Ur nevében !

— Fotisztelendé atyam! — Jacsdé Janos lelkében
megrendiltén és megenyhilten, kezet csokolt a papnak.
— Az életemet tetszett megmenteni. Azért meghéladlom
még ezt a josagat... Isten aldja meg a fétisztelend6 urat!

Az Oreg pap a rejtelmes €jszakai vendeg tavozta utan
tovabb folytatta az imadsagat. Halat adott az Istennek,
hogy a gyilkossag b(inét8l megmentette gyarlé ember-
tarsait. .. Multak az id6k, az 6reg pap mar nem is gondolt
az izgalmas éjszakara. A szokasos szelidséggel végezte
dolgait. Pedig a nadudvari plébania szegény papsag volt,
alig volt kétszaz hive az oreg féurnak. Leginkdbb a cselé-
dek sorabol kerultek ki a hivek, éppen csak hogy éldegélt
a nadudvari plébanos. A tél kovetkeztével a sarfalas
istalléjaban minddssze egy borzasszéri borjastehénke dider-
gett. A nadudvari 6reg papnak ez a borjas anyatehén, par
diszn6, nehany tucat tyuk volt a jészadgallomanya. Hanem
azért, ha puspoki javadalmat élvezett volna, akkor sem
teljesithette volna hivebben, lelkesebben hivatasat, A fehér-
flrtds 6reget a zord id6 sem tartotta vissza a hajnali misé-
t6l. Az egyik reggel éppen a templombdl ballagott hazafelé
a kopogos fagyon; ahogy az utcaajton belépett, az oreg
mindenes szolgaja nagy Orvendez6n mindjart elébe allott:

— J6 reggelt kivanok a tisztelend6 Urnak ! — Az 6reg
szolga oly szokatlanul mosolygbéan mondta ezt a kdszon-
tést, hogy az Oreg papnak mindjart feltlint ez.

— Adj’ Isten neked is, Mihalyom!... De, miért,
honnét ez a jokedved ?

— Nékem ? Nékem ?! — Mihaly hamiskasan ra-
hunyoritott 6reg gazdajara. — Mindjart jékedve lészen itt
mashak is !

— Ugyan mar kinek, Mihalyom ?

— Tisztelend6 uramnak !

— Nékem ?1...
~ — Mindjart meglatja... Jojjon csak velem! — Az
Oreg plébanos oreg szolgajaval befordult a rideg istalléba,

— Jézus, Mériam ! — Az 0Oreg pap dsszecsapta kezét.
A jaszolndl két aranysarga, szikarfejd, csodaszép 16 joizlien
majszolta a szénat.

— Hehe, he ! — Az déreg Mihdly nevetni kezdte az



oreg papjat. — Ez a levél meg az egyik paripa nyakaba
volt kotve | — Atadta a papnak az &kom-b&kombetds
papirlapot. Az 0reg plébanos hangosan betlzgetni kezdte
a nehézkes irast: ,, Tisztelend6 atyam ! Amiért az életemet
megmentette, haldbol ezt a két arabus csikdt hoztam.
Nem loptam, pénzemen vettem ezeket a csikdkat. Nagy
a sar Nadudvaron, ha tehat temetni megy, ezentul ne
gyalogoljon a tisztelendd ar. Isten fizessen meg még tobbel
is, kivAnom Jacs6 Janos.ll

— Hejnye ! — Az Oreg pélbéanos a levél elolvastaval
hosszankodott, nevetett is. Fehérfirtds fejét csdvalgatta.
— Hejnye ! Hejnye ... No, Mihaly, mit csinaljunk ezzel
a két loval ?

— Mit csindljunk ? — Az 6éreg Mihdly indulatosan
felfortyant. — Nagyon becsuletes ember volt, aki kildte...
Réafér a kocsinjaras a tisztelend6 urra !

— Nem addig a Mihdly!... Héatha siratja valaki
ezeket az aranysarga csikokat ? — Nem is nyugodott az
oreg pap, kivirradtdn a Jacsdé Janos levelével mindjéart
tekintetes Nagy Istvan szolgabiré urhoz sietett. Az Oreg
Mihaly a kopogds fagyon gazdaja utan szomorkasan vezette
a két aranysarga arabs csikét, Szegedyék, meg a tébbi
hires nadudvari kalvinista hajduk a kerités melldl irigyen,
hozz&érté gyonyordseggel bamultak a két remek joszagot.

— Ez mér 16 ! — Tekintetes Nagy Istvan szolgabiro
ar is helybenhagyta a két arabs 10 tokéletes szépségét, a
levelet meg nevetve visszaadta a papnak. — Sajnalom
tisztelend6 uramat!

— Ugy-e, no, ugy-e ?... A szolgabiro Ur is csak azt
mondja ? — Az Oreg pap szelid f6hajtassal fejezte ki meg-
nyugvasat...

— Nem agy értettem, szent atydm ! — A szolga-
birébol kitért a jokedv. — Azért sajndlom a tisztelendd
urat, mert ill6 kocsija, ldszerszdmja nincsen ezekhez a
remek lovakhoz...

— Adok én kocsit, szerszdmot is ' — Az éppen jelen volt
nadudvari kalvinista nabob Ludany Samuel kurator uram
mondotta ezt és a teljesen felszerelt urifogathoz meg ostort
is adott az 6reg plébanosnak. Az arabs lovak utan sohasem
kereskedett senki... igy esett meg azutan, hogy a gazdag
kéalvinista Nadudvaron sok ideig a szegény papista papnak
voltak a legszebb, legbecsesebb kocsilovai... Mert még sza-
mos mas csikot is nevelt az egyik gyonyord arabus kanca...
Ama hires Jacsé Janos hortobagyi betyar pedig vénsé-
gére, mint bacsujaro koldus vezekelt viharos fiatalsagéaért.
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A hortobagyi csarda éjszakai vendégei

zernyolcszazhatvannyolc november honapjé-
ban, éppen Mindszentek napjan, szokatlan
forgolddas tamadt a hortobagyi csardaban és
csarda koril. A régi csardas, Klein Ignac
uram bucsuzkodott a pusztai hires k6haztol.
Mar a kocsikra felraktak a tarka-barka
cokmokjait, a kuldonféle joszagfalkait pedig
elinditottak a kilenclabu oriasi kéhidnak. A
csardés valahol Hevesben bérelt foldet sily’ sietésen oda-
igyekezett a csaladjaval.

— Tehat ebben maradunk, tekintetes orvos uram !—
Klein tésdr a vén csardahdz oszlopos tornacan melegen
szorongatta az Oles termetd, okos, cs6kaszemd, derék
nagyorru, verhenyeges, ritka bajuszi Dely Matyas hor-
tobagyi allatorvosnak, a volt minorita baratnak csontos,
kemeény kezét.

— Ebben maradunk, Ignac szomszéd... Amig majd
esztendd utols6 napjara az Uj csardas, a Fercsu bacsi eld
nem keril, vigyazni fogok a haztajékra, nem hagyom 0&ri-
zetlen a csardat.

— En pedig, hogy tekintetes uram el ne unja magat
s az esetleges jové-mendknek is szolgalhasson, a pincében
ajandékul lent hagytam egy nagy horddé piros visontai
bort, meg egy atalag palinkat. A karment6ben is maradt
iccés, meszelyes lveg, palinkdhoz slvoltd és borospohar
b6ségesen.

— lIsten aldja, Ignac!

— Aldas, békesseg, tekintetes uram ! — Elbucsuztak.
Dely Matyas, mivel mar a nydjak a pusztaroél, a ménesek
kivetelével, leginkdbb betakarodtak, ré&ért a csardasko-
dasra. Szép, fiatal feleségével, meg a tenyeres-talpas szol-
galoval attelepedett az Ures csardaba. A hét elején még
csak kerultek vendégei, kunmadarasi, furedi és egyéb
szomszed kozsegbeli gazdak, akik — Gszid6n — szekerrel
fuvaroztak az aldott tiszavidéki buzat a hires debreceni
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Istvdn-g6zmalomba és itt, a szépasszony mérte visontai
nemes bor mellett, a jokedvd, jéborivé, viddm hortobagyi
orvos tarsasagaban és kiszolgalasanal szivesen megpihen-
tek, ittfelejtkeztek. Maskor, a hét derekan mar csak a
puszta nyers lak6i tamitottak be a rozsdaszinlvé valt,
rideg, nagy pusztarél, a gulyds Huse, a csikos Pecze,
nomeg a hires Leiter Adam, Csibi Istvan, Bugjo Péter,
Gombos Janos juhaszszamadoék. Hanem ezek azutan egy-
szeregyszer — az enyhelyen — csaptak olyan déaridot,
hogy olyant a vén csarda padlasa nem sokat latott. Csat-
togott a csizmaszar, amikor szilajul raktdk a szoboszloi
dobogost, a szurtos szentivanyi kanaszok meg a fejuk
korul, labok kozott is megtették a peteket a borotvaéles,
borotvafényes kondas-baltaval a hanyaveti kanésztanc
kozben. Matyas doktor, akinek a szabadon fogyasztott bor
volt a csardasi fizetése, de még inkabb a felesége, a szép,
fiatal, 6nkéntes csaplarosné, utdébb mar oriltek, ha nem
kertilt esti vendég és idejekoran lefekhettek. Az egyik nap
este csakugyan sikertlt idejekoran kituszkolni a szivesen
maradd pasztorvendégeket. A csarda hét vendégszobéja,
mivelhogy teljesen (Uresen hagyta a zsido, le sem volt
zarva, csupan azt a par helyiséget reteszelték be, ahol
Dely orvosék meghuzédtak. A puszta nagy setétje rafekudt
a maganyos csardara. A mélységes, fekete csendben a
Hortobagy szadmlalhatatlan vizére a tengernyi vadlid-
falkak a feltlinedezd gyenge holdfénynél gagogva szall-
dostak. Még el sem szenderedtek a csarda lakdi, amikor a
tornacrdl az ablak alatt tébb emberi lab toporgasa hal-
latszott.

— Hat, itt nincs senki ?! — Szolt titokzatosan egy
érces bariton férfihang odakivulr6l s 6sszevissza, nagy han-
gosan, zordul t6bben ravéagtak :

— Biz" itt csak az Isten lakik [

— Vagy tan még inkdbb az 6rddg ?! — A riogatd
larmara a Dely Matyasék kis fia felsikoltott a boélcsdbdl,
mar ekkorra csorrent is az ablak. Beltotték...

— Hej, az dldédat, te jordany!— Szitkok viharzottak.

— Jordany, az ebanyatok ! —Dely mérgesen rantotta
a nadragot, csizmét.

— Ne pofazz sokat te kormod ! — Kurjantott valaki
kivulrél. Ez iskolazottabb zsivany lehetett, mert tudta,
hogy az aranykuszmir zsidék a kormdci aranyat is kortil-
metélgették, s azzal is keresték hasznukat.

) k_ Majd rad torjuk az ajtot! — Indulatoskodott a
masik.
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— Beh, felvagtak a nyelveteket, hé ! — Kissé hatrabb
torpantak, amikor a hatalmas termet(, hatalmas hangu
allatorvos kinyitotta az ajtét és batran elejbik allt. —
Hat kik vagytok ? Mit akartok ? Kit kerestek ?

— Azt a jordanyt.

— Eltévesztettétek a hazszamot...

— Hém! — Az arnyékszer(i, setét alakok 0ssze-
kahintottak a furcsa beszédre.

— Itt, most kocsméaros nem lakik... Koleraban meg-
halt a zsidd... Hat, nem latjatok, hogy minden ajto tarva-
nyitva. — A koleraszora elcsendestltek a hangos, haragos
éjszakai vendégek, de hatulrol egy nyulank, urasan 61t6zott
alak nevetve el6lépett.

— Nini, fitk, hiszen ez a Matyi bacsi.

— En ! En vagyok 6csém! — Felelte a hortobagyi
orvos némileg kiengesztel6déttebben, — de, hat te Ki
vagy ?

— Az én nevem Nekérdki!... Szegény, vandorember

vagyok. A gyomrom korog. A gégdm Kiszaradt, mint a
szaraz tofenék. A sok beszed helyett adjon inkabb, Matyi
batyam, bdségesen enni-innya-valot.

— No, fidk ! Ezt man értem ! Ez man okosabb be-
széd. Lesz étel, ital, csak gyerunk az ivoba ! — A hat rej-
télyes vendég kozil, a ket kocsival két cifrasziros kint-
maradt. Dely szilvériumot tett hivatlan vendégei elé,
sietett feleségéhez a konyhan at a szobaba. Mar akkorra
az asszonyt szolgalostol fel6ltézve, talpén talalta.

— Felkeltem ! — Szélt Delyné, — mert bizonyosan
éhesek is ezek... A pusztan legszélén lakunk s banom is
én akar kicsodadk, de, meg hiszen kotelességunk szolgélni
a faradt, éhes utasnak.

— Ugy, ugy, dragam ! — Az orvos megcsokolta okos,
bator felesegét. Mihamar pattogni kezdett a t(iz és készllt
a pompas, kivanatos pusztai lakoma. llyen helyen ugyanis,
ahol hamarosan kapni nem lehet friss hust, de a vendég-
nek meg tobbszor sietés az Utja, az aprd darabokra vagdalt
birka- vagy borjuhast, amelyrél a pasztorok gondoskod-
nak, b6 zsiros lében ,,megdinsztoljak®“. Ezt a félig meg-
fézott pardzshust azutan vaskaszrolyban, labasban hideg
helyre teszik. Ha azutan gyorsan kell a meleg étel, a meg-
felel6 edénybe zsirt tesznek, majd vereshagymat aprita-
nak, amikor ez pirulni kezd, b6éven paprikat szérnak bele,
ebbe az aranypiros zsirlébe azutan sziikség szerint a parolt
paradzshasbdl séval elegend6 adagot vetnek. Alig féléra
multan a vendég el6tt parolog a kivanatos, izletes horto-
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bagyi gulyas. S még egy itoka bor, — fizethet, mehet Gtjara
a vendég...

— Matyi batyam ! Ki késziti a vacsorat ? — Szélt
az Urformaju ember, mikor a szomszéd konyhabdl atillant
a fév6 hus jo szaga, a pirulni kezd6 hagyma édes illat-
aradata.

— A feleségem !

— Megengedi Matyi batyam, hogy jo estét, vagy
hogy is inkdbb jo reggelt kivanjak Bétanak ? — Dely,
bar er6sen szemugyre vette, nem ismerte fel az Grias em-
bert, a szokatlan kérésre mégis rabolintott:

— Nem béanom ! — Ekkor az idegen illedelmesen ko-
pogtatott és benyitotta a szomszéd konyhaajtot.

— Orvendek, hogy még egyszer lathatjuk egymast;
hiszen, mi réges-régen, agy-e, ismertiik egymast ? — Szélt
s kezet cs6kolt a hortobagyi orvosnénak, mindjart vissza
is tért az ivéba, ahol igen jé étvaggyal elfogyasztottdk az
izletes vacsorat. A visontai is fogyott béven. Amikor mind-
nydjan jollaktak, lovaik megették az abrakot, indultak.
Az ur-formdju a bucsukézfogasnal annyit mondott:

— Matyi batydm, hélasan kdszonink mindent s béar
most ad6sok maradunk, par nap mulva kamatostul meg-
fizetjuk ! — Elnyelte &6ket az éjszaka... A kutya sem
vakkantott utanuk s mikor Dely feleségéhez szobajukba
tért, kérdezte az asszony :

— Edes apjukom, ugy-e, Istennevébe ment ?

— Ugy, lelkem-parom !

— Ne sajnald téluk ! Koldus Ggy sem jar erre ! —
Az asszony még azt is elmondta, hogy az az urformaja
ember Szabolcsban igen régi, j6, nemes Uri csaladbdl szu-
letett. A szabadsagharc utan, mint volt honveédtiszt, buj-
dosas kozben hanyddott el'a Bakony vidékére és kés6bb
szegénylegényekbbl bandat szervezett... Dely mar a
végét nem igen hallotta a szomord magyar regénynek,
elnyomta az alom. A felkeld napot, amely mind a jokra,
mind a gonoszokra egyenletes fénnyel, melegen sit, Ki-
pihenten koszontotte. Fiatal volt még. Volt szép, aldott
J0 felesége, apro gyermeke és minden napfelkelte egy-egy
Uj reményt hozott az Istenben bizo, er6s pusztalakonak.
Az éjszakai vendégeket mar el is felejtettek, amikor idd
mualtan, egyszer, kés6 éjszaka megint zOrgettek a csarda
néma, setét ablakan...

— Matyi batyam, alszik ? — Kérdezte halkan ugy
élféltajt egy illedelmes férfihang.

— Nem alszom ! Ki az ? — kérdezte Dely.
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— A multkoraban adésmaradt vendégek vagyunk !
Ismét éhesek vagyunk ! — Dely orvos megismerte az Ur-
forma hangjat.

— Azonnal megyek! — Gyertyat gydjtott és mar a
felesége is talpon volt. Az urformaju kezet fogott Delyvei.

— Matyi batyam, igen sietés az utunk.

— Ertem! Féléra mulva mehetnek! Ha azonban
meleg ételt nem akarnak, hamarabb is...

— Majd csak inkabb azutan! — A palinka, parazs
porkolt hus, madarlatta kenyér, zamatos visontai mostan
Is izlett nekik. Miutan felettébb sietve jol ettek-ittak, mar
mentek is szaporan.

— lIsten aldja Matyi batyamékat!

Az arformdju parancsnok, aki pillanatra hatramaradt,
a setét csardaudvaron valami papirost nyomott az orvos
markaba es mindjart elhajtottak, de gyorsan.

— lIsten nevébe ment-e ? — Kérdezte mosolyogva az
orvos felesége.

— Nem, fiam! Itt a két vacsora ara ! — Megnézték
a bankot, kiralyilag fizettek az éjszakai titokzatos van-
dorok. Azonban alighogy lefekiidtek Delyék, éktelen nagy
larméara riadtak fel. A hortobagyi orvos mindjart meg-
ismerte recsegés hangjardl a hires Barcza Dani komi-
szarust. Nem is varta, hogy zorgessen, kisietett elejbek.
Barcza pandurjainak éktelen zajjal rendelkezett:

— Joreggelt, Dani pajtas ! — Szolitotta a hortobagyi
orvos. — Tan rosszat almodtal, hogy ennyire larméazol ? !

— Nem a legjobb kedvemben vagyok, hé '— Morogta
érdesen a marcona komiszaros, — de inkdbb arra felelj,
hogy nem vettél-e észre errefelé vagy hat lappangd gaz-
embert ? !

— Mi jarata emberek voltak, én bizony nem tudom,
de ugy éjjel tizenkét dra utan éppen itt ebédeltek vagy
hatan?... Talan bizony egészségukre szeretnéd kivanni
a jo ebédet, pajtas ?!

— Arra!... Hogy a hollé assa ki a szemuket! —
A komiszarus szornylu cslinyat karomkodott. — Te se’
figurazz most Matyas! Inkabb azt mondd meg, hogy
merre mentek ?

— Merre mentek ? Merre mentek ? Azt csak 06k
tudjak !... De, hogy a hidon keresztil mentek, azt meg
mar én is tudom, a tobbit pedig mén te tudd meg, paj-
tdsom !

— Hanyan voltak ? — kérdezte a mérges komi-
szarus.
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— Megolvastam vagy hatot.

— Volt kozottuk egy urforma is ?

— Volt! — Felelte Dely. — De most meg man én
kérdezlek, kik voltak azok, Dani pajtas ? — A fekete arcu,
nehéz természetli és nehéz Okli komiszards egész bele-
veresedett:

— Mit tudom én, hogy kik voltak ? Annyit tudok
és éppen azért is hajtom most 6ket, mert a Tiszamentén
a vencsell6i gréfot fényes nappal megraboltak és ha ke-
zembe jutnanak, szép 6sszeg utné a markomat... Kilon-
ben, hej, Matyite !... Nem vettél észre fel6lik valamit ? ...

— Nem én!... Tudakozddj masoktol utanok !... —
A marcona komiszarosnak langot vetett az ijeszt6, haragos,
fekete szeme és felmordult:

— Hej, te Matyi! Pedig te sok gazemberrel vagy
ismeretségben... Hej, sokat ki lehetne szoritani bel6led,
koméam 1 3

— No, no, Dani pajtas! En nemes Debrecen varost
képviselem idekint! — A bétor, nyugodt nézésd, nevetd
hortobagyi orvos hatalmas alakja lattan a szilaj komi-
szaros megszelidilt.

— De, hat igaz ! Szélrtl van a lakasod 1 Jobb is
igy, hogy te se’ ne lass, se’ ne hallj, komam!...

— Ami azt illeti, Dani pajtas, a hidon tul négyfelé
is szalad az orszagut, hat valaszthattok ! — Nagy csorém-
polve, dohogva, szitkozdédva nyeregbe kaptak, elmentek
a marcona, kegyetlen pandurok. Harom nap multan éhe-
sen, szomjasan, kifaradtan, eredménytelentl tériltek
vissza s meg csak ekkor volt igazdn mérges a hires Barcza
Dani komiszaros... Dely Matyas, a hortobagyi allatorvos
késébb a pasztoroktél megtudta, hogy az ild6z6tt betyarok
nem a rendes utakon, hanem a Hortobagy-folyé mentén
haladtak és suvadtak be a rétség 6srengeteg nadasaiba...



Betyar Sos Pista

gesz esztendén at fajdogal a hortobagyi
szél. 6sz felé sirdmosabbé valtozik a hangja.
Az 6shalmok csontlakdi sohajtoznak igy
talan ?... A diderg6 nadas hervadt levelei
kozul fenyeget6 zorgések tamadnak... A nap
a novemberi délutdnokon hirtelenséggel ala-
hanyatlik. A szelet, vihart jelz6 biborpiros
langdzon az ég aljan pillanatok alatt ellob-
ban... Ez még nem az este... A kodds parak, a nedves,
setét arnyékhullamok a homaly tengerjeként keresztil
csapnak a dércsipett pusztan... Az izzd nyari napok Déli-
babja selymes tundéri fatyoldban a gydnyorlszép varazs-
.képeket terengeti széjjel, novemberben a hortobagyi kod
a hideg, setét tengerfenék rémségeit kavargatja a maganos
vandor kordal...

Sos Pista, a hires betyar kocogora fogta lovat...
Remek, derék szal, gavalleros betyar volt az 1870-es
években ez a széles Alfold népétdl inkabb szeretett, mint
rettegett betyar : Sos Pista... A futé-, a csavarg6 kapca-
betyarok még inkabb féltek téle, kitértek az atjabol, mint
a panddrok elél; mert gondja volt ra, hogy az ismerds
tanyakon, héazaknal (kerlltek bizony ezek ko6zo6tt ri
hazak is) tolvajsag ne torténjék. A kedves modordq, ille-
delmes legényt a ndk is szivesen fogadtak, ahol meg
valamiképpen elmaradt a szives latas, magokra vethettek,
ha a hati paripanak, vagy a jobb hintos Ionak valamelyik
reggel csak a hilt helyét talaltdk... Sos Pistanak egy-két
j6 cimboranal soha nem volt tébb tarsa, legszivesebben
maganosan jart... Azzal tartotta, hogy: ,az ilyenféle
emberek nem valdk a tisztességes tarsasagba*l S6s Pista
maga soha nem karomkodott. Inkdbb este, reggel, sét
az evésnél is mindig — imadkozott ez az emberektdl soha
meg nem rettend betyar.

Mindamellett november utoljan So6s Pistanak sem
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volt baratsagos az éjszaka, kint az elhagyatott pusztan. A 16
godorbe Iéphet. A lathatatlan vandorludak rikoltozasa
magéaban igen fertelmes... Sés Pista is emberi tanya utan
vagyodott. Az ég aljan még rezgelédtek halavanyan nap-
széllati sugarok, mire a betyar a hortobagyi orvos lakasa-
hoz ért... Akkortajt sajat kulonds torvényei voltak a
pusztdnak. Nagyon szélr6l fekludt az orvos tanyaja.
A pusztan jarokel6ket kicsukni nem lehetett. Hiszen, a
betyar, mint példaul Sés Pista, a vidék pandurjainak is
kedves komaja volt. Szallassal, étellel, itallal bizony elkel-
lett latni az ilyen muszaly-vendéget... Amikor Dely a
l6dobogasra Kijott, Sos Pista mar a kocsisnak odadobta
pejlova kantarjat.

— Dicsértessék az Ur Jézus | — Darutollas kalapjat
tisztelettel megemelintette.

— Mindoérokké! — Felelte az orvos.

— Olyan régen lattam Méatyas batydmat.

— Hat kerllj beljebb !... Isten hozott, Pista écséem !
— Odabent mar égett a lampas. Az orvos valamiféle
szépséges Jokai-konyv olvasasat hagyta felbe... A szoba-
sarkokban sunyi arnyékok bujkaltak. A lampafény meleg

sugarakkal tlizdelte kordl a betyar hatarozott, értelmes,
szep arcat.

— Most, &m, én leszek a gazda ! — Szoélt a betyar.
— Az én hazamban ? !
«— Ahan ! — Sés Pista elnevette magat. — Ne tessék

félreérteni... A hortobagyi vendégl6be hivom Matyas
batyamat.

— Vagy ugy!... Gyerunk! — Sivegét mar fejébe
nyomta. Bekecsét magéra rantotta. A gorbe fejli kampds
botjan kivul mas egyéb fegyvere soha nem volt az orvos-
nak. — Gyerink ! — A betyarral nekilodultak az alko-
nyodasba stippedt pusztanak... Akkor Glaubernek hivtak
a hortobagyi fogaddst. Zsidé ember volt. A fekete szemd,
kedves leanyait mindenki szivesen megnézte. A betyar is
otthon volt mar itten. Uri mdédon szdlott:

— Juszti kisasszony, lelkem... Visontai bort kérek...
Még jo vacsorat is sittessen, f6zessen eleget... Ez a kddos
esti szél talan erre talal fujni mas valakit is ? — A lampa-
gyujtas itt is megtortént. A kakukkos ora alig huhogta el
az Ot orét, itt volt az éjszakanak beill§ este... Az oreg
Glauber, a fogadods talan kissé szokatlanul is sietve nyi-
totta be az ajtot ? Talan éppen a betyarra tekintettel
er6sebben is hangsulyozta a szét ?

— Mindjart ide érkezik a varos szekere ! — Az allat-
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orvos és betyar Osszenéztek. A kérd6 tekintetekre Sos
Pista elnevette magat.

— Sebaj!... A debreceni urak ugyse ismernek...
Pandur uraimék meg nem jarnak kocsin !

— Hm ! — Glauber uram kohécselve végig simitotta
a leemelt barsonysapkajat... Megtette a kotelességét.
Nem erdltette tovabb a dolgot. A betydr még folytatta
a mondokajat:

— Matyas batyam csak végezze az urakkal a maga
dolgéat... A tobbit meg hagyja ram!

— Hm ! — Dely sem sz6lt tobbet. Bar magéban
némileg tépel6dott, kiballagot az érkezékelé... Vajjon,
mi lesz most ?... A gyékénysatoros, ugynevezett ,,ekhos*
varosi szekérr6l Debrecen véaros tekintetes gazdasagi
szenatora, a kényelmet nem ismerd, a munkat annal
inkdbb szeret§ Csdky Gergely Ur szallott le. Vele jottek
az Oreg tekintetes Torok Pal erdémester és Bogdan Imre
tekintetes mezérend6r alkapitany urak is. Amikor Delyvel
az ebédl6be léptek, az urakat szemmellathatélag meg-
lepte a Sés Pista tekintélyes, szép magyar alakja. A betyar
ugyanis felallott és az érkez6k elé lépett. Tisztességre
mutaté komolysaggal koszontotte a belépbket.

— Adj’ Isten jéestét az uraknak 1

— Kegyelmednek is, bardtom ! — Csaky Gergely
szenator kivaltképpen szerette az értelmes, tisztessegtudo
magyar kdznépet s mindjart kezet nyujtott a remek szép
szal magyarnak.

— Engedjék meg a tekintetes urak, hogy bemutat-
kozom... En a mez8keresztesi biré vagyok... Varad felé
okrokért mengyek ! — Még csakugy hozzaflizte. Mikdzben
az erdémesterrel és az Ures poharat soha nem t(ir§ mez6-
rendérkapitannyal is parolaztak... A bir6 szemhunyori-
tasdra Glauber fogados mar repitette is a harom (res
poharat. A bird megbecsulé hangon tovabb folytatta. —
Itt mar mi ketten az orvos Urral a vacsordhoz berendez-
kedtliink, s ha meg nem sérteném a tekintetes urakat, jo
szivvel kérem, telepedjenek az asztalomhoz ! — Csaky
szenatornak nagyon megtetszett a tisztességtudd, szép
magyar fiatal ember, — miel6tt a betyaréletre adta fejét,
juhész volt Sos Pista ! — maris az asztal mellé telepedett.

— Koszondm, baratom ! — A példat kovette a két
masik 0r is. Sés Pista ekkorra urasan, félignél alig feljebb
toltotte a poharakat, szivesen koccintottak. A baratsag-
szeretd Csaky Gergely szenatornak Borsod varmegyében
sok kedves, jo6 embere volt, hiszen egy-egy nagyvasar
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alkalmaval 6sszejott Debrecenben a fél ari-Magyarorszag,

azok fel8l kezdette faggatni a varmegyében nagyon isme-

l|;6snek mutatkozd, nagyon értelmes beszéd(i keresztesi
irét:

— Hogy szolgél az egészsége a vicispan arnak ?...
Lévay f6notarius Ur még mindig verselget ?... HAat,
Kesziben Dobozy uréknak van-e most jo ,,sz016* agaruk ?
Vagy ink&bb a Szirmay grof Ur agarai elézik a keszi urak
buszkeségeit ?... Mezbkeresztesen, Kovesden még mindig
annyi a J6 16 ?... A gyerekek szeretik-e az iskolat ?

— Az iskolazéasbdl tobb rank férne, tekintetes uram !
— A biré rendre és taldléan megfelelgetett a debreceni
szenator Ur minden kérdésére... Nem csoda, hogy Bogdan
Imre mez6renddérkapitanybdl Kikivankozott a sz :

— Mondja man, bir6 uram, hat az alhegyi szlret
hogy sikeralt ?

— Jol, tekintetes uram... Muzsikaszéval... Vigan
szlreteltink.

— Osztan van-e ereje az Ujbornak ?

— Meghiszem azt!... A lakodalombdl ki sem fogyunk
az idei farsangon.

— Hehe, he ! — A mez6rend6rkapitény arnak meg

éppen az ilyen beszéd volt inyére. — Hat, a szép asszony-
fozte Kkislsti szilva- és torkolypdalinka araval hogy allunk ?
— Nem érkezett tovabb tudakolédzni a borsodi pincék
kedves titkai fel6l, mert a konyhat(ztél kipirultan beper-
dilt Glauber Jusztinka.
. — Tekintetes uraimek!... Téalalhatunk-e man?...
Es miként rendezzem a teritést ? — Az Oreg Torok Pal
erdémester eddig szotlan szircsolgette a visontait, most
felmordult:

— Lesz-e j6 vacsora?... Ez az els6bb kérdés!...
Ami pedig a teritést illeti, a fenébe, hat hogyis lehetne
maéasként?... Ahogy most itt Glink és egyutt pohara-
zunk... Oténkre teritsenek, lelkem !

* #

*

Cséky Gergely szenator annyira megszerette, hog
teljesen maganak foglalta le a keresztesi bir6t. Jobbjarol
Ultette. Gondolt arra is, hogy a szerénykedd biré pohara
ne maradjon Uresen. A jO paprikas halié, a tepertés,
tards laska, a ropogdsra pirult rucapecsenye kivaléan
kivantak a visontal pirost... Még inkdbb 6sszemelegedtek
a szivek. Kedvesen, der(isen folyt a beszélgetés... Bogdan
Imre kapitany talan még a szokottnal is szaporabban
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hajtogatta a zamatos visontait ?... Mar az is fajt neki,
hogy a bird tobbnyire csak a szenatorral beszélgetett
és végul — mivel kulénben is szokésa volt a ,,dikciozas”,
— felallott. Tobbszér megkdszorilte torkat. Felemelte
a poharat.

— Uram! Uram!... Mez6keresztesi bir6 uram!...
Ihol, elfogyasztottuk a vacsorankat s mi még csak nem is
koccintottunk... A szenator Ur annyira lefoglalta bird
uramat, hogy mink még sz6t sem valthattunk... Pedig
az igaz-magyar baratsagban mi sem vagyunk utolsdb-
bak... A Kandia uccdban nékem is van rendes tomécos
hdzam... Ha, tehat Debrecenbe jon bir6 uram, valami-
képpen el ne kertljon. Harapni valo, par pohar érmelléki
bakar nalam is csak keril... Isten tartsa sokaig
bir6 uramat és vezérelje szerencsével az Utjaiban... Lel-
kembdl kivanom !

— Vivat! — Jokedvden kialtottdk az urak. A kapi-
tany a szerényen mosolygdé birdval oly hevesen 0Ossze-
koccintotta poharat, hogy koccintas kézben az erdémester
pohara szélet is lecsorbitottak.

— Diszn6zom adtat! — Torok Pal erdémester Urnak
masik poharat kellett hozatni, éjféli tizenegy Oratajt
azonban mar a jo visontai sem kellett neki. Elszunyokalt
az oreg ur, a figyelmes Csaky Gergely szenator mihelyst
észrevette, igy szélt:

— Csitt, barataim!... Csitt!... A jéadlmot hozb
Istenkéket ne riasszuk el Pal batyanktdl... Holnap is
nap lészen !... Glauber uram!... Csinadljuk meg a szam-
adasunkat !

— Mar bocsasson meg a tekintetes Ur ! — A biro is
kozbevagott. — Az én asztalomat tisztelték meg, hat

az én vendégeim az urak ! — Am, Cséky Gergely szenator
ar nem hagyta annyiban :

— Hoho, kedves biré uram !... Nem addigvan az!...
A hortobdagyi csardaban én hivatalomnal fogva is itthon
s gazda vagyok... Glauber uram, csinaljuk meg hat a
szamadast! — A vitatkozasra az oreg Torok Pal erdé-
mester Ur is felébredt és iziben kimondta :

— Felét, felét, fiaim!... Ez az igazsag! — Az odreg
erdémester osztoigazsagaban a bir6 is megnyugodott,
majd a fizetés utan Csaky szenatorral melegen megszoron-
gattak egymas kezét, aki még szivesen megkérdezte :

— Persze, mi mar nem latjuk bird uramat ?

— Biz’ az én utam sietds... Ki tudja, hogy holnap
mar hanyadik hatarban jarok ?
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— Sajnalom biré uramat... Mert holnap estére ismét
idejovink az Ohatrél... Hé, Matyi! — A baratsagszeretd
szenator a csendesen somolyg6 allatorvoshoz fordult. —
Legalabb te ne maradj el!... Vérj itt holnap rednk ! —
Az urak mentek a melegre flitott vendégszobéba aludni,
az orvos a betyarral nekilddult a komor pusztai éjszaka-
nak. Bogdan Imre mez6rendérkapitany az ,,ambitusrol*
is utanuk kiéltotta :

— Hé ... Bir6 uram!... Oszt! el ne felejtse, hogy
én a Kandia utcdban lakom !

A Hortobagyon nyomasztd, setét volt a novemberi
éjszaka. A kilencagu koéhidon at, az orvosi tanyahoz bal-
lagtukban Dely Métyas egyszer csak megszolalt:

— Hej, te Pista !...

— No, mit akar, kedves Matyas batyam ?

— Ember vagy oOcsém !... Az édes szul6anyad is
elhitte volna, hogy te vagy a keresztesi biré ! — A betyar
nem szolt ra. A hortobagyi hid tulsé végén &m bizonyosan
valamiben megbotlott, mert hamiskasan 06sszependult
a sarkantyuja.

*

Dely Matyas mésnap este csakugyan a hortobagyi
fogaddban véarta Csdky Gergely szenator urékat. Alig
telepedtek asztalhoz, az oOreg ToOrok P&l erdémester
mindjart felhozta a keresztesi birét:

— Hej, Gergely 6csém!... Sokat hallgattam az
éjsbzaka... De, annyit mondok... Ertelmes ember ez
a birg !

— Remek magyar ember ! — A szenator kérdén
tekintett Delyre. — Hé, Matyi! mikor ment el a bird
uram ?

— Bir6 uram ?!... Melyik ?!... Micsoda bir6 uram ?!

— Az a keresztesi biro !'!

— Keresztesi bir6 ?!... En, ugyan soha nem lat-
tam azt!

— Nem lattad ?! — Az oreg erdémester bosszlsan
az asztalra csapott. — Hat akivel tegnap este vacsoral-
tunk ?... Az a derék, értelmes gazdaember ugyan ki volt ?

— Ertem man!... Sohsem volt... Nem is lesz az
soha Keresztesen birg !

— Ez meg mar miféle bolond beszéd, Matyas ? —
Csaky szenator Osszerancolta a homlokat, mert nem sze-
retett semmiféle léha tréfat.

— Pedig én a valésagot mondom !... Az a tegnap
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esti derék, szép fiatal magyar ember nem maés volt, mint
a betyar Sés Pista...

— Komém !... Ne bomolj ! Bogdan Imre kapitany
egész megrékonyodotten felrantotta fejét. — Hiszen én
Otszor is parolaztam vele... A h&zamhoz is meghivtam
vendégil! — Dely a fogadoshoz fordult:

— Széljon man maga is, Ferus bacsi... Hat, kivel
vacsoraltunk mi tegnap ? — A fogados kezében megfor-
gatta a leemelt kerek barsonysapkat:

— Az bizony S6s Pista volt, uraim !... Node, vacso-
rait man az maéskor is ilyen urakkal! — Csaky szenator
elnevette magat s a hiledezd kapitanyhoz fordult:

— Imre !... Ha tudtad volna, hogy ki az ?... Mit
cselekedtél volna ?

— Biz’ én magam sem tudom... Mégis jobb igy,
hogy csak most tudtam meg ! — A vacsora igen vonta-
tottan indult. Csaky Gergely szenator egészen elmélyedt
a gondolataiba... Majd kétszer is megismételte:

— Kar az olyan derék emberbe, hogy ilyenné valt...

— llyenné valt tolvaj, rablé juhaszgazdaja miatt,
akivel mint blinrészest elitélték... Am a borténbdl meg-
szOkott... Betyar lett Sos Pista ! — A mélyérzési allat-
orvosnak busongdsan hangzott a szava. A csardahaz
ablakat sirdnkozva zOrgette a hortobagyi szél... A vad,
nyers 0Oszi éjszaka rémséges homalyképét fenyegetén
nyomta a reszket6 ablakiivegre... Jaj, pedig ember az
emberhez mindennél kegyetlenebb.



Az elnémult hortobagyi csengok..

Hortobagyig még a debreceni Rakoczi-nagy-
harang zeng6 szava sem hallatszik el. A szom-
szédos Ujvaros, Nagyivany, Egyek, Csege
harangjai sem beszélgetnek el az Oriasi
puszta kozepéig. A pacsirta daladn, a bibic
Jajveszékelésén, a vadludak torz rikoltoza-
sain, a maganos daru krugatidsan és az
adlmodozd pasztorlegények bustilinké szavan
érchangok mégis csendllnek a pusztabol.
A gulyakolomp, ajuhfalka vezériinkének perg6je, a gond-
talanul legelészd lovak nyakarol nimbéaféazo rez'és bronz-
csengbk a mélaszavu kis harangjai a nagy magyar pusz-
tanak... Csoda b(ibajos 6rhangocskak ezek... Most
itt elmondom, hogy az egyik alkalommal gonosz jarata
emberek kezén miként némultak el egyszer a hortobagyi
allatorvos Bogar-lovainak az édes beszédl rézcsengdi...

*

A régi lovasbetyarok tudomanya az utszéli rajta-
Utésekkel, védtelen véasarosok megsarcolasaval, a falka
kiszakitasaval, gydlolt kastélyok felverésével nem meriilt
ki. A mindent kockaztatd regényes kalandozasokba a
szamitd orgazdak veleszOvetkezése révén a rideg Uzér-
fogasok, ravaszul ,kifundalt* Uzleties szervezetek és vak-
intézmények bekapcsolédtak. Tobbrdl volt itt annél szo,
mint amennyit azok a fulbemasz6, szivrehaté busongos
betyar-notak elarulnak, hogy : ,,Zavaros a Tisza, nincsen
csonak rajta, az a hires Bogar Imre, &ltal akar menni
rajta...“ Bizony, a betyarok és orgazdaik teremtették
meg Magyarorszagon az els6 és legtokéletesebb ,,szallit6-
tarsasagot“. Mert nem elég volt am, példaul a lovat
Ugyesen, merészen elkdtni, a masik, taldan még nehezebb
feladat az volt, hogy a Bacskabdl lopott 16 biztosan elérje
a végcélul kitlzott Lengyelorszagot... Onnét is hoztak
vissza mas lovakat, — magatol értetddik... Besszarabia,

46



Olahorszag is sok-sok ilyen szamlalhatatlan lovat nevelt,
mondjuk : — a német tartomanyoknak... No, a németek-
tél azutan igazdn nem volt mit lopni... Tdl s innét a
Tisza-Dunén is vigan folyt a lécserebere... Bizony, a
szép Magyarorszagnak akkor nem is volt annyi vasutja,
haj6allomasa, mintahogy a betydrok és félkézkalmaraik
szallitmanyoz6 atjaikkal, szallité tanyaikkal behaloztadk
az orszag és a szomszédos orszagok foldjét. Voltak olyan
a természet nyudjtotta pihendhelyek is, ahol istallézas
nélkil kénytelen-kelletlen, vagy tervszerli szamitasbol
bizonyos ideig ..vendégul' elhelyezték a lopott joszagokat...
A nagyobb gulydk, ménesek, nyajak legeltetd helyei, a
Hortobagy és hozz& hasonlatos pusztak voltak erre a
célra a.legmegfelelobb foldek. Az ilyen pusztahelyeken
Osszekotddtek a mindEaleiii-luté tolvaj-utvonalak. A hor-
tobagyi puszta nyaron at, a Csere s a tobbi erdds joszag-
teleltetd telepek a télben pompaés , kifogd-helyek™ voltak
Debrecen oOriasi hataran...

Aki s(ir(in forgolédott a hortobagyi pasztortanyak
tdjékan és kiismerte a helyzetet, vendéglovakat és a
tovabbszallité orgazda-féle alakokat felismerhette, meg-
lathatta mindenttt. A nagyobb tavolsagrol lopott josza-
gokat ugyanis nem az inkabb szemetszuré betyarok, tol-
vajok, hanem a velik ugyanegy hidron pendul, hamis
igazolé irasokkal szavahihetébben ellatott orgazda-félék
tovabbitottak.

A vendéglovat, tindt befogadd pésztor, a csikos,
gulyas maga a legtobbszor tavol allott ezektdl a zsivany-
sagoktdl. Mégis, Isten ments, hogy be ne fogadta volna
a tolvajok szallitmanyat, még inkabb, hogy ,feladta"
volna azt, mert akkor biztos pusztulés lett volna a vége...
Egyrészt széltére loptak volna, meg az életére is lépten-
nyomon ratértek volna a sehonnaiak... Akinek a haza
tehat — hortobagyi mondas szerint — szélrél volt, szemet
hunyt, hallgatott, tlirte a kényszeriltséget... Eléfordult
az olyan eset, hogy a szekéren futd betyar faradt, mar
kiallott lovait egyszerien a ménesbe csapta és helyettik
a meénesbdl kellett adni mas, friss lovakat... Néha napok
multan, de esetleg egy hét, vagy tébb id6 is beletelt,
amire az Aartatlan, semmirél semmit sem tuddé varosi
gazdanak eme lovai lesovanyodva, agyonhajtva ismét
visszakeriiltek a ménesbe... Az ilyen — szerintlk —
tisztességes pasztortdl, aki a vendéglénak helyet adott,
azutan nem loptak. Megtdrtént azonban, hogy mikor
maga a gazda kint halt és a szekér mellett elszuny6kalt,
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hajnalra a szekér mellé kotott, béklydba vert lovainak
csak a — béklygjat talalta... Amiatt sem csaphatott
larmat, ha a ménesben 1évd lovat nem talélta, a pasztor
szavaval be kellett érnie. — Abbizony valamelyik szom-
széd ménesbe tévedt! — Mondta a pasztor. — Ha majd
hazakerdl, elvezetem a gazduram tanyajara...

llyen volt a ,kinti"" vilag, amikor az egyik tavaszi
éjszaka a Dely Matyds hortobagyi orvos két kedves
Bogar-lovanak az édesszavu rézcsengéi — elnémultak...

*

Dely Matyas az egyik holdvilagos szép tavaszi estén
a legtavolabb fekvé gulyastanyan varta meg a gulya ,,be-
allasat. Mar este tiz ora elmult, mire hazaért. Az orvos
maga is tobb lovat tartott. Ezeket a lovakat a tobbi
tanyai ldval egyltt, éjszaka, mint napkdzben Kkilon
csapatban Orizte és legeltette egy péasztor. Ha koran
indult valahova az orvos, a parancsolt idére mindig be-
hajtotta a hamos lovakat a csikés, most, hogy azonban
ilyen késén érkezett haza az orvos, a tanya lovait mar
rég’ kihajtotta valahova a legelére a csikés. Mivel az
orvosnak hajnalban ismét koran kellett mennie, tehat
masként intézkedett.

— Fiam ! — Szélt a kocsisnak. — Ha kifogtad a
hambol, csapd ki a lovakat... De, akassz a nyakukba
csengdt, hogy majd korahajnalban rajuk talalhassunk...

— Ahogy tekintetes uram parancsolja ! — Felelte
a kocsis. Alig tiint fel a ,,hajnalcsillag™, az orvos kialtott
a kocsisnak :

— Andras !... A l6ért! — A legény talpraugrott s
elment a lovak utan; de rdvidesen mar vissza is jott.

— Tekintetes uram, nem hallom semmerrdél a csen-
g6k szavat 1 — Zavarodottan jelentette a kocsis.

— Uccu, te 1 — Az orvos maga is talpraugrott.
A kocsissal most mar ketten mentek a cseng6t hallgatni. ..
A hajnal virdgszagu, gyonyordseges szép csendes hajnal
volt... Az a par rézcsengd sem volt am valami minden-
napos rekedt vaskolomp... Annak a par csengének az
édes, tiszta hangja negyedmérfdldre elmuzsikalt... Amde,
most nem lehetett hallani egyetlen csilingel§ hangjat. —
No, Andras ! — Szélt az orvos. — Nincs, hat nincs !...
A Kkét kis Bogart elrepitették ! — Az orvos korai Utja
elmaradt, a csikds ellenben, amikor napfelkeltekor be-
hajtott, mar hozta magéaval a gyepen talalt két csengét...
Az orvos ezeknek a csengbknek is megorilt:
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— Az 0rdog teremtettét neki! — Ezek mégis csak
becstiletes gazemberek voltak... Amire szikséguk nem
volt, nem vitték el... Talan igy még majd valahogy az
én kedves két Bogarkam is hazakerul ?

*

Mualtak a napok. Egész hét elmalt, a hortobagyi
orvos lovainak még mindig csak a hult helye volt. Az
orvos végll az egyik olyanfajta becsuletes, a vendég-
lovakat befogadd csikéshoz, a ,,Gazsi fiam*“-hoz fordult.

— Hallottam mén a tekintetes uram karosodéasarol!
— mondotta résztvevéén a csikos.

— Hat, Sés Pistat mikor lattad ?... Mikor jart erre ?

— Nem tudom, merre s hol lehet! — Felelte a
csikés —, de majd uténanézek !
— JO lesz az ! — Am, nem lett r& sziikség. Az orvos

aznap éjszakan, mikor szokasa szerint a tanyahaz el6tti
gyepen kint heverészett, a messzir6l érkez6 dobogasra
felneszeit... Hallotta a f6ldbdl, hogy valaki I6haton
kozeledik... Nem csaldédott a sejtelmében, csakugyan a
hires betyar Sés Pista érkezett meg.

— Dicsértessék! — Koszontes utan lepattant a
l6rol.

— Andrés, hé! — Az orvos kialtott a kocsisnak. —
Amikor a kocsis elvezette a lovat, Sés Pista magéatdl
ratért a lé-sorra. ..

— Kedves, j6 Matyas batydm... Gazsi felé jottem,
hat man tudom, hogy valamiféle csavargd gazemberek
elloptak két lovat...

— EI biz’ azokat... Mar kilencedik napja, hogy
oda a lovak... Node, a csengdket legalabb visszahagytak,
ez is igaz !

— Majd megszolaltatom én azokat a csengdket...
Batyam, csak ne toprengjék tovdbb azok felél a lovak
feldl ... Ha, még a foldhatan vannak... Vagy Magyar-
orszagbol ki nem vitték még azokat a lovakat?... Meg
. kell azoknak kerilni!... Ha pedig netalan mégis csak
kivitték volna azokat a hazai foldrél ?... Az se’ olyan
nagy leégés!... Akik ezt cselekedték... Busasan meg-
adjak majd az arat... Ezt én mondom: Sés Pista |

— Jdl van, hat... Megnyuszom a szavadban, Pista
o6csém! — Kezetfogtak. — Keruljunk beljebb ! — Bent
a szobaban a betyar folytatta a beszédet:

— Ehes vagyok!

— Mit eszel ?
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— Ejfél utdn vagyunk... Péntek van!... Hat, jo
lesz egy csupor édestej is...

— Jol van, 6csém ... Eppen ma sutottek kenyeret...
Lészen még hat hozza jo puha cipé is! — A betyarnak
felvillant a szeme :

— Hal’ Istennek!... Akkor majd most legaldbb a
kitin6 vacsoram, az elmaradt ebédem és fristokom is
mind egyutt meglesz...

— Hat mire b6jtoltél agy ra, Pista ? — A betyar,
mikor mar az édestejbdl, lagykenyérbél jol taplalkozott,
a beszéddel is konnyitett az elneheziilt lelkén.

— Hogy, veszne magjok azoknak a borsodi pan-
daroknak!... Tegnap ugyancsak szorult a kapcam...
Ha erre a polgari remek fut6 léra ra nem akadok, azélta
tdn mar hurokra keritettek volna ?!... Egy péarnak,
igaz, legalabb megadtam volna az utols6 vacsorat...
Mégis jobb igy, hogy itt vagyok... Az a két, vagy esetleg
harom szegény ember is igy legaldbb megmaradt a csalad-
janak. .. llyen az én életem kedves, j0 Matyas batydm !
— A betyar felséhajtott s maga elé nézve, kdnyokére
tAmasztotta fejét.

— De, meddig tart még ez igy ? — Kérdezte az orvos
felindult részvéttel.

— Csak a jo Isten tudja azt! — A betyar, a remek
szép, kedves magyar legény elkomolyultan lehajtotta
fejet. — Ha sikerednék kézrekeriteniok engem... A tom-
I6eig !... De, még inkdbb a véletlen haldlomig., -1 Mert,
egykdonnyen nem adom meg magamat!... En, man
vissza Ugy sem térhetek!

— Van-e pénzed, dcsem ?

— Nem tartozom senkinek... Van annyi, ameny-
nyire szikségem van !... De, man én mengyek is, Matyi
batydm ! — Az Andris el8allitotta a betyar némileg Ki-
pihent lovat. Lovara pattant, Nadudvar felé vette bizony-
talan atjat Sés Pista... Masnap reggel mar a hortobagyi
pusztan keresték a pandarok.*

*

Maultak a napok. Telt az id6... Sos Pistarél sem érke-
zett hir, de a lovaknak sem mutatkozott a nyomuk...
Tizednapra — éppen szombat lévén — fedél alatt, az
adgyban aludt az orvos, mert a hétkdznapi éjszakakat
mindig kint a gyepen heverészve toltotte... A vasar-
napot megszentelte az orvos. Ezen a napon nem ment

1 S6s Pistat a Tisza mellett késGbb agyon I6tték.



sehova ; hanem azért a hétkdznapi rovid alvast, vasarnap
sem szokta megtoldani... Hajnallaskor kinézett az ud-
varra. .. De, mindjart felneszeit... A nyitott dlajton at
valamiféle mozgolodas utotte meg a fulét... Bement
tehat a lathatatlan lovak ragcsalasara, — mert az 6lbol
valoban a lovakndl szok&sos ragasi hangok hallatszottak.
Felkialtott:

— Hé¢j ... Andras!... Gyuljts lampast!... Miféle
lovak vannak itt ?! — A gyufarantasnal mar latta, fel-
ismerte az orvos a hetekkel elt(int két kis Bogarkajat...
A meécs-langnal azutan kozelebbrdl korulnézték és végig-
tapogattédk a lovacskakat, nagy valtozdsokon mentek at.

A Bogarkéakat megvasaltatta valaki. A serényuket,
a farkukat is ari médon kurtéra nyirtak. A hasuk is meg-
karcsusodott, noha mégsem sovanyultak le, amikor most
a rejtelmes eltlinésik és husz napi tavollétok utdn nem-
kevésbbé rejtelmesen hazakerultek.

— Gyémantjaim ! Dragdim ! — Andras kocsis nya-
kokba borult, dssze-vissza Olelgette az drvendez6 kedves
lovakat. — Ennye Kesely !... Ennye, Bogar, de, bég,
kivagytok kefélve... Ugyan, miféle arigyerek oriilhetett
nektek ?1... Tessék, man nézni tekintetes uram!...
Tessék, man megtapogatni a Kesely hatat, ez még hati
paripa is volt...

— A teringettét! — Még az orvos is meleg szere-
tettel megpacskolta kis lovai nyakéat, hatat. — Csak-
hogy itthon vagytok 1

*

A harmadik nap délutanjan vératlanul ismét vendége
érkezett az orvosnak. S6s Pista, a betydr koészéntott be
csaklugy gyalogosszerrel. Nevetve szolitotta az orvost:

— No, kedves Matyas batyam... Hat, megszolal-
tak az elnémult hortobagyi cseng6k?... Ugy-e, lam,
mégiscsak hazahoztdk a két Bogarkat ?

— Haza biz* azokat, Pista 6csém!... De, vajjon,
hol a fenébe lehettek ezek ? )

— Ezek igen jo gazdat szolgéltak... Ugy kellett
Oket elébb visszalopni, hogy az igazi jogazdajukhoz
visszakerulhessenek... A tdbbit ne kerdezze batyam !...
Annyit még megmondok, hogy az a két Pest-megyei Urfi,
akiknek a részére kézalatt megvasaroltak a Bogarkéakat,
alighanem sirva atkozza most a I6kétéket...

A hortobagyi orvos a két Bogarka elt(inése utan
még egy érdekes tapasztalatra is rajott... A ,,Gazsi
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fiam"™ ménesében két darab lehajtott ,vendéglovat"
talalt*.. Ezekért senki sem jelentkezett. Ezeknek az ere-
detérél Gazsi sem tudta, hogy miként s mikor kerultek
a ménesébe?... Amelyik éjszaka a csengd elnémult,
ezek helyett és akkor fogtak be a Dely Matyas két Bogér-
kadjat azok az orokre ismeretlenil maradt ldcsiszarok,
akiknek a titokzatos szervezete behal6zta nemcsak az
egész orszagot, hanem még joval a hatarokon is tul meg-
talalta a maga cinkosait... A két bitang lovat késébb,
Gsz-fele, arverés atjan eladatta a nemes VAaros.



Hortobagyi péasztor-itélkezes

Hortobagyon olykor vadlibazé lesgodér aso-
gatasa kozben is napfényre vet titokzatos
eredet(i, gazdatlan csonttagokat az &so.
A hortobagyi pusztan szamlalhatatlanul por-
hadoznak olyan emberi csontvazak, melyek-
nek néhai gazdaja utan nem zugott-bdgott a
gyaszharangsz0. Siraté asszonyok sem borul-
tak az ilyen halottaknak a koporséjara. Hi-
szen koporsdja sem volt az ilyen hortobagyi halottnak.
A holdas, fehér éjszakdkon — ha mar predikéciét nem
mondottak felettok —, egy-egy pasztorkutya elvakkan-
totta magat; majd ijeszton vonyitani kezdett a hold-
vilagra... A karhozott lelkek a teljes hold varazssuga-
rainal ilyenkor mozgolédnak a pusztan... A Kkutya a
rémségek vilagaba belat és megérzi az ismeretlenil lap-
pangd halottakat...

— Volt! Nincs I — A Hortobagyon szamlalhatatlan
foldterhe embernek fogtak ilyen rovidre a bucsuztatdjat.
Ura és tandja, &m, soha nem akadt az ilyen cselekedet-
nek. A panyvahurok néman dolgozott. Az olmosvégl pész-
torbot sem beszélte ki a gazdaja titkat. A hortobagyi
pusztalaké meg, ha latott is ,valamit”, behunyta a
szemét... Hiszen, minden pasztor ellene tamadt a ,,be-
sugodnak, vagy, aki egyébként szembehelyezkedett a
pusztai emberek szokasaval és rendtartasaval. Dely
Matyast, a hires pusztai orvost csak azért tlrték meg
haboritatlanul oly’ hosszi idén at maguk kozott, mert,
ha kellett: behunyta szemét s lakaton tartotta a nyelvét
mindenkor... Persze, az orszagutszélek, a pusztak kobor
kapcabetyarja nem tartott térvényt, nem nézett becsu-
letre. Ennek a sepredéknek annyira vérében volt a zsivany-
sag, hogy alkalomadtan joltev6jét, a minden ,,rendes”
betyart istapolé pasztornépet is meglopta és kiméletlendl
megkarositotta. Olyanfajtaji emberek voltak ezek, mint
az a Oregkorara megvakult 16kétd. Irgalombdl fogadtak
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be a tanyara, mégis mikor joltevd gazdaja lovait mar csak
vaktaban végigtapogatta, a szels6 haroméves pejcsikonal
felsohajtott s igy nyilatkozott a kocsisnak :

— Hej, Istvan... Csak azért sajndlom a vaksagomat,
hogy el nem lophatom az ilyen j6 csikot! — A pésztorok
magok sem szivelték az ilyenfajtdju zsivanyokat. Ezek a
kartekony emberférgek nemelykor, kilondsen az 1850—
1860-as evek osztrék-cseh zsandarjainak az uralma alatt
nagyon elhatalmasodtak. Nem a tolvajsag, hanem a haza-
fiassag volt akkor inkdbb a fébenjaro blin. Az ilyen kapca-
betyaroktdl a gulya, a ménes, a nydjak a Hortobagy-
mellékén sem voltak biztonsagban.

*

Dely Matyas, az allatorvos az éjszakat sokszor meg-
lopta. Alvas helyett kocsin kereste fel a tavoli széjjelszort
pasztortanyakat, joszagfekvéseket. Eppen az ilyen meg-
lepd Gtjai miatt tartottak téle s tAmadt a pasztorok eldtt
babonés hire. Még a kocsizorgése sem arulta el ilyenkor.
Az éjszakajaro tolvajok szokasat kovette, a kerekek Kilso-
belsO végénél a tengelyre bdrt, vagy rossz kalapdarabot
hdznak, ami letompitja a kerékkattogast, kocsizorgest...
llyen hozzakeészulettel Dely is, mint a kisértet, hangtalanul
mehetett Utjan. A maskulonben éber kutyak sem vakogtak
meg a nekik kenyérrel kedveskedd pajtast...

Dely Matyas az egyik csendes nyari éjszakan Bogar-
lovaval ismét egyedul jarta a nagy-pusztat... Talan mar
éjfél is volt?... O, micsoda lenyligoz6 felséges ilyenkor
a puszta !... A pasztortlzek rég’ kialudtak... Csupan a
,,Faluvéghalmi* gulyastanyanal lobogott még tlzvilag.
A Hortobagy-pusztan olyan szokatlan volt ez az éjféli
pasztort(iz, hogy Dely Matyas kivancsisaghol maga is a
tanya felé fordult. A gulyastanyatol ill6 tavolban meg-
allitotta lovat. Ok a setéiben maradtak, annal inkdbb
tisztan kivehette a tilizelgetéket.

A gulyaskunyho el6tt lihogott a nagy péasztort(z.
Rézveres fénybe boritotta a Debreczeni Ferenc gulyas-
szamadd arcat... A hortobagyi szamaddok kozott ez a
Debreczeni Ferenc volt az egyik els6 ember. Példas becsi-
letességéért, jézansagaért altalanosan tisztelték. Debreczeni
botjaval a tuskdszékrél piszkalgatta a tisgt. Jobbroél-balrdl
Salanki és Hise szamadd-pasztorok trénoltak mellette, a
gyeppel majdnem egymagos ttiskokon. A tavolabb wldo-
gélé Kiss Mihaly kondasszamaddénak talan mar csak
valami vén lékoponya jutott ?... A f6-f6 pasztorok ko-
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moran villogtak arra a hatrakotott kezd, betyaros viselet(i
marcona emberre, aki a tiznél, harom oreg bojtar kozott,
hajadon fével allott a komoran Gldégéld szamadd emberek
el6tt... A beszélgetés hangja nem hallatszott el Delyig,
azt azonban latta, hogy Debreczeni gulyas nagyon Kko-
molyan kérdezgette, faggatta az el6ttik allé megkdtdzott
embert. Az ember is felelgetett nekik, mignem egyszerre
csak felallott Debreczeni és szamadd pajtasaival megindult
egyenesen a ,,négy gémes* nagy gulyakuthoz... A harom
bojtar meg tavolabbrdl négatta utanok a hatrakotott kezd
embert... A pasztortlz lobogé sugarai rejtelmes fényuket
és ragyogasukat a gulyakutig elszdrtak... Itten megalléit
az éjfeli menet... Az egyik bojtar az egyik kutgémjét a
katostor feljebb hazasaval héatrafelé, embermagassagnyira
leeresztette... Eppen ide allitottdk a héatrakotott kezd
ismeretlent... Nem volt ott kegyelemr6l sz6... Kotelet
haztak a nyakara... A kotél masik részét meg a kutgém
lesii yedt vegéhez kototték... Debreczeni gulyés intett a
kezével... Az er6s bojtarok a kutostorral a magasba fel-
rantottdk a gémet... A szerencsétlennek talpa sem érte
mar a foldet... A hortobagyi akasztas megtortént...

Debreczeni a kutkadvara telepedett. A cimbordk a
valyukon kerestek til6helyet... Fent a magasban ott lI6gott
az akasztott ember... Negyeddra multan a cseberrel egyttt
felhlztdk a kutostort... Rémes terhével mind lejebb,
lejebb ereszkedett a kutgém... A bojtarok leoldottdk a
megdermedt testet. Asot-kapat ragadtak, majd az isme-
retlen halottal az egylovas kétkerek( talyigan megindultak
az Arkus-medre iranyaban...

Dely Matyads nem tartotta tanacsosnak a tovabbi
leselkedést... A borongo, setét éjszakan hangtalan kocsija-
val borzongva elhajtott més tajék felé... Harmadnap
multan a Faluvéghalomnal akadt dolga, Debreczeni Ferenc,
az Oreg gulyasgazda a gunyh¢ el6tt a leteritett juhbOr-
bundan éppen a bibliat olvasta... Ahogy meglatta az
orvost, félretette a szent kdnyvet, felallott és az orvos elé
lépegetett:

— Isten hozta, orvos uram... Hat, hogy all az élet
a maésik oldalon ?

“— Nem tudok semmi bajt... Hisz’ volt mar elég a
sertéslegeldn... Kuldndsen a siket Kiss Mihaly karéra...

— Az méan megkerdlt, orvos ur !... A tébbit is majd
tisztaba hozzuk... Nyomon vagyunk !

— Hat a Csaszar uram ménesébdl lopott loval mi
van ?
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«— Man oda vannak érte !... Az a szerencse, hogy
nem messze van... Node, aki elkezelte, hm, nem lop az
tébbé sem disznot, sem lovat | — Dely Matyas az 6szinte
beszédre az 6reg gulydsgazdara villantott.

— Akkor héat jol lattam tegnapelétt éjszaka ? !

— Ugyan man mit latott az orvos ar ?!...

— Lattam, amikor az 6rdég a hortobagyi hidon ke-
resztll vitte annak a betydrnak a lelkét! — Debreczeni
Ferenc felszegte becsiiletes, komoly arcat. Er6sen szemébe
nézett az orvosnak.

— Orvos uram ?!...

— No, mi az Ferenc gazda ?

— Talan nem a lelkét, hanem a kdatgémen csiingd gaz
testét latta annak a betyarnak az orvos ur ?

— Hm! *

— Méan akdr hm, akdr 6hm... Mégis mondja man
az orvos Ur, hogy miképpen férkdzhetett a kozellnkbe,
amikor esterazsat is kiallitottunk ?

— Hat, nem tudja Debreczeni uram, hogy én némely-
kor repullni is szoktam ?!

— Ezt még idaig nem tudtam, uram !

— Hat, akkor mit tudott még mast ?

— Tudni, hat tudni, bizony nem igen sokat... De,
azt most latom, hogy nemcsak az angyalokkal, hanem az
ordoggel is szovetséges kegyelmed... Mert, agy volt biz’
az!... Fajdalom, méasként nem lehetett!... Hiszl ha
torvenybe adjuk, jol tagad... Elbocsatjak... Es meg-
bosszulja magat... S6t, ha elitélik, akkor meg a tébbi
gazembert6l bizonytalan az életiink... igy pedig eggyel
kevesebben lettek... Mentek man igy el ezel6tt is...
Masok is... Megy még utanok tébb is... Nem 6rommel
cselekesszilk mi ezt, uram, — csupan a magunk védel-
mére... Kegyelmed is kozottunk él, jol tudja, hogy az
ilyen bitangemberek hany forintjat vették kolcsén soha
megnemadom fejében... Tehat minél kevesebben marad-
nak, annal jobb!...

— Nem szo6lok semmit! — Az orvo™ elkomolyultan
rafelelte. — Megértettem Debreczeni Ferenc uramat | —
A két er6slelkdi magyar ember melegen egymas szemébe
nézett. Egyetértleg keményen megszoritottdk egymas
kezét... Holdas éjszakakon csupan az Arkus-medrénél
vakogtak még a kutyak egyideig.



Amikor Dely Matyast nem ismerte
meg a felesege

;ly Matyas, a hires hortobagyi allatorvos,
sok-sok régi, a gazdalkodasban igen hasz-
nos, népies allatorvosi kdnyvnek tudds szer-
z8je, még tobb nevezetes pusztai esetnek
a hése, az 1860-as években a téli id6t
csaladjaval egyltt bent Debrecen varosban
toltotte. Akkor még igazan puszta volt
a nagypuszta. Mint a megfagyott, hdval
takart tenger, oly vég-hossz nélkul nyujtézkodott a hatér-
fat nem ismeré végtelenségbe. Az elhagyott karamokat
betemette a hd. A zsdkméanyra éhes farkasok talpa fenye-
getd, titkos jeleket rajzolt a végnélkilinek tetszd, sikos
homez6kre... A tavaszi joészagkiverésig elnémult itt
a kolomp, tilinkészé, pacsirtaének... Az éjszakaval szerte
szaguldo titokzatos, gonosz er6k lettek Urra a téli alom-
ban dermedez§ pusztan... A hajszolt betyar is meggon-
dolta a Hortobagyon bolyongast; hiszen a fergetegektdl
harsogva pacskolt pusztan a hortobagyi csarda ablakibdl
kicsilland fényviladg sem széllhatott hivogaton messzire.
Agyonfojtottdk, elnyomtdk a pusztai éjszaka garazda
rémségei.

A pusztai tél szomorusaga és nyomaszté maganya el6l
az eredetiségeiben paratlan 6sfajta magyar, az egykori
minorita szerzetes-ndvendék Dely Matyas allatorvos is,
a télidét atfarsangolni az 6reg Debrecen enyh@s falai kozé
bekoltozott. Ott a komak, a baratok, az ismerds gazdak,
céhbeli nagymesterek bOségtél teljes hajlékai éjszakarol-
éjszakara nyujtottak a jogyomru, jotorkad, jokedv( ember-
nek vaskos magyar szorakozésokat, hogy hétszdmra leg-
ink&bb csak éjfél utan, olykor hajnallasra vet6dott haza
a Nagymester utca kornyéki hajlékdba. A tirelmes, szép,
okos felesége zsortolédes nélkul, megnyugvéassal varta
mindig az ,,apjukot“... A jokedvld Dely valéban apja
volt csaladjanak. Nalok vagy tiz éven at januarban, de
méar november Vvégén is ringott a draga Kis siro, rivo
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emberi portékdbol ki nem fogyd két — bolcsé... A feleség
és férj uram szeretete Delyéknél nem csupan a szajon volt.
A leikokben, a szivokben fészkeltek az igaz szerelemnek
szapora fehér galambijai...

— Hajh, Dely komaéknak kulén gdlyakiralyuk van!
— Incselkedve mondogattdk a fistds feju civisek. Noha,
ami éppen a gyermekaldast illeti, polgar Daku Mihaly
koma, a sok joszagos nagygazda sem igen maradt hatrabb.
Az Gszkezdeti Mihaly-napjan, mely hideg, csepergfs es6-
vel jelentkezik leginkabb, az atyafisdg, a komasag, a jo-
baratok Dely orvossal egyltt nagyszamban 6sszegydltek
Daku Mihaly kanfaros hazanal. A sestakerti fekete sz6l16-
b6l készllt piros ractirmdés bor elsé levét ilyenkor kostoltak
meg... (3, az az els§ 1é sem volt &m kozoénséges bor-
folyadék. A fekete sz6l6bdl, mezei illatos, zamatos vira-
gokbdl agyait bordgyra a nagykagyi hegyen — ugylehet
bakar tékérdl ? — szlrtek ezt az elsé felontést. Ebbdl
a nemes fajtabdl béségesen keriltek oreg borok a bihari
Ermellékén 6si sz6l6ttartd civisek pincéiben...

Daku Mihdlyné nemzetes komaasszony meg a két
serdilt lanyaval az izes fétt-sult ,,harapnivalokrol* gon-
doskodott urasan. Ugyhogy a jokedv, a tréfa, majd a nota
a kimért kélvinista atyafiak korében méar a gazdag vacsora
folyaméan el6kivankozott. Még rdzsasabb lett a hangulat
a Mihaly gazda testvérének, Daku Istvannak ,,Bajszi“ fia
varatlan névnapi rigmus-mondasa utan. A tdmzsi iskolas-
gyerek olyan cseng6-bongd rigmusos kdszontét vagott ki,
hogy mindenkinek megélloit szeme-szaja. Csupan az
Istvan-gyerek jelenlévd tanit6ja, oreg Boross Daniel uram
emelkedett fel blszkén. Balkezét hasara illesztette, jobb-
javal a Bajszi gyerekre mutatott :

— Elhigyjék nekem kigyelmetek, hogy ez a gyerek
az én iskoldmnak egyik cimere ! — Am, erre megsz6lalt
a kedves haziasszony, Dakuné nemzetes asszony is, a
dicsekvd tanitd-ember hata megdl:

— Hejnye, tanit6 uram!... Ezt mar szégyenlem,
hogy kigyelmed azon ember hazanal beszél igy, akinek
Istvan fia szintén a kigyelmed tanitvanya ! — E meglep6

felsz6lalasra Boross tanité Ur szdjaban elakadt az Utd.
Jo baratja, a hortobagyi orvos, Dely Matyas, okos szoval
segitségére sietett.

— Hennye, kedveskomamasszonyom... Rosszul tetszett
érteni a szo0t! — Most a zavarodottan hapog6 tanitéhoz
fordult Dely. — Nemde, te azt mondtad, kedves Danim,
hogy ez a Bajszi gyerek az egyik cimer ?... Mondd most

58



tehat utana rogtén, hogy ez az Istvan-fil meg a masik
cimere az iskoladnak !

— De, hat ki is volna mas !— A zavarodott tanito
kapva-kapott az okos szon. Am, — jaj ! — a nagyobbik
Daku-lany, az eleven, szép Mariska Is nekibatorodott az
anyja mellél: — Ugyan, édes tanitd ar, hogy mondhat
man ilyent ? 1 Hiszen a mi Istvdnunk az utols6 székben
a legutolso, Bajszi pedig az els6ben az els !

— Haha, ha!... Hehe, hel — Harsant erre olyan
kacagas, nevetés, hogy az Oreg Boross Daniel tanité ur
zavardban a borral egyitt majdhogynem lenyelte az
Uveges Blattner uréktol szallitott talpas poharat.

*

Varjas Istvan koma, a kovacs-ceh disze, Ggyis mint
na&y biblids-ember, egyszercsak odaszolt a Mari ledny-
nak :

— Szép hugocskam !... Ugyan hozd el6 a kalen-
dariumot, hadd nézzik meg, hogy milyen napra esik
Andrés napja ?... Azért akarom megnézni, nehogy majd
Polgari Andras komam — elmenvén névestélye el6l —
valamiféle vasaron legyen ? !

— No, no ! Te Pista ! — Polgari Andras megcsovalta
fejét, mikozben a tbbbiek nagy figyelem és mosolygas
kozott megallapitottdk, hogy Andras napja a kalioi vasar
elétti héten lesz... Varjas koma &m, nem hidban csinélt
olyan remek pillang6s vasalt kocsikat, gy&zte szdval,
ésszel s odafordult a sok mindeneket tudo Delyhez :

— Matyi komam!... Azt mondja meg nekem, —
tudom, hiszen dgyis jol tudja ! — miért van ma éppen
Szent Mihaly napja ? Vagy miért lészen november har-
mincadik napjan Andras napja ? — A kilénods kérdésre
az egész kalomista névnapi tarsasag felfigyelt.

— Halljuk ! Halljuk ' — Egyesek halljukoztak.

— Kedves komaim ! — Dely, a kézbe vett kalen-
dariumot forgatva, ramutatott a lapokra. — Latjak
kigyelmetek ezt a sok egymasutidn sorakozé nevet ?...
Hat, ezek bizony mind olyan szentéletli embereknek
a nevei, akik a keresztyén hitért martir-halalt szenved-
tek, vagy pedig masrészr6l a keresztyén hit terjesztésére
sokat tettek... Igy példaul, éppen ez a kérdezett Szent
Andrés is Krisztus urunknak volt egyik apostola... A
poganyok 06t is keresztre feszitették korulbeltl ezernyolc-
szazhuszonegy év el6tt... S emlékezetére, Andras napjan,
a papista anyaszentegyhaz minden templomaban az oltar-
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nal a pap ilyen imadsagot mond : ,,Ur Isten, ki a Te szent
fiadnak, Szent Andras apostolnak a halala Gnnepét meg-
engedted érnunk, adjad, hogy ennek a Te szent martirod-
nak érdeme és kdnyorgése altal azon hitben, melyért meg-
halt, mi is erésen €ljink és a jo cselekedetekben az 6 pél-
dajat kovetve, oda jussunk, ahol 6 van, a Te szent fiad,
Jézus Krisztus érdeme altal, Amen! — Azutdn meg,
komam uraim, mi papistdk a ,hiszek egy Isten” azon
szavaindl fogva is, hogy : ,,hiszem a szentek egyességét™,
azt hissziik, hogy ha mi kérjuk a szenteket, azok érettiink
Isten el6tt konyorognek... S6t, ha Polgari Andras komam
katolikus ember volna, tudnd, hogy Szent Andras az 6
partfogdja és a mennyekben konyorog érette. igy van ez
én velem is... Nékem szent Matyas apostol a védbszen-
tem s Isten el6tt 6 jar kozben érettem, Varjas komamért
meg Szent Istvan vertand... A pap mar a keresztelésnél
ilyen értelemben és kdnyoérgd fohasszal adja a neveket.
Igenis, komaim ! A katolikus hit szerint a mennyei szentek
kozbenjarnak azokert, akik az 6 nevoket viselik."

— Hm!... Dely koméam!... Alljunk meg csak egy
széra ! — BOszOrményi Pal, a nyakas csizmadia céhmester
nem lett volna egykor a kollégiumnak igazi togatus diékja,
ha most utobb ezt a sok ,,papista tudoményt" sz6 nélkul
elhallgatta volna. Inkabb szélott is ilyetenképpen : —
Szép, mind igen szép ez, amiket itt minékink elbeszélt
Dely komam. Részben magam is tudtam fel6lik... Amde,
most azt mondja meg nékem, koma ! — Bdsz6rményi
kézben a kézbe vett kalendariumot kezdette lapozgatni
jelent6s szemhunyorgatdsokkal, — hogy latok én imhol
ezek kozott a nevek kozott olyan szentséges neveket,
amilyen neveket az emberek a mai viligban méan nem
hordanak?... Hat, ezek a szentek, kedves, j6 komam,
mit csinalnak ? !

— Mit csindlnak ? Mit csindlnak ? — Varjas Istvan
mester meg sem varta Dely feleletét. — Mit csinalnanak?...
Hat, segitenek annak, amelyiknek sok a dolga !... Hiszen,
kedves, j6 Boszoérményi Pal komam, Dely koma maga
megmondta, hogy a szentek egyességben vannak! —
Erre mar a jokedvu gazda, Daku Mihaly nemzetes ur is
szOt eresztett :

— No, Dely komam, becsulém a hitoket... Jol
teszik, hogy a mennyei szenteket sem hagyjak heverni...
Mindezt elhiszem ! Mindez helyénval6 is... De, klgyel-
metek is higyjék el nekem, hogy erre man inni is Kell!
— Kaoccintottak tehat kozértelemmel. Végul megallapod-
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tak abban, hogy a pépista atyafiaknak ez a szokdsa —
a Krisztus, a szentek képével egyutt — kedves, szép
szokas...

— Sz8p szokds... Szép szokas !... Hehe, hen! —
Mintha csak egy bakkecske mekegett volna, az egyik
sarokbdl recsegbs hangjan kdzbe sikoltott egy hegyes orrq,
veres szakallu, idétlen kis ember. Idegenes volt a kiejtése.
A félig tot, félig német felsévidéki Prokopiusz Vencel
luterdnus szabomester volt ez a nemvart kozbeszlo.
Kajankodva, judasi abrézattal odalokte a vastagnyaku,
kemény kélomistdknak. — Ha olyan szép szokasnak
ismerik el kigyelmetek, akkor miért 16kték ki a templo-
mukbdl a keresztrefeszitett Krisztus képit?!... Bezzeg,
Luther Marton minékiink meghagyta ezt... Jojjenek Csak
kigyelmetek a mi templomunkba, ott az oltar felett most
is meglathatjak a Krisztus képét ?

— Tyih, a posztélopdjat!

— No, hallottatok, ezt a félrenyes6 ollés posztd-
csiszart ?

— Tan megkergult ez a veres kecske?!... Hogy
vellink, az egyigaz Szent Jehova-Istent hivé kalvinistak-
kal igy merészel beszélni ?!

— Tylh, erre I... Amarra ! — Nosza, tAmadt olyan
felzGdulas és o6ssze-vissza debreceni aldasosztas, hogy ha
a veres szabo6 el nem parolog, a haborgd lelkii magyarok
talan bizony még a németes szabasl kontdsét is meg-
szaggattak volna ? A larma lecsillapultaval a kedves,
csendes Dakuné nemzetes komaasszonybdl is kllangolt
a gerjedelem taze :

— Ugy-i, |desa81a megmondtam, hogy ezt a se hal,
se disznocsulk szabot ne hivja ide !

A jolindult, viddm, kedves estét valdéban annyira
megrontotta a félig tét, félig német szabO okvetetlen-
kedése, hogy mar a tobbi vendégnek sem volt kedve
a tovabbi maradashoz. Keserévé-valt a Szent Janos-pohar,
s a haziak szives marasztaldsa dacara — bar meég esti
tiz ora alig mult, — oszladozni kezdtek. Ebben a szokat-
lan korai id6ben Dely Matyés hortobagyi orvos is elindult
hazafelé.

Csendesen csepergett az Gszi, srd, hideg es6. A nedves
homaly vizbemartott fekete Iepedokent Veégig letakarta
a Nagymester-utca kornyéki zegzugos civis-sikatorokat.
Ttt-ott tavoli sarkokon szdnalmas petréleumlampa pisla-
kolt, mint diderg6 lidérclang. Dely a kis utcara nyil6
halészoba ablakot megzorgette... De, nem !... Most nem
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akart felgyulladni odabentrdl a hii feleség keze altal ger-
jesztett hivogaté gyertyaldng; s6t az ujabb zorgetesre
haraggal kialtotta az ébredez6 asszony:

— Ki z0rget ott ?!

— En!

— Ki vagy te az az : én ? ! — Még indulatosabban
felcsattant a lathatatlan asszony hangja. — Mit keresel
itt te részeg gazember ? I... Ha, mar eltévedtél is, mit

zavarod a becstletes alvokat ? ! Eltakarodj innét, mert
ha kimegyek a piszkafaval, megténcoltatom a hatadon...
Szerencseéd, részeg disznd, hogy az apjok nincs itthon...
Mert majd elbanna veled! — Mire, Ugy latszik : kiontotte
mérgét, vészterhesen elhallgatott a felindult asszonyi
hang. A tudds hortobagyi orvos végul mégis dsszeszedte
a kuréazsijat, ismét megzorgette, de csak igen gyengéden
az ablakot.

— Hiszen, én vagyok itt, galambom !... Nyittasd
ki méan az ajtot!

— Galambod néked a kéanya !... AKi bar elvinne !
— Meég magasabb lett a lathatatlan n6 hangja. — Te
vagy ?.l... Ugyan, hat ki vagy te gazember ?!

— Ki vagyok ? ! — Ezeket a szavakat mar hango-
sabban megnyomta a ttrelmébdl mindinkdbb kifogyat-
koz6 Dely. — Hat, ki volnék méas, mint a Te apjokod !

— Ennye, gaz részegje ! — Erre tdmadt meg csak
nagy csattogas. — No, nézd, a részeg disznd, még az én
jo uramnak képzeli magat!... Hogy lennél man te,
cégéres akasztéfa viragja, az én uram ?!... Hiszen, még
alig mult el esti tiz dral... Man pedig az én j6 uram
rendes ember!l... Csak ¢jfél utdn, vagy hajnallaskor
szokott hazajarni mindig...

— Bettam!... Ne huncutkodj ! — Dely Kint az
ablak alatt, a cseperg6 es6ben tele szivb6l és tlddbél
elkacagta magat... Odabent is muzsikalni kezdett az
édes, szerelmetes, galambbugéasszeriien kacagd, bibajos,
fiatal n6i hang... A hivogatd gyertyaldng is felgyulladt
iziben és a Séra szolgal6 nevetve jott az utcaajtot nyitni...

— 0, hogy a Mindenhat6 aldja meg azt a veres-
szakalli luteranus szabot! — A jokedv(l asszonyka
fohaszkodott igy, amikor kacagva végighallgatta a ziva-
taros lefolyasi Mihaly-névnapeste torténetét. — Barcsak
stir(ibben vendégeskednétek egyutt... Akkor még azt is
megérném, hogy a tyukokkal fekvé lennél, j6 Matyasom !

...Kint a messze Hortobadgyon méar kezdette tancol-
tatni szélvészkoélykeit az éjszakarol éjszakara diihéng6bb
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0szi fergeteg... A hideg, csepergds éjszakakon a vadludak
kiserteti larméaval telekiabaltdk a téli alomhoz készuld
pusztat... A nadas megsargult bokrétas ligetje riadozd
zUgéssal siratta a virdgos tavaszt...

— A szivben, a lélekben van az 6rok tavasz ! —
Susogta boldogan a hortobagyi orvos. Jokedvd, fehér,
fiatal feleségét szivéhez odlelte es — rafujvan — sercegve
ellobbant a hivogatd gyertyaldngocska...



Hlse Janos gulyas, meg a Pista fia

Use Janos, a hortobagyi 6reg szamaddgulyas,
minekuténa a joiz( szalonnazas utan becsat-
tintotta a csillagosnyell bicskat, odaszdlt az
asszonynak.

— Maholnap ismét elkdvetkezik a gulya-
kiverés !...

— Bizony, bomladoznak a tavaszi ru-
gyek.
anyjokom !... Ez a mi Pista filnk meg man

valdsagos kis bimbé.

— Jol mondja, apjukom!... A tizenkettedik esz-
tend6t éppeg betoltotte Pista !

— Nekinyult a gyerek !... Mégcsak egy cifraszirt
veszek neki, a mostani gulyakiveréskor méan ki is viszem
magammal az aldott hortobagyi magyar Kanahanbal!

Ebben az id6ében olyan volt a hortobagyi pésztor-
szdmado6sag, mint a kiralyi méltésag. Firol fira szallott.
Becsliletes jézan életiikért nemzedékeken at megbecsil-
ték, tartogattdk a kivalobb pasztorcsaladokat. A szam-
adod vagyonilag, még inkabb becstletével kezeskedett
a rabizott par ezer darab nagy labasjészagért, amelynek
darabja akkoriban ezlst hudszasért hajasodott a kovér
legelon. A nagy joszag utan ugyanis egy ezlst huszas
volt a legel6-ad6... Oreg Huse Janos szamadé Pista fiat
ebbe a Kanahénba vitte ki. A ,talyigas bojtar* mellé
Kis-talyigasnak* fogta be a Pistat. Afféle suld6legény
volt ez a talyigasbojtar. Tulajdonképpen a gulyastanya-
nak volt az 6riz6je; mert a gulya az a ketezer darab
okor, vagy egyéb mas szarvasjoszdag még napfeljotte
el6tt megkezdte a mozgolédast. Elindultak legelni a ,,szép
z6ldell6 mez6ben™. Meg elébb mindenik bojtar befordult
a gunyhdba és a szép buzakenyérbél vagott olyan karéjt,
amennyivel — szamitisa szerint — estéiig beéri... Az
ezernyi gulya a legelén ugy szétterilt, hogy a gulya
szélein széledezd hat, tiz bojtar hanggal, Kialtassal sem
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érte el egymast. Valamelyik ponton a gulya legf6bb 6re :
a szdmado is ott lappangott...

A magédra hagyott tanyan, a talyigasbojtar sem
heveréssel lopta a napot. Ertenie keftett-a ciognyuzéshoz,
a fzést is a talyigas végezte. Azt az 0t, tiz darab tehenet
is meg kellett fejnie, amely a tanyanal — &llandéan —
ott gyepeit. Santa marhak is slrdn visszamaradtak,

ezeket szegénykéket is meg kellett itatni... Lassacskan
hozzafogott a fézéshez. A ,tlzrevald* Osszeszedegetése
a kistalyigas dolga volt, — a marhdk béven hullajtjak

a ,hortobagyi t6zeget'", szaraz allapotban ez sikeres
tlizrevald... Parazsos a tiize. A tejjel szinlltig tele bog-
racsot (,,vasfazék' még masként) egykarl, uUgynevezett
»szolgafarall akasztottdk... A kis talyigas, hogy a tej
oda ne kozmasodjék, nadszaldarab palcikaval kavargatta
a vasedény bels6 fenékrészét, amikor azutan felforrott
a tej, a talyigés, sot, paprikat, majd hofehér vaszon-
tarisznyabol széraztésztat (lebbencs) vetett bele... Mi-
hamarosan megf6tt a jo, sdrd tej-leves. Hortobagyi
pasztor nyelven ,,tejbe tésztanak™ nevezik... A régi
»,szabad-vilagban™ a ,,pardzs has-nak sem voltak soha
fogytaval; hiszen egyik-egyik debreceni civis nagygazda-
nak a Baloghok, Kadarok, Banyaiak, 6ryek, Jénak,
Polgaryak, Magyarok, Meénesek, Nyilasok, Kertészek,
Zoldek, Gyarmathyak, Jobbagyok, Jamborok, Vasaryak,
Szentesiek, Némethyek, Kecskések, Unghvariak nemzetes
rendjébdl, szazdtven, kétszaz nagymarhdjat ,,kinyaralta™
a Hortobagy. Kevés potlékkal meg Kiteleltek ,,az erdén™.
Ot-hat marhanak a ,,nyari elhulldésan' meg sem Ut6dtek
a gazdak.

— A Hortobagy szllte, a Hortobagy ette meg 1 —
Sok jo gazdanak ez volt a szava jarésa. Jutott, maradt
is; no meg a ,baromorvosok'™ sem firtattak minden
~dogkart"... DOglétt bizony ott elég ,,Isten hire nélkil
is'... Az 6si magyar pasztor-hit szerint a dogot ,,Isten
adja’, tehat ,Isten hirivei esett dog" volt az, melyet
példaul a ,vértalyog"™ Olt meg. Az Isten-hire nélkuli
,,J0SZag-esesben’ viszont nem ritkan a pasztorok bicskaja
volt a ,,részes"... El6fordultak ugyan olyan rejtelmes
esetek, hogy bicska nélkil hozzajutottak a — hushoz.
A gyanakvobb, tapasztalt gazdak ilyenkor kérdezték a
gulyastol:

— Hé ... Osztég, nem tik kotottétek be az orrat
annak a szerencsétlen jészagnak ? — Ez nem masként
tortént, minthogy kivalasztottak valamely jobbhusban
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[év6 marhat, azutan az alian keresztul joéerds kotellel
atkototték a joszag orrat... A szegény barom — a leveg0
hijjan — a legcsekélyebb erészak nyoma nélkil felfordult,
magyaran — megfulladt... A hasabél nagy ,,lakmaro-
zasokat“ csaptak s a végén, a szamadasnal, a ,,bdrivel*
szamoltak. Ha, netalan, gazduram, firtatta az ,esetet”,
kurtan kifizettek : i

— Hat elhullott biz’ az ' — Am, emigy, vagy amugy
kertlt a bogracsba a hus, olyanféle aprobb almanagysagu
darabokra vagdaltdk. A nagybogracs legfenekére a vel6s-
csontokat helyezték. A darabos csontok felé jott azutan
a kell6képpen felsozott, felpaprikazott aprora vagdalt
his. A huszliteres bogrécs hasra mintegy harom liter
vizet ontottek.... A tele bogracs hust a szolgafan, csen-
des tlznél rotyogtatni kezdték. A hlstdomeg tetején
alig latszott 1é... A kavargatast a pasztorok nem is-
merték.

— Asszonykézbe valé a fakanal! — igy mondogat-
tédk ; hanem amikor a nagytdmeg hus felllete a bogracs-
, ban reszketve megmozdult, mar biztos jele volt, hogy a
his a bogracs aljan megfdétt... Ekkor kodvetkezett a —
forditas... Tiszta gyékényfonatot teritettek a gyepre s a
leger6sebb kar(a pésztor a bogracsot a tlzrél leemelte, a
gyekényre, vagy a gyekény mellé allott s kilénds razo-
gatassal, balrdl jobbra randitgatassal olyan (gyesen for-
ditgatta a flles bogracsot, hogy ami hus és csont legaldl
volt, mind felllre fordult, felulrél meg aldlra csusszant a
févetlen has... A felllkerllt csontokat még vissza-
nyomtdk a bogracsba, a fové hastdmeg széle kordl...
Ez a felfelé forditott his, mar agy megfétt, hogy a leg-
izletesebben lehetett falatozni... Majd, mikor masodszor
is megrezdilt, mozogni kezdett a bogréacsban a kiva-
natos illatd histémeg, ez azt jelentette, hogy mar teljesen
elkészilt a zamatos joiz(i valodi — gulyésos, amely alol
a kevés levét ledntotték, alkalmilag tésztaleves f6zéséhez
hasznaltdk. A huist magat — bd@ség idején — a tiszta
gyékényre ontotték, széjjel terengették, a nap melegénél
felszaradasig nedvtelenitették, majd a husos-tarisznya-
bél hidegen csemegézték.

A talyigés elkészilt a — tejlevessel... A szikkasz-
tott hasbol is tett egy kisebb véaszonzacskéba annyit,
amennyi éppen kelletett... Majd a valladzé-rudat is
elékereste. Kell§ vastagsagu, konnyl fabol faragott, ugy
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kétméteres hossz( rad volt ez. A két végén még be is vag-
tdk, hogy le ne csusszanjon réla a bogréacs fule./A rad
masik végére a szikkadthussal toltott zacskot, esetleg
még a vizes-csobanyt is rdakasztotta és varton-vart ter-
hével nekiindult. Poroszkal6é léptekben kocogta kordl a
szétterllt gulyat. Minden bojtarnadl megallapodott a
terhével. Amikor az egyik bojtar jollakott, a masikhoz
tovdbb kocogott... A kék inges, kék gatyas talyigas-
bojtarnak nagyszer( diszkisérete volt... Mivel a pasztor
a kutydjait nem szokta elvinni a gulyaval, 6t-tiz Oriési
fehér komondor kutya is utana 16dult hi gondozéjuknak :
az ételvivé talyigasbojtarnak s gy Kkisérgették a gulya
kéril, mignem mindenik bojtar jollakott.

Elkdvetkezett a napszéllata is... Az esteledéskor
gulya, ménes a tanya-felé takarodik. Ha szaz szeme, ha
szaz keze volna, ilyenkor a bojtarnak még szazszor annyi
a dolga... Barmilyen széles a Hortobagy, barmilyen
nagy a gulyanak a ,,fér6helyel, mégis el6fordul, hogy a
szomszédos gulydk ,,bardzdolnak™. Ez azt jelenti, hogy
a két gulya annyira egymas kozelébe térul, a bojtarok
akar parolazhatnak... Amde, annal szigordbban Kkell
vigyazni, nehogy a két gulya marhdja 0sszedgyeledjék, a
szop6s borjuk attévelyedjenek. A borjura kulénben is
ugyelni kell, mert ha jollakik, hamar a flibe, vagy a tovis
kozé fekszik. Lemarad a gulyatol. Célt téveszt. Elbodorog...
Hise Janos szamadonal ilyesmi ugyan alig térténhetett
meg. H(ise még tartotta az &si szamadd szokast, pany-
vara vert nyerges lova mindig vele volt, ahol bajt sejdi-
tett, iziben ott termett...

Naplementéig a gulyat is meg kell itatni. Miutan a
tévelyg6 borjukat is anyjukhoz igazitottak, az ,,allasra"
terelik a gulyat. Alkonyatkor szamaddé és bojtarjai a
tanyéba térnek, a talyigéstol kaszolitott tepertds, tésztas-
kdsa vacsorat, a ,forditott“-nak is mondott ,hajdu
kasat" elfogyasztani... Minekutan lemostak magukrol
a port, a kész vacsorahoz ulnek. Ez id6 alatt a talyigés-
bojtar a kistalyigassal tigyel a békésen kérddz8 gulyara...
Vacsora végeztével fele bojtar a ,,gulyaszélre’ megy,
fele — ,,maga dolgara" — a kunyhonal marad. Ekkorra
talyigasék is visszakullognak a maradék vacsorara. Tobb-
szor el6fordul, hogy nem marad ,,étel”, ami egyedil az
,»0 bajuk'. Kezlkben volt a féz6kanal. Ha keveset ,,ku-
tyultak™, egyenek ,szaraz-vacsorat'.. Ezen az estén
éppen igy tortént. A Pista gyerek, a kistalyigds némileg
szontyolodottan bamult az (res bogracsba. Apja, a
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hatalmas Hlse Janos szdmaddgazda mosolyogva szoli-
totta a gyereket:

— No, Pista fijam, hogy lesz most ? — A gyermek
visszamosolygott az apjara:

— Tele a lada, tele a tarisznya, édesapam... Mivel
pedig ugysem leszek én pap, hat jo lesz nékem vacsorara
a sult szalonna is.

— Hennye !... Nézd a bogart, hogy felmetszették
nadkeéssel a nyelvét! — Elnevette magat a komoly szdm-
adé s nyarsra hazott egy jo darab szalonnat. A szalonna-
sutés fortélyait is megmagyarazta fiacskajanak. A joizl
vacsora utan, apjahoz huzodott a gyerek. A pislédkolo kis
pasztort(iz mihamar elhamvadt. A hold meg nem jott
fel. A borongé éjszakdban setét, rejtelmesen setét volt a
puszta. A csillagfénynélkili setét csendet a szamado
érces hangja térte meg, amikor megszolalt a lathatatlanna
valt hatalmas szamado :

— Fiaim! melyikétok van még itt ? — Fent a
kivancsian égd csillagszemek kezdettek atfurakodni a
borong6s felh6k fekete-kék barsony takardjan, a pusztara
nehezedd setétségb6l megszoélalt harom érdes hang :

— En!

— En is!

— En, la!... Gazduram!

— Akkor fogjatok a kisszéketeket... Gyertek koze-
lébb !... Mert, amiket itt a Pista fiam okulasara el-

mondok, azokbdl tanulhattok tik is !

— Halasan meghallgatjuk a tanitadsat gazduramnak !

— Bizony tanulni nem szégyen, ha az ember mindjart
a fllére csavarhatja is a bajuszat... Node, hatjélvan!...
Pista fiam, most elsésorban hozzad szélok... Az apad,
man minthogy én!... A nagyapad, méan minthogy az
én édesapam !... Az én nagyapam, aki meg méan neked
dédapad volna, ha élne 6kegyelme... Mindnyajan a szép-,
az Uk-apék és az 6k minden elédjeik is ezen a szép pusztan
vénilltek meg, mint gulyasszamadoék... Amikor pedig
meghaltak, nemes Debrecen varos legels§ gazdai ott
voltak a temetésiikdn... Minek a bizonysaga ez, kedves
fiam ?... Bizony, nem masnak, minthogy valamennyien
mind, mind igen becsiiletes szamad6 péasztorok voltak...
Hal’ Istennek engem is szeretnek a gazdak, ennélfogva
agy vélekszem, hogy én is igazi utédjok vagyok... Azt
szeretném tehat, hogy te se’ maradj hatrdbb utdnam...
Azért, amit most itt neked elmondok, vedd a szivedre,
vésd az eszedbe s mindenkor tartsd meg, hogy érdemes
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légy a Hdse névre... Ha pedig rajévok, hogy a jo szo
nem fog rajtad... Boszorményi komam uramhoz adlak
csizmadia inasnak... Megértettél ?

— Megértettem édesapamat!

— Az engedelmességet tanuld meg el6szor, fiam!
Necsak nekem; hanem a bojtaroknak is szét fogadj!
A masik az, hogy mindent halljal meg, mindent lassal
meg, de semmir6l ne tudj. Azaz barki barmit kérdez
téled, mégha legjobban tudod is, mondd ré&: ,,En nem
tudom ! A szamaddgazdatél kérdezze meg kegyelmed!*
Harmadszor, ha a bojtarok elétted vagy neked egymasrol,
vagy barkir6l valamit beszéltek, senkinek el ne locsogd...
Csupadon a szamaddénak mondd meg, mivel annak min-
dent tudni kell, mert hiszen mindenekrél a szamadé a
felel6s. Negyedik az: — ha vendég jon a tanydba és
velem, vagy valamelyik bojtarral beszélget, se* tudj, se’
lass ! Barmi utdn kérdez6skodnek, ne emlékezz rad. Mond-
jad, hogy neked méas a dolgod. Még ha gazdaember is
Jon ki és, ha tudod is, hogy 4z 6 marhajanak a bére van
a szariton, akkor se’ tudd, hogy kié volt az. Egy parancso-
lat az is: — ne kivand-senkiét, de a magadét se’ hagyd.
A hatodikat is mindig eszedben tartsd... Ha tudod is,
hogy ki volt atolvaj svalakinek ajdszagat, hogy ki lopta el,
atudasod inkabb rothadjon el benned, mintsem kifecsegjed,
mert szolasodnak keserves arat fizetheted. Hetedjére azt

mondom: — igen keveset beszélj ! Még az Istenhez is
halkan imadkozz, nehogy masok is meghalljak, hogy mit
kértél az Istent6l. A nyolcadik az : — barkinél szolgalsz,

hiiséges szolgaja légy! A dolgodat pontosan végezd, a
kilencedik parancsom meg ez. A tizedik sem hosszabb :
— kerild a kocsmat és a korhely emberek baratsagat...
Ha majd korosodok a tobbi hozzad ill6 oktatdsom sem
marad el... Most pediglen imadkozzal és fekidj !

Hlse Janos szamadoégulyas kint a Nagyhortobagyon
ilyen oktatadsokkal és példaadasokkal nevelte talpig-
emberré egyetlen Pista fiat, miglen az Ur, a pasztoroknak
is pasztora, Gseihez szolitotta az dreg szamadot... A leg-
java debreceni gazddk Htise Janos szdmadd koporsojat is
kikisérték a Péterfia-utcai temet6be, aholottan ,,A B. F.
T. R. A*1 elnyugodott. . . Hise Pistabdl alig huszonot-
esztendds kordban az a késébbi nagyhird, hatalmas horto-
bagyi szamadogulyas lett, akit az dreg Jozsef f6herceg,
Jékai Mér, Hermann Ottd, Dely Matyas, a hortobagyi

1 Az alféldi kalvinista magyar sirok fejfajara fenti rovidi-
téssel ,,A Boldog Fel Tamadas Reménye Alatt* igét vésik.
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orvos, Feszty Arpéd, a festd baratjokként, a magyar
pusztak legels6 pasztoraul megbecsiiltek.

*

Hise Istvant jozan életre nevelte az apja. Nem
csoda, hogy a hortobagyi vasarkor a bdségesen tul is
kinalt kulonféle kulacsoknak kulonféle izl tartalmétol
megkdtyagosodott... Délutan két o6rdra mar a csarda-
ban huzatta a nadudvari cigdnyokkal. Dalolt, téncolt
Istvan; node bent az Uri ivészobdban sem igen voltak
csendesebbek. A gorbenyakd Hatvani Ur, a birkainspektor
volt a leghangosabb. A csikds, gulyas nem baréatja a birkéa-
nak. A juhaszt éppen csak hogy szivelik, de méar az izgaga
természet(i birkainspektor — az utélt birkak miatt is —
nagyon a begytkben volt. Haragudtak red. Ménes nemze-
tes Urral vitazott az inspektor.

— Mondom, ha mondom, 6t birkanak tébb legel6
kell, mint egy marhanak.

En mégis hét birkat szamitok egy marhara ! —
Erdsitgette Ménes, Dely, a hortobagyi orvos is beleszdlt:

— lgaza van, Ménes komamnak !

— Szamar vagy te ahhoz, Matyi! — A gdrbenyaku
Hatvani magébdl kikelten Delyre orditott. Nem folytat-
hatta tovabb... Olyan pofon csattant a képére, hogy
székest6l menten a foldre bukott Hatvani... Hdase
Istvdn szamadé adta ezt a pofont. Az ajtébdl hallgatta
a vitat, de most szornyld karomkodassal Hatvanira
rohant a kapatosfejd gulyas.

— Mit?!... Te birka kiraly !... Még te mered azt
mondani a mi apanknak, hogy szaméar ?! — A felb&szult
gulyas az ari ivobol ki akarta htzni és meg akarta taposni
a birkainspektort... Delyék felugraltak. Korulkaptédk a
gulyést.

— Nono, Istvan!... Ejnye, Istvdn! — Kozben a
feldagadt képli Hatvanit is felrancigaltak a foldrél. Dult,
falt, kurjongatott Hatvani.

— Eresszetek!... Hadd tépem széjjel azt a gyava
parasztot! — Meg szerencsére hatrapillantottak Delyek.
Elszornyllkodtek... Az ivoba Allitott 6don, 0Ontott,
oriasi vaskemencének a fels6 része egy derékig meztelen
nét abrazolt. Ezt leemelte Hlse Istvan és a fiatal szamadd
karja kozott a vasndvel mar jarta a kopogost... Delyék
inkabb szépszdval elvették t6éle a bolond nehéz vaskalyha
darabot s a nehezen juhaszod6 embert Kkicsalogattak
a tarsai kozé... A mulatsag kivll s bent folyt tovabb...
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Dely korankeld ember volt, masnap hajnalban alig Iépte
at az allatorvosi tanyahaz kiszobét, kokadtan, szomoro-
dott arccal elébe billent Hdse Istvan.

— No, mid feslett ?

— Hej, nagy az én bajom !

— Mondd ki, hat iziben.,

— Hej, uram-atydm, nem tudom, hogy mentem
én oda... Csak azt tudom, hogy a hortobagyi vendéglés
szalmgja tévében ébredtem fel.

— Pista fiam... Ez még nem olyan nagy baj !

— Bajnak, ez még, csakugyan nem volna nagy baj !...
Hanem a kazal tovében, radadasul, még hatszaz peng6
forintomat is elloptak...

— Ez mér aztan baj, Istvan !

— Baj biz’ ez atyAm-uram !... De, meg is bunte-
tem érette magamat... Tiz esztendeig, viznél egyebet,
soha semmiféle italt nem iszom ! — Szo6lt, koszont, el-

bandukolt a gulyas. Multak az évek, Dely Matyas régen
elfelejtette a H(se Istvdn fogadasat... Soha nem akadt
fel, hogy a jozanéletl pasztorral ezentdl nem talalkozott
a csardaban, hiszen legénykoratol mindig jozannak is-
merte.., Az apja nevelése volt Hlse Istvan... Egyszer
azonban az orvos — a hortobagyi fogado6 el6tt elkocsizva —
ismerésnek tetsz6 danolészast hallott odabentrdl.

— Maén csak benézek, hogy ki lehet ez ? — Szolt
magaban. — HO ! — megéllitotta a lovait. Kihurkolta
az istrdngokat. Bement a csarddba... Hdse Istvan, a
szdmadd dalolgatott odabent... Mar alaposan berészeguilt
a gulyés, de mikor az orvost meglatta, felugrott érven-,
dezve hozzésietett.

— Tekintetes uram-atyam, jojjon man no kozelébb !...

— Hat, te hozzad mi jutott ?

— Ma tiz esztendeje ugy-e részegebb voltam ?

— Vagy ugy ! — Delynek eszébe jutott az Istvan
gazda fogadasa. Elmosolyodott. — Derék ember vagy,
Istvan fiam... De, hat ezutdn majd, hogy lesz ? !

— Hogy lesz, uram ? ! Ugy, amint méas becsuletes,
jozanéletld ember szokta ! — A részeg gulyds kiegyenese-
dett. Hatarozott volt a szava. Hatdrozott és jozan ember
is maradt egész életében. Amikor pedig mar megoreged-
tek, szemik elgyengllt, ha talalkoztak és szébajott a régi
id6, a vén gulyas a nalanal idésebb allatorvosnak moso-
lyogva mindig felhozta, — ugye uram-atyam?... Meg-
tartottam, amit fogadtam !
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Hortobagyi betyarhajtas

avaszi viragfakadaskor kulondsek az éj-

szakdk a Hortobagyon. A puszta, pazsitja

még érintetlen hamvaszold. A harmat-

gyonggyel rakott fliszalak, édesillati gyenge

vadviragok féloldalt hajladoznak, mamoro-

san illatoznak a részegitd harmattdl. A csere-

bogar a sz616 kertes Jozsa-falucskaban ilyen-

kor fekszik bele az almavirag, a kdrtebimbdk
mézes kelyhébe. A harizs kint a pusztan, a hddité virag-
szagu mez6n ilyenkor kergeti szerelem-mamorosan parocs-
kadjat. A maganos eziist kécsag, melynek parjat valahol
messze lel6tték, féllabon ilyenkor tlnédik a pusztai .to-
parton. A bujkalo hold selymes fényénél a kévér potyka
Is kacéran a viztukrére veti pikkelyes testét. Zsengenek-
zsonganak a pusztan a csapongo titokzatos éjszakai boga
rak, sz6ros csappal falankul faljak, raboljak a reszketd Kis
virdgok mézét. Az ilyen mamoritd illatos éjszakakon,
flvekbdl, viragokbdl, bogarakbdl lagy, delejes fények
sugaroznak széjjel és megfoghatatlan ragyogasok hullam-
zanak az oOriasi mez6ségen. De, tamadnak azutan vak,
setét, félelmetes arnyaktol szornyl éjszakak is. Az 6rdogok
nagyanyja zugé fergetegeket tamaszt. Zsibbadt, titok-
zatos, nehéz alomba silyed az egész nagy Alféld. Korom-
fekete vadfelh6k tévelyité setéten omlanak ald a mély-
séges siksagra. Olykor az éjszakai slr(, hideg es6 is meg-
indul. Mésnap szikkadtéval szér(inagy tertleteken, kovér,
hdsos gombak bujnak el6. Csodalatos, titokzatos kort
alkotnak. ,,Boszorkanytancnak' nevezik az ilyen Kkulo-
nésen megjeldlt helyeket. Olykor azonban az esO elmarad,
csak szaraz-villamok dordgnek, cikaznak a messze-messze
fekete tajbdl... Az éjszakai bolygdknak, a mas joszagabol
gazdalkodo félkézkalmar betyaroknak kedvesek, hasznosak
az ilyen vaksetéten viharzo éjszakak... A kuvaszok a
szarnyék toveébe huzodnak. Lompos birkab6rbundéjat,
ha kivaltkép a szamaddé nincs odahaza, flilére hlzza a
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bojtar. A merésznek ilyenkor szabad a vasar... Tar uram,
a szamadogulyas is, amikor masnap délutan Debrecenbdl a
gulydhoz visszatérult, a napsutésen nagy kavarodasban
talalta a bojtarjait. Szégyenkezve Ujsagoltak :

— Gazduram ! Megcsufoltak minket...

— Ebanyéatok! Ennyi feln6tt ember csak nem ijed
meg a maga arnyékatol.

— Nem az ijedtség volt itt a fébb baj !

— HA&t?!... Nyogjétek ki man.

— A szérnyl vaksetét éjszakai viharzasban, éjszaka-
jarok, lappangd betydrok megcsaptdk a gulyaszélit. . .

— Tyuh ! Az ebanyéatokat! — Kopogosat karom-
kodott a gulyasgazda.

— Azok bizony elhajtottak... Még a kutyak sé’
vették észre... Egeész kis falkat elhajtottak bizony
azok !

— Tylh — A gulyds mérgibén majd kettéharapta
a kemény, fehér farkas-fogsorat.

— A nénési réteknek mind a mellett nem hajtottak
a joszagot! — sunyitétta szégyenkez6n a nyomhajtasbél
mar visszatért éreg bojtar.

— Tyuh, te ! Gabri, te !... Nyergesetek a hokat!...
Csak ne szeredasozzatok sokaig ! — Mar nyeregbe pattant
a rettenetes mérg(i vén gulyads. — Gabri, te Meg te,
kutya ragyas Pakozdi, nosza fel! Gyeriink! — Szilagyi
Gabor kedves 0Oreg bojtarjaval, meg a szilaj nagyerejl
ragyds Pakozdi bojtarral betyart hajtani ékképen néki-
zudult Tar Mihdly gulyas... A Tiszanak vették &z egyenes
utat. Tudtak Tar uramék, hogy tul a Tiszan se’ széle, se’
hossza a végetlen j&sz-pusztaknak s akad ott mihamar
gazdaja a lopott jészagnak. A tiszairévnél csakugyan mar
Jelezték a nyomot az 6smer6s révészek, de szigoruan bizo-
dalmasan...

— Harom cifrasz(irés valéban itt hajtott at egy fehér
falkat!

— Hejnye ! Hejnye ! — Tar gazda megcsovalta fejét.
A révészek leirasa utan felismerni vélte az egyik cifra-
sz(ros éjszakajarét. — Hejnye! Hejnye! Pedig ez is
sokszor megnyalta a vasfazekam f6ztibul a szajat...

— Ammeg, csakis a rossz Fusti Janko lehet! — Véle-
ményezte megfontoltan Szildgyi Gabor 6reg bojtar.

— Abbiz az ! — Tar Mihalynak megcsillant a szeme,
majd hunyoritott hozza. — Ha ez igy igaz... Fusti Jankd
cimbora a Kopogo-csardat, a szép 6zvegy Sarika csardasnét
el nem kerdli!.., Utbaejti, barmerrél forduljon. —Amde
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ezeket mar nem hangosan mondta, hanem csak magéban
gondolta Tar gazda.

— Szerencses utat! — Elkodszontek a révészek.
Bizony még nagyejszaka is lovagolni kellett, mire a harom
gulyas elérte a maganos pusztai csadrdéat... A holdas éj-
szakdn az &llas tovében messzirél fehérlett a heverész6
falka-joszag. Amikor kozelebb értek, a gulydsgazda
mindjart felismerte a cimeres szarva tindkat... De, alig
ugrottak le a nyeregb6l, mar tdpaszkodott a joszdg melldl
egy cifraszdros. ..

— Tyih i Azt a ! — Tar Mihaly gulyasgazda kemény
foga kozott elharapta a kikivdnkoz6 szdt; &m botjaval
olyant cserditett a tapaszkodo cifasz(irds fejére, hogy az
jajditas nélkil gyepre d6élt... Mégcsak nem is mukkant,
hanem azonmod kiadta fekete parajat. Kampec lett
bizony ennek, pasztoralmositd éjszakakon ez sem csatangol
tobbet a Hortobagyra; de meg az a masik cimboraja
sem, aki az iszonyd puffandsra — bajt sejditvén — riadtan
felugrott..-. A nehéz pasztorbot ezt is hangtalanul foldre-
sujtotta. Tar Mihdly szdmadd igen kurta bucsluztatot
mondott felette:

— Usd agyon, Pakozdi!... Azutan assuk el! Nem
keresi senki! — A harmadik cifrasz(irést, a hetyke banda-
vezért a csardaban, a szép kocsmarosné nyoszolyajaban
szoritottak meg.

— No, hej !... Géabor!... Kasornyaba kotni ezt a
legényt I---- A rossz Fusti Jankdé kapéalodzott elébb, de
Szilagyi, az Oreg bojtar, olyat csapott az arcaba, hogy
menten elboritotta a vér... A slingelt parnds &gyra
bukott... Mire eszméletre tért, mar — két kezét, két
labat kegyetlenul 6sszekdétve — kasornydba rantottak.
A mestergerendardl — hatat, hatuljat kifeszitve — tehe-
tetlentl cslingdtt a kapcabetydr Tar szamad6, a
szot élesen foghegyelve, Gjbél megszolalt: — No, most,
Gabor... Rajta! Szabj’ neki nadragot, amilyent meg-
érdemel ...
~ — Jaj, Mihdly batydm !... Jaj, te hohér Szilagyi! —
Ektelentl bdgni, orditozni, rimankodni kezdett a tehe-
tetlen betyar... Hidba sirankozott, rimankodott a betyar
szeretGje, a szép csardasné is, Gabor bojtar a két marokra
fogott karikésostorral véres foszlanyokra hasogatta a
betyar bdéret... Csak amikor mar teljesen elalélt, nydgni
sem tudott, hagytak sorsara vérbefagyottan, eszmélet-
lentl a mestergerendardl hullaként lecsiingd embert...
Tar Mihaly szamaddnak ekkorra leh(ilt, eloszlott a szérny(
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mérge... A bucsuzasnal, mikoron a kiparancsolt boritalt
mar elfogyasztottak, harag nélkil, megjegyezte :

— Ha tul éled?... Ezt a leckét sose felejtsd el,
Janko !... A nagy Hortobagyon tébbé gazda nelkul ne
csindlj ilyenféle éjszakai vasart! — Hosszu, nagy id6k
maltan Fusti Janko, a cifraszirés betyar utébb mégis
feltlint a Tar Mihaly gulydjanal. Most nem éjszaka lap-
pangott oda a betyar, hanem fényes délben kdszontott
be, mas becsiiletes, rendes Utasember modjara. Amikor a
lovarél leszalloit, nagyon aldzatosan megemelte tollas
kalapjat. A gulyasok, bar kezet nem fogtak vele, helyet
szoritottak neki a parazshussal tele bogracsndl.

— Ulj kéziblnk, no ! S, ha éhes vagy, falatozzal! —
A betyar nem vart tovabbi kinalast, majd mikor az evésen
tal voltak, hogy megjavulasat kimutassa, ratért a regi
fajdalmas esetjere:

— Mihély batydm 1Ha rossz néven nem veszi, mon-
danék valamit!

— Héj, te Gabor !... Forditsdtok meg a gulyat!...
No, hat hallgatlak !...

— Csakis Tar batyamnak kdészondm, hogy most
ilyen becsuletes ember vagyok...

— Ne te, ne!... Tulsagig ne dicsérd magad !

— Sose felejtem el azt a kinzast, gazduram ! —Sz6lt
a betyar. — Még a hetvenhetedik unokdmnak is testa-
méntumban meghagyom, hogy olyat ne tegyik... Node,
énse* teszek tobbé olyant!...

— Hm! — Tar Mihdly gulydsszdmaddé gazda ka-
ttintott. Fusti Janko, a nyalka betyar alazatosan, zavaro-
dottsadg nélkul folytatta :

— Inkédbb gondjat viselem a nagy Hortobagynak!
Kedves jo Mihaly batyam !... Csak nekem széljanak !.
Ha csupadon egyetlen darab joszag eltévelyedik innét,
tiz masikat hozok helyette tul a Tiszarul...



A hortobagyi szent juhasz

szentek a fejék felett nem mindig hordanak
aranyos sugarkoszorut. Tobbszor tlskébdl
fonjak a koszorajukat. Porfelhés az élet-
utjok. Egy ilyen szent ember a Hortobagy-
rol is kikerdlt. Csontos Janos volt az 6
becsuletes neve. A szent legendak kdényve-
ben hidba kereskednénk utdna, nem jegyez-
ték be oda a Csontos J&dnos nevét. Juhasz
ember volt Janos. Juhasz ember volt Janosnak az apja,
nagyapja, az orszaghodité magyarokig felmendleg juhasz
emberek voltak minden névtelen Gsei. Es a papista fele-
kezethez tartozott Janos. A Hortobagy-pusztaval szom-
szédos Nagyivany kozségben lakozik ilyen felekezet(
pasztor-népség. A papbért baranykdkban, malacokban
szoktédk fizetni. Az ivanyi ,,i6ar* ismeri a hiveit, papbér-
fizetéskor sem fogat, sem ,,passzusat** nem nézi az ajandék-
marhanak. lgaz ugyan az is, hogy mint a zéld dio, dék,
koévérek azok a baranyok... Mégis a Hortobagyon a leg-
szebb baranyok a Csontos Janos baréanyai voltak. A rihtdl
sohsem sinylett a Janos falkaja. A legbalzsamosabb lege-
I6ket keresgette ki Jadnos. Tavaszkor az éjszakat is meg-
lopta nyajéért; mert Janostol a vetések bokrodz6 hajtésai
sem voltak biztonsadgban. Térilt-fordult a falkaval s haj-
nalonként, mint az ereszked6 kod, meglepte a vetést
a Hortobagy arkan tul... A Hortobagyon mégis szent
embernek tartottdk Csontos Janost. Soha nem hallottak
téle kdromlo sz6t. Utalta a karomkododkat. Raillett az is,
hogy a szentnek is maga felé hajlik a keze, Csontos Janos-
nal megrogzottebb birkatolvaj valoban nem Kkerilt a
Hortobagyon. Barcza Dani komiszarosnak tobb gondot
szerzett Jdnos, mint sz&z masik huncut juhasz.
Viragvasarnap hetében is mi tértént ? Az Qjvarosi
kis-Klein Moric juhaszatdél szazhetven darab birkat téri-
tettek el egyetlen éjszaka. SzOrost6l-bérostél nyomuk
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veszett a birkdknak. Barcza Dani a ,birkasort* a horto-
bagyi csarda Uri ivészobajdban beszélte Dely Matyas
allatorvosnak :

— Mondom, ha mondom, nem maé&s volt a tolvaj,
mint ez az istenes Csontos Janké juhész.

— Mir6l vélekszik igy ? Koma !...

— A jomultkoriban a Klein juhaszat is megfeddette,
amikor karomkodott a juhasz. A bacsé maga vallja,
tanuk is hallottdk, Csontos részolt: ----Mihaly, Mihély !
Ne ka&romkodj oly’ galddul... Meglasd, egyszer nagyon
megver az Isten ! — Es, ime, most egyszerre szazhetven
darab juhéat elhajtottdk a juhasznak.

Az Allatorvos piros cseréppipajabol karikddzé fustot
fajt, majd elgondolkozva igy szdlt:

— Ha Csontos Janos csakugyan feddette a juhaszt
a kdromkodasok miatt, akkor része lehet a tolvajlasban.
A karomkodos szaju pasztorok nyajabol csakugyan dézs-
mat szokott szedni !

Barcza Dani komiszaros rettegett csontos Oklével
mérgesen az asztalra csapott:

— llyen veszedelmes birkatolvaj nincsen az egész
Hortobagyon !... Tudjuk, hogy 6 lopta el a birkat, de
rébizonyitani nem tudunk semmit..-. Pedig mar cafatokra
korbéacsoltattam a testét. A multkor — csikorg6 télben !
— a kduatagashoz kottettem ki mezitelentl... Azutan
szalmatukarcsokkal fonattam koril a hitvany 6reg testét
és cseberrel hordattam ra a vizet. Az émledez6 viz jég-
csapokban fagyott a testére font tukarcsokra... Mar
se’ holt, se’” eleven nem volt a hitvany emberke, mégsem
vallott az egy szét sem... Csupan bus, szomoru szemét
szegezte ram, hogy végul én sajnaltam meg... Szép szdval
is probaltam beszélni vele, de az sem fogott rajta... Matyi
komé&m! Beszélhetnél most te a vesz6 fejével... Kilon-
ben, hm !... Kiverem a lelkit!

— Hat, itt van a Csontos ?

— Kint van a nagyivoban a pandurokkal.

— Megprdébalkozom vele ! — szélt Dely Matyas és
atment a koznép fogadodjaba. A pandurok a karment6nél
locsogtak a fogaddsnéval. Az egyik kecskeldbl asztal
végén hosszU haju oreg juhasz gubbaszkodott. A juhész
konyokre tamaszkodva nézett maga elé, Ugynevezett
suvoltés nyaku kisuvegben palinka allott elGtte. Egyenest
hozzafordult a hortobagyi allatorvos : — Héj, Janos, hat
kend mar megint itt van ?

— Itt vagyok én, uram !
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— No, lam !... Most meg mar viraghéten is palin-
kazik kend ?

— Nem iszom én, uram!... Csupan becsiiletbdl
parancsoltam ki egy suvolt6vel.

— Hej, Janos, Janos... Nem lesz ennek jo vége.

— Mire érti ezt, uram ?

— Most is, l1am, ezek a Klein-féle szadzhetven darab
juhok ?... )

— Ugyelt volna rajok jobban a szamadojok... Ugyis
eléggé szdjas, istenkaromld ember.

— Az igaz... De, lam, most megint csak kend keriilt
a bajba.

— Arrol én nem tehetek, uram... Nagy a Horto-
bagy !... Minden birkanak nem lehetek én az 6riz6 péasz-
tora...

— llyen vén ember létére, hogy s miert is vereti,
tomlocolteti kend magat ?

— En csak gyarlé ember vagyok, uram!... A mi
Urunk, a Jézus Krisztus Ofelsége még tobbet szenvedett.
— Bizony, magéba szallhatna mar, kend ! — szdlt

az orvos, de minekutana belatta, hogy nincs mit beszélni
a juhasszal, visszament a komiszarushoz.

— No, mondott-e valamit az a vén huncut ?

— Azt mondta, hogy a Klein juhaiért nem tartozik
szamadassal... S ha_pedig mar szenvedni kell, elszenvedi
ezt is... Hiszen az Ur Jézus Krisztus még tobbet szen-
vedett ...

— Mondtam, dgy-e mondtam, hogy kifog rajtam ez
a vén birkatolvaj ... Node, azt a keserves Ponciusat I
— felcsattant a komiszaros hangja.

— Csak lassabban, komam 1— a nagyorra allatorvos
kézbehummintott. — Akkor még inkabb megkoti magat
Csontos Janos.

— Hat?1...

— Majd mést mondok én Dani komédmnak ! — Dely
Matyas a komiszaroshoz huzédott. Halkitott hangon sug-
dosni kezdett. A sugdosadsra mindinkdbb megenyhult,
feldertlt a komiszaros komor, fekete arca.

— Ertem!... Helyes! — Mind s(r(bben kdozbe-
bélogatott a komiszaros.

— A tbbbit azutan meg majd a bdszérményi pléba-

nos Urral beszéljék meg komamék ! — ezzel be Is fejezte
titokzatos mondokéit a hortobagyi allatorvos.
* *
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A pandurok ,,16-el6tt* kisérték Boszorménybe Cson-
tos Janost. A bdsz6rményi hajdukeriileti haznal ott volt
akkor a nagytomléc. Viraghét hétfgjén csuktak le Csontost.
Elmult hétf6, kedd, szerda, csutortok is, a juhasz még
csak szinét sem latta a kérlelhetetlen komiszarosnak.
Viragpénteken am csikordult a vasajto, a, nyildson nem
mas, mint a nagybajuszu tomloctartd, Garabuczi érmester
dugta be a fejét !...

— Hej, atyafil!... dregem !... Gyerink a tekintetes
komiszaros ur elé !
— Gyerlink hat ! — a vén juhasz keserveset sGhajtott

s feltapaszkodott a ,,priccs“-rél... Eszébe jutott, hogy
a Barcza Dani ostoranak min6-rézb6l van a csapdja...
Anndl inkdbb sziven Utotte az a szelidség, amellyel a
komiszaros most megszdlitotta :

— Janos baratom, mikor volt kend utoljara templom-
ban ?

— Tekintetes uram, a Hortobagyon az egész puszta
templom...

— En mindamellett Ugy vélekezem, hogy egy Kis
lelki mosakodés raférne mar kendre...

— Tekintetes uram... Gyarland6 emberek vagyunk
mindnyajan...

— Ne mondja hat kend, hogy én pogany vagyok !...
Megengedem... Matdl fogvast mindennap kimehet kend
a templomba... Estenként &m rendes id6re visszajojjon
kend a tomlocbe...

— A mi Urunk, a Jézus Krisztus &felsége aldja meg
a tekintetes urat 1 — a vén juhdsz kodnnyes szemmel
rebegte. Viragpénteket, virdgszombatot a templomban
toltotte a juhdsz. Viradgvasarnapjan nagy megtiszteltetés
érte, a tisztelend6 Ur megszoélitotta a juhaszt:

— Foldi!... Hova-valosi kend ?

— Nagyivanyi sziletés vagyok... A Hortobagyon
juhészkodom én, kérem.

— Derék ember kelmed, hogy olyan messzir6l betori
magat az Ur malasztjat élvezni I
ol ICsontos Janos némileg megrebbent, restelked6en
elelte :

— Nem olyan messzir6l jarok én ide...

— Hat?1!...
— A kertleti tomléébdl jarok én ide, a tekintetes
komiszaros ur engedelmivel! — pironkoddon magyarazta

az oreg.
— Eszerint Boszorményben csak raboskodik kelmed ?
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— Gyarlanddk, esend6k vagyunk mindnyéjan, fétisz-
telend6 uram.

— No... Es mi fat tett kend a tlizre ?

«— Sok volna kibeszélni azt most itt...

— Itt, én most nem is érnék ra kihallgatni kendet...
Hanem eljon kend a lakdsomra, ott majd elbeszélhet
mindeneket! — A plébanian sokaig eltartott a Csontos
Janos gyonasa. Ujabb és Ujabb tolvajsagokat sorolt fel
az oOreg juhdsz, szazaval, s6t ezrével sorakoztak fel a
lopott birkadk a vén juhasz hit alatt feltart emlékezetébdl,

A plébanos mind szomorodottabban csévélta fejét.

— Haj, nagy blnos ember maga, Janos baratom.

— Pedig én nem érezem magamat b(indsnek...

— Hat, az a sok szadz lopott birka, Janos baratom ?
— Janos juhész kétfelé simitotta fehér bajuszat :

— En azok miatt a birkdk miatt nem érzem maga-
mat bldnosnek.

— llyent mar ne mondjon kend !

— Mondom biz’ én! — mondotta nagy hatarozott-
saggal a juhasz. — Engem az Ur rendelt ki a Hortobagyra,
hogy biintessem meg a karomkoddkat... Nem is loptam
én mastél juhot, disznot, mint a nagyon mocskos szaju
pasztoroktol! — A plébanosnak valahogyan ugy mele-
gedni kezdett a szive.

— Janos, Janos !... Azért mégiscsak rut bin a lopas.
Igaz ugyan, hogy a kdromkodas is gdldd bdln... De, az
Ur mégsem bizza a blintetést olyan gyarlé emberre, mint
kelmed !

— Meg amiket loptam, — Csontos Janos lehorgasz-
totta fejét, — azokbol sem kerestem soha a magam hasz-
nat... A lopott birkak arat a szegénység kozott oszto-
gattam szét... i

— Megis csak lopas volt az, Janos baratom !... En
azért magéat, Janos, barmilyen nagyon is sajnalom, még-
sem oldozhatom fel a b(ineit6l.

— Mondja hat, tisztelend6 ar, hogy mit csinaljak ?
— A plébanosnak a meghatottsagtol szelidebben hangzott
a szava :

— El6szor is fogadja meg kend, hogy a mocskos
szgjuak buntetésére sem lop tobbszor birkat, de semmi
egyéb joszagot sem.

— Jol van !... A tisztelend6 Ur szavara megfogadom.

— De, tovabbéa fogadja meg azt is, hogy a komi-
szaros arnak is szamol a tolvajlasai feldl.

— Tisztelendd uram I... Muszaj ennek meglenni ? !
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— Muszaj, Janos baratom; mert a bdnért blinhddni
kell!...

— Jol van! — A vén ember keserveset sdhajtott,
azutan felemelte fejét. Elhatarozottan csengett minden
szava. — A vallomast megteszem a komiszaros urnak is..

— En pedig feloldozlak tégedet, szegény eltevelyedett
blnos testvérem !— A pap meghatottan fogott imadsagaba
s aven ember egész megkdnnyulten tért vissza a témlocbe;
majd mindjart jelentette magat a komiszarosnal.

— Vallomast akarok tenni, tekintetes uram !

— Meghallgatom, Janos bacsi! — A rettegett komi-
szaros szokatlanul nyajasan pillantott a juhaszra.

— Hat egyszer I — a vén juhasz belekezdett titok-
zatos élettorténetébe... Evek hosszu sorardl mind nagyobb
és nagyobb falkaba verédtek ossze a lopott juhok. Némely-
kor disznék is rofogtek az éjszakabdl s el-elhunyoritott
a vén ember, — hisz’ a tekintetes Ur esméri a kondasok
mocskos szajat is...

— Ismerem, Oreg.

— Hanem lovat tobbet nem loptam egyszernél...
Rutul k&romkodott a paphalmi csikos... Azt intettem
meg egyszer... Attul loptam el két lovat... Az egyik
be is fulladt a Hortobagy vizébe... Majdhogy magam is
a hinérosba vesztem !

— Janos béacsi! — A komiszaros elnevette magét.
— Nem is valé paripa a juhasz ala...

— J6l mondja, tekintetes uram!... Hanem, ha sza-
badna még beszélnem ?... Ezekutdn még két kérésem
volna tekintetes uramhoz.

— Az egyik az, hogy a nagyhéten, meg husvétkor
a templomba kimehessek ?

— Ezt szivesen engedélyezem, Janos bacsi.

— A maésik valamivel csiklanddsabb, tekintetes
uram... En most tdbb szegény kisgazdat és juhaszt fel-
soroltam itt, akikkel azokat a bizonyos birkavasarokat
csindltam... Hat ezeket ne tessék jegyzésbe vennil...
Ezekre a nagycsaladi emberekre rafért az a kis segitség...
Bezzeg, a Mitugralsz—esardasék sokat nyerekedtek a
lopott birkakon. Még nosztokéltek is a tolvajsagra . . .
Inkdbb ezeket tessék jegyzésbe venni, tekintetes uram.

* *
*

Csontos Janos juhasz hosszu évek multaval szabadult
a témldocbdl. Elmondhatta : ,,ha loptam is, megszenved-
tem érte !...” Nagyon 0Oreg, nagyon 6sszetért ember volt
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mar akkor a juhasz. Az els§ Utja Dely Métyashoz, a horto-
bagyi allatorvoshoz vezetett s igy szolt a juhasz :

— Tekintetes uram ! En mar tobbé juhasz nem leszek,
hanem itt maradok a tekintetes arnal ! — Es ott is maradt
a vén birkatolvaj. Az allatorvos minden vagyonara hdseé-
gesen vigyazott, csupan nagykalapu Toth Gergellyel, az
allatorvos fiatal kondasbojtarjaval nem volt Kibekilve.
Folyton és igen galadul szitkozédott ez a kondas, noha
Csontos Janos tobbszor is megfeddette. Végil mar Dely-
nek is panaszba tette az Oreg juhész :

— Ez a Gergely csak nem akar megjavulnil... Hej,
tekintetes uram...

— No, mi az, Janos béacsi ?

— Csak a bdszorményi tisztelend6é Urnak meg ne
fogadtam volna !... Majd leszoktatnam én ezt a Gergely
fit a karomkodasrdl...

Széraz, fekete tél kovetkezett. Dely Matyas, a horto-
bagyi allatorvos feleségével akkor még rendszerint Debre-
cenben telelt. Az 6reg Janosékat Debrecenbdl kiildotte ki
kocsival szénédért a hortobagyi tanyara.

— Meg ne hajtsak a lovakat, kendtek ! — mondotta
az allatorvos. — Menet-jovet meghélhatnak kendtek majd
a Hortobagy-szélen, a Ménes komam alomzugi tanyajan !
— Az emberek meg is haltak a Ménes-tanyan, a szénaval
csak negyed-, 6tddnap multan tériltek Debrecenbe.

— Egy kis kavarodas volt a tanyan ! — magyarazta
Csontos Janos. — Azért késtiink meg...

— Ugyan, mi volt az, Janos bécsi ?

— A suldék eranyaban tdmadt néminemd baj.

— Hogy s mi volt az, Janos bacsi ?

— Gergely 6csémet riasztottak meg... Amikor mink
az alomzugi tanyan éjszakaztunk, Gergely 6csémt6l
elhajtottak vagy hat suldét...

— Hejnye '— Dely Matyas kezdett jobban érdeklddni.

— De, osztdn mink addig béjtoltunk, addig imad-
koztunk Gergellyel, hogy mikor Gergely azt is megfogadta
nekem, miszerint tobbé nem karomkodik... Harmadik
éjszakan visszahoztdk a stildéket az : angyalok.

— No, Janos bacsi, maga is nagy makher am ! —
Dely Matyas vidam, éles tekintetével a szemébe csippen-
tett a hunyorgaté oregnek. Tavaszi szeg6déskor nagy-
kalapa Téth Gergely més gazdahoz allott... J6 tiz esz-
tendé maltaval éppen vésart tartottak a Hortobagyon,
Dely Méaty4s a csarda el6l nézte a ,felhajtast**... Egy
Kossuth-szakallas, szépszal, barna kondas emberen akadt
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meg a szeme. A ko-ndds, masodmagaval, derék csapat
malacot hajtott, Dely Matyas elétt d&m egyszerre csak
megalldit a kondas, kalapjat leemelte, kezet csokolt a
hatalmas termet(i hortobagyi orvosnak.

— Tan, megsem ismer man engem, a tekintetes Ur ?

— Man, hogyne ismernélek meg téged, fiam, Toéth
Gergely... Hat, ez a derék csapat malac kié? !

— Az én joszagaim ezek, tekintetes uram.

— Akkor jol megsegitett az Isten, Gergely fiam !

— Nem is panaszkodom én !... Hanem inkabb hol-
tomig &ldom az 6reg Csontos Janost!...

— Az 0Oreg Janos béacsi mar nem él... Meghalt!

— Meghalt ?

— Meg az !... Az ivanyi temet6ben nyugszik... Te,
Gergd!... Vagy tdn még ma is azt hiszed, hogy akkor
éjszaka az angyalok hajtottak vissza azokat a suldéket ?
— A kondéas elmosolyodott:

— Nem hiszem én, tekintetes uram !... Azo6ta sokat
gondolkoztam én man affel6l.:. Meg Andras bacsitol,
a kocsistol is hallottam egyet-mast... Hogy engemet meg-
téritsen, hogy engemet leszoktasson a rat karomkodasrol,
tekintetes uram, az az Oreg Janos bacsi az elnyl(tt, vén
testivel képes volt éjszakakat gyalogolni és fenntdlteni...
Mert Janos bacsi lopta el a suld6ket... Es amikor mar
megtértem, amikor mar két nap, két éjszaka béjtéltem
és imadkoztam vele, amikor mar a kimerultségtdl elnyo-
mott az alom, az a roskadt 6reg ember az atyafianak messze
tanyajarél hajnalig visszalopta a silddket... En effel6l
sokat elgondolkoztam man azéta is, tekintetes uram, és
annyira hatott rdm ez a téredelem, hogy ezentul szégyen-
lettem volna karomkodni... A kocsmat is elkertltem,
hiszen ott leginkabb mindig kdromkodnak az emberek...
Elszeg6dtem a Nyirbe kondasnak. Rendes viselkedésemért
megbecslilt az urasdg. Onnét is hazasodtam... Janos
bacsinak koszonhetem, hogy ma szép feleségem, szép
csaladom van... Hazam is van Debrecenben ! A szép
nydj disznom mellett heverd pénzem is kerdl par ezer
forint... Aldom is én holtomig Janos bécsit. Meghato
példaja nélkul én is éppen olyan szurtos, részeges, mocskos-
sz4ja, zsivany kondas lettem volna, mint ezek a tobbiek.

Dely Matyasba hortobagyi bolcs allatorvos megért6
szeretettel szoritott kezet a szépszal, barna kondas ember-
rel... Viragszagu szél szaladt keresztil a Hortobagyon,
valahol a nagyivanyi temet6ben egy vén birkatolvaj
suppedt sirjan megrezdiilt a fehérviragos bodzafa.
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A hortobagyi puszta becstlete

hortobadgyi puszta remetéje és a szentje
mellé Kitermelte a puszta zsiddjat is...
Afféle meghatarozhatatlan koru zsidé volt
az Oreg Aron-béacsi Fliredrdl. Magas, sovany,
6szbevegylilt, ritkds szakalli ember volt az
oreg Aron. Olyan keshedt volt, mint a
foltos avatag ruhdja. Ossze-vissza z0tydgo,
nyikorgoés rozoga szekerét ,,Kincsem nev(
oreg heréit szurke 16 mozgatta. Lel6gd nagy fejelés kaptas
nehéz labai kilondsen népszer(sitették a vén Aron vele-
egyid6s lovat... A szekéren hordozott gyapjus zsakba
Aronnak o6sszes ,,portékajall belefért, pedig volt abban
minden, ami csak a cseléd embernek, vagy a pasztor-
népnek kellett... Itt kaphat6 volt olyan badogbafoglalt
kerektukor, amelyhez hatul a bajuszpedrétartd készseg is
mindjart oda volt csinalva... Azutan a sallangos,'ki-
varrott és természetes kostokzacsko, a szironnyal cifrara-
kotott acél-kova-taplét rejté erszény, a mindenféle abra-
zatu és fajtaju pipak, pipaszarak, kulonbdz6 hosszusagu
és alaka csutorak, ragyogés rézdrothél pipaszurkalok,
csaszari, kiralyi papirkostokbe csomagolt bolti dohéany,
badogbodl, rézbél takaros gyufatartok, acél, kova és az
ink&bb ,,zsidob6ril néven emlegetett illatos taplc’), kisebb-
nagyobb fésl (az 6reg flrtds pasztoroknak meg gorbefési
is), tdk, cérndk, arak, fanyelli hutykora (mésként zsido-
bicska), rézgy(rd, kalap mellé zoldleveld, piros csinalt-
virag, zsebbe val¢ fehérfodros eés a menyecskeknek ajan-
dékul zsali-kendék és még sok minden més egyéb Kincs
taldlhaték voltak az Aron-zsdkjéban... SO6t, ha szépen
megkerték Aron-bacsit, az Ulés” aldl, a sok ,,mindenen
felulll még. ,,szuzdohan?/ -nyal is kedveskedett. Jomaga
hirhorddja is volt a fiatalabb pasztorsagnak, hogy példaul:
Kiss Tamés nyalka csikosbojtarnak ,,mit (zentll a nagy-
ivanyi ,,f(ithiszthelendl or* szolgaléja?...
Mire azutan a draga kincseket rejteget§ varazsos
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gyapjuzsak Kitresult, Firednek hazafelé menet mar mas
portekdkkal telitédott meg az Aron kasfara. Pénz helyett
ugyanis Aron-bacsi ,,természetben” elfogadta a fizetést.
Félregacsolt fakd csizmakkal, rongyos ing-gatyaval, lyuka-
dozott kapcaval, o6cska bocskorral, kenyér darabokkal,
kenyérhajjal az allati dogokbdl gy(ijtott faggyuaval, dog-
borrel, a tanyas bojtaroktol a lopott szalonna, Kkasa,
krumplival, oOcska bograccsal, hulladék-csonttal, tépett
(azaz : lopott) gyapjaval eképpen megtelt az Aron kocsija.
Negyedrész &rban vasarolt sok olyan mindent, amin azutan
egész arért adott tal... Ismerték is, am, Aron bacsit nem-
csak a pasztorok, a hortobagyi pusztdnak nemcsak minden
kutydi, hanem a déghusevd madarak is... A még
ki nem szaradt hasrészekkel fedett bldods csontok, bldos
bérok athaté szaga miatt a héjjak, szarkak, tarkavarjak
(a papista varjak, ellentétben a kalomista fekete-varjakkal)
seregestdl kisérték és korilrepdesték a vén Aront és
kocsijat... Széval a Hortobagyon ismerte mindenki az
oreget, de Aron is ismert mindenkit s hogy kedveltesse
magat, mindenkit rangjan felil megtisztelt... A bojtar-
gyerekeket ,,kend6zte”. A husz éven fellli legények mind
,,Janus bhacsi, — Phéter bhacsi” voltak neki. A szam-
adokat ,,nagy jé uramék“-nél alabb soh’sem szdélitotta...
Ilyen, igen Ugyes, éIni tudo, sok apré gyermekkel meg-
aldott, az éhsegtdl sokat kornyadozo orthodox-zsidd volt
Aron. A Hortobagyon leginkabb mindnyajan szerették.
Csak a hortobagyi zsidd vendégl6ssel, az oreg Glauber
Fercsu-bacsival nem allhattdk egymast, midta Aron a
»pokollal” fenyegette meg Fercsut, amiért a nagy b(int
elkovette, hogy szombaton pipara gyuajtott.1 A flredi
Oreg Aron, bezzeg soha nem esett ilyenféle blinbe. ,,Késer
csuprot” hordott magéval, a tanyas-bojtarok a hazulrdl
hozott, madarlatta szdrazkenyere mellé ebbe a csuporba
fejtek tejet. A kenyér és vereshagyman Kkivil ez a tej
volt féként a hétkoznapi eledele... Meleg ételt és hust
csak otthon péntek este és szombaton evett... A Horto-
bagyon szallasrdl sem kellett gondoskodnia. Szallast adott
Aronnak az egész puszta. Ha, mar a szirke nagyon el-
faradt, barhol tanyat utottek. A szekér alé teritett ocska
juhaszbundan lehevert Aron, a ,,szlirke” a gyepen meg-
talalta az élelmét...

*

1 A hithd zsidéonak szombaton nem szabad, vétek tlizet
gyujtani.
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A nyari, tiszta setétkék égboltozaton, a csendes,
szép nyari estéken — némelykor — a ragyogo csHIagok-
nak csak a nagyja latszik. — Hej, de messze van! —
Felfohaszkodik az egyik, masik hortobagyi bojtar. Ott
a harmasi gulyamenes-tanyaban Salanki szamaddgazda
Dely Matyas orvosnak éppen azt magyarazta, hogy:
,,|Iyenkor almosabbak az emberek és rendszerint esd
varhato“

— Ismerni kell am, a csillagoknak mozgasat, a szelek
nek a jarasat! — De, magyarézgatésait nem folytat-
hatta a szdmadd, mert csendesen kozelget6 kocsi zorgése
és kulonos krakogo hang varatlanul megzavartak a
beszélgetést. )

— Gazduram, Aron bacsi ez ! — A kozelben fulelé
egyik c3|kosb01tar kérdezetlenil megszélalt, a szamado
meég ramordult.

— Az is, honnét a pokolbdl bodorog ide ilyen késén ?
— Ekkorra mar odaérkezett az Aron. Igen szontyolodot-
tan, sirankozolag kezdette :

— Salanki nagy jé uram, itt volnék !... De, nagy a
bajom !

— No, mid festett, szomszéd ? — Az Greg szamado
meltosaggal feltette a kérdést. Aronnak sirankozva ki-
bomlott a szaja.

— Keét csavargdé ramtamadt... Kiraboltak... El-
szedték a tizenot forintomat! — E szdra a szdron, bundan

heverészd Osszes bojtarnép talpraugrott, hatan is kérdez-
ték Arontol:

— Hun volt ez ?!... Merre volt ez ?!
— Csak egy beszéljen ! — Sal&nki szamad6 csendes-
séget parancsolt. — Hogy is volt hat az, Aron-bacsi?

— Amikor jottem, tdal az Arkos-hidjan két ember
penderedett elém... Se’ nem parasztok, se’ nem pasztor-
félék voltak... Inkdbb olyan vandorl6 mesterlegények-
nek neéztek ki... Az egyik a Kincsem kantarjaba kapasz-
kodott, a maS|k meg lerantott a szekérr6l.. > Pisztolyt
fogott ram. Es ram kialtotta: »Kutya zsidd, ide a
pénzed, mert meghalsz ! Mire megijedtem, reszketdzni
kezdtem... Magam sem tudom mikent, csakhogy azutan
odaadtam nekik a bugyellarlst A kutya még fel is
pofozott cudarul..

— Héjnye!l... Fidk! — Salanki szamaddé nagyot
huuantott — No most l6ra minden legény!... Mert,
most a hortobagyi puszta becsiletérdl van szo. Miéta
az eszemmel visszaemlékezem, sem széval nem hallottam,
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sem irdsban nem olvastam, hogy ezen a szent pusztan
valaha valakit megraboltak volna...

— Hm! — Az orvos halkan megreszelte a torkat,
mert a I6kotés, tind kiszakitas, birka s diszné berhelés,
ami leginkdbb mind er@szak nélkul esik meg, rablas
szdmba nem ment az akkori hortobagyi felfogasok szerint.
Salanki gazda, ha elértette is az orvost, nem vélaszolt.
Tovébb folytatta rendelkezéseit:

— KEét legény indul az ivanyi, kett§ a nadudvari,
kett6 a csegei, harom a fliredi GUton... Ha azutan valakit
talaltok és latta, vagy nem latta azt a két uatonallé gaz-
embert — ahhoz tartsatok magatokat! — Alig percek
multan, a kék-inges, kék-gatyds pusztai lovas rend6rok
méar belesullyedtek az éjszakaba... A péasztortanyan
csak a szamado, az orvos, Aron zsido és a két kis bojtar-
gyermek maradtak vissza... De, a vén Salankiban
nagyon megmozdult a vér... A homlokdt nem gydzte
torulgetni, majd felallott a tuskészékrél: — Orvos Uar !
Olyan nagy dolog ez, hogy magam sem tudom nézni
osszedugott kézzel... Hé, Gabor !... Szaladj !... Vezesd
elé a lovamat! — Mig a Gabor gyermek a l6ért ment, az
oreg gazda a ladabol elekereste a kétcsovi pisztolyt...
Bar toltott volt a fegyver, kil6tte. Régi volt mar... Jobb
lesz ez igy ! — Ujra megtoltotte a pisztolyt, azutan léra
pattant s neki vagott a nyéari_éjszakanak... Az orvos a
csillagokat nézve téprengett, Aron az 6cska bundan dlve
imadkozott.

— Mi lesz még itt most ? — Az orvos a csillagok
nézése kozben igy toprengett... Félora multdn Salanki
gazda négy bojtarral mar vissza is jott. Alig mésik félora
multdn nevetgélés, larma, lovak nyeritése hallatszott.
A komoran hallgaté Salanki ismét megszolalt:

— Orvost Ur, ezek jofogast csinaltak ! — A bojtarok
csakugyan hoztak a két csavargdt. A két kezoket hatra-
kototték. .. A nyakokba vetett kotéfékszarral a lovak
mellett kutyagoltak.

— Oldjatok el 6ket a lovaktol!l... Oldjatok fel a
kezoket is ! — Parancsolta kurtan Salanki. — Majd ugy
beszélek vélek! — Ekkorra Aron-bacsi is ott termett
nagy larmasan.

— Salanki uram!... Ezek voltak azok! — Majd
izgatottan a bOJtarokhoz fordult. — Meglelték kendtek
a bugyellarisomat ?

— Meg !... Itt van nalam!... De, van masik is!
— Felelte az egyik bojtar. Salanki szamado6 a két halalra
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faradt, lucskossa izzadt ember elé allott s higgadtan igy
kezdett beszélni:

— En, nem kérdezem téletek, hogy kik vagytok ?
Sem azt nem kérdezem, hogy honnét jottetek, vagy hova
mentek ? Csupdn azt kérdezem, réavoltatok-e szorulva,
hogy ezt a vén zsidét megraboljatok?...

— Nem! — Az egyik szontyolodottan megszolalt.
— A magunk bugyellarisaba is van hatvan forint!...

— Akkor, mieért cselekedtétek ezt ?

— Csak azért, hogy ezt a Krisztus-tagadot meg-
ijesszuk. ..

— Rendbe vagyunk! — Szélt Saldnki. — Most
Uljetek le... Pihenjetek!... Mig majd mind megbeszél-
juk, hogy mit cselekedjiink veletek I — A szdmad6 az
orvoshoz fordult. — Orvos Ur, mit tegylnk ezekkel ?

— En, Salanki uram, se’ nem hallok, se’ nem latok
semmit!... Van itt egy par oOregebb bojtar, azokkal
tanacskozzon Salanki uram... En meg addig elsétalok
innét... Végezzék a dolgukat maguk kozott! — Jo kilo-
méter tavolsagra elsétalt az orvos, de még odaig is el-
hallatszott a szérnyd emberi orditds és az 6sszefogott
pasztor karikasostor zuhogésa... Amikor minden el-
csendesedett, visszasétalt az orvos... Még hallotta a
tanyabol kimend kocsi zOrgését... A bojtarnép agulya-
ménes korul hevert mar. A vén Aron az oOcska bundan
napkeletnek fordulva, letakart fejjel mormolta az altala
talan mar nem is értett hébernyelvd imat ?... Salanki
gazda az alacsony tuskészéken ilve pipazott...

— Tén le is heverhetnénk man ? — mondotta az
orvos. — Hiszen, a hajnalcsillag nemsokara rankkészént!
— Kora virradatkor kocsira lt az orvos, Salanki gazda
ekkor az éjszakai eseményekr6l a bucsuzasnal ennyit fel-
emlitett :

— Hala Istennek! Sikerult megmenteni a puszta
becsuletét, orvos uram! — Aron-béacsi kés6bb a tobbit
elbeszélte az orvosnak... A két csavargot a Szék-éri
kurtakocsménél fogtdk el. Igen, igen ellazsnakoltak
6ket, uagyhogy jartanyi erejok sem volt. A pénzoket
visszaadtak, mivel azonban jarni egyaltalan pem tudtak,
kocsira lokték Oket, azutan a Mihaly és Andras Oreg
bojtarok, Salanki szamad6 csendes beszédben kiadott
parancsara, valahol kint, til a Hortobagyon az atszélre
raktdk a két dsszevert gazembert.
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Bojtariogadas a Hortobagyon

hortobagyi pasztorok Kiralyi koztarsasagéa-
ban a juhaszok a népség, katonasag. A csikas,
gulyds voltak a férendek. A kanaszra illett
a bocskoros nemes nevezet. Mint népség,
katonasag, ami inkdbb a tomegukre vonat-
kozott, a juhasz sem volt lekicsinyelni valo.
A juhaszok homlokan is ott ragyogott a
biszke jel, amit a szabad pusztak napja
égetett a magyar pasztorok nyilt arcdra. Némely urasag
megtort, alazkodo hazi cselédségéhez képest a maga ka-
rdmja kordl ar, emelt fejd egész férfi volt a juhasz is.
Odaeld, amikor még tobb volt a szabadsag, éppenséggel
nem voltak érdektelenebbek a pésztor-vilag lovonjaro
csikos-, gulyas-féurainal sem. Egyik-masik juhasz olyan
volt, mint maganyos jegenye a pusztan, a Hortobagy sik-
foldjén tal szallott a hire... Gombos Janos juhaszszamado
éppen ilyen nagyhir( hortobagyi pasztor volt. A kdzép-
magasnal ugyan nem volt nagyobb Gombos, hanem a
vastag csontozato, tolgyarbocfa izmu széles fels6testébdl
két er6s ember kitelt volna. A badmulatos, hatalmas torzs-
hoz ill6 nagy volt a feje, &m rozsésarcaboi vilagoskék nagy
karikaszemek ragyogtak — gyermekszeliden. A magyar
komondor-kutyakndl lathatni ilyen hiséges, okos, bator,
viddm, nyilt szemeket, melyeknek némely figyelmeztet6
felvillandsabol azonban kilangol a tiszteletet, tartozkodéast
rdnkparancsol6 6serd...

Gombos Janos juhaszhoz foghatd erds ember nem
keriilt masik a Hortobagyon, a messze vidékéig sem.
Barmely nagy okornek a két elsd labat, az egész torzsét
ugy felemelte a levegébe, hogy csak a hatsd labvégei érték
a foldet. Emellett olyan békeszeretd, szelid természetd
ember volt, hogy — valéban — ,,a Iégynek sem &rtott'l
A gondolatban sem béantott meg soha senkit. Senkivel
soha nem perlekedett. A komait inkdbb megmosolyogta,
amikor csufoltak:



— No, a komaban is egy joasszony veszett el! —
Gombos Janos mulatott az ilyen oktalan évédésen.

— Jol van ez igy, komam!... Mert ha én is olyan
garazda, nehéz termeszetd volnék, mint az a kutyaltd
vén Csibi, régéta a toml6é fenekén rothadnék '—A komak
magukban igazat adtak Gombos Janosnak. A vén Csibihez
hasonlatos garazda juhasz valéjdban nem kerilt a Hor-
tobagy mellekén. Az éléfaba beleakaszkodott ez a fékez-
hetetlen vén ember. Ha foldig verték, maéskor ,.csak-
azért is“ Ujbol kezdte. A debreceni nagyvésarban vere-
kedés sohsem eshetett meg a vén fene Csibi juhasz nélkil.
Tulajdon édesfia sem &llhatta ki az éreg Csibi kotekedd
természetét. Pompas sugér fiu volt ez a Csibi Pista. A ké&-
romkodast is utalta. Gyerekkoratél mindig imadsagos
volt, a hortobagyi szent juhasz, a hires 6reg birkatolvaj
Csontos Janos éppen ezért szerette meg a fiut. Alig volt
tizennégy esztendds a gyerek, a hortobagyi szentjuhasz
tiz darab anyajuhot hajtott a Pistinek.

— Ezeket a juhokat a Jdisten azért kuldotte neked
fiacskdm, mert sohasem karomkodol! — A hortobagyi
szent szeliden, szeretettel megsimogatta Kis kedvence
furtos fejét... Csakis 6kegyelme tudta, hogy valamelyik
mocskos szaju Istenkdromlé juhasz az orszag melyik
részében keresi az ellopott anyajuhokat?... A horto-
bagyi juhaszok kulénben mindnyajan szerették a kedves
viselet(i, jokedv{ Csibi Pistat. Nagyrabecsilték azért is,
mert nemcsak szOval, botra is bator legény volt Pista.
Ebren alvé, minden Kis zajra talpraugro legény volt ez a
Pista. A hortobagyl fogadoban sdr(in fordult sz6 Pistardl.
Mostan is, hogy bent az ivoban, a vastag tolgyfaasztalnal
vagy tiz Oreg juhasz tanyézgatott, Csibi Pista szorakoz-
tatta a juhasz tarsasagot... Odakint a ,,koplalonal™ Ki-
kotve ugyancsak tiz szamar szundikalt, a Gombos Janos
fekete cs6dorszamara ritkasdgszamba ment kozottuk,
mintahogy a gazdja meg a juhaszok kodzott volt a leg-
els6... Csibi Pista bent az ivbban — az 6reg pasztorok
szOrakoztatasaul — botrakapott. A kemény kampoésbot
ugy forgott a kezében, mint valami szélvitorla... A leveg6-
vel szinte egygyé valt a szérnyd éles slivoltésd, kaprazatos
szélvitorlaként forgatott bot. Még Gombos Janos is meg-
bamulta ezt. A legénynek elismeréssel nydjtotta oda a
tele borosiveget:

— Nesze, Pista fiam!... HOzdd meg jol!

— K6sz6ném a Janos batyam hozzam val6 jo-
sagat !

90



— A legény jot huzott az tvegb6l. A hires szamadd, Gom-
bos Janos, tetsz6leg ,,mustréltall végig a bojtart.

— Ember vagy a talpadon. Szerelmetes fiam!...
Szemedbe megmondom néked : — Ugyes vagy!Jo pész-
tor vagy ! Megbizhatd ember vagy !... S, ha akarod,
Szentmihalytul benkoszton elsé bojtarom lehetsz.

— Méan hogyne akarndm, Janos batyam !... Men-
gyek bizony én! — Orvendezte a legény ! — Boldog
leszek, ha kendet szolgalhatom... Legalabb minden juha-
szi tudomanyt eltanulhatok kelmédtdl! — Gombos Janos
tovabb puhatolédzott:

— Ecsem !... En idatig nem sokat tarsalkodtam
veled... Hallom azonban, hogy igen bator ember vagy
és hamar perdul kezedben a bot ?

— Ami ezt illeti, Gombos batyam, ez koérilbel6l igaz
is... Magam sem félek egypar koppantastél... Olyan-
félét man az én koponyam is kapott, hanem liket (Iék)
még nem Utdttek rajta! — Gombos Janos megtapogatta
a legény fejét.

— Er6s fejed van, fiam!... No, de idatig az én
fejemet sem lékelték meg... Pedig fiatalabb koromban
lett volna benne moédja ! — Csibi Pista csak kimondta,

ami a begyében volt.

— Nem is legény Utdtte meg azt akkor, batyam!...

— Pista !... Tan te azt hiszed, hogy te az a legény
vagy?

— En azt hiszem, batyam !

— Nono, Pista fiam !— Gombos Janos derékon kapta,
megszoritotta a legényt.

— Jaj, Gombos batydm ! — A legény fajdalmaban
felkialtott. — A lelket is ki tudné kend szoritani bel6lem !...

— Pista, tel... Hat, azért mégis idemernél tni a
fejemre ?

— Oda uték én, ha batyam ugy akarja ! — Gombos
leemelte a kalapjat:

— No, Pista!... Hadd latom, hogy milyen béator
ember vagy ?... Uss ide!... Hiszen, nem mindig azaz
igazi ember, aki Uti, hanem, aki allja...

— Jol van, no!... Ha akarja batyam... Odautok !

— Akarom ! Akarom ! Uss hat ide ! — mondotta a

hatalmas juhdsz. A masik pillantasban Csibi Pista mar
felemelte a kampoOt s odacserditett a Gombos Janos
fejére... Sikertlt a lékelés, a vér menten Kkibuggyant a
juhasz fejéb6l. Amikor a hatalmas Gombos Janos véres
fejére szoritotta a zsebkend6t és Gil6helyébdl felemelkedett,
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a tobbi juhasz megilletédotten nézte az emberi alaku
oroszlant... Megrebbenve széjjelebb hazoédoztak... Mi
lesz most ?!... Hisz’ félkézzel széttépi ezt a legényt...
Félve vartak, mit mond ez most ?... De, Gombos Janos,
mintha semmi sem tortént volna, egész’ szeliden csak
ennyit szolt:

— Gyere kozfelebb, fiam ! — Csibi Pista batran mel-
leje Iépett, a szempillaja sem rezdllt meg, midon Gombos
Janos a karjat feleje nyujtotta és kezet fogtak. — Ember
vagy, fiam !... Most man latom, hogy van batorsagod,
ha engem is meg mertél Utni, aki pedig széttéphetnélek...
Most mar igazan teljesen megbizom benned !... Az els6
bojtarom most man csakugyan te leszel, kedves szolgam!

— Megkovetem Janos batydmat... Ennél egyebet
én sem vartam... Hiszen, kegyelmed parancsolta, hogy
Ussem meg... En, hat csak a parancsnak tettem eleget! —
A ragyog6 szemd, nekividdmult Csibi Pista sem mondott
ennél tobbet.



A hortobagyi kura

szoboszl6i Kosuly-folyé nédbokrétain van
mit harapni az Angyalhat-pusztafdl fel-
tAmadt szélnek. A Kosuly vizében olyan
szélasra nd a hajladoz6 nad, hogy hajdu-
legény legyen az, aki egy-egy ilyen néad-
szalnal magasabb. A géatoldali Szilagyi Balint
lovashajdu azonban volt olyan magas, mint
a nadszal. A valla, melle meg mar inkabb a
széles, kemény réti tolgyhdz volt hasonl6. Amikor keresz-
telte a nagytiszteletli hatalmas Joézsa pap, mar akkor
megjegyezte fel6le :

— Csakis a Kosuly-vizében teremnek ilyen izmos,
erds, fickdndozo potykak ! — Anndlinkdbb elmondhatta
ezt a nagytiszteletd Jozsa pap, mert Szoboszl6 hajduvaros
hatardban a Kosuly az egyeduli folyd. Masrészt meg a
Béalint-gyerek a tarkdjara ontott hidegviztél annyira
acsarkodott, annyira veresre valt, hogy a pdlyakotét
lertgta magarél a hatalmas gyerek, mire még azt is hozza-
flizte a pap, — koénnyen orszaghaboritd lehet ebbdl a
Balintbal...

Amikor nétt a Balint, rettenetes nyerserejéhez fog-
haté masik nem volt az egész Szoboszlon. llyen gorcsok-
kel, rettenetes izomdudorodasokkal kivalé tolgyek, a
Kosuly-félszigetjen, a szoboszI6i hires erdGben néttek
odael6bb. Valéban nem Szildgyi Bélinton mdult, hogy
szornyld hajdad-hadaknak orszaghaborité vitézkapitanya
nem lehetett... Abban az id6ben ugyanis sem a torok-
kel, tatarral, raccal, olahval, némettel, még a franciaval
sem kellett hadakozni. A nemes hajdunemzetség habori-
tads nélkll szaporodhatott. Szaporodott, kdvéredett is ez
a nemzetség. Joszagai, foldjének kalészai is dusan néttek.
A kevély, gazdag szoboszl6i hajduk géatoldali Szilagyi
Bélinttal az élukdon a szoboszloi Aranybika-fogadoban
biiszkén dalolgattak ;
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Azér’, hogy a gatyam fdtos,
Nem apam nékem a drdtos.
Az ado6s, az ados,

Kinek a gatyaja gyocs.

Lam, az enyém nem is gydcs,
Nem is vagyok én adds.

Egyszer-egyszer Szilagyi Balinték a botot is keresztbe
tették az ivészoba ajtajdban, ami nem mast jelentett,
hogy most azutén : ,,se’ ki, se’ be...* Szoboszl6i Szilagyi
Balint ilyenkor egymagaban kiverte a mas ,tizedbeli*
hazafiakat... Majd a kivivott diadalra mélabus, egy-
hangu dallammal el-eldalolgattak. Olykor a botot for-
gatva, éleseket kurjantva, a dobogés hajdatancot is el-
ropték. .. A Szilagyi Balint nétja ez volt:

Guba, guba, apro furtli guba,
Szaz 6korir nem adnalak oda.
Mer’ az 6kor csak szantani valo,
De a guba, szip lyan betakaro.

SzoboszI6i Szilagyi Balint — sdr(i vére mian —
fehérhaju, Oreg kordban sem tudott nyugodni. Amiddn
Szoboszlon mér nem akadtak — vele kiallani — botos-

cimbordk, takaros zoérgé kocsijan, sallangos barnapej és
vasderes lovaval ki-kirandult idénként a Hortobagyra...
A hortobagyi csardaban ugyanis leginkdbb mindig kerul-
kéztek mulatos, izgaga csikosok... Akik el6l, ha a csikos
egyszer mulatni kezdett, a tobbiek iziben elhtzédtak...
Ha egyszer mar dudolni kezdett az izgaga csikos, a mas-
rendd népnek a csarddban nem igen lehetett maradasa :

Kocsmarosné adjon bort hitelbe,
Itt hagyom a cifraszirém irté,
Ha, ki nem fizetem hdnap estére,
Vesse fel a csarda tetejére . . .

— No, ahon man értetek I — a masik kecskelabu
asztalvégrél kozbeboffentett, de még csakigy felhalkan
a bajusz aldl, az asztalvégén kony6kolG szoboszIoi Greg
Balint hajdu. Ha akarta hallotta, ha nem akarta, hat
nem hallotta az ilyen félhangos ,,szura_lattl beszidet" a
csikés. A masik par lvegbor utan méginkabb felnyilt a
csikosnak maskor hallgatag ajka :

Imitt-amott az alféldi csardaba’,
Bort iszik a szegin’ légin’ buvaba;
Kit bavaba, banataba megiszik,

Az adja meg, aki reggelig alszik . . .
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— No, emaéancsak igaz, hogy a zsivanysagban, 16-
kotésben elsé mesterek vagytok I — A csikés nem affajta
volt, hogy az ilyen falés szavakat fule mellett eleressze ;
s6t, mint a hal a horgot, felvetett fével, szikrdzé szem-
mel, meglébalt bottal pedzeni kezdette :

— Ez a vérosi, madarijesztd bakter meg man ugyan
kihez beszil ?...

— Nem a karment6hoz beszilek, ecsém !

— Hat akkor, mit rontod itt a leveg6t ? Kihez
beszilsz, te kasafavo vin bugris ?

— Téan apéd is lehetnék ? ... Mocskosszaju zsivany !

— Hi-innye I — A masik pillanatban csattogtak a
szivos arvatolgyfabotok... A mérk6z6 magyarok kopo-
nyajabdl hol itt, hol ott kibuggyant, majd folydogalni
kezdett a sdrd, nehéz, drdga magyar vér... A hatalmas
oreg szoboszl6i Szilagyi Balint hajda holtanapjéig azzal
tartotta, hogy minden borbélyi érvagasnal, kopolydzés-
nél, pidcaraggatasnal hasznosabb az ilyen csattogos,
szilaj hortobagyi kara. Kilencvenéves koradban is elmon-
dogatta még :

— A hosszl életemet annak kdszénhetem, hogy amikor
man megsirisddtek az ereim, a guta kezdett kornyé-
kezni. .. S nyomast éreztem a fejemben, az én hortobagyi
JjO csikos felebarataim mindig utottek egy-két léket a
koponyamon és igy szép csendesen elfolyt a felesleges
stird vérem... No, val6 igaz, hogy én is leginkabb szaki-
tottam a kobakjokon egy-két alapos eresztést, mert a
hortobagyi kara man ilyen volt... Minden botnak két
vége volt!



A hortobagyi betyarvasar

hortobagyi pusztdn mar régente is tartottak
vasarokat. ,,Futé-“,.vagy masként ,,betyar-
vasarok“-nak nevezték. Esztendénként, plin-
kosdre kovetkezd szerdan reggel kezdodott
ez a betyar-vasar. llyenkor az orszdg min-
den részéb6l a Hortobagyra szallingéztak
a kupecek. Voltaképpen mar hétf6t6l gyosz-
mekeltek a kupecek és egyéb vasarosok.
Gulyatdl gulydhoz, ménest6l méneshez vandoroltak. Me-
lyiknek milyen és mennyi joszagra volt sziksége, aszerint
szemlélédott, tudakolodzott a pasztortanydknél. A gazdak
ugyanis el6re meghagytadk a ,,szamadddnak, hogy mely
allatjaik és milyen arért eladok ? A mar tajékozodott
kupecek szerdan este azutan kocsikon meglepték a pasztor-
tanyakat. A helyszinen csinaltak vasart az idokdzben
kiérkezett gazdékkal. Az alkut, a fizetést, az aldomast
a pasztortanyan ejtették meg. Csutortokon reggelre dtven
csomoba szetszaggattak egy-egy gulyat. Kulon-kulon
kiverték a gazdak eladésra szant joszagait. A hortobagyi
fogad6hoz csupéan a lovakat hajtottak fel. Ez a lovasar
déli tizenkét oraig tartott. Amely 16 délig el nem Kkelt,
visszaterelték a méneshez.

A pésztorsagnak Unnepje volt az ilyen betyar-vasar.
Gulyaknal, méneseknél csupan a nélkiilozhetetlen 6rizék
maradtak vissza. A tdbbiek, a megtisztalkodott és ki6lto-
z0tt szamaddk és bojtarok, a hortobagyi nagyfogaddban
ricsajkodtak. Muzsikaszoval Ulték a mulatsagot. Pajkos
tréfaktol, szilaj karomkodasoktdl zajgott a csarda. A bor-
italtol rég szunnyadd haragok is Ujbdl fellobbantak.
Gyakortdbb botra kaptak az emberek.

— Ne a labaszarat Usd ! — kurjantéssal buzditottdk
egymast. A hortobagyi betyar-vasdron nem egy nyalka
pasztornak lék szakadt a koponyajan. Bar ilyenkor a
tekintetes mez6renddérkapitany ar is a fogaddban tanya-
zott a tébbi nagyérdemi csendbiztos és allatorvos uram-



mai, nem igen avatkoztak bele a csete-patéba. Hiszen
tudték, hogy az ilyen mérkéz6k nem mennek panaszra.
Mar pedig, ahol panaszos nincsen, oda bird sem Kkell.
Egyébként az volt a Hortobagyon szokasos eljaras, aki
kikapott, masik vasarkor a kolcsont visszafizette — bot-
veggel. Veszedelmesebb kavarodaskor maguk az oregebb
pasztorok riogattdk szét a ,,gyerekeket?®*...

*

Tar Gazsi harminc-negyven esztenddével hires boj-
tar volt a Hortobagyon. Nemcsak derék termetével,
bator leikével is kitlint Gazsi. Fokosos botjaval harom
legénynek Kiallott egyszerre, de mivel ismerte a keze-
jarasat, jozan fével kerllt minden 6sszecsapast... Vagy
harminc esztenddvel ezel6tt, a sikerult betyar-vasar utén,
estendet leginkdbb a fiatalok maradtak egyutt a csarda-
ban. Tar Gazsi és a két gulyas Kovacs-fil is ott ragadtak.
A Kovacsok régtél horgoltak Gazsira, beszéd kdzben most
is vagdostak a csikést... Gazsit félre hivta Dely Matyas,
a hortobagyi orvos :

— Fiam, te még j6zan vagy! Menj hat haza! Ez
a két bolond, ugy latom, beléd akar kotni! Pedig te
volnal az okosabb, hagyd hét itt 6ket kdszonetlenul!

— Csakis a tekintetes orvos Ur szavat megbecsiilve,
elmegyek ! — Felelte Tar Géaspar 0nérzetesen. — Amugy
azonban nem hatralok én még meg ilyen két komatol!

— Tudom, tudom, Gazsi fiam ! En magam is ember-
nek esmérlek tégedet! — Az allatorvos, miutan igy elejét
vette a véres verekedésnek, megnyugodva visszament
az uri ivéba. Az egyik Kovacs, a Miska, &m megorrolta
Gazsi tavozasat és amikor mar lovan Ult Gazsi, Miska
Ggy vagta tarkén, hogy a csikés lefordult a lovarol...
Gazsi ugyan lefordult, de nem esett el, s6t a kdpa mellél
menten el6rantotta botjat... Miska megugrott el6le...
Gazsi mégcsak rossz szot sem Kkidltott utana. Zsebbéli
kend6jével korulkototte véres fejét. Nyeregbe ult. Neki-
vagott a pusztanak...

Tobben lattdk ezt a vaktaban ejtett orvtdmadast
s nem maradt annyiban. Amikor Kovacs Miska ugyanis
idémultan, Ujbol besomfordalt az ivéba, a pésztorlegén?/ek
kozil ketté elmarkolta a kezét, a harmadik hatulrél
rugott nagyot Miskan... Kilokték a korcsma elé... Miska
sem szOIt semmit, hanem cimboraitél meggyalazva, meg-
utalva, léra alt, buasan elkocogott a pusztaba...

*
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A debreceni mezérend6rkapitdny Ur Uj ember volt
a Hortobagyon. Nem ismerte a hortobagyi pasztorszoka-
sokat. Felettébb felbosszankodott a Miska fiu komisz
orvtdmadasan. Az allatorvost kezdte firtatni:

— Az orvos Ur legjobban ismeri ezeket; hat mondja
meg nekem, hogy mi bajok volt ezeknek ? Mib6l s miként
tdmadt ez ? — Dely Matyés, az Oreg orvos, ha beszédjével
nem hasznalhatott, mindig bélcsebbnek tartotta a hall-
gatast, kurtan felelte : — 6k tudjak ! — A mez6rendor-
kapitanyt |zgatta az eset. Most mar a Miska testvérét
vonta kérddre :

— Miért volt ez, fiam ?

— Ok tudjadk ! — Ennél tdbbet a gulyaslegénybdl
sem tudott kiszoritani a kapitdny. Ekkor még inkabb
felindult, s ingerilten mondta Delynek : — Orvos Ur,
én befogatok I... Gyerink Tar Gazsihoz ! — Tar Gazsit
a pasztortanyan talaltak. Eppen hidegvizzel borogatta
fejét. A kapitdny szanakozon puhatolddzott téle :

— Fiam, ez csakugyan csunya dolog volt. Node
nem is viszi el szarazon az a kapcabetyar !... Példasan
megbintetem... Hanem mégis mondd meg mar, Gazsi
fiam, hogy miért volt ez ? — Gazsi elmosolyodott:

— Tekintetes uram, azt U tudja ! — A mez8rend6r-
kapitany megrékonyddotten pislantott az orvosra, mind-
amellett megismételte a kérdést:

— Hogy mondtad, Gazsi fiam ?

— Hat én bizony csak amond6 vagyok, hogy U tudja
azt, de még jobban i1s megfogja tudnil!... S kér a tekin-
tetes uram faradtsagéért. Kozottink valé dolog ez...
Tortént mar maskor is ilyen eset a hortobagyi betyar-
vasaron. Bizonnyal ezentdl is megesik még itt az ilyes-
féle kutyalkodas ! — A kapitany felfortyant:

— Furcsa beszéd ez, Gazsi!... Annyit mondok ra,
hogl;y én pedig mégis megbilintetem azt az akasztofara-
valot!

— Ahogy jobbnak latja, tekintetes uram ! — Gazsi
csendes megnyugvéssal felelte. — Azt azonban varhatjak
az urak, hogy én panaszt tegyek ilyen haszontalansagért!...

Dely Matyas, az orvos, magaban nevette a kapi-
tanyt... Mint Uj ember, tanulhatott valamit a hortobagyi
pasztorszokasokbdl. Megtanulhatta az 6si pasztortorvényt,
mely nemcsak azon alapult: ,,ne szolj szam, nem fajul
meg a fejedll, hanem, hogy : ,,ha a fejed f4j is, fogd be
a szadat, mert a maga dolgat mindenki legjobban tudja.ll
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Samassa érsek a Hortobagyon

mar akkor éveire oreg, lelkében friss és bolcs
Samassa Jozsef egri érsek, az egyik leg-
nagyobb, legmagyarabb plspoki egyhaz-
megyének fdpasztora Szabolcs és Hajdu
varmegyei egyhazaiban, az 1878-ik tavaszan
bérmadtra indult. E kérutazas soran jutott
el a hajdusagi Egyekre, ahol a székelyeredet(,
volt szeminariumi nagytudasu tanar, Kiss
Sandor esperes-plébanos paposkodott. Josagos, vendég-
szeret§, paratlan hazafiassagu és barmely felekezethez
tartozé tisztes magyartestvérét megbecsulni, megkulon-
boztetés nélkil segiteni tudd lelkész volt az oreg Kiss
Sandor. Amellett, hogy bdlcs oreg fejével a jotréfanak, a
jéétvagyu cimborasagnak, a szép magyar noétanak, tdr-
het6 ciganymuzsikanak, a ,krajcaros ferblinek* megért6,
vidam baratja volt, dus jovedelmeinek legnagyobb részét
a szegények gyamolitasara aldozta... Nem firtatta, hogy
ki milyen felekezet(i ?... Minden délben annyit fézetett,
hogy abbdl a helyi szegény betegeknek is mindig jutott...
Ennek dacara olyan szigordan fogta hiveit, hogy amikor
a prédikald székbdl hivel gyarldsagat, sét az eloljardsagot
nagyon megostorozta és azok tlntet6leg ott hagytak a
templomot, belllrél bekulcsoltatta utdnok a templomot,
nehogy — valamelyik meggondolva magat — visszatér-
hessen arra az istentiszteletre...

Ez az 6reg magyar pap és Pdka Istvan, az egri f6-
kaptalan nagyszer(i magyar jészagfeltigyel6je Dely Matyas
hortobagyi allatorvossal és a bulszke, vastagnyaku deb-
receni kalvinista magyar Medgyaszay Samuel hortobagyi
biztossal egyetértve, megbeszélték, hogyha majd az érsek
Egyekrdl a Hortobagy hidjan és hires pusztajan at Balmaz-
Gjvarosra kocsizik, a Hortobagyon is legyen valamilyen
meglepd, magyaros fogadtatas. Az ill6 pusztai fogadtatas
és a csardaban valo ellatas férendezésével a flirge, Otletes



Dely Métyast biztdk meg. Dely, az érsek érkezésének
napjan, mar a kora reggeli idében a csardahoz rendelte a
puszta minden rendd, ranga, fajtaju, a nyajnal nélkuldz-
het§ pasztorat. A juhaszok a feleséguket is elhoztéak...
A fejésnél zsendicét fézni, gomolyat, sajtot kesziteni
ugyanis az asszonynép, a juhaszszamadé felesége is kint
tartozkodik a pusztan... De, eljottek az ohati tanyakrol
a cselédek is az asszonyaikkal, a gyermekeikkel, ugyhogy
igen nagyszamu és felettébb tarka volt az egri érseket varo
pusztai tomeg. Az Oreg tekintélyes, komoly Medgyaszay
Sédmuel matal biztos, a Simonffy Imre nagysagos polgar-
mester Ur gyermekkori kispajtasa, majd késébbi honvéd-
tiszt bajtarsa, elgondolkozva pedergette a szép, tomott
bajuszat; majd odaszolt Delynek :

— Matyi 6csém, ahogy én ezt az iskolazatlan pusztai
népet nézem, lészen mama itt olyan orditozas, hogy nem-
csak az dreg Samassa érsek nagyurunknak, hanem még az
égnek is bedugul a file... Valami rendet kéne csinalni
ezek kozott!...

— Az is meglészen, Samu batyam !— Felelte a csoka-
szem(i, Matyas-kiraly-orra, alig nehany tucat verhenyeges
sz6rszl bajuszt és szakdlli orvos, akirél, miota a
Hortobaggyal szomszédos Nagyivanyon a viragvasarnapi
és a nagypénteki ,,passzio" éneklésekor a Krisztus szerepét
énekelte, egy igen eredeti mondas fennmaradt. Ha valaki-
nek ugyanis veresfejli gyermeke szlletett azon a tajon,
azt mondtak fel6le : ,,Ez is olyan csunya, veres lesz, mint
a nagyivanyi Krisztus ! A Kkissé szétallo fuld, zsinoros
atillds, zsinéros csizmanadrégos veres Orids most hat
kiallott a csérdahéaz tornacéra.

— Héj !'... Emberek!... Asszonyi allatok! —
Messzehangz6 széval Osszekurjantotta a széledezd soka-
sagot, amelybe elegyiltek szamosan hegyes bajuszu, terme-
tes pocaku debreceni civisek is. — Ilde! Idel!... Mind
korébem ! — Majd, mikor mar jol dsszeverddtek, igy foly-
tatta. — Atyamfiai az Urban !... Azt bizonyosan maguk-
tél is tudjak kendtek, hogy minden dolog Ugy szép, ha
rendben megy... Tehat vegyétek tudomasul, hogy az
ostoba, haszontalan larma az ¢reg érsek Ur jelenlétében
nem illik... Igaz ugyan, hogy a Hortobagy inkdbb a
barmairél hires, de mi most mutassuk meg 6kegyelmes-
ségének, hogy a Hortobagyon az emberek is rendesek...
Annak okéaért ne mindenki a maga tetszése szerint orditson,
b6gjon, éljenezzen, hanem rajtam legyen a szemetek...
Es csak akkor kiéltsatok és éljenezzetek, amikor én majd a
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jobb kezemmel — igy ni ! — az allamhoz, ha volna...
A szakallamhoz nyulok...

— Helyes ! Helyes ... Megértettik tekintetes ura-
mat | — Egyértelmdleg felkiéltott a hortobagyi nép.

— No, ha helyes !... Akkor prébaljuk meg!....

— Matyi 06csém, ezt jol kifundaltad ? — Oreg
Medgyaszay Samuel Ur mar eldre helyeslén szolott. — Dely
a tdmeget a vendégl6tdl jo tavol allitotta fel, majd a tornéc-
[épcs6rol elkurjantotta magéat:

— Uraim ! Medgyaszay Samuel urat az Isten éltesse !
— Mindjart a szakéallahoz is nyult s mintha csak egyetlen
karikésostorral cserditett volna valamely oridsi kéz,
ostorcsapd csattanasaszerdleg, hatalmasan felharsogtak :

— Eljen ! — Az éljenzest vagy tizszer megismétel-
tette ugyanilyeténképpen Dely... Amikor mar vagy
tizenegyedikszer az alldhoz nyult, Medgyaszay Samuel
ar kijott a sodradbdl, mérgesen az orvosra ripakodott:

— Matyi, te !... Elég legyen mér !... Ha még egy-
szer megemeled a kezedet, ugy hékon vaglak ezzel a bottal,
hogy az a huncut lelked mindjart Szent Péterhez megy
kukorékolé kakasnak ! — Az orvos, mintha nem hal-
lotta volna a mérges megjegyzést, jamborképpel a neki-
veresedett Oreg tekintetes urhoz fordult:

— Ugy-e, kedves Samu batyam, bevalt a préba ?

— De, ami sok, mégis sok, az ebugattat! — Medgy-
aszay Samuel még mindig dorzsolte a flle tovét. —
Hénnye, de rutul ordittattad O6ket... Kuiléndsen ez a
veszekedett vaszonnépség visitozott Ggy, mintha akar-
csak az urukat herélted volna!...

— Emberek!... igy csinaljatok majd, ha majd az
oreg egri érsek Ur nagyméltésagaval szembe kerilink is,
hogy j6 véleménnyel tavozzék innét... Megértették?!

— Megértettik ! — Kialtoztak, de az orvos ekkor
mar nem mert hozzanyulni az allahoz ; mert Medgyaszay
Samuel ar mérgesen forgatta a szemét s a gorbe botjat
jelentésen suhogtatta.

*

A sikpusztan a csardanal messze kimagaslik a Hor-
tobagy-folyén at épitett, kozel negyven méter hosszd,
kilenclabd magas hortobagyi kéhid. A debreceniek hagyo-
manya szerint tejjel oltottak be azt a meszet, azt a homo-
kos ,,maltert? amellyel ez a csodaszép, nagy, magas
pusztai hid felépilt... A gyonyodr(i majusi napon, hogy
Ujvarost elérje, Samassa érseknek is ezen a hidon kellett
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atkocsizni... Dely Matyas a csardafel6li menedékes részen
j6 csapat bandériumot Osszedllitott a puszta Gseredeti
pasztorjaibol. A gulyasszamaddk hofehér borjaszaja ing-
ben, gatydban pompaztak a fiiredi nyereggel rakott nyerges
lovukon. A csikdsok héatilovan mar nem volt nyereg.
Ezek a bronzszini marcona emberek vallukon a karikés-
ostorral, kék ing, kék gatyaban, pitykés mellényben
,SZ0rirdl™ Ulték meg a lovat. Hat cifrasz(rds juhaszbojtar
a kampos juhaszbottal hat kivalasztott remek cs6dor-
szamaron sorakozott a tarsasaghoz, amelynek tarkasagéat
a harom debreceni diszruhds, varosi lovaspandur kardos,
karabélyos alakja is fest6iesen szinezte... A csapatot el-
takarta a négyméterrel magasabb széles hidf6... Mikor
az érsek négylovas hintdja a hosszu kocsisor-kisérettel a
hidra ért, az emeletes hid legkdzepén az o6les termet(,
fekete magyarruhds, serényes hosszi haju Dely Matyas
orvos allott egyedul, mint valami szobor... Az érseki
hintd kényes lovai mar ett6l a titokzatos alaktdl vissza-
torpantak. .-. Meg is kellett allamok, mert mikor kdzelebb
értek, a fekete magyarruhds hosszu alak, két karjat Ki-
tarottan az égnek emelte... Az egyik kezében valami nagy
fehér kend6felét is meglobogtatott. Ekkor tdmadt csak
igazan nagy izgalom. Az 6reg Samassa érsek meglep6désé-
ben valésaggal hatrahanyatlott a kocsillésbe... Ez a
kenddlobogtatas jeladasféle lehetett ... A csarda el6tti
mély hajlatbdl fehérgatyas gulyasok, kékinges csikdsok,
csorompolé kardos pandurok marcona lovashada szaguldott
a hidra, t6luk telhet6leg iparkodtak utdnok a nagyfuld,
tergenyés szamarakon a juhészok is... Amikor a kilonds
tdmeg a fekete atillas ember kozelébe érkezett, mintha
leszegezték volna Oket. Megallottak. A serényes orias
jobbkezét haromszor az allahoz emelte :

— Eljen Samassa nagyurunk ! — kiéltasara zendult
olyan csattogd, harsogé éljen, mintha csak egyetlen driasi
szajbol harsantak volna ki a szornyl erds, éles hang-
hullamok. ) )

— Eljen!!... Eljen !'11... Eljen 'l 1— A lovasok
a serényes ember masik intésére Utat nyitottak a cifra-
sz(rds juhészoktdl nyergeit hat tergenyés szamarnak s
barhogy pruszkéltek, toporzékoltak az érseki hintd kényes
lovai, a juhaszok jobbroél-balrél a hintd6 mellé hazodtak.
A hosszulaba 6rias meg a hint6 bakjaba kapaszkodott
félkézzel... A pusztailovasok el6l katondsan megfordultak
és a Dely Matyas ,,indulj* szavara, mert Dely volt a fekete-
atillds alak, — megindultak lefelé a hidon a csardahoz...
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Itt ujbol ,,hatra arcot* csinalt a pasztorok lovas bandé-
riuma, Dely néhanyszor ismét alidhoz emelte kezét és,
mint egyetlen érctorokbol, csakugy csattogott, harsogott
ismet a messzezengd éltetés. Most mar a csarda elé gydilt
emberek és asszonyok is egyutt orditottak :

— Eljen !'!...” Eljen Ti1, . Eljen Samassa ! —
A fekete atillés, titokzatos pusztali ember az érsekhez
fordult:

— Kegyelmes uram !... Ez alovashad és az amarrébb
gyllekezett gyalogos népség a pusztasag hodolo nepe ! —
Az orvos kézemelintésére ismét felkurjantottak a hor-
tobagyiak :

— Eljen, Samassa nagyurunk ! — Az orvos tovabb
folytatta :

— Kegyelmes uram, itten az 6si szokas és nemes
debreceni magisztratus altal szdzadokkal ezel6tt hozott
statumok szerint parasztnak, zsidénak hidvamot Kkell
fizetni !.... Azonban a kiralyi emberek, nemesek, mag-
nasok, fépapok megvalthatjak magokat azzal, hahogy a
fogadéba beférnek egy pohar bor Kiliritésére??? Méltoz-
tassék vélasztani ?! — Samassa mosolyogva nyujtotta
kezét az el6tte ismeretlennek s mosolyogva visszafordult
kiséréihez :

— Uraim!... Szép az 6si torvény ... Mostan tehat
engedelmeskedjink neki!... Menjlnk be a csardaba!...
Megvallom, hogy drémmel is cselekszem, mert Kissé meg-
éheztem, megszomjuhoztam! — Amikor leszalloit a
hintdbol, a kocsisokhoz fordult : — Ti pedig fogjatok Ki!
Kossetek be az allasba... Tartsuk meg ebben is 6seink-
nek a szép szokasat, hogy mig a gazda a csardaban mulat,
lovai az alldsban egyék meg a zabot! — Az érsek mindjart
elindult befelé. Eigy déltajt jarhatott az id6. Amikor Dely
latta, hogy az ismer6s papok kozll senki sem mutatja be,
fejét meghajtva, magatol az érsek elé lépett:

— Kegyelmes uram !... Engedje meg, hogy miutan
ez a megszentelt, ismer6s fekete sereg nem mutatott be,
magamtol bemutatkozzam... Dely Matyas, nemes Deb-
recen varos hortobagyi allatorvosa vagyok...

— Es rugott barat ! — Dely fiatal koraban a mino-
rita-rendben Ujonckodott, de még felszenteltetése el6tt
kilépett a kolostorbdl, az dreg Kiss Sandor, az egyeki
esperes-plébdnos most éppen erre célozott... Az eérsek
mosolyogva nyujtotta kezét, nevetve igy szolt:

— Urak I... Ez az orvos Ur most kifogott rajtam...
En ugyanis olyan ember vagyok, hogy ha valakivel egyszer
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beszéltein, mindjart megtudom allapitani, hogy milyen
vallasu... S ha most az egyeki esperes ar nem szél, az
orvos urat beszédje, modora, megjelenése, Oltézete utén
ink&bb kalvinista rektornak gondoltam volna, mint, hm,
rugott baratnak ! — Mindenki joiz{t nevetett, az érsek
azonban nem felejtette a szives meghivést: — Uraim ! —
Sz6lt. — Tegylnk eleget a torvénynek!... Menjink be
tehat mindnyajan!

Odabent a csardaban dusan teritett asztalok vartak
az érkezbket. Az egyeki plébanos is sok minden j6 hideg-
silt falatot, tésztat, bort, asvanyvizeket kikuldott, de a
kalvinista Medgyaszay Samuel hortobagyi biztos s Dely
Matyas orvosék is a malac, barany, borja, szarnyas-
sultekrél, az édesszajuaknak valé tésztasuteményekrol
oly’ bdségesen, valtozatosan gondoskodtak, hogy nem-
csak az egri érsek, hanem a rémai papa is gyonyordségét
talalhatta volna ebben a gazdag magyar felteritésben...
Az érsek, miel6tt a szdmara fenntartott ktlon asztalhoz
ledlt volna, kedves arcu, fiatal titkarahoz fordult, akibdl
lett kés6bbi utéda, Szmrecsanyi érsek-pispok.

— Fiam, a pasztornéprél, a kocsisokrél is gondos-
kodjatok! — Csak ezutan foglalt helyet. A nagyprépostjan
kivul Dely orvost, Debrecen varosnak a Hortobagyon elsd
hivatalos emberét: Medgyaszay Sémuel urat is maga
kozelébe Ultette. Nagy érdeklédéssel hallgatta a hortobagyi
urak el6adasat a puszta pésztor életér6l. Koézben meg-
jegyezte :

— A hivatasom legszebb feladatanak én is azt tartom,
hogy a népet, az én draga magyar nemzetemet szeretettel
gondozzam... Mondja is meg az orvos Ur a pasztorainak,
hogy ezt a hortobagyi fogadtatast soha nem felejtem...
llyenben puspdknek része bizonyosan nem volt! —
Még inkdbb meghatotta, megkapta az Oreg érseknek
maskulonben oly’ er6s lelkét Dely Matyasnak az a hir-
adasa, hogy a Hortobagyon és Debrecen varos Ohat-
pusztai két tanydjan a pasztoroknak és a cselédségnek a
gyermekei szazszamra, mint a gomba, iskolazatlanul
nének fel... N

— Hozz4, ezeknek nagyobbik része katolikus ! —
Samassa darab-ideig a hallottak fel6l elgondolkozott,
majd az orvosra szegezte leikig hato éles, komoly tekin-
tetet :

— Nékem nincs szerencsém ismerni a nemes kiralyi
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varosnak polgarmesterét és tanacsbéli urait, de a horto-
bagyi tisztjeirdl, a hortobagyi pasztornepérdl itélve, csakis
derek, nagyon kivalé magyar uriemberek lehetnek, azért
midén megkdszéndém, nagyon megkdszondbm az orvos
urnak a pusztai nép iskolazatlansagara vonatkozo figyel-
meztetéset, a polgarmester Urhoz egy névjegyet és egy
Uzenetet is kuldok '— Az érsek a kivett névjegyre mindjart
fel is irt par sort. — Vegye, vigye és adja at ezt, kérem,
Debrecen varos nagysagos polgarmesterének azzal a
tiszteletteljes Kijelentésemmel és Udvozletemmel, hogy,
ha Debrecen véaros tekintetes tanacsa két év alatt mind a
két tanyajan iskoldt nem épittet, én épittetem fel az
ohati iskoldkat... Bar aliglan hiszem, hogy erre sor
keruljon ? ' — Samassa érsek az 6 hitében nem csalddott...
A par soros névjegye és Uzenete — a pusztai csardabdl —
blvos erdvel hatott. Debrecen varos biszke kalvinista
tanacsa, az iskoldknak aldozatkész pértfogéja, az érsektdl
meghatarozott két esztend6t sem var.ta ki, joval hamarébb
felépitették és azota a Hortobagyon — Kit(in6 tanerékkel —
a magyar pusztai nép mdvelésére aldasosan mikodik az
Ohat-pusztai két népiskola.

*

Az érseket — a kiad6s uzsonna utdn — egészen a
Hortobagy-puszta arkaig kisérték Dely Matyas orvosék.
Kocsin, lovon kovették a hintd-sort. Harom csikosbojtar
kozben a pandur és betyar-jatékot mutatta be a fépasztor-
nak. A nyeregnélkili lovaikon kulénféle fogasokat mutat-
tak be. Az dreg érsek elamult gyonyordiséggel nézte kivalt-
képpen a gyorsfordulatll betyarkergetést. A két panddrt
jatszdé csikos végil elfogta a harmadik cimborat a hatar-
aroknal. A 16rél leszallitottdk, a nyakaba kotéféket vetet-
tek és gyalogszeresen kisérték az érseki hintéhoz.

— Mi ez, orvos Ur ? — Az érsek annyira elmertlt a
csikdsok gydnyord lovasjatékan, hogy csak a hatararoknal
vette észre az arkon tul csoportosult Gjvarosi lovas és
kocsikon ldogéld kuldottséget.

— Eddig tartott a Hortobagy, kegyelmes uram!
Most el kell valnunk... Fogadja halas kdszénetiinket! —
mondotta az orvos. Ekkorra a harom csikésbojtar is a
hintéhoz érkezett. A gyalogosan kisért, a volt-betyar
csikos varatlanul kozbeszolt:

— Nagyméltésdgu uram ! Tiszta szivinkb6l kdszon-
JUk a latogatasat. Hozza az Isten tébbszor is kozénk !...
Eljen sokaig ! — Az érsek mosolyogva kezet nyujtott a
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hajadonfejli, takaros szép bojtarnak, aki illedelmesen
megcsokolta a fépasztor kezét.

— Fiaim ! — Sz6It megindultan Samassa. — Saj-
nalom, hogy mar ilyen hamar valnom kell téletek...
Bucstzasul annyit mondok, hogy kévessétek mindnyajan
és mindenben vallaskilonbség nelkil a ti becsiletes, derék,
valldsos orvosotoknak, Dely Matyasnak a példajat...
Legyetek Istenféld, igazi fiai ennek a mi szep Magyar-
hazanknak ! — Mikozben az érseki titkdr a hortobagyi
orvosnak tobb tizforintos bankét atadott a pasztorok
megvendégelésére, az Oreg érsek a betyar-szerepet oly’

Ugyesen eljatszott csikoslegényhez fordult: — Fiam, ha
kedved volna, megfogadlak huszaromnak ?
— Kegyelmes érsek ur !... Kdszéném a hozzam valé

jéindulatjat... Ha van ménese Kegyelmességednek, el-
megyek, de csikdsnal mas egyéb én nem akarok lennil!...

— Az lIsten aldjon, gyermekeim ! — Az 6reg egri
érsek még tdl a hataron is visszafordult és mosolyogva
ugy bucslzkodott a hamar megszeretett hortobagyiaktol.



A Dely Matyas tanca

A debreceni régi didkélethez nincsen fog-
haté... Patak, Papa, Eperjes mind csak
kis faluhely a nagy behemottestd, irt6za-
tos nagy Debrecenhez. Amazokon a helye-
ken tizendt-husz utcéan s alig tébb kocsméa-
ban zajlott végig, hullamzott széjjel a kol-
légiumon kivili diakélet. Debrecen, &am
magaban olyan oriasi didkbirodalom volt,
hogy csupan egyedil a nyugati része tizenharom varos-
bol és hatvan utcdbol allott... A diak itt bizony Kki-
jatszogathatta magéat. S ha szilaj csikdként tombolva,
utra kerekedett, nem Utkdzott uton-utfélen mindjért
professzori vaskalapba... Fogado, vendéglé, kocsma, csap-
szék, polgari borkimérés volt itt talan legalabb ezer is ?
A muzsikus ciganyok szaz bandaja meg elég sem volt,
amikor a ,,nagyvasarok* alkalmabol tizenhét varmegyé-
b6l osszeverddott Debrecenben a vendég. A legszentebb
didkok hirében a teologusok allottak, pedig a tiszteletes
atyafiak szentségének osztalyozasarél a legjellemzébb
nyilatkozatot tapasztalt dreg professzoruk, a heber-nyelv-
tudoménynak nagytiszteletd tandra pattogtatta el feld-
Uk : — Tiszteletes uramdcsemék is jobban szeretik a zsido-
nét, mint a zsidot !...

Hat, ha mar a szenthivatasu teol6gus atyafiakrdl
ilyen volt a hivatalos vélekedés, a vilagias pogany jogasz
csaladrol ugyan mi szebbet, mi jobbat lehetne mondani ?!
A mindenkori jogaszbalok fényével, sikerével csupan a
hires debreceni gazdaszok farsangi mulatsaga vetekedett.
Ezeket mar éppenséggel nem is kototték a kollégiumi
6sreguldak. Abban a meleg magyar mulatozasokhoz szaz
alkalmat nyajté gazdag, bbséges nagyvarosban a gazda-
szok voltak az igazi szabadlegények... Némelyik oreg fiu
bizony a fiilére csavarinthatta volna a bajuszat. Az igaz-
gato-tanar, Békési Laszlo, Szilcs Mihaly s a tobbi gazda-
sagi tanar uraimek szallas-kosztra is vallaltak beldluk...
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A poharat akarhanyszor 0sszekoccintottak velik, mert a
jObort szerették mindkét részrél. A legtdbb kardparbajt
és verekedést a gazdaszok csindltak. A csardast naluk
délcegebben senki nem tancolta. Majd minden e¢jszaka
a Magyariék, Racz Karoly muzsikdjaval hddoltak az
»idedljaik” ablaka alatt:

A legszebb lany Lengyel llka,
De, mégis szebb Orosz Ida . . .

Ekkortajt ilyen draga, kedves diaknotak jartak
Nagy-Debrecenben... Sokszor bizony harom napig el-
tartott egy-egy éjszaka... Mindamellett nem tud a
kronikéas olyan esetet, hogy példaul debreceni gazdasz a
szép leany oldalan elszunyokalt volna... Az ilyenfajtaju
gazdéasz legényekbdl irtdk ald s kildték vagy harmincan
Dely Matyds hortobagyi allatorvosnak — az 1880-as
évek elején — a kovetkezd levelet: ,,Kedves Matyi
Batyank ! Szerdan esetefelé tanulmanydtra a Hortobagyra
érkeziink. Otthon legyen kigyelmed !*

*

Az egyik juniusi napnak ver6fényes délutanjan csak-
ugyan megérkeztek a dalolé gazdaszok. Nevetve, kacagva
ugrandoztak le az ekhés (ernyés) debreceni civis-szekerek-
rél... Dely mar varta 6ket — otthon, vagyis a hortobagyi
nagycsardanal... A rozsas kedv( Berti-gyerek ugrott
elsonek az orvoshoz :

— Matyi batydm ! Megérkeztiink !

— Latom ! — hangzott a hortobagyi ,,fogadjisten”.
Mar ekkorra a gazdaszfidk korulkanyaritottak Delyt.
Mindegyik elébb akart kezetszoritani véle, az orvos tehat
Ujbol megszélalt : — No, filk ! Meddig maradtok ? Mi a
tervetek ? — Most meg a Jancsi allott el§ :

— Matyi batyank ! Az els6, hogy jol mulassunk...
A mésodik, hogy vigan mulassunk !... A harmadik, hogy
ha méar jol mulattunk és berdgtunk, a tobbi a tanar ur
gondja !

— No, ha igy van, édes fiam... Isten hozott benne-
teket!... Utdnam !... Be a csardaba!... Van-e, aki
szomjas kozlletek ?... Aki pedig az, emelje fel az ujjat!
— Valamennyi felemelte egy vékonyka, cingar, csupasz-
képd legényke kivételével...

— Hénnye, az anyad ponciusat, te elrugaszkodott
kis cipcer ! — Egy tenyeres, talpas, markos, hatalmas
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termet(i fické derékonkapta s a leveg6be emelte kis Frici
baratjat, — Matyi batyank !... igy repll a német! —
De, azutdn szép csendesen a foldre tette... A szepeg0
legényke is megszélalt tért magyarsaggal: — Most mar
tudom, hogy igyunk lesz ! — Lett is ivas hamar. B&sé-
gesen. A csardabeli két szép lany alig gy6zte hordani a
bort. A fitk meg bizony szivesen kapkodtak a lanyokhoz,
mint a jatékos kandurmacskak... A mulatsdg a kezdet-
nél hangosan, pajkosan indult... Mire a tanar Ur meg-
érkezett, tekintetes Csaky Gergely varosi gazdasagi sze-
nator urral, a vacsora elkészult. Csak mig ettek, hall-
gatott a szilaj legénytarsasag, mert azutan az ilyenkor
szokasos felkoszontdkre is sorkerdilt.

— TylUh ! Ereszd a hajam ! — felkialtassal kiragtak
maguk alol a széket. A nadudvari ciganyok m(ve volt ez.
Amikor a négy darab muzsikus cigany rarantotta, apraja-
nagyja tancba ugrott... A csardabeli két szép lanynak
hat legény is jutott egyszerre... Még a javakorbeli, de
még mindig mutatds csardasnét sem hagytadk szarazon
a csardasgazda bosszusagara ; mert ilyeténképpen az egész
kiszolgalas terhe reamaradt. Masrészt meg — szé kodztlink
maradjon | — a legféltettebb joszaga mégis csak a kedves
életetdrsa volt... A tanar Ur és a szendtor Ur szokéset
— Ugy este tizenegy odratdjt — ugyan senki észre nem
vette. A tanar Ur az észrevétlen tavozasnal odasugott
Delynek : — Matyi bacsi! Csak a kis németre vigyazzék,
kérem... Nehogy a tobbiek berugassak! — Elkésett
figyelmeztetés volt ez... Az orvos nemsokara fekvére
vitette az elazott filt. Yetk6zetlen helyezték az agyra a
Fricit... Most, hogy a szenator Urék és a tobbi érdemes
marhatart6é civis-uraimék elfustélogtek, Dely Matyas is
a fiatalsaghoz Ult. A nadudvari cigany ekkor mar hatfelé
hazta...

— Eljen Matyi bacsi! Eljen Matyi bacsi! Eljen
Matyi bacsi! — A legmagasabb hangon acsarkandozni
kezdtek.

— Acsi! Gyerekek ! — Sz6lt az orvos. — Most,
hogy magunkba maradtunk... .

— Dehogy is maradtunk magunkba, Matyi bécsi I
— Berti kozbevagott. — Hisz itt van koztink a két
Erzsok is !...

— Jol van, no! A nevednapjan bomolj meg...
Amint latom, a két Erzsi is szivesen szoknék kozuletek,
ha tudna... Mert a jobdl se jo, ha sok... Ti pedig, eb-
ugattak, mind a legeslegkozeliikben akartok lenni...
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Amde sebaj !-—, Majd kiheverik, amig ismét Kki-
jottok.

— Eljen Matyi bacsi! — Lelkesen harsogtak a paj-
kos legenyek.

*

— No, fiuk!... Eddig még nem volt idénk az
ismerkedésre... Hat, most mar ismerkedjink!... Hogy
melyik6ték milyen névr6l ért ?... Gyertek elém sorban
parolara... Hadd lassalak szemt&l-szembe bennétoket !...
Hadd mustraljalak végig mindnydajatokat ! — Megkezd6-
dott a felvonulds. Utoljara az a tenyeres, talpas, er6s
termet( maradt, aki a kis németkét felemelte... Merészen
az orvos elé allott.

— Itt vagyok héat én is Matyi bécsi! Jakab a nevem...
Zsidogyerek vagyok !

— Isten hozott Abrahdmnak, lzsaknak, Jakob Gseid-
nek az unokaja... llyenek lehettek a hires Makkabeusok !
Csapj a tenyerembe, fiam !

— Szabad-e Ugy, amint az Matyi batyamat megilleti ?

— Szabad, fiam ! — Olyant csapott az 6rias horto-
bagyi orvos szétterpesztett tenyerébe, hogy a kisnémet-
nek éppen elég lett voliia lélekvaltsag-csengé hangjaul...
Az orvos nem szolt rd semmit, hanem Ugy megszoritotta
Jakabnak a kezefejét, hogy mas legény ,,Jézus-Mariat*
kiéltott volna. Jakab meg sem szisszent, inkdbb az orvos
szeme kozé mosolygott :

— Szabad nekem is ?

— Szabad, 6csém !... S6t, nemcsak szabad, hanem
az illend6ség is ugy hozza magaval! — Jakab kell6képpen
visszaszoritotta az orvos kézfogasat... A tdbbiek hall-
gatva nézték a csendes mérkdzést. Majd egymas kezét el-
bocsatva, megkérdezte az orvos : — Ocsém, mit gondolsz ?
Melyikink karja birna jobban ?

— Nem tudom, Matyi bacsi, de ha megengedi ?
Prébaljuk meg... — Az asztalrdl felhajtottdk az abroszt.
Jakab az asztalnak egyik, az orvos mésik oldalara allott...
Az asztal kozepére tették az osszeszoritott kézfejliket és
kezd6dott a mérk6ézés. A hatalmas orvosnak nem Kis
erejébe és Ugyességébe kerilt, mig a Jakab kezét le tudta
tolni az asztalrol... Nos™a, lett erre nagy 6rém és huj-
jongas a fiatalsdg korében. (Kés6bb az orvos azt is meg-
tudta, hogy a rendkivili nagyerejében elbizakodott Jakab
sok borsot tort mar a keresztyén tarsai orra ala.) A kitorg
O0romnek Berti adott szavakat :
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— Matyi batyank !. .. Kedves Matyi batyank!...
Mindnyajan nagyon orulink, hogy megaldzta ezt a kevély
Jakabot... De, blszkélkedik ez még massal is...

— Ugyan mar mire olyan buszke ?

— Arra... Hogy, ha ezt egy igen nagy hordé tokaji
borba fojtanédk, a lelke akkor is jézanon menne az Abra-
ham kebelébe !... Matyi bacsi! Kedves Matyi batyank !...
Hacsak lehet, nagyon szeretnénk, ha ebbdl is Kiprobalna
Jakabot ?

Jakab nem szélt ra semmit. A hortobagyi orvos is
gondolkozoba esett... Tartott a szégyent6l, hogy végul
majd jomaga bukik az asztal ald, ami pedig vilagraszolo
csufsag lett volna... Amde, mikor észrevette Jakab
arcdn a diadalmaskodast sejtet6, némileg mar kihivo
mosolyt, megfogta a tenyeres-talpas fiatalember kezét:

— No, fiam, akarod-e te is ? — Jakab buszkén ra-
vagta :

— Man hogyne akarnam !

— Erzsi! — Kidltotta az orvos.

— Parancsoljon uram-atydm !

— Hozzatok ide tiz (iveg visontai bort a legjavabdl...
Te pedig, Jakab 6csém, telepedj mellém... Tik is foglal-
jatok helyet mindnyajan... Ne kiméljétek a kocsmarost...
Igyatok ti is !... Azutan pedig figyeljétek meg jol ezt a
hortobagyi mérkézést... Az egyiknek az asztal ala kell
kertlni ... Neked, Jakab dcsem, annyit mondok, hogy
a mi ivasunk futobetyar modjara torténik... A vastag-
nyak( (Uvegb6l egy egésszel fenékig egyhuzésra... —
A tiz Ulveg piros bor megérkezett... — Itt van,
Jakab ! — Szdlt az orvos. — Latod, egyforma szind,
de magadban gondolhatod azt is, hogy nem egyforma
erejl... Valasz ki hat ot tveget... A masik 6t nekem
marad... Mivel pedig a hazigazda én vagyok, nekem
illik eléljarni jopéeldaval... Amikor tehat radkdszontém
az Uveget, neked is kotelességed fenékig kiinni a magad
porciojat

Ugy lészen ! — felelte Jakab.

— Aidas, békesseg ! — Az orvos felvette s az aldo-
mas mondas utan behajtotta az elsd lveget. Mindjart rea
a méasodikat emelte fel, hArom perc multan a harmadikat...
Ot perc mulva a negyedlkre kerult a sor. Ekkor mar
erdsen latszott a Jakab arcan, hogy fejébe sz6kott a bor
g6ze. Akadoz6 nyelvvel megszélalt:

— Matyi bacsi... igy hamar elfogy ?

— Ne gondolj vele, fiam... Van még ott, ahonnét
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ezt hoztak ! — Dely Matyas Jakabra rakoszontotte és
menten lehajtotta a negyedik Uveg bort is... Jakab
mar csak harmadaig birkozott meg vele... Megborzon-
gott... Az asztalra visszatette a boritaltol 16ty6g6
uveget...

— Nem addig van az Jakab !... Az argyéllussat a
Krisztust-kdrmolé naciddnak | — A fiuk, mint a vad-
darézs-raj korilkaptdk az elhomalyosult tekintetd Jaka-
bot. A szidalmak csak Ugy hullottak red... — ldd meg
mindjart kutya !... Mert kulénben kipeckeljik a szadat
és gy toltjuk beléd ezt a meg nem érdemelt nemesitalt.

— Iszom méan !... Iszom man, no ! — Jakab meg-
bicsaklott nyelvével, nagy keservesen kinydgte... Am,
hj%b,? probalta lenyelni... Szokokat lett az 6blos sza-
jabal. ..

— Haha, ha... Rokat fogott a Jakab 1— Egetverd
kacagéssal tomboltdk korul a tehetetlenné merevedett
kevély Makkabeust. S mintha csak villam suajtotta volna,
fejjel lefele az asztal ald zuhant Jakab.

— Hulla man ez! — Karérommel hujjongattak,
majd kezeinél-labanal fogva felmarkoltak a cimborék s
a kisnémet pajtasok utédn a hatalmas nagyzsidot is Ki-
cipelték valamelyik vendégszobadba. A gazdasz tarsasag
févezére, Berti — ugy lehet, hogy valamelyik Szunyogh-
féle uarfi volt ?— meghatodottan lépett az orvoshoz. —
Koszonjuk, Matyi bacsi... Ez valéban nagy aldozat volt.

— Hm !'--- A hatvanéves pusztai féember csupan a
torkan koszorilt egyet, mert maga is olyasfélét erzett,
hogy az o6tédik (vegt6l alighanem maga is a Jakab sor-
sara jutott volna. A szilard tartasd o6riason azonban nem
lehetett észrevenni semmit... Tudta méar Dely Matyas
az ilyenfajtaju betegségének biztos gyogyszerét. Az ajto-
félfa felé a négy cigany utédn tekintett... A primhegedd,
a kontra, a bréacsa, a brig6 mind ott hevertek, ki az
asztalon, ki a sarokban a foldén... Csupan né&dudvari

cigany nem volt lathaté sehol. — Hat a morék hol van-
nak ? | — Dely Matyas kérdésére az egyik Erzsi leanyzo
felelt meg :

— Azt csak az Isten tudja, kedves uram-atyam!...
Az urfiak annyira lerészegitették Oket, azt sem tudtak,
hogy merre mennek...

— Hénnye! — Az orvos felformedt. — Hogy a
Déaniel proféta oroszlanjai tépjék széjjel a mihaszna
flstoseit, hat, hogy lesz most ? Amikor én éppen most
tancolni akarok !
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— Minden jéllesz, kedves Matyi batyam ! — Berti
felcsapott vigasztal6 angyalnak. — Hiszen, vagyunk itt
tizenketten is, akik a szarazfakat jol tudjuk kezelni...
Az enyém a brig6, fidk ! — A banda iziben 6sszeverddott.
A szanalmas, szegény fahangszerekbdl olyan muvészi
hangok kezdettek &radozni, hogy a n&dudvari szegény
ciganyok rideg ,,szerszdméra'lra sem lehetett ismerni...
Bdvos hegeddvé véaltozott valamennyi. — Csuhaj ! — Az
orvos elkurjantotta magat. — A falhoz az asztalt, fiuk !...
Azutan korbe utdnam... En majd most eléljarom a ver-
bunkost, ti pedig, ahogy tudjatok, tancoljatok utanam...
Talpra mindenki ! Csuhaj !

A pusztai Orias tenyerét oOsszecsapta s mintha csak
valamelyik, pogany istennek a szarnyas csizmdjat huzta
volna fel, jatékos kedvvel konnyedén, mégis a gy6zhetet-
len magyar ferfieré délcegségével dibordgni, tombolni
kezdett a mindenkit elbajolo ferfi-kortanc... A két Erzsi,
meg a csardasné-mama konnyekig elandalodtak. Amultén,
mosolyogva nézték a fold népének legvardzsosabb, gyo-
nyor( férfitdncat... A pusztai orias allatorvos birta vagy
egy jo féléraig szusszal... Csuromvizesek lettek a kemény
tancosok. Bar agyonizzadtak, a borgéz kirepult a Dely
fejébdl... Am, most sem a pihendn tdrte a nagy nyers
fejét. Ink&bb hatalmasat kurjantott: — Héjh, ciganyok 1.
A herkopéterét a vonotoknak !... Ropogoséat is huzzatok
man !

— Csuhaj, Kall6 '— Valamennyien egyszerre kurjan-
tottak, amikor az urficiganyok rarantottdk a friss-csardéast.
Az orvos a szép csardasné-mamat kaparintotta el, mar-
kolta derékon... Hat fil is rohant az egyik-egyik lanyért,
de mivel csak kett6nek jutott bel8lik, az Ures kézzel
maradt debreceni hires gazdaszfitk egymaéasba kapasz-
kodtak. — Csuhaj ! Sohse halunk meg ! — és veszekedett
jokedviln gy jartak a kalléi kutya-kopogost... A jél-
indult hortobagyi gazdasztanulmanyut tovabbi lefolyasat
én meg a kovetkez6 elbeszélésben mondom el.
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Dely Matyas bora

egigértem, hogy még elmondom a debreceni
hires gazdaszok hortobagyi tanulmanyuja-
nak tovabbi folytatasat... A Dely Matyés-
féle verbunkos tanc és a kaliéi kutyakopogos
szilaj, duborgé elropta utédn, bizony, a rog-
tonzott gazdasz uri-banda sem banta, ami-
kor a hortobagyi csarda ari iv6jaban,
. befejezesul elkiéltotta Dely Matyas :

— Acsi, fiok! — Az ari muzsikusok és tancosok
Delyvel egyutt faradtan telepedtek a feketekavéhoz.
Miutéan az asztal al4 délt Jakabot még a tdnc kezdete el6tt
kicipelték a kis nemett6l mar eléz6leg elfoglalt vendég-
szoba egy masik agyéba, pihenés kozben az 6rdongbs Berti
a hortobagyi allatorvos mellé huzédott s megtorte a jol-
es6 csendet:

— Matyi batyam !... Ezzel a biiszke Jakabbal tenni
kéne még valami csintalansagot ?... Hadd nevetnénk
rajta !... De, mindenesetre ugy kéne elbanni vele, hogy
az egészségének meg ne artson... Mert, ha zsido is, igen
derék, joérzésd fia s minden szép, szent célra kérés nélkul
megnyitja a zsebét.

— Az ebhordtat, fiam, hogy még ilyesmire is gon-
doltél ' — Hummogte derdsen az 6reg Dely. — Jol van,
no!... Ajanlok nektek valamiféle huncutsagot... A ti
szekereseitek tulmentek a hidon a lovaik legeltetése miatt,
az alldsban csupén egy erny6s, hosszu tét-szekér maradt...
Mivel ti, bolondosok, azt a jambor tétot is berugattatok,
ugy alszik, mint a juhaszbunda... Amondd volnék, hogy
a berészegedett Jakabot lopjatok ki s tegyétek a hosszu
totszekér faraba... Az a tot koran hajnalban indul s ha
nem veszi észre, hadd vigye magaval Jakabot... Ha,
majd azutan felébred valahol... A Jakab gondja, hog
kerul vissza hozzank... A pénzét azonban vegyéte
magatokhoz, nehogy karral végzédjék a tréfa.
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— Majd elintézzik mi ezt, Matyi batyam ! — Berti
négy jokedvl cimborajaval nevetve tavozott.

Amikor idémultan visszatértek, a hortobagyi mulatsag
tovabb zajlott kivilagos-virradtaig. Bar ,,a férgese' lassan
elhullott, széjjel csellengett, Berti, a kemény gazdész-
vezér, otddmagéaval szivosan kitartott Dely Métyas mel-
lett. Végul az ablakon kitekintve, az orvos asztalt bontott.

— Ty(h, fiuk!... Mindjart feljon a nap!... Azért
hazalépek... Mosdalkodjatok meg tik is... Féléra multan
befognak a kocsisok s én is itt leszek a kiskocsimmal.

*

Dely Matyds mihamar visszaérkezett a vendéglébe.
A tanar és tanacsnok uraimékat mar talpon talélta. A
Dely ,,j6 reggelt” kivansdgara a gyonyoru magyar Kkor-
szakéllas fejd Szlics Mihaly gazdészprofesszor ,,j0 estét™
kivanassal felelt.

— Az orvos urnak, bizonyosan, jobb is lenne igy,
agy-e ?...

— Nem biz’ az! — Felelte vidoran a hortobagyi
orvos. — Tekintetes uraim, avagy ki lat én rajtam almos-
sagot?... Node, most mengyek 6sszeszedni a fiukat...
Azok kozul nehanyan alighanem a szalmakazal tovében
fekszenek ? — Az orvos szobardl szobara ment. Ahogy
az egyik szobaba benyitott, majdhogy sobalvannya valt.

— Ni, ni, a Jakab ! — A Jakab val6jara csendesen
ott szendergett az egyik agyban. Az dmuldoz6 orvos fel-
razta Bertit: — Te Berti, te!... Mi az 06rdog csudaja
ez itt ?!... Hiszen, ne te, ne!l... Itt van a Jakab ! —
A Berti zavarodottan dorzsolni kezdte a szemét...

— Lehetetlen !... Ez lehetetlenség, Matyi batyam !

— A fenét lehetetlenség, fiam !..., Amikor itt van !
Itt szendereg békességben a Jakab... Am, a firuncvancig-
jat neki, a kisnémetet meg sehol sem lelem... Talancsak
nem a németet vittétek ki tévedésbdl ?...

— Tylih, Matyi batydm ! — Berti szornyilkddve
kipattant az agybél. Az egész ,,dogszallité" cimborasag
Osszeszaladt, — magok kozott ilyen vaskos széval nevezték
el a mioveletoket... Am, hidba &amultak, bamultak,
toprengtek, aJakab csakugyan ott aludta az igazak almat
és pedig éppen még hozza a kisnémet &4gyéban, akit viszont
meg nem taldltak sehol... Ahanyan voltak, annyifelé
szaladtak keresni a titokzatosan elt(int németkét.

— Tydh !... Mi lesz most itt ? Ha a tanar ar meg-
tudja, hogy kedvenc didkjaval milyen tréfat Gztek?...
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Amikor legnagyobb volt a fejvesztettség és ijedelem,
egyszerre csak feltlint a kenetlentl nyikorgé hosszu tot-
szekér... Az a tét sem kapott még életében annyi 6Olelést
és borravalot, mint mid6én a szepegd kis németet vissza-
hozta... Kés6bb Jakab bevallotta, hogy 6kelme huzta
keresztul a jolindult didktréfat... Meg akarta mutatni,
hogy vele még ilyen ,,boldog allapotbanX4sem lehet elbanni,
azert bar engedte cepeltetni magat, a kocsi faraban fel-
neszelvén, a csardabol kihozta, a szekérbe dugta a tehe-
tetlen kis németet s mint ki dolgat jol végezte; a kiérde-
melt pihenét és alvast élvezni, a német pajtas eképpen
kiuresitett 4gyaba fekidt... A mindenre gondolé Jakab
el6z6leg abban is megéallapodott, hogy a tét fuvaros bizo-
nyos id6 multan, bizonyos messzeségbdl visszahozza majd
a nemetkét...

— YeszOre ugyis rafért egy kis hajnali friss levegd-
zés | — mondotta Jakab hunyorgd cimborainak.

*

Ez a tanulmanyut, a debreceni hires gazdaszok horto-
bagyi tanulmanyutja sem volt megszokott, rendes, németes
dolog... J6 harom dra hosszant agy kocsikazgatni a nagy
pusztan gulyaktol ménesekhez, sertésnyajakhoz, hogy
a tanulmanyutasok kétharmada csak a Faluvéghalmi
gulyastanyandl ébredjen fel, éppenséggel nem volt utolsd
latvdnyossag... A Faluvéghalmi gulydstanyanal is az
este a hortobagyi csardaban veldk egyltt vacsorait
civisgazdak hangos, vidam Kkialtozasara riadt fel a leg-
tobbjuk.

— Isten hozta az urakat! — Kialtoztak a civisek. —
Emberek, kifogni!... Fiatal urak, talpra!... Itt a szép-
asszonyfézte jO palinkal!... Fogyasszak! Joszivvel
adjuk ... Lészen itt mindjart az égé gyomornak egyéb-
mas finom, gyogyitd taplaléka is... Vagyon am ittentég
bbségesen fejerecetes is! — Hogy pedig miféle josagos
eledel ez kint a pusztan, kiléndsen meleg nyari id6ben
a ,,masnapos” embernek korhelyleves ,,gyenant”, — meg-
orokitésul és kiprébalads végett mindjart ideirom a
~receptjét”... A szikséges b6 lében a fustolt szalonnas
sonka (sédar) darabokat kell§ puhara f6zik. Karikara
vagott vereshagyma és ugyancsak karikara szeletelt téli
ecetes ugorkat béven adnak belé. Azutdn gyengepirosra
piritott rantéassal feleresztik, jo tejfellel felhabarjék, igazi
nemes borecettel gyengén megsavanyitjak és — mint.
Podruzsik Béla fészakacsmester urék szoktak mondani —
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kész a ,fejérecetes”, amit durvabb készitésében a horto-
bagyi péasztorok , kanecetes“-nek megtiszteltek... A Falu-
véghalmi nemzetes polgar uraimék mostan ilyen eledelre
és puha buzakenyérre vartak a fiatal gazdasztarsasagot.
Tanyérok, igaz pusztai 6sszokas szerint, nem valanak.
Paroskés és kanal, am, volt kell6 szdmban. Az 06regebb
urak es a fiatalsag négylabu, alacsony Kkisszékekre és
tuskdkra kuporodtak. Iziben korulultek a nagy vas-
bogracsokbdl kellemetesen illatoz6, meleg fejérecetest.
A nemzetes urak gyonyorkodve nézték a farkasétvagydu,
dévaly fiuk szornyuUséges eledelpusztitdsat. A civis nagy-
gazdak ekhods szekereinek (lése megol idejekoran el6-
keriltek a sestakerti savanykas vinkétol, vagy kagyi
nemesebb, erdsebb érmelléki bortdl kotyogd tiz-tizenkét
literes csikob6ros kulacsok is. Polgar Szentesi Janos,
Polgari Balint, Both-Nagy Janos, Kertész Janos, Kertész
Mihaly, Kéky Sandor, Zold Mihdly, Harangi Sandor és
a tobbi jo0 nemzetes uramék el6sz6r magok meghuztak
a szornyd terjedelm( kulacsot...

— Fiatal urak ! —igy szdltak buzditasul a kulénben
szofukar, draga, kedves civisek. — Aki latta, nem vak
az... Induljon hat kézrél kézre a kulacs... Tdbb is van
még ott, ahol ez vala ! — Bizony az éjszakai mulatozastol
lankadt fidk, mint a zaport6l megontdzott virag, fel-
elevenedtek. Tamadt olyan hangos, szép dana, hogy a
pusztai pacsirtak szamlalhatatlan serege is kedvet kapott,
gyonyoruséggel belesegitett az Orok-Isten dicséségét hir-
det§ édes pacsirtahangok csattogtatésaval...

— Héjh, fidk !... Szekérre mindenki!... Megpuhul
a leves, mikorra a fogadohoz ériink ! — Ugy tizenegy ora-
t4jt Delynek kellett ndgatni a tarsasagot az indulésra.
Tiz kocsi indult el egymas utan... Mindeniken rozsas
arcu, boldog fiatalsag hujjahézott, de a hatvan esztendds,
vén pusztai orvos — bizony mondom ! — lelkileg és
viddmsagban nem volt koézottik éppen a leg6regebb.

*

Az ebéd a hortobagyi csarddban muzsikaszé mellett
telt el... Ekkorig a nadudvari ciganyok is kialudtak
feligmeddig az éjszakai madmorukat s ha a voné kicsinyég
reszketett is a keziikben, minden hamis hangon nem Ut6-
dott meg ez a tarsasag. A cifrasz(irés bdszérményi Gal
Miskéaval, Hadhazr6l az egyik szalas Hadhazyval egydtt
busan, vontatottan, mintegy altatélag dudolni kezdték
a szomorkéas Oreg hajdundétat:
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Hacsak egy lovad van,
Ne tarts annak szolgat 1
Ha szip szeretéd van,
Viseld annak gondjat |
Viseld annak gondjat1

— Fiuk!... Gondoljatok a délutani utra ! — Dely,
mint valami vén atyamester, megszolalt. A csegei ,,Kis-
majort“, hol a Forgach gréfok mintagazdalkodésat szan-

dékoztak megtekinteni, kéretlenul széba hozta. — Par
oraig deleljink inkébb !
— Bizony j6 lesz az, Matyi bacsi! — Minekutana

a tanar Ur is helyesl6leg nyilatkozott, ki erre, ki arra,
alvora tért a tarsasdg. A joiz( szunyokalas utén pedig
tanacsot Ultek, hogy az indulasig mitévék legyenek ?
Egyik rész a fogadostél halokat keritett, a Hortobagy-
folyon halaszatra szanta magat. Volt, aki inkabb fekve
maradt, de Berti, Jakab és még vagy hatan a legnyug-
hatatlanabb vériek kozil, Dely Matyas mellé hazédtak.

— Matyi batyam, fogjunk hozza | — Berti és a
tobbiek ezt az inditvanyt az italozsra értették.

— Nem lesz jo vége annak, fiuk !... Hiszen tudjatok,
hogy estefelé a csegei gazdasagba indulunk.

— Tudjuk! Tudjuk mi azt, kedves Matyi bécsi...
De, mit csinédljunk ?... Amikor olyan szomjas a banda !
— Zummogték egyértelmileg Bertiék.

— No, filk, hat csakugyan inni akartok ?

— Mit csinalhatnank itt egyebet a pusztan ?

— Jol van, gyerekek !... Akkor most legyetek az én
vendégeim !... Mert, nékem olyan borom van, hogy az
egész Hortobagyon nincsen olyan bicskas, aki abbdl meg-
igyon egy litert!... Y

— En sem, Matyi bacsi ? — Szolt Jakab.

— Te se’, fiam!... Nosza, induljunk! — A horto-
bagyi csardédhoz vagy hétszaz 6l tavolsdgra fekszik a
matai telek. A matai biztos, a pusztai orvosok, meénes-
mester, pandurok lakasa ott volt. Dely Matyas is ott
tartogatta az emlékezetes boréat. Itt azt is elmondom, hogy
tulajdonképpen milyen volt Delynek ez a hirhedt bora?...
Mint dorogi sz6lébirtokos, az el6z6 évben igen bdségesen
szUretelt Dely. Hordosz(ikében, ,,téli*, gynevezett ,,kotni
valé“ sz6l6nek hazaszallitasdra nagy, nyitott k&posztas-
hordot vitt el. Am, igen érett, talnedves volt az elrakni
vald sz6l6, amikorra hazazotydgtették a sz6lével tele
hordot, az mind Gsszetort... Epséges furt alig maradt
kozotte... Ugyhogy a kaposztashordéban hagytak az
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immar hasznavehetetlen sz6l6csérmeléket... Csakhamar
forrasnak indult a 16ttyds sz616, a b6 sziret miatt azonban
nem lehetett hozzajutni rendes hordéhoz. Dely Matyas
végul is az Egyeken laké unokabétyjatél kapott kélcson
egy egészen Kkulonods fajtdju boroshordét... Az egveki
atyafi kijelentette ugyanis, hogy ez a hordd eredetileg
petroleumos hordd volt... Amde, mar egyszer volt benne
bor... lgaz, hogy ugyan némileg kissé kiérzett rajta a
petroleum illatos zamata, azért megis ihaté volt... Miutan
kildgoztak a hordét, Deli a kdposztashordobol ebbe szlrte
at a nemkevésbbé poshadtkdposzta illati savanyica
Gjbort... Bertit, Jakabot és a tobbi kedves gazdasz
vendeégeit most éppen ennek a bornak a megtapasztalasara
hivta meg... Egy tizliteres tele edényt és felliteres csuprot
allitott a szoba asztalara.

— No, figk !... Itt a bor !... Ebbd&l igyon meg egy
litert, aki legény a talpan!... Kilénben amig ezt az egy
liter bort ki-ki meg nem issza, addig ugyan innét ki nem
megy senki!— A masik pillanatban raforditotta a kulcsot,
majd Kidobta azt a nyitott ablakon.

— Himm ! Homm! — A fidk 0sszenéztek, Dely
folytatta :

— No, fidk !... Ide nézzetek !... Nem csalok most
sem ! — Tele meritette, megitta. — Ty(h ! Bég atkozott!

— Matyi batydm, igaza van ! — Ugyancsak krako-

gott Jakab, mert a méasodik adag Jakabnak jutott. —
Ez val6ban olyan bor, hogy még félliter is sok bel6le
egy embernek.

— Tylh ! — Berti sem vélekedett masként. — llyent
még nem ittatok! — Most még kivancsibban varta
mindenik, hogy a sor rakerdljon.

Az utolsonak egy vékonyabb dongaju zsidé maradt.
Ez mar csak félig tudta lenyelni... Okrendezett, karom-
kodott, szidta a tobbit...

— Hat miért nem szdltatok, hogy milyen atkozott
gyilkos ital ez ? 1— Jakab tenyerével az asztalra csapott:

— Ne szemtelenkedj, Samu !... Most pedig be vele!
Amikor Samu duledt szemmel lenyelte az utolso kortyot,
Jakab tovabb folytatta. — Hogy a t6bbi semmit nem
szolott?... Hat csak az én példamat kovették... Mert,
hogy is mondja a szentiras?... Samul... Ezt néked is
tudni kéne... Ugy-e, igy vagyon ez megirva: ,Ha az
Urtoi elvettétek a jokat, miért nem vennétek el a rosszat
is ?...“ Azonban mégis arra kérném kedves Matyi batyan-
kat, hogy a mésodik keser(i pohartél mentsen fel ben-
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ninket; mert, ha meg kell inni, mi is mindnyajan véreset
izzadunk téle...
— Jol van, gyermekek... Hat, elengedem a masodik

poharat! — Bizony magaban az orvos is oOrult, mikor
most mar a szolgélo leanynak kikiélthatott:
— Julis ! Add be a kulcsot!! — A leany lattan

a betyar legények 0sszevillogtak... A golya nagyon kozeli-
ben jarhatott a Julis szolgalonak, mert a termetén a
fészek rakéasa igen erfsen meglatszott...

Mihelyst az ajté kinyilt, a filk készonetlenil kiolda-
logtak a szobabdl... Nem mentek messzire, a viragoskert
eldtt Osszebujtak. Vihogva settegtek, suttogtak.

— No, ezek csakis valami gonoszsagban tdrhetik
a fej6ket 1 — Vélekszette Dely, amikor odabent dolgéat
vegezte s feléjok indult, csakugyan kipattant a turpissag...
Egyszerre korusban énekelni kezdték ama bizonyos terhes
,,szolgélc’)val" kapcsolatban az eléggé ismert ,recepice
pokhalé™ notét... A kéntor szerepét Berti vitte. A mély
basszust meg Jakab fajta, bdmbdlte, akarmintcsak a
kivert hortobagyi bika... A kajan hajdunota refrénje
pedig ez volt:

Hej, de kitél ? . . . Delit6l I .. .
Kitelik ékelmitdl . . .

A debreceni hires gazdaszoknak ezt a nétajat Dely-
nek még nyolcvan éves kordban is el-eldalolgattak a
barétai.

— Pedig méan nem is illik rdm ! — Mondogatta a
holtig mosolygé bdlcs pusztai magyar, 6reg Dely Matyas...
En meg, ha egyszer jokedvem tamad, elmondom még,
hogy Dely Matyasnak milyen felkdszont6jével fejezddott
be ez az emlékezetes hortobagyi didk kirandulds ?



A Dely Méatyas felkdszontoje

tt hagytam el a debreceni hires gazdaszok
hortobagyi tanulmanyudt]anak a torténetét,
hogy a fiuk a poshadt kaposztas horddban
erjedt, petroleumos hordoba atszlirt ecet-
iz4 szoérny(iséges rabvallatd borital muszaj-
késtoléja utan a krakogassal, pokdoséssel
nem gy0ztek eltelni. Miutdn a fortélyos
Delynek, a hortobagyi oOreg allatorvosnak
meg a kajan ,recepice pokhal6l ndta karénekével igye-
keztek visszafizetni némileg a — kolcsdnt, az orvos
megértébn mosolygott a fitkra :

— No, no, gyermekeim ! Latom, az italnal, mint
énekre kantornak bevalnatok !... De, taldn a csardaba
is indulhatndnk mar, mert immar lassacskan elérkezik a
csegei elutazas ideje.

— Matyi batyank, lelkem | — A gazdasz vezér Berti
elnevette magat. — Elébb még ezutan a szornyd bidos,
kesere-savanyl dorogi képosztalé utan néhany korty
visontaival is meg kell kuralni az émelygé gyomrunkat.

— Hogy a tokéje szaradt volna ki a Matyi batyank
dorogi boranak 1 — Ezt a teletid6bél jovd Oszinte fel-
sohajtast Jakab hallatta... A perzselt fibél a hortobagyi
szocskék rémilten ugrandoztak széjjel a Jakab széles
talpanak nyomintasai elél... A kilenclablu hid tuals6-
végére érve, am, ismét altalanos lett a jokedv, mert
kozelebb, kozelebb a csardahoz, meglepben édes, nemes
muzsikaszé fogadta az érkezOket.

— Ez a muzsika nem vall a nadudvari romakra...

— A gazdasz pajtasok vondjatdl sem hallottunk
még ilyent! — Taldlgatédzva Iépték &t a csardahaz
kiszobet, ahol a varosi szenator, a tanar urak és a haldszat
utan 0sszeverddott gazdaszfiak elmélazo tarsasaganak egy
barnaképd, délceg arféle hegediilte varazsos muvészettel
a nadudvari cigany gyarl6 kisbég6jén a gyonyorl
~Havasi kartét", — a ,,Boka kesergbt"”, — ,,Bogar,
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bogar, sarga cserebogar“-at, — ,,Repllj fecském“-et!...
A szilaj hallgatésdgnak a szeme lassan-lassan konnybe-
labadt... Az oreg Delyt mar kint a tornacon megallitotta
a még mindig mamoros nadudvari cigany kisb4gos.
A szava akadozott, a szeme egészen felmeredt a szent
ahitattdl eltelt ciganynak.

— Uram-atyam! — Szolitotta Dely Matyést a
cighny. — Sziveskedjék man megmondani, hogy hovéa
val6 ez a Uri cigany ?... Debrecen felél érkezett ide
varosi hinton, de engem nem csap be... Bar olyan 0ri-

szaga is van ... A képir6l latom, hogy a mi csontunk,
vérunk... Hejh ! Mégse’ merem megszolitani!
— Csak batran parolazz vele, David fiam ! — Buz-
ditotta a ciganyt a mokas orvos. — Karoly a neve !
— Téancsak nem valami Boka Karoly-féle rokonsag ?!
— Lehetséges az !... De, hiszen tudhatod, hogy a

cigany, ha ar is, nem utélja az atyafiat... A rongyost
sem veti meg... Azért csak szélintsd béatran Karoly
ocsémnek... A tdbbit mar Ggyis tudod.

— Tudom, hogyne tudndm ! — Nagy borzas fejével
rabolintott David. A gyonyoriségtdl a szajat is eltatotta,
amikor az Udricigdny hata megett megalloit és szent
ahitattal hallgatta a gyonyor(iszép muzsikat... A notak
végeztével a kurazsija mégis felgerjedt David ciganynak.
Az ismeretlen ari muzsikus elé lépett. Egész természete-
sen, johiszem( hodolattal kezét nyujtotta :

— lIsten aldjon, draga Karoly o6csém!... Cigany
nemzetinknek a buszkesége... Amig élek, nem felejtem
el, hogy megszentelted az én kopott szerszamomat!...
Ha rosszneven nem veszed, mindjart fel is kérlek vala-
mire.

— Csak ki velel... Hadd halljam, David bacsi!

— A janyom taldn man a jové héten megbabadzik...
Arra kérlek tehat, kedves Karoly 6csém, hogy jojj el
keresztapanak !... De, nem a kolozsmaért (keresztelGi
ajandék !) ragaszkodom hozzad, hanem a dics6segért, a
buszkeségért hivlak, hogy legyél a komam !

— Itt a kezem, David bacsi ! — Az egész tarsasag
meghatddottan nézte, amikor a barnaképd, délceg ur
joérzéssel, mosolyogva kezet nyudjtott a kopott vén
ciganynak. — Okvetlenll elmegyek hozzatok Nadudvarra !
Hanem el6re kikétém, hogy az atyafiak koztl mennél
tobben ott, egyitt legyenek | — Az ari muzsikus valo-
ban bevaltotta szavat. Elment a nadudvari keresztel6re,
mivel pedig fiu lett a gyerek, a keresztapjarol Kérolynak
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keresztelték. A gazdag ,kolozsma*“ sem maradt el...
David cigannyal nemhogy Urgét, hanem vadnyulat lehe-
tett volna fogatni, amikor késébb tisztazédott, hogy a
nagytekintélyl, hires Bészler Karoly debreceni varosi
szenatort kérte fel — komaul... Ezek a nemes Bészlerek
valahonnét a német birodalombdl szarmaztak be debre-
ceni polgaroknak. Maga ez a kedves, jo Bészler Karoly
agglegény maradt. Hivatalan kivil a puszta volt mindene.
Igazi természetimadd volt. A hortobagyi vadlud, a halapi,
cserei 6z-, vaddisznd-vadaszatokat felé helyezte minden
mas élvezetnek s talan nem is volt olyan zenei hangszer,
amelyen a mavészlelk(i és tehetségl ember mesterileg ne
jatszott volna...

*

A Forgach gréfok Csege kismajori-gazdasaga olyan
szépen rendezett, tiszta minta-gazdalkodéas volt, hogy ott
valoban sok szépet lattak, tanultak a gazdaszok. Reviczky
Tamésnak, a nagyhir( uradalmi joszagigazgatonak ugyan-
itt volt a kastélyszer( lakasa. Igen kivalo gazdaember
volt Reviczky. Mindamellett hivos, tartézkodd, buszke
természete dacara a hidsagtol nem volt mentes. Ha ez
az igazsagnak megfelelt, a szembedicséretet sem vetette
meg... Az 0ri vacsoranal Reviczky nagysagos Urnak fel-
tlint, hogy mindenki hallgatag volt. A pecsenyénél végre
maga emelt szét :

— Dely uram, hat egy -dikcié nincsen a zsebbe ?!

— Volna biz’ itt !

— Akkor, miért nem kozli velink ?... Hisz’ kildn-
ben hires sz6s-ember az orvos uram !

— A nyelvemet, nagysagos uram, bizony eléggé jol
felvagta az Ujvérosi baba...

— Akkor, miért pihenteti éppen most ?...

— Rekedt vagyok ! — mondta kitéréen a hortobagyi
0rvos.

— Nem addig van &m az ! — Reviczky Taméas meg-
razta a szakallas hatalmas fejét, erre a gazdaszok is vér-
szemet kaptak és kialtozni kezdték :

— Halljuk ! Halljuk Matyi bécsit!

— Jol van, no ! — Delyt, hiszen a petroleumos bor
kellemetlen ize még mindig a szajéban volt, bosszantotta
a sok er6szakolt unszolas. Mivel most még csodék-csoda-
jara, a jobor sem izlett neki, poharral a kezében némileg
mérgesen allott fel... Nem kellett parancsolni, mindjart
csend lett. — Uraim ! — kezdette a szds-ember Dely, a
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g6gos Reviczky Tamas fele fordulva... Minden szot
erésen megnyomott. Minden szd utdn hosszabb szlinetet
is tartott. — Onok mindnyajan... Marhak !... Lovak !...
Szamarak !... Birkdk!... Disznék !... — Ekkor mar a
hazigazdanak a mindinkabb gyuladozé haragtél szikrazott
a szeme, de Dely a zavartalanul betartott hosszabb sztine-
tek utan a szokott rendes hangjan folytatta. — Onok is,
éppenugy, mint én régen, az altalam felsorolt barmok
orvoslasat is tanulméanyozzak... Ebb6l a tekintetbdl
tehat, mindenekel6tt mint palyatarsaimat van szerencsém
Udvozolni Ondket! — Tovabb nem folytathatta... A ki-
toré kacaj harsogva betdltotte az egesz Oriasi ebédlt.
A fiatalsag Bertivel, Jakabbal egyutt felugralt. Mint a
csirkék a kotlot, korulkaptdk Delyt.

— Eljen, Matyi bacsil... Eljen, Matyi bacsi! —
kialtozassal a leveg6be emelték, szlinetlen éljenzés kozott
a teremben haromszor korilhordoztak a feszelgé allat-
orvost. Amikor pedig sok rimankodasra foldretették, a
biszke Reviczky nevetve hozzalépett :

— No, Matyi bacsi ! — Szolt kedvredertlten a nagy-
sagos hézigazda. — Nagy gazember kend!... EIlébb
gorombéan felharagitja az embert... Azutan meg a fene
se’ hallott ilyen bolondsdgot... No, hanem ugy tudja
meg, hogy innét reggelig senki el nem mozdul... Hejh !
Miska ?!

— Parancsara, nagysagos uram ! A felszolgalé husza-
rok kozul a leghosszabb bajuszi Reviczky elé pattant.

— A vendégkocsik kerekeit szedesd ki mind!...
Ugy-e, fiak?... Most kimulatjuk magunkat? — Ezt
meg a gazdaszoknak mondotta. — A ciganyokért mar
elkildtem a kocsikat ! — Fara¢ fiai, lovagtaban, nem-
sokara el6 is érkeztek. Es kezd6dott az az igazi sirva-
vigadé dana, muzsika, ivas, amellyel a vesztétérz6 letlint
mas magyarnemzedék engedte szélnek a rejtelmes faj-
dalmak, gondok, bizonytalan bus jov6be révedezéseknek
a magyar lelkekre telepedett fekete holléit... Mar tiz
Oratajt viragos volt a jokedv. Nem lgyelte senki, hogy
Dely, a hortobagyi orvos a hazi ar mellé telepedett.

— Nagysagos uram ! — Kezdette a halk beszédet az
orvos. — Nékem haza kell mennem !

— Hisz’ tudja, Matyi béacsi, hogy Kkiszedettem a
kocsi kerekeket!...

— Tudom !.... Eppen azért mondom Nagysagodnak,
hogy mulhatatlanul mennem kell!... Sok dolgaim miatt,
hiv a kotelesség...
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— Ez mar més, orvos uram! — Reviczky Tamas
magahoz is a legszigorubb, igen kotelességtudd ember
volt. Feltdnés nélkdl s menten elrendelte a hortobagyi
orvos kocsijanak rendbehozatalat és befogatasat. A mula-
tozok észre sem vették, midén a mulatozadsokban oly’
moékas, a munkaban oly’ komoly orvos Kis bogar-lovacskai-
val elkocsizott... A hold a magasbél ramosolygott a
maganos éjszakai utasra... A vadviragok illata mézes
aradatként hompolygott széjjel a mezéségen... Itt, ott,
a rejtézkodd tavakhoz szallingd vadludak, rucdk — a
bobiskalé Delyre — lekialtottak egy-e'gy torz melodiat.. .
Az estszéllati futd es6é utan joizu, kover, fehér gombék
hasadoztak ki a legel6k foldjébél... O, de szép, de gaz-
dag volt egykor az érintetlen sz(izi Hortobagy !



JOozsef foherceg a hortobagyi
pasztorok kozott

1880-as évek.elején még nem volt vasitja
a Hortobagynak. Simonffy Imre polgar-
mesterék a honvéd féparancsnok Jbézsef f6-
herceget, az egykori nador népszer(i fiat
a varos Otos-fogatan repitették ki a nagy
pusztara. Dely Matyas hortobagyi allatorvos-
nak a f6herceg el6tt , leadott™ jelentése sze-
rint a puszta akkori 0sszes négy- és kétldbu
népe huszezer darab szarvasmarhdbol, otezerdtszaz 16bdl,
tizenkétezer darab sertésbdl, harmincétezer darab juhbdl,
negyven szamarbdl, kétszazétven pasztorbdl, Farkas Berti
komisszarussal egylUtt hét pandurbdl, két allatorvosbol
(@ maig is el6 derék Axmann béatyank volt az egyik),
Medgyaszay Sadmuel matai biztosbol, Szabd gazda horto-
bagyi klicsmarosbol és a kintlakozok hazanépeibdl allott
ez a népség, a hortobagyi komondorok hozzdszamitésa
nélkul. Valamennyien nagy érdeklédéssel, szeretettel var-
tak, fogadtak a foherceget. Az Arkus- folyo mellé, a torok
hodoltsagban pusztult Zdm falu helyén, ahol valamikor
apatsagi templom és kolostor &llott és a fold népét cisz-
tercita szerzetesek tanitottak gazdalkodni, h&rom szép
gulyat felhajtottak. A régi hires, becslletes hortobagyi
szamadd, Debreczeni Ferenc uramnak Gyuri nev(i, mar
szintén gulyasszamad6 igen derék, szép fia katonasan
megalloit a féherceg el6tt. Annak rendje, modja szerint
bemutatta magat. A f6herceg nyajasan megkérdezte a
gulyastol :
— Debreczeni gazda, hany darabbdl all a gulyaja ?
— Az ezer darabnak a fele van itt egyutt, fenséges
uram!
— Sok baj lehet ezeknek az 6rzésével.
— Fenséges uram, be vannak ezek riktolva !
— Nem ertem ? !
— Ha parancsolja fenséges uram, megmutathatom ?
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— Kérem a gazdat!

— Latja fenséges uram, hogy a gulyam eleje ott
most ni, arra a nagylvanyl templom irdnyéba indul ?...

— Latom!

m— Most tehat tessék parancsolni... Azt akarja-e
fenséged, hogy az eleje visszaforduljon, megalljon?...
Vagy pedig inkabb azt, hogy a megindult eleje, amit a
kolompos tehen vezet, jobbra felénk, vagy balra indul-
jon-e ? — A foherceg elkomolyodottan hallgatta Gyuri
gulyast, majd kis id0 maultan megszolalt:

— Erre mifelénk forduljon !

— Héj, te '— Amikor Gyuri gulyés hatalmas hangjan
egyet kurjantott, a mozgolddd csapat mindjart megallott.
A kolompos tehén, mintegy hallgatdédzva, felemelte fejét.
— Héj, te !... Héj, te ! — Gyuri gulyas még kettot kur-
jantott, mire a méltésagos szép hofehér, komoly gulya a
kolompos tehén utan csakugyan meglndult a féhercegtdl
megjeldlt iranyba...

— Héjnye I — A féherceg &multan megcsovalta fejét.
Végig-végignézett Debreczeni Gyérgy szamadon. —
Heéjnyel... llyesmir6l nékem mégcsak sejtelmem sem
volt... De, hat hogy is lehet ezeket igy betanitani ?

— Ertelmes, inkabb szelid, mint durva banasmaddal...
Nem pedig olyannal, amilyennel engemet a harminc-
kilences baké&éinél riktoltak...

— Hm ! — Simonffy polgdrmester halkan kohécselni
kezdett, Gyorgy szamad( elértette a csendes figyelmez-
tetést, Iangbaborult arccal felszegte fejét.

— Fenséges uram!... Bocsanatot kérek béator be-
szédemért !
— Tudom én azt, agyis, Gyuri! — A féherceg el-

mosolyodott. A varos méneseinek, a bikagulya megtekin-
tése utan Kardos Janos szamad6 o6koérgulyajahoz -kocsiz-
takl A magyar és erdélyi fajta gyonyord jészagok két
gulyaban legeltek... Middn odaért a kocsisor, az egyenes-
termetd, vastagbajuszi magas, 6sz szamadd az elsé kocsi-
hoz Iépett széles karimaju, tazoktollas pasztorkalapjat
illend6en megemelte. Tisztan, messzecsengon koszontotte
az els6 kocsin erkezoket:

— Adjon az Uristen jonapot... Isten hozta mihoz-
zank nagysagos f6herceg uramat!

— Adjon Isten kelméteknek is | — A ,,magas vendégl
melegen viszonozta az Gszinte magyar koszontést, mikoz-
ben a kocsirol lefelé iparkodott, Simonffy polgarmester
odasugta a marcona Oreg szamaddnak :
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~ — Nem nagysagos, hanem fenseges ur a féherceg ! —
Am, Janos gazda sem hagyta sz6 nélkll, még hangosabban
visszasugta a hatalmas debreceni polgarmesternek :

— Hat, tan nagyobb ar ez, mint az erdélyi fejedelmek
voltak ? ! — Jézsef foherceg jol hallhatta a mindkeét részrol
valo dsszesugdolodzast, mert kornyezete nagy megrokonyo-
désére egész varatlanul odafordult az 6reg hortobagyi
szdmadohoz :

— lgaza van, szdmadd gazda !... Azok az erdélyi
fejedelmek val6ban hatalmas, derék emberek voltak s
igy csak maradjunk a nagysagosnal... Nem vagyok én
olyan se’, mint ezek voltak! — Kardos Janos meg ra-
mondta ;

— Ugy van, nagysdgos uram!... Kigyelmed jol
fogja fel adolgot... Node, kdszoném is, hogy ide elfaradt...
Itt uram, van mit latni... llyen kétezer darab szép 6kor
az egesz_vilagon nincsen tobb egytaborban.

— Ez mar igaz ! — A f6herceg gyonyorkodve szem-
lélte a szép, hofehér allatokat. Janos gazda pedig — a
szépeknek parjokat keresve — sorban bemutogatta a
szelid, barnaszem( remek joszagokat.

— Ugy-e, szépek nagysagos uram !

— Szépek bizony !

— Osztég vannak-e nagysagos uramnak ilyen okrei ?

— Vannak, Janos gazda... Csakhogy nem ilyen szép-
szarvuak...

— Szeretném a fajtajat latni!

— Meg fogja latni, Janos gazda... Kiuldok egy szép
bikat Debrecen varos gazdasaganak.

— Koszonjuk, uram... De, a legszebb par okrot
megmutatom még... Amott all a gazdaja is... Nanasi
Ferenc nemzetes uram ukigyelme ! — A f6herceg annyira
gyonyo6rkodott a sok szép joszagban, hogy az id0 mulasa-
val egyutt teljesen megfelejtkezett a tovabbi programmjé-
rol... A szarnysegédje, grof Csdky ezredes, végul is a
nyitott draval a f6herceghez lépett, a f6herceg — a fel-
mutatott érat latva — igenl6leg bélintott felé... Amikor
Janos gazda ezt észrevette, odaszOlt a f6hercegnek :

— Nagysagos uram... Ennek a katona urnak sincsen
talan két okre sem ?... Azért unja itt magat! — A f6-
herceg a tiszatjlaki Roykoé-pedrével szdrésra pederitett
bajusza al6l elmosolyodott:

— Janos gazda, hiszen nem gazdalkodik a grof ar !

— Nem-e ? ! — Janos gazdat még inkabb elfutotta
a méreg. — Talan mert nincsen is mibe ? !
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— JO orra van az éregnek ! — A tébbi aranyos kon-
tosti fékatona hamiskédsan 0Osszenevetett s halkan oda-
sugtak a szajat félreranditd ezredesnek.

*

Jbzsef féherceg a harmadik nevezetes hortobagyi f6-
pasztoremberrel a csarda nagy ebédl6jében akadt Ossze.
A hoéfehérbe tisztan kioltozott Hise Istvan, az 6szbecsava-
rodott szdmadd kivil kormos, belél fényes vasbogracsban
kinalta a pompéasan piritott tepert6s, tésztds (kétszeres)
sdrgakésat... Valahogyan a bogracs kormos oldaldhoz
ért a f6herceg Ujjé s talan akarattal 6szes hajdhoz torilte
azt... Az Oreg szdmado ezt latva, fels6hajtott:

— Ugy, ugy, fenséges uram !... Nagy kar volt annak
a hajnak megdszilni... Ismét feketének kellene annak
lenni, de a test fiatalsagaval is... Hejh!... Mert, ha mi
megvénulink, elmegytnk... Azsemmil... De, ha fen-
séges uram meghal, mi magyarok arvan maradunk ! —
Az oreg szamadonak a szeméb6l a konnyd is Kiperdult,
még a féherceg vigasztalta :

— Ez a természet rendje, 6regem... Node, éppen
azért adott az Isten fijukat... Azok majd kovetik az apak
példajat!...

— Adja Isten, hogy ugy legyen, fenséges uram! —
Az oreg Huse Istvan a szemét megtorolte a borjlszajji
inggel és most mar felvidultabban kinalta tovabb az étvagy-
gerjesztd illati bogracsot... A nadudvari magyar mu-
zsikus, a todmpeorru Rimoéczy is az ajtéhoz somfordait
ekkorra. Miutan a foherceg megadta az engedélyt, Rimoczy
cincogtatni kezdette a heged(it és a hamiskas, szomorkas
nétadt a maga hamis hangjéan is énekelni kezdte:

Szegény Pelbart Julcsa’
Nem tudja mi baja.
Nem tudja mi baja.
Hogy, az 6 szoknydja
El6l, miért kurta ?
Miért olyan kurta . . .

Moricz Pal : Hortobagyi legendak 129



A hortobagyi pecsenye

ely Matyas, a hortobagyi allatorvos éppen-
hogy megtért a pusztarol. A hajnali kocsi-
kazas a legjobb eétvagycsinald. Erthet6 a
Dely Méatyas bosszUsaga, hogy mid6én a
frustokhoz készul6dott, kocsizorgés utotte
meg fulét. BosszUsan lépett az ablakhoz.
A varos kocsijaval két katonatiszti sapkas,
egyenruhas alak tlint a szemébe.

— Hat ezek meg man miféle naplopok lehetnek ?
Vajjon miféle nemzet nyelvén dicsérik az Urat ? — Magé-
ban igy zsortolédott az allatorvos. A debreceni polgar-
mester annyi sok kulonféle rendd, rangu és hazaju kivan-
csit kikuldozott a Hortobagyra, akik az orvost feltartottak
nalgi (ijlgaiban. Mindamellett Kisietett a varatlan vendé-
gek elé.

Aranygalléros, kardos két vitéz szallott le a kocsirdl.
Halalszind, beteges, vékonypénz(i Ur volt az egyik.

— Adjon Isten jonapot! — koszontéssel lépett a
hortobagyi orvoshoz.
— Hm ! — Dely Matyast annyira meglepte a jo

magyar koszontés, hirtelenében sz6hoz sem jutott.

— Ugy-e, Matyi bacsihoz van szerencsénk ? ! — tuda-
kolta az aranygalléros halavany tiszt ar. Kozbevagott
a masik jovevény is. Ez a vastag, veres ember mar nyaka-
tort magyarsaggal beszélt.

— En fan a toktor Sokor, esz petig a toktor Azari...

— Hm 1— Dely Matyas kimeresztette szemét. Maga-
ban téprengett, hogy taldn csak nem a kiraly 6felségének
az orvosai ezek az aranygalléros doktorok ?... Azért is
szokasa ellenére nagy f6t hajtott el6ttok. — Méltoztassa-
nak besétalni szerény hajlékomba.

— Kérem !

— Kerem ! — Most meg a két doktor mereszkedett
meglepddétten a hortobagyi orvosra. Midén az nagy
kontdérfarolva kibokte : — Uraim, mar megbocsassak az
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én tudatlansagomat ?... Am, én sohasem hordtam osztrak
bornyubdrtsigy azilyen katonai méltésagok cimét, rangjat
nem esmérem ? Nehogy tehat megsértsem kegyes szil6ket,
meéltdztassanak tudtul adni, hogy kegyelmes, méltdsagos
vagy nagysagosnak szdlitsam-e az urakat ? — A két
aranygalléros Ur kacagasra fakadt. A halavany, beteges
tiszt mosolyogva fogta meg a Dely kezét.

— Matyi béacsi 1 kedves Matyi bacsi! Ne kegyelmes
urazzon minket!,

— Hat ?!
— Marhaorvosok vagyunk mi is 1
— Ejnye ... Uraim ! Ez még sem jarja !... Elértem

én a jo tréfat, de hogy falhoz allitsanak, I6va tegyenek,
nem tGirom!

— Mink nem bolonditjuk Matyi bacsit! — felelte
szeliden a j6 magyar beszédd tiszt dr.

— Nem-e? — Ha megkétotte magat, nehezfejl ember
volt Dely. — A kutyét tegyek bolondda az urak. Az arany-
galléros dolméany, az aranybojtos kard ugyan mir6l jé
az allatorvosnak ?! — A vastag német is kozelebb [épett.

— Matyi pacsi! Mink is fan allatorvos. En a Pécsl
vatyok asz ety professzor, az pardtom fan a Butapest,
6 is mekfan ety professzor asz Azari.®

— Azari! — Dely Matyas felhujantott. — Az a derék
tanar ? Hat 6csém uram az ? |— Megolelték, megcsokoltak
egymést. Majd Dely kissé tavolabb tolta a professzort.
Az egyenruhdba sehogy sem tudott belenyugodni. —
Kedves 6csém, mondd meg man, hat ezt a stiglinckdntdst
hol a fenébe vettétek magatokra ? — Azari ismét nevetni
kezdett:

— Matyi batyam ! Még azt sem tudja, hogy ez az
allatorvosi diszruhénk ? Ezutadn minden &llatorvosnak
ilyenbe kell jarni...

— Uhm | — Dely Matyas koszorult a torkan. Azari
nagy komoly képet véagott :

— Ugy lehet, a jov6 honapban megkapja mar Matyi
bacsi is a magas — minisztériumbdl...2

1 Bécs.

2 Dr. Azary Akos 1850-ben sziiletett a beregmegyei Ver-
bidson. Az orvosi tudomanyokat tanulta. 1875-ben gyégyszertani
tanarsegéd volt a budapesti egyetemen, majd a berlini, mincheni,
EjiSi egyetemeken az allatorvostanra képezte ki magat és a

apesti allatgyégyintézet nyivanos rendes tanarava nevezték Kki.
A kulféldén is nagyrabecsilték e nagytehetségi magyar tudést,
aki koraifjan 1888-ban halt el.
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— Tylh, az argyélusat!... Ocsém ! — Dely Métyés-
bdl kitdrt a kurucsdg. — Inkabb tlizre vetem a kutya-
bért... Inkabb felcsapok gulyasbojtarnak; de ilyen
stiglinckdntosbe mégsem buvok... Azért hagyjuk is ezt
a maskarat. Inkabb arra feleljetek... Ehesek, szomjasak
vagytok-e ? Mosdovizet, labvizet hozassak-e ? Csatol jatok
le man azt a pdcsikkergetd gyiklesot...

— Matyi béacsi! — Azari f4jo mosollyal szolt. —
En ugyan szomjas vagyok, csakhogy az én asvanyvizem
a kocsin maradt! — Anndl larmésabban kerepelt Sokor ur:

— Matyi pacsi! En fan éhes ! Valami husféle mek-
enném. Por fan a gocsin, kerem pehoszni aztat is.

* *

*

Dely Matyas 0zvegyi tanyahdzanal Maria nevl Oreg
testvérnenje vezette a haztartast. F6z6, suté tudoméanya-
rol hires gazdasszony volt Mari néne. Amde, mint a vén
asszonyok szoktak, szeretett zsortélédni. Ha beborul, ha
kideril az ég, az ilyen vén asszonyok kedvét nehéz eltalalni.
Most is, hogy Dely Matyas a vendéglatas Ugyében fel-
kereste, egészen nekihevilt Mari néni:

— Te Matyil... Hat most meg man miféle tiizes
istennyilat hozott ide az 0rddg ?... Ezek megintelen
miféle csodabogarak ? ! — Dely hallgatag kivarta a szo6-
Orletés végeét, ekkor Mari néni magatol ratért a dologra :

— Szolj hat mér, no ... Mit akarnak ezek ?!

— Ezek, kedves nenem allatorvosok.

— Allatorvosok ? | — Mari néni most csattant fel
igazan. A kezét csipbre csapta : — Es te elhiszed nekik ?
Hiszen néked minden familiad allatorvos volt! Hat,
lattal te valaha allatorvost gyenyeralis ruhaban ?... El-
bolonditottak tégedet ezek, ecsém.

— Ne mondjon man olyant, néném ; hiszen az egyik
egy bécsi professzor, a méasik meg a Gabor fiamnak az
oktatéja... A budapesti Azari tanar.l

— Hogy mondtad, ecsém ?

— Azari professzor ez, kedves néném.

— Azaril — Mari néninek az 6rémt6l megcsillant
a szeme, a régibb kedves emlékektdl ellagyult a hangja.
m— Talan csak nem annak a kedves orosz papnak2a fia 1 ...
Derék, becstletes papi ember volt az az Azari. Szép hat

1 Az 1880-as években tértént ez a hortobagyi latogatas.
2 Az AIfoldén .a gorogkatolikus magyarokat ,orosznak**
nevezik.
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vagy hét gyereket felnevelt... igy mar aztan magam is
bemegyek... Megnézem, hogy mégis kinek a fia ?

— Jol teszi, kedves Mari néném ! — Dely mosolygott
az Oreg asszony felbuzduldsan. — Hanem ezek az urak
éhesek is am. Valami husféle étel van-e készen ?

— Hogyne volna, kedves dcsem !... Van még abbol
a tegnapeldtt megdoglott kovér borjubdl, amelynek a
derekat 6zderék modon szosszal készitettem el... Citro-
munk is van itthon. Hidegen delikatesz ez... Tudom, a
szajukat megnyaljadk utana... Ha kérdezik, bizvast mond-
hatod, hogy 6zderék ! — Mari néni a tanyérokkal, kés,
villaval vidaman belépegetett Occse el6tt.

— Azari Urhoz van szerencsém ? — Azari udvariasan

meghajolt. — A beregi Azari tisztelend6 urnak a fia
Nagysagod ?... llyen halavany, gyengécske volt az édes
anyja is.

— Kedves jo Mari nenil — Azari szelid mosollyal

csokolta meg a Mari néni kezet:En nem emlékezem
az édes anyamra, de szivembdl boldog vagyok, hogy
-épperi ezen a nagy pusztan talaltam olyan jo Ielket akl
az én boldogult édesemet Osmerte.. '

A téritett asztalnal még inkdbb neki melegedtek
a vendégek. A pompés 6zderék kitiinéen izlett a vastag
németnek, sét Azari is jo étvaggyal falatozott bel6le.
Dely Matyas bora mellé a doktor Sokor madarlatta bora
is az asztalra kerllt a kocsiderékbdél. J6 magyar szokas
szerint kezdddott az ismerkedés. A vigkedély(i Sokor
tandr kezdte a bizalmasabb bemutatkozast:

— Foltaképen én is félik fatyok német...

— Hogy értsem ezt, 6csém ? — tudakolta Dely.

— Nekem nehész fan asztat asz enyim ikaszi nevet
kimontani, mert én is megfagyok ety Tsokor.

— Csokor ! — helyesbitette Dely.

— Ja, ja, Tschokor ! — A vastag német ekkor meg-
magyarazta, hogy az 6 apja még szinmagyar ember volt.
Szeged vidékérdl szarmazott. Mint katonai orvos kerult
ki az idegenbe. Német asszonyt vett feleséglil s O— a fia
— is az idegenben szlletett. Bécsben végezte az iskolait.
Ami keveset megtanult magyarul a szilei haznal, lassan
elfelejtette az idegenek kozott s igy lett beléle ,,Sokor*.
Majd az emberorvosi diploma megszerzése utan hajlamai
az allatgyégyaszat tanulmanyozasara vitték s igy lett
tanar a bécsi allatorvosképzl intézetben, — és mostan
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az enyim kollega Azarival a minisztériumok kildottek ki
minket, tanulmanyozni az allati lépfenét.

— Erdélyben mér jartunk ! — szélt Azari. — Most
itt vagyunk a Hortobagyon. A Iépfenét itt akarjuk tanul-
manyozni, de hogy fesztelenebbil beszélgethessiink, ha
megengeded, Matyi batyank, legylnk szervuszok.

— Szervusztok, fiuk ! — Dely 6sszekoccintotta poha-
rat a két orvosprofesszor kollegaval. — Tik tudjatok,
mit akartok, hat most kérdezzetek.

— Hany szazalék az allatdéglés a Hortobagyon ? —
kérdezte Azari.

— A szarvasmarhabol harom, lovakbdl kettd, serté-
sekbdl hol tobb, hol kevesebb szazalék hull el nyaranta.

— Es lépfenében mennyi ?

— Az esett joszagoknak fele | — Csokor kollega,
aki eddig hallgatott, miutan poharat felhajtotta, jokedvlen
megkérdezte :

— Fan-e deg kotor ?

— Van.

— Messze fan ? — Dely rasanditott a tudds fél-
magyarra.

— Dehogy is van messze, bruderkam... Ha kivancsi
vagy ra, mutathatok tizet is.

— Na, esz szép megfan. — Csokor kézen fogta Delyt.
— Jere ! Mutassdl mek asztat nekem.

— No, gyertink cimbordam. — Dely felallott. Azari
gyanakvoélag pislantott a hortobagyi orvosra, azutan
mégis csak kovette a kollegdkat.. Nem kellett messzire
menni, Dely Matyas megalloit mindjart a tanyahaz el6tt.
Hatalmas bariton hangjan elkezdett kurjongatni: —
Péter, Miska, Jancsi, Zsuzsi, Panni! — ezek voltak a
cselédjei. — Tisza, Duna, Drava, Szava, Flrge ! — ezek
voltak a kutyak. Négy driasi fehér komondor és a liba-
kergetd kis puli... Ahogy Csokor meglatta az dssze-visszan
rohan6 vegyes tarsasagot, kiléndsen a hatalmas fehér
kutydkat, menten a Dely hatamegé ugrott, s6t Azari is
kozelebb huzédott a furfangos hortobagyi orvoshoz :

— Matyi bécsi, hat ezek meg méan micsodak ?

— Wasz iszt dasz ? — Csokor Ur torkdbdl nehezebben
jott ki a szo.

— Ezek itt, 6cséim, a hortobagyi déggoédrok... Atizen-
egyedik magam vagyok, la!... Mehettek 1— a hortobagyi
orvos egy szavara elszéledtek a cselédek és a kutyak.
Azari nem sz6lt semmit. Mosolygott, csupan a fejét cso-
vélta. Csokor kollegat annal inkabb furdalta a kivancsisag:
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— Mattyi pécsi!... A teghus tdn mek nem enni ? !

— Megesszuk bizony mink azt, bruderkdm. — Dely
meggy6z6déssel felelt a németnek.

— Asztat a teghust ? — Csokor nem hitt a fllének.

— Csak a javat, baratom, a pasztorokkal... A tobbit
a kutyak, a kopasznyaku keselylk, mas hasevé madarak,
meg a rokak szokjak elpusztitani.

— Jesszas | — Csokor amulataban felkialtott, — na,
mekfan is itten sog ertegfar.l

— Ningcs itt, bruderkam. Az 6rddg sem meri a Horto-
bagyra hozni a farat. Node, ha néstény volna, nem is
ajanlanam neki! mondotta Dely. Nemcsak Csokor
fakadt kacagésra, midén megértette, hogy mirél van szo,
hanem az Azari szomora szemében is fellobbant a jokedv
tlze és szivbdl nevetett.

Dely Matyas késébb a hortobagyi dogteret is bemu-
tatta a kivalo orvoskollegaknak. Kocsin olyan helyre
vitte ki Azariékat, ahol a karogd varjaktél, komor kese-
lyukt6l megszallottan hevertek szanaszét a tiz nappal
azel6tt megnyuzott dogtestek... A kutyak is résztszedtek
azokbdl, azért voltak igy széthuzgalva a csontos dogtest
darabok...

— Borzaszt6 ! «— az orvostanarok megilletédtek ezen
az oOriési, azsiai hanyagsagon, csupan Csokor doktor
vigasztalodott hamari nagy 6rémmel:

— Esz itt iken szép tanulmanyoszni!

— Nem is reméltem, hogy ilyen szép helyre taldlunk !
— tdditotta Azari,2akiben a f6 allategészségtigyi &r felett
felilkerekedett a tudés kutatd. Eldszedték az apré Uveg-
cséiket. A dogtestek aldl port, fluvet kapargattak, sot
a testek lagy részeibdl is kivagdaltak részeket. Az orvos-
tanarok harom napig tanyaztak kint Delynél. A régi
tudasok, régi tapasztalatok kivalé tehetségd ismerdje, az
Ostermészet és természeti er6k paratlan megfigyeldje, a
hortobagyi babonéshird orvosmester, az o6reg Dely, a
régiek eljaréasairdl beszélt az eurodpai tudasu, hird orvos-
tanar kollégaknak. Amennyire trefaiért megszerettek,
nagy és eredeti tudasaért meg inkdbb bamultdk Delyt...
Azutadn Azariék magyaraztak a modern orvosi tudomany
leghjabb felfedezéseir6l. A hortobagyi allatorvos Azari
tanar eladasai utan igy megismerkedett az eddig inkabb

1 Pokolvart akart mondani a bécsi kolléga.

* Valamikor az 1880-as években tortént ez, amikor is végre
a debreceni tanédcs, Azari doktorék kdézbelépésére, allandositotta
a hortobagyi doglott allatok elf6ldelési koltségeit.
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csak hirbél hallott baktériumokkal. Harmadnap gyakor-
latilag is felvilagositottak Delyt, amikor el6szedték a
kisérleti m(iszereiket és az (vegekbe kapart porban, az
allati dogtest lagy részeiben nagyito készilékkel furkészték
a Delyt6l nem ismert allatkakat. Amultak-bamultak az
orvostanarok... Egyedul a szomszédhatarbdl, a nagy-
majori dogsirrdl hozott porban, flvon talaltak — bakté-
riumokat. Hosszas targyalds utén, az oreg Dely hozza-
szblasaval, megéllapitottdk, hogy a lépfene, az ilyen &zsiai
kezelés mellett, azért nem terjedt el féktelenebbul és
nagyobb mértékben a Hortobagyon, mert a hortobagyi
szaraz id6jards és a szikpor megolik a titokzatos vész-
férgecskéket...

* *
*

Harom nap elteltével ismét kocsira Ultek az allat-
orvos tanarok. Elbucsuztak a hortobagyi kollegatdl,
tovabb késziiltek Debrecen felé. Dely Matyasbdl a bucs.u-
zasnal is kitort a kutyalkodéas, a kocsinal rahunyoritott
a tanérokra :

— No, fidk !... Hat, ti ugy-e Iépfenét jartok tanul-
manyozni ? — Azari hallgatott, Csokor azonban rabdlin-
totta :

— lken'!

— Ugy-e, azt is mondtatok, hogy a Hortobagyon
tanultatok legtobbet ?

— lken, Matyi pacsi |

— Arrél is meggy6z6dtetek, Ugy-e, hogy a hortobagyi
lakosoknak az esett hustol sem Kkuls6, sem belsd beteg-
ségik nincsen ? — Még Csokor is elhallgatott, kivancsian
varta, hogy mire lyukad ki ,,Mattyi pacsi“. — Nohat
nektek sem artott meg... Mert Ugy tudjatok meg, hogy
nalam is ettetek lépfenés marhahust... Valjék egészsége-

tekre ! — Azari tagult szemmel meredt Delyre :
— Matyi bécsi, igaz ez ?
— lgaz hat! — Mondta Dely. — Az els6 izletes

pecsenye is, melyet ndlam 6&zderék gyanant fogyasztot-
tatok, éppen olyan borjunak a husabodl késziilt...

— Matyi bacsi! — Azari szomorkés szemében pilla-
natig felragyogott az eredendd jokedv. — Ha fajdalom
nélkil 6lne meg, O6rdmest szabadulnék szenvedéseimtdl.
Helmerrl1 ezért az egeszséges, pocakos németért még kar
volna !

— Mit folna gar ?... En nem fél.— Csokor professzor
derlisen tiltakozott és fogadkozott. — Ha Martsa néni
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a Pétsbe tudja klltérii mindennab olyan hortopagyi
kosztot telegrammal, én fiszetek annyid, hogy Pétsben
sem fiszetem t6bb !... }

— Csakugyan igaz ez, Matyi bacsi ? — A bucsuzkodé
Azari ismételten megkérdezte.

— lgaz, ha mondom !... Hiszen a lépfenét tanul-
manyozni jottetek a Hortobagyra, 6csém ! — A horto-
bagyi babonas hir(i, nagy veterinarius keményen, szere-
tettel megszoritotta a jokedvre derllt tanar kollégak
kezét. A robogd kocsi darab ideig még latszott a sik,
egyenes pusztan... Trillaztak a magasreptd pacsirték.
A tudés doktor Azari napjai mar meg voltak szamlalva,
nem sok id6 multan halalhire érkezett a pusztara. Tril-
laztak a magasreptd pacsirtak... Orokre elt(int a tavozo
jobaratok kocsija.



Az els0 miniszterjaras a
Hortobagyon

emes Medgyaszay Samuel Urra, a hortobagyi
biztosra éjnek idején, mar ugy lefekvéstajt
kopogtatott ra a Debrecenbdl érkezett varosi
lovaskatona. Nagysagos Simonffy Imre polgar
mester Ur sajatkez(ileg irott levelét hozta a
huszar. Az ilyenféle levél mindig az igazistirgés
levél volt, ezt meg még hozza a szokottnal
is nagyobb betlkkel irta a debreceni hatal-
mas polgarmester, tehat nemcsak stirgés, hanem valéban
fontos is volt ez a levél. A polgarmester grof Bethlen
Andras kegyelmes urnak, a féldmivelésiigyi miniszternek
harmadnap reggelén vald érkezését kozolte azzal a bizo-
dalmas megjegyzéssel, hogy minden rendben legyen majd...
Azaz, amit kell, hogy mindent meglasson a miniszter...
Ami pedig nem tartozik red, hogy abbdl viszont semmi ne
keruljon a szeme elé... A tobbit meg mar tudni fogja
Medgyaszay Samuel, hiszen méasnap estére a finom, draga
harapni és innivaldkkal rakott tarszekeér is kiérkezik, annak
a feltadlalasdhoz és elkészitéséhez meg Medgyaszay Sa-
muelné tekintetes asszonynak nem sziikséges varosi szakacs
segitsége. ..

— Meégcsak akéne | — Az elsd almabol felkeltett hor-
tobagyi biztos, Medgyaszay Samuel Ur mérgesen meg-
csavarintotta tomott szép bajuszat, amikor a hatalmas
polgarmester sajatkez( levelébdl a fenntieket mind sorra,
szépen kiolvasta. A huszart mindjart, azon porosan a vele
ugyanegy tanyan laké Dely Matyas oregebb és Axman
Gyula fiatalabb pusztai &llatorovosokért is atszalajtotta.
A szemoket dorzsolgetve jottek a puszta orvosai és ,,Samu
béacsi a polgarmesteri levéllel kezében pattogésan rendel-
kezni kezdett:

— Matyi 6csém! — mondotta Delynek. — Holnap-
utan reggel j6n a foldmiveléstigyi miniszter, tehat glédaba
minden disztéval, l6val, meg a birkdkkal is! — Majd a
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masik, a fiatalabb allatorvoshoz fordult. — Axman Ur,
a szamarak magahoz tartoznak a birkaféldon... Tegyen ki
magaért az okrok kozott is... De, a varos ménese mégis
a legels6 !... Fiuk ! — Ekkor mar egész nekimelegedett,
az elemébe jott az oreg ar. — Az Istenfajat annak a
miniszternek! Tegylunk ki magunkért, hogy emlegesse
meg a Hortobagyot még kopaszfével is !... Amint tudjuk :

rofnak grof, mégpedig a legjavabdl valé magyar grof
okegyelme, hat mink is mutassuk meg neki, hogy Debrecen
sem a koldusok tanyaja s a Hortobagyot mar a reégi nota-
ban sem hiaba neveztek el ,,aldott magyar Kanahannak 1

*

A dalids, szép magyar féari minisztert, grof Bethlen
Andréast miniszteriumbeli hdrom emberén kivil az akkor
még fiatal Degenfeld-Schomberg Jozsef grof fGispan,
Razso Gyula, a hajduk alispanja, az elegultsegtol jokedvd
Simonffy Imre polgarmester, a gazdasagi szenator, néhany
jelesebb civis-nagygazda kisérték. Tobb kocsival jottek.
A Hortobagy harom varosi vezet6 tisztje, a szemre-fére
ritka szép magyar ember Medgyaszay Samuel ur (ki a
»tekintetes asszonyt' kivéve a kivert bikaval is szembe-
szalloit és az Isten nevét igen gyakran szokta emlegetni),
a nem magos, de kuléndsen a gyomra kordl igen széles,
vastag és a hazégésre emlékeztetd bajuszu fiatalabb allat-
orvos Axman Gyula, no meg Dely Matyas a csarda el6tt
sorakozva vartdk a magas vendéget, akitdl az allattenyész-
tés Ugyében is oly sokat vartak, reményeitek,.. Simonffy
polgarmester egyenként és fejenként mutatta be a minisz-
ternek a Hortobagy vezet§ féembereit... A miniszter a
remek debreceni magyar Medgyaszay Samuel pusztai
biztos elétt Grimoédon megbillentette fejét, s6t a biztoson
jOl végig is nézett.

— Hm I — Samu béacsi megkdszorilte a torkat (ma-
gyar embert nézel most, hékads, nem plundras németet).
A katonaviselt Axman &allatorvos nem karcsu termetét
téle telhet6leg kihizta, katonasan a miniszter szeme kozé
nézett... A miniszter Axmanra is rabiccentett. Most Dely
Matyas kovetkezett sorra. A nagy veresfejd embernek
nehany szal bajusza, még ritkabb szakalla 6ssze-vissza
kunkorodott. Nyulfekvésnyi nagy tenyerét a terjedelmes
fuléhez emelte és katonasan ,,szalutalt™... A miniszter
itt mar nem is biccentett, hanem mosolyogva megall6it
a szintén mosolygo Dely el6tt. Kezet nyujtott neki s mint
régi ismerdéstdl, kérdezte :
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— Mi Ujsadg a Hortobagyon ?

— Nagy ujsag van itt, kegyelmes uram!... llyen
még a Hortobagyon soha nem volt.

— No, mi az ?... Mi az, 6regem ?

— Miniszterjaréas van itt, amint méltéztatik is tudni...
Akit kegyelmes uram becses személyében a Hortobagy
osszes lakosai, pasztorai részérdl GdvozIok... Isten hozta
koziblnk !...

— Ezt az allatorvost én még fiatalabb korombdl is-
merem ! — Sz4lt kés6bb a miniszter a polgarmesternek. —
Olyan komikus a modora és az arca, ha egyszer latta az
ember, soha el nem felejti ; — Reggelizés utdn a varos
meénesét, a birkanyajakat nézték meg s mig Dely Matyas
a puszta masik reszén rendezkedett, a magas vendég, a
kisérék, a varosi urak a csardaban — a Medgyaszayné
tekintetes asszony f6zteib6l — ebédhez ulltek. Mire Dely
faradtan, bosszGsan a pusztarol hazaérkezett, mar harom-
szor kerestette a polgarmester. S6t, negyedjére is jott a
polgdrmester huszarja.

— Azonnal megyek ! — mondta a bosszis orvos.
Az ebéd mar ekkor megkezdddott. — Szerencsés jonapot,
joétvagyat! — Szolt az orvos és a polgarmesterhez lépett.
— Mit parancsol Nagysagod 7 i

— Azt!... Hogy, ott az Ures teritékei... Uljon
le !... Ebédeljink egyutt! — Az orvos engedelmeskedett
A parancsnak. A bosszusaga azonban nem igen akart lo-
hadni, a levesbdl alig vett félmér6é kandllal. Mikor pedig
a harmatgyenge malactokanybdl is alig par falatot emelt,
a polgarmester raszélt. — Ugy latom, hogy Dely uram
haragos valamiért... Nem jol van ez igy ! J6jjon koze-
lebb hozzam !

— Parancsolatjara, nagysagos uram ! — Az orvos
a polgadrmesterhez lépett. A jolelkd, kedves éreg Simonffy
Imre akkorra mar teletdltotte az el6tte 1év6 vizes poharat
a szikradz6 oreg érmelléki bakarborral, a maga kis pohar-
kdjaba is toltott, azutdn az orvosnak nyudjtotta a tele
poharat. — No, az én egészségemre ! — Koccintott is.
Mikor az orvos felhajtotta a nagy poharat, mosolyogva
megkérdezte : — JOI esett ?

— Jél bizony, Nagysagos uram!... De, ha skorpidtej lett
volna, azt is megittam volna a nagysagos uram egészségére !

— No, hat, akkor még eggyel ?!

— Usse k6 !... Nem banom !... Engem ugysem veér
a foldhéz ! — A polgarmester ismét az orvos kezébe adta
a tele poharbort.
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.. “No, mar ezt, nagysagos uram, a miniszter ar
okeggelmessegenek az egészsegére uritem Kki... Ha sza-

— Hogyne volna szabad, orvos ar ... Oréommel! —
A miniszter felallott és szivélyesen poharat nyujtotta a
koccintasra. Most mar Delynek is megjott a jokedve, mivel
a hajdd még egyszer visszahozta a harmatgyenge malac-
tokanyt, ebbdll emberségesen jollakott... A tObbi ételt
mar csak foghegyelte, a polgarmester kivansadgara nehany
eredeti, vaskos, joiz( hortobagyi esetet is elbeszélt a
miniszternek... Elbeszélte azt az épliletes esetet is, mikor
a két allatorvos-professzort, a bécsi Csokor és a pesti
Azary doktort Iépfenés-borju pecsenyéjével traktalta meg
és az egesz Hortobagyon nem volt dogtemet6... Amikor
azutan altalanos derd, nevetés kozott befejezte az egyéb-
ként, kilondsen hivatalbéli embereknek tanulsdgos horto-
bagyi esetet, a miniszter varatlanul megszolalt:

— Orvos uram ! Most én is a néhai Azary profesz-
szorral kérdezem, hogy csakugyan igy bannak a Horto-
bagyon ma is az elhullott allattal ?

— Ma, méar nem, kegyelmes uram 1... Mert a profesz-
szorok odabent is szovatették a hortobagyi nyilt dogtért,
minélfogva a tekintetes tanacs hozzajarult az elfoldel-
tetési koltségek kiadasaba...

— Es tovabba, csakugyan olyan sok allat hull el itt
Iépfenében ?

— No... Soknak éppen nem mondhatjuk, de azért
minden hénapban egyre-mésra elmegy vagy huasz darab.
— Hat a bejelentésekkel hogy vagyunk itt ?

— Sehogy! Azzal nem toéltjuk az 1ddt... Hazudni
nem természetem... Ha pedig az igazat jelenteném...
Megérdemelném, hogy a debreceni polgarok agyonverje-
nek, mert hiszen vagyonilag a gyilkosuk lennék...

— Hogy, hogy ? — kérdezte a miniszter.

— Ugy, kegyelmes uram, hogy egy Orokségképpen
rankmaradt osztrdk miniszteri rendelet értelmében, ha
ezen a pusztan egy darab A&llat lépfenébe hullana el,
harminc napig zar ala kellene helyezni a pusztat... Ami
azt jelenti, hogy allandéan zar alatt lennénk és tonkre
mennének a gazdak...

— Az orvos Urnak a maga latkorébdl, ugy az orszag
allattenyésztésére vonatkozolag is igaza van... De, higyje
el az orvos Ur, hogy neklnk is van ehhez eszink... Az
orszagos hivatalos kimutatasba mi is csak annyit vesziink
fel, amennyit — akarunk !
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— No, ezt igazdn nem hittem volna, kegyelmes
uram!

— Azt, ugy-e, hogy eszink meég nekunk is van ?

— No, nem erre gondoltam... Hogy ilyen Ugyet s
annyi férumon keresztul (tekintettel a kalfoldre s német-
osztrak joakarokra) ellehessen hazudni...

— Tudja az orvos ar, hogy mi az a politika ?

— Eqgy részeges fiskalistol azt hallottam, hogy nem
masegyéb, mint Uri huncutsag...

4— Annak a fiskalisnak mar gyakorlatbdl bd tapasz-
talatai lehettek ! — A miniszter elnevette magat. — Node,
jOl ebédeltiink, jél mulattunk... Készonjuk a jéebédet...
Gyerunk a dolgunkra 1

*

A befogott kocsik odakint, a csarda el6tt mar vartak
az indulast. A polgarmester vezetének Delyt szemelte ki,
a tobbitdl tavolabb, a negykerekd pici kocsiba befogva,
a Dely két kis fekete Bogar-lova is ott allott... A pol-
garmester mar az ebédnél felemlitette ezt, az eredeti kis
hortobagyi fogatot s mar el6re figyelmeztette az orvost,
nehogy sebesen nekieressze a ,,bogarakatll, mert a nehezebb
hintds, paradés lovak majd elmaradoznak... A miniszter-
nek szintén szemébe tlint ez az eredeti hortobagyi fogat.

— Az orvos Uré ez a kis kocsi ? — Mindjart meg is
kérdezte.

— Az enyém, kegyelmes uram !

— S taldn éppen szénallés is van rajta ?

— lgen, kegyelmes uram !

— Hallottdk ezt az urak ? — A miniszter az urak
felé fordult. — Midta miniszter vagyok, szénalilésen agysem
dltem, hat most itt a Hortobagyon kiprébalom ! — Mar
indult is a kiskocsi felé a miniszter. Dely az apr6 lovai
fejétdl, odaszolt a kegyelmesnek :

— Kegyelmes uram, a firhélcrél van a feljaro.

— Latom 1 — A puha sarjuszéna Ulésen mar el is
helyezkedett. Dely még mindig a két kis bogarka fejét
vakargatta és beszélgetett hozzajuk, hogy a miniszter is
hallotta.

— Kedves, jo allatkaim... Kenyérkeres6 tarsaim...
Most, am, jol, okosan forgassatok magatokat... llyen
szerencse a ti szegény fliragé Oseiteket még soha nem
érte... Most ti a kiraly 6felsege személyének egyik helyet-
tesét viszitek, aki éppen azért jott ide, hogy a sorsotok
javitasat elintézze !
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— No, uljon fel mér! Menjunk! — A miniszter nevetve
odaszdlt az orvosnak. — Hiszen, amiket a bogarkainak
beszélt, augysem értették meg azok...

— Téved a kegyelmes ar! — Szélt az orvos a_leg-
komolyabb képpel. — Megértették bizony azok... Ok is
ismerik mar a mai szokést... Vagy tan nem méltéztatott
latni, hogy 6k is micsoda Ugyesen csovaltak a farkukat...

— Ordong6s ember, az orvos Ur ! — A miniszter joizd
nevetésre fakadt, Dely is mellé Ult a puha szénallésre. —
Gyihé I — A ,bogarkak™ elreplltek; de alig haladtak
szazoélet, mosolyogva kérdezte az orvostdl. — Oregem,
megismert-e engemet ?

— Meg bizony. Kegyelmes uram !

— Ugy-e régen volt Budan kutyavésar ?

— De, én is csak egyszer voltam Obudan tanc-
mester.

— Hitte-e akkor, hogy valaha itt allatorvos lesz ?

— Ezt még igen !... De, hogy kegyelmes uram ma-
gyar miniszter lesz ?... Bizony nem !

— No, latja, ilyen a sors keze... Huszondt év mulva
ismét egyltt ebédeltlink.

— Kegyelmes uram, ha azok a budai szép grof (szoba-
cica)-kisasszonyok itt lettek volna, meg az a ciganybanda
rahdzta volna?... Talan el is jartuk volna még?!...

— Orvos ur!... Még visszaemlékezni is boldogsag
a fiatalsdgunkra!__ Node, kezdjuk a hivatalosat...
Tudja-e, 6regem, hogy miért tltem én most éppen maga
mellé ?

— Tudom, kegyelmes uram, mert igaz beszédet akar
hallani!...

— Eltalalta... lgenis azért I... Tehat most beszélje
el nekem az itteni allattenyésztési allapotok elényeit, hat-
ranyait... Mondja meg, hogy nékem, mint foldmivelés-
tgyi miniszternek, mit kell itt tanacsolni, hivatalbdl el-
rendelni, apadllattal, vagy pénzzel segiteni ? !

— Parancsa szerint... Mindenre megfelelek, kegyel-
mes uram! — Mikdzben az orvos a hortobagyi dolgokat
beszélte, nekieredtek a ,,bogarkak™... A beszélgetés be-
fejeztével, amikor hétratekintettek lattdk, hogy ugyan-
csak hatramaradt a sok parddés lova ,,tdbor™... Az
orvos lassitotta a menetelt, a miniszter csak ekkor
vette észre, hogy az orvos a csizmaszarba dugta az ostor
nyelét —

— Ez az ostor tartdja ? — mosolyogva odamutatott.

— Meég ez sem !... Ostort sem igen szoktam hozni
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magammal... Az énbogarkaim tudjak a kotelességiket...
Ezeket nemhogy utni, hanem meg csendesiteni kell...

— A gazdajuktél tanultak, amint tudom... Node,
a kenyérrdl is beszéljink mar... Mi a fizetése az orvos
arnak ?

— Hatszaz forint készpénzben, husz katasztralis
hold fold, meg, amit az Isten ad ! — A miniszter jobbkeze
Gjjaival a zsebéhez iranyulé fogast mutatott:

— Talan, igy is ?!

— Ugy, nem, kegyelmes uram... Hanem igy ! —
Az orvos a miniszter felé nydjtotta Kiterjesztett sima, Ures
tenyerét.

— Ezt, nem értem 1

— Ez azt jelenti, hogy inkdbb még nékem kell adni
sokszor... Mert, a pusztan is kerul am elég sok szegény,
megszorult ember.

— Annyi faradozas utan, amit az orvos Ur végez,
valéban kevés fizetés ez.

— Kegyelmes uram ! En nem a meggazdagodasért
dolgozom, hanem, hogy megmutassam, hogy mi az allat-
orvosi szakértelem haszna... A Hortobagyon is, 6nkéntes
remetének felcsapva, ezért telepedtem meg.

— Tudja mit, az orvos Ur ?... En most rendezem a
magyarorszagi allategészségiigyet... Ezentdl minden var-
megyében lesz egy allami allatorvos... Itt a kezem,
csapjon fel, amelyik varmegyébe kivankozik, oda Ki-
nevezem. .. Kevesebb dolog mellett jo fizetése, sok napi-
dijja lesz.

— Kegyelmes uram, azutan majd parancsolnak-e ott
nékem ?

— No, amint vesszik... Hat, bizony, a tisztvisel§vel
mégis rendelkezni szoktak...

— Akkor koszondm a kegyelmességed joakaratat...
Nékem eddig egyetlen parancsolom volt... A sajat lelki-
ismeretem... Meg ott talan még hivatalb6l hazudnom is
kellene?... A legjobb nékem itten a Délibabos roénéan,
hiszen, ha majd egyszer meghalok... Barhol is halok
meg.." Azt szeretném, ha legalabb a szivemet idetemetnék
valamelyik 6reg kun-halomba...

— Az orvos Ur irigyelendd bdlcs ember 1 — Szolt a
csardahoz visszaérkezve a miniszter. — Orulok, hogy ismét
taladlkoztunk... Ez a rovid egyuttlétink is olyan kedves
emlékeket hagy a lelkemben, hajh, mint az ezernyolcszaz-
otvenhatodik évben az a boldog ifjukori ébudai ball...
Isten aldja, orvos uram 1— Amikor jokedvien lelépett a

144



szénauléses hortobagyi kiskocsirdl, még ismételten meg-
szorongatta a hortobagyi orvos kezét... Az dritarsasag
pedig valtig nem gy6zott csodalkozni, hogy a kegyelmes
miniszternek, a szuletett 6srégi csalddbeli Bethlen Andras
gréfnak vajjon mi gyonyorisége és szorakozésa volt abban,
hogy, a koldulé baratbol lett szegény pusztai allatorvos
mellé Glve, 6t 6ra hosszaig kocsikazzon végig a pusztan ?
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Jokai és a Hortobagy

Okai Mor az 6 bidbajos magyar irdsaiban

szuntelenul foglalkozott az 06si Debrecen-

nel, az 6si Debrecennek eredeti kalvinista

magyar népével. Jékainak mar a torok-

vilagbol irott regényeiben, elbeszéléseiben

kilonos Gserdktdl, dserényektdl, 6sszépsé-

gekt6l kincsesen emelkedik elénk a déli-

babos debreceni pusztavidék, ez a szivos,
kemény debreceni faj. Torténetik viharos, setét szazadok
hullamtorései kozott vilagitotoronyként ragyog és vezéreli
a tévedezbket. Ezek a remek fajtaju debreceniek az
orszagpusztitdé tlizveszedelmek pernyéje aldl, a nemzeti
életet szazadokon at fullaszté vérhullamokbdl mindig Uj
er6re kapva keltek ki. Nem csodalom Jokait, hogy ez &s-
magyar jellemerének, ennyi &smagyar eredetiségnek a
harmatoz6 friss, mély forrasabol elete végéig folyton
meritgetett. ,,Egetvivd asszony“ regényében a kuruc-
korbeli Debrecen elevenedik meg. A kollégiumi diaksag
kivaltképpen kedves targya érdekl6désének. A ,,Mégis
mozog a fold"™ lapjain aranyhimzeteket sz az oreg kol-
légium rajongoirdl. ,,A kis kiralyokéban is szerepel Deb-
recen és a debreceni didksag. A reformatus papok, a szin-
magyar egyhazuk irant oly* aldozatosan lelkes vilagi
urak — kurator uraimék 1 —, a kupeckedd, gazdalkodo
és 0si eredetl iparokat (iz§ polgarsag karakan magyar
alakjai mesterileg megelevenednek a kétagu kupakos
~Nagytemplom' és az Oreg Orias-kollégium kalvinistasan
szilard hatérjelz6 képével. Avagy egyszer ki nem deren-
gett a ,,debreceni lunéatikus™ csinyjein ?... Az 6rdong6s
Hatvani professzorrdl is irt Jokai. ,,A legvitézebb magyar
huszar", Simonyi 6bester élettdrténetébe is belevette Deb-
recent. Azt a honvéddidk tlizérhadnagyot sem mell6zte
el, aki agyujaval 1849-ben, az emlékezetes debreceni
csata napjan a nyeregb6l kil6tte az orosz tdbornokot...
A nagy irémdvész péaratlan szeretete, minden magyar
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szépséget és eredetiséget meglatd érdeklédése a Hortobagy-
puszta felett sem suhant keresztil k6z6mbdsen... Hiszen
a Hortobagy a Jokai idejében még inkabb olyan volt
nehany halméaval, nadas locsogd vizével, mint Keletr6l
Ide Aatvarazsolt utolsé 4aldozati-helye az 6smagyarok
ragyogé napsugaras Egyistenének... Jokai aranybetls
debreceni irdsaiért mar rég’ megérdemelte a kilon érc-
szobort a debreceniektél... Nem feledkezett meg a Hor-
tobagyrol sem. Egyik bajolitéan Ude, keletiesen fenyld
kényvét : ,Sarga rozsall cim( regényét éppen, egyedil a
hortobagyi oltaron tronol6 magyaristennek aldozta.

Amikor Jokai az 1880-as években a Hortobagyon
jart, még szivosan tartotta magat, szivosan kizdott a
puszta érintetlen sziizességéért a jellemzetes debreceni
civis felfogas... Az o6tven, hatvan év el6tti debreceni
civis-gazdak azzal tartottak : ,,Minek a Hortobagyra fat
Ultetni, hiszen az Isten adott éppen eleget a homoki
erd6kbe. Van elég fa a tanyak kortul is : varjufészeknek,
verébtanyaknak, ahonnét a tarkavarju, meg a szarka a
kiscsirkét, kisrucat lesekedve lopogatjak...“ Bar, egyéb-
ként értelmes, okos magyar emberekbol allott az ugyneve-
zett ,,gazdasagi bizottméany*, agy kellett kierészakolni
hosszas rabeszeléssel, hogy a hortobagyi pusztan, a Méata-
telken (a mai tiszti-lakasok helyén) az 1857-ik esztend6-
ben Laky Lajos gazdasagi szenator és Dely Matyas hor-
tobagyi éallatorvos — mondhatni — sajat kezeikkel kis
&kécos erddcskét Ultethessenek... A masik akacost az
1858-ik esztendbben az &si tésgydkeres civis szarmazasu
Harsanyi Gabor erd6szeti szenator Ultette, de amikor
megfakadtak a fak, az erd@szeti szenatornak Janos és
Istvan nev(i 6ccsei minden akacfacskat feljebb huzgaltak
a foldbdl.

— Talan majd igy hamardbb megnének ? — mon-
dottdk kajan kedvvel a puszta sikjat 6sérzésukben hatar-
talanul im&do debreceniek. Azon a negyvenkétezer ka-
tasztralis hold pusztai legelén bizony a Jokai ottjartakor
is még kevés akacfa virdgzott. A Hortobagy-folyd partjan
korhadoztak odvas flzek. A pusztult vizimalomnal dacolt
néhany sok szdzados oOreg tolgyfa. A kuatgémek, kat-
agasok, nadkunyhok jelezték a pusztan széjjelszdrt pasztor-
tanyakat. Dely Matyas hortobagyi allatorvos, a Jokai
ifjabbkori ismer6se, 1857-t6l 1879-ig viaskodott -civis-
gazda komaival és a gazdasagi bizottmannyal, mire végul
rahajlottak kérésére és az orvosi lakas el6tt korulkeritet-
tek léccel egy kis teruletet. A hortobagyi orvos ennek a
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.KiskertnekI*a sztizfoldjébe Ultette a puszta els6 gyumolcs-
fait. A virdgagyak mellé néhany t6 nemes rozsafat is be-
asott. Csodalatosképpen az egyik rdzsafa éppen akkor
bontotta az édes illata legelsd, egyetlen rozsajat, amikor
Jékai a Hortobagyra érkezett.

Azid6ben vasutja még nem volt a Hortobagynak.
A lovas-hajda nyeregben hozta az 6romhir-levelet. Jokai:
Roza lednyaval és vGjével: Feszty Arpad festdmdivésszel
érkezett meg a varoshazi urak kiséretében. Az ebédnél
Dely intézte a felszolgalast; majd kedves 6tlete tdmadt.
Kocsira pattant, hazulrél elhozta pusztai hazatajékanak
legkedvesebb kincsét, a gyengéden illatoz6, halavany
szép hortobagyi rézsabimbot. Fejér gyolcsba takargatta s
egy virdgos tanyérrél ugy kinalta fel a meglepddott
Fesztynének. — Ha puszta, hat legyik puszta ! — A réz-
szinarcu hortobagyi oridsnak ellagyult a hangja, konny-
harmat széallott az eleven szemére, amikor a koltd és csa-
ladjdnak elbeszélte a hortobagyi akacfak ultetésének és
a hortobdagyi Kis els6 rézsabimbd eredésének viszontagsa-
gos torténetét... Fesztyné meghatddottan tlizte szive
tajara a hortobagyi kisrozsat azzal, hogy : ,,habar a kis-
virag el is hervad, szive nem valtozik meg soha az orvos,
a puszta és népe irant**. A meghatottsagtél Jokainak is
rozsapiros lett az arca. Valami kedves, kedves szavakat
mar akkor is mondott ,,a puszta els§ rozsajarol**, de
csodas képzeletében talan akkor pattant ki a csirdja a
kés6bbi hires hortobagyi regényében megorokitett ,,Sarga
rozsa“-nak ?!...
iT  Jokaiék Dely kalauzolasaval szélieben, hosszant végig-
kocsikaztak a pusztat. A kolté az 6smagyar puszta kulon-
leges természeti szépségein ekkor bajolodott el — talan —
legel6szor ? A pasztorokkal is parolazott, beszélt gyonyor-
ittasan. E pusztai nép életérdl, szokasairdl, torténeteirdl
akkoris csak Dely Matyas tudott a legtdbbet... Es a
tombolé ménesek aranysz6r(i paripainak felvonuldsan, a
b&gve-fohaszkodd hofehér gulya mélabus, 6skeleties han-
gulatd hajnali ébredésén, a birkanyajak éjszakai, kisér-
teties néma kullogdsan a szent ahitattal szemlélédé koltd
kiradlynak lelke megtelt, mint a lépesméz sejtjei, édes,
draga hortobagyi képekkel, varazsos szinekkel, az 0s-
magyar aldozasok igezd szavaira emlékeztet6 csodalatos
magyar pusztai hangokkal... Feszty Arpadot is annyira
elblvélte a Hortobagy, hogy napokon at rajzolgatta a
kiralyi vérként komoly, méltésagos pasztor alakokat...
A jaszapati nagy festbmester : Vago Pallal egyutt alkotott
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vilghires Feszty — ,,A magyarok bejovetelel* — kor-
képén maig lathaték a tiszta szép hortobagyi magyar
pasztoralakok hasonmasai...

Jokai még ezentul is megfordult Debrecenben, a
Hortobagyon is... Egyik ilyen debreceni latogatasa alkal-
maval behivatta Dely Matyast a pusztarél. A Hortobagy
fel6l érdekl6dott, beszélgetett vele, majd mikor elkdszon-
tek, egy csomagot adott a kezébe.

— Ez atied ' — Mondotta a kolté6. — De csak otthon
bontsd fel!— A nagy ironak ,,Lélekidomar* regénye volt
a csomagban. A konyv belsg, elsé Ures lapjara ezt irta a
kolt6 : ,,Ez az egyik legsikerlltebb munkam. Annak az
életéhez ill6, akinek emlékil adom... Dely Matyas allat-
orvosnak Jokai Mor.*



A Jaszai Mariék csikosbojtarja

irok és kulonféle mivészek serege, nék és
férfiak elegyesen, egyszer ismét meglatogat-
tdk a hires Nagyhortobagyot. Hosszu kocsi-
soron Simonffy Imre polgdrmester és a szere-
tett fvajdajuk : Jokai Mor vezérletével Deb-
recenbdl randultak ki. A gondatlan, b&séges
1880-as éveknek vidam iré, mivész, szinész
tarsasaga volt ez. Mint a gerlice madarat,
ezeknek is larma, kacagas jelezte az érkezésiiket. Jdkai
mindjart karoncsipte a hortobagyi vendégfogadd el6tt
varakozO, hosszi magyar atillds Dely Matyas pusztai
orvos feltling alakjat.

— Acsil — kiltotta jokedv(in az aranykoszorus f6-
vajda. — N6k !... Urak!... Ez, az a koldul6 barat, aki
fel6l mar az este olyan sokat beszéltink néktek ! — Egy

kedves, szép, nagy derék fiatal n6 hamiskasan meg-
rdzta az orvos kezeét:

— Hallja... Akar hiszi, akdr nem, én meg apaca
voltam | — Tréfalkozva, nevetgélve eképpen betddultak
az ebédl6be, ahol pompés villasreggelivel vartak Oket.
A nadudvari ciganybanda is rarantotta ,,a kék eres a
sz6l6levél*™ régesrégi bekdszont6 notat, majd a frissebbek
is sorrakerultek. Ezt mar a jokedvtdl kitoré Jokai sem
hallgatta sz6 nélkil:

— Hej, te Matyi!... Hogyis volt az a tancmester-
ség Obudén ?... Ezek a grofnék sem finnyésabbak...
— Majd meglatjuk ! — A nagyorri pusztai orvos

éppen ezeldtt a nagy derék, szép, jokedvid fiatal nd el6tt
vagott egy annakidején, allatorvos didkkoraban az 6budai
»tanc-kolon“-ban is jélbevalt ,,komplementet".

— lhaj '— A derék, szép pesti nd még pattintott is az
Gjjaval. Azutan Aalléhelyében megriszalta magat. Inder-
Ir(edvg szl()lt az orvosnak. — Nem Igy, hanem magyarosan

oméam !

— Csuhaj ! — Delynek sem kellett tobb... Derékon
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kapta a szép asszonyt... Mar jartak is magyarosan.
Joékai tapsolt 6rémében. A tarsasadgnak apraja-nagyja,
fiatalja-vénje mihamar mind tancba fogott.

— Hej, huj ! — A komoly Simonffy polgarmester,
32 egykori piros pantlikas honvedkapitany is mosolyogva
nézte a tancot, de végul mégis félbeszakitottak. Még
ebédig a ménest is meg akartak nézni, tehat amidén be-
fogtak, ujbol kocsira Glt a vidam mdvésztarsasag. Del
Matyas ekkor tudta meg, hogy az & szép, derék, sz6-
kimondo6 tancosnéje éppen Jaszai Mari, a Nemzeti Szin-
hdz mar akkoriban kivalé fiatal mf(ivésznéje volt,..
A férfiak mégcsak nézték, nézegették a ménes gyodnyord
lovait, hanem az asszonynépnek a szeme inkabb Pecze
Pistan, az éreg szamaddnak remek szép barna legényfian
ragadt meg. A nagy darab gyerek I6hatrdl kdszontotte a
hangos nétarsasagot:

— lIsten hozta magukat minalunk! — A szép Jészai
Mari Pecze Pistaval is mindjart széba akart allani, hanem
az megszoritotta lova oldalat s ha észrevette, hogy vala-
melyik né feléje kozeledik, mindjart tovabb ugratott...

— Ejnye, atyus! — Jaszai Delyhez ment panaszra.
— Miféle vadlegény ez ?... Vagy talan fél télink, mint
a vadallatoktol szokas ? !

— Szép mlivészné | — Dely elnevette magat. A vad-
allatoktol nem félne ez... Inkdbb az itta bibi, hogy tiszta
észjarasu, jozanéletl szemérmetes emberek ezek itt mind.
Szuletett tulajdonsaguk a nék iranti tiszteletérzés...

— Mi a csudat, atyus ?1

— Ez bizony nemhogy az ilyen ruhazatd drifajta
nével, hanem taldn még a parasztkontdsd szolgaloval sem
igen allana széba... A csikds, gulyas, de mas rendl
hortobagyi pasztor is mind ilyen... Ennek meg még
eddig, szép mdvészném, az lIsten a ndéket egyébre nem
teremtette, mint sitni, fézni és hm... Gatyat mosni! —
A pajkoskedv(i Jaszai Mari kacagni kezdett:
diteri Ezt a vad csikéslegényt mégis meg kellene szeli-

iteni ...

— Nehezen hiszem, hogy sikeredik 1... Node, majd
méltdztassék megprobalkozni vele... A nyeregnélkuli
tgyes lovaglasara igen hiu... Hat, berendeljik a fogado-
hoz, hogy a lovastudomanyat mutassa be... A tobbi
azutan a nagysagod dolga lesz! — Dely még kacsintott
is hozza... Pecze Pista csikés, miutan a polgarmester
dnagysaga még kulén szélt neki, ebéd utanra belovagolt
két masik nyalka csikoés bojtar pajtasaval. Bemutattak
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a pusztai l6futtatést, panyvavetést és a l6hatrol — még
talpon is felallva ! — kulénbdz6 tgyes, merész mozdulato-
kat és fordulatokat. A m(ivésznéknek csak a Pista tetszett.
Talan még 0ssze is beszéltek, mert egyszerre korilcsipték
és Dely segitségével az uri vendégl6szobdba is beterelték
a huzodozo fiatal csikost... De ekkor mar sem él§, sem
halott nem volt a megilletddétt fi, csak a szeretett
polgarmester ura szavara eszmélt fel, amikor az vaéllara
tette kezét és igy szolt:

 —Pista, te!... No, miez?!... Kittl, mittl félsz ?...
Ulj le inkabb !

— Hogy mitdl félek, nagysagos uram ? — Felelte a
polgarmester szavara Pista. — Hat, biz’ ezektul a szép
asszonyok, vagy talan janyoktul félek én ! — Jokainak a
konnye kicsordult a nagy nevetéstél, hanem nevetett,
kacagott itt mindenki, de legkivalt a férfiak.

— Pista pajtas ' Hat, én jany vagyok-e, vagy asszony?
— Ezt a csiklandds kérdést a nevetés csillapultaval, a
csikos elé allva, Jaszai Mari tette fel. Pista csikés neki-
batorodott mar Kissé.

— Biz’ én nem tudom, hogy kell magat tisztelni ?...
Nagysagosnak-e, vagy tekintetesnek ?

— Engem, Pista pajtds, csak maganak szolits...
Ki iszom veled a te-poharat is ! — Mar felkinalt két tele
poharat, de biz’ a Pista a magéét letette. A szép, fiatal
nagyasszony meglepddve nézett red. — No, Pista, hat
nem isszuk ki ?

— Nem!

— Aztan, miért nem ?

— Mert azt mondjak, hogy nem jé a szegénynek az
Urral egytalbdl cseresznyét enni... Mert, a magjaval
meglévi a szegényt...

— Te, Pista, most nem arrdél van sz6 | — A m(vészn§
még mindig nem nyughatott. — Azt mondd meg hét leg-
alabb, hogy jany vagyok-e én, vagy pedig asszony ? !

— Azt lelkem, man csak maga tudja legjobban ! —
A Pista artatlan képpel mondott szavara Ujabb dorge-
delmes kacagés harsant fel. Pistat itatni akartdk val-
tig, az biz‘, &m, csak kostolgatta a pohart. Egyszerre
csak azutan megis felallott és a polgarmesterhez for-
dult : — Nagysagos uram!.... Szépen megkérném...
Tessék kiszabaditani engemet man innét... Nem vald
ez a hely nékem.

— Miért, te, Pista ? — Sz6It Simonffy polgarmester.

— Hat, csak azert is nagysagos uram... Mert, ez a
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szép asszony-e, vagy jany ?... Olyan kozel Glt hozzam,
hogy melegszik a combom tdlle...

—Ne félj, fiam, t6lok... Ha alkalmatlanok...
HGzddj arrébb télok... Azutan igyal is, talan inkabb
neki batorodol?

— J6l van, no!... Hat, nem félek!... Mégis arm
kérem nagysagos uramat, hogy bocséassanak ki a borivéba...
Ott az én helyem !

— Eredj, hat, Pistal — Amikor Pista kiment, a
szép pesti madvésznék is utdna szegddtek, Dely velik
ment, hogy ne maradjon a tarsasag felligyelet nélkul...
Odakint mar a Pista is batrabban viselkedett. Még azt
isl_megengedte, hogy a szép asszony (vagy jany) az 0lébe
aljon.

— Pista, te ?— Szolitotta a szép mdlvészné. Szoktal-e
te konyvet olvasni ?

— Szoktam!

— Olvastad-e Tundérszép llonat ?

— Olvastam! i

— Tudod-e, hogy Argyirus kiralyfi, hogy lopta el 6t ?
— Tudom!

— Hat, ha most mi is ketten eljatszanank azt ?

— Hat, ilyesmit is lehet jatszani ?... De, hogy ?!

— Ugy, te Pista... Hogy te feltlsz a lovadra s
engemet majd magad mellé felkapsz... Azutén elvagtazol
velem... Elrabolsz... Es majd feleséged leszek!

— Hm! — Pista nagyot gondolt. — Hallja!...
Ha huszonnégy esztend6s volnék, nem bannédm... De,
akkor is ugy, hogyha ilyen szép volna, nomeg paraszt-
jany volna... Es tudna : sutni, f6zni, mosni is...

— Te, Pista, hat most hany esztendés vagy ?

— Vagy tizenkilenc lehetek.

— Tudnéal-e man vélegény lenni ?

— Azt csak a lakodalom utan tudnank meg.

— No, Pista... Léra! — Buzditotta a legényt a
szép milivészasszony. A csikos Delyre nézett.

— Menj, fiam!... Mutasd meg, hogy legény vagy !
— A csikosgyerek még mindig hazédozott.

— Hej, tekintetes uram, ha nem szégyenleném...
Taldn mégis tudndm tenni?... De, ha elébem venném
a lovamra ?... Attdl tartok, hogy szégyenletemben Kki-
égne a szemem ?...

— Note, Pista!... Idehallgass! — A hortobagyi
orvos nevetve buzditotta a fiat. — Hiszen csak jaték
ez... Hat, a kisocsédet hanyszor felvetted ?

153



— Nem banom!... J6l van, no!... Ha, méan tekin-
tetes uram is akarja, megteszem a kedvéért... De, azutén,
ugy-e, kijonnek majd a kisasszonyért ? !

— A kocsikkal utanad megyunk, Pista ! — A polgar-
mester mondotta ezt, mert mar ekkor Jokai, Simonffy
polgdrmester és még sokan ott nézték és hallgattdk a
kedves jelenetet... A polgarmester szavara: Pista fel-
kelt. Kiment. Léra pattant s odaszolt a m(ivésznéhoz:

— Ha, mén csakugyan el akar szokni velem?...
Akkor oda, ni!... Kiljebb alljon ! — Sarkantyuba kapta
lovat s a n6hdz ugratott. Ballabat oldalt nyujtotta. — Ide
a kezét!l... Lépjen a labomfejére!l — Szélt. S ugy fel-
kapta a m(ivészn6t, mint héjja a csirkét... Azutan nyil-
sebességgel elvagtatott a csikéstanya felé... Mikorra a
kocsisor a tanyaba érkezett, a mlvésznd és a Pista egy-
mas kezét fogva fogadtak az érkezéket... Az indulas
el6tt Pistanak ismét kezet nyudjtott a mdvésznd. Pista
gavallérosan megcsokolta a szép asszony kezét s az még
visszaszolt a kocsirol:

— No, Pista!... Ellopnal-e még egyszer ?

— Akar mindennap kedves rézsam! — A Kipirult
csikés nekibatorodottan felelte.

— Ugy-e, atyus, megszelidilt a Pista ? — Ezt meg,
mikor ismét a csardahoz értek, Delynek mondta Jéaszai
Mari.

— Megszelidilt biz’ az... Jobban is, mint hittem!
— Az orvos, ahanyszor ragondolt, mindig megcsovalta a
fejét. Az emberek, az allatok szeliditésének egyik f6-
mestere volt maga Dely Matyas is.



Amikor Bismarck herceg fia
a Hortobagyon jart

veréfény el6varazsolta a délibabot a hor-
tobagyi pusztan. A hisitd szél eppen Debre-
cen fel6l lengedezett. Amde, csak maga
a szell6 volt ilyen sebes, lenge, a tavolbdl
feltinedez6 lovasalak mar inkdbb bakta-
tott... Dely Métyas, a pusztai allatorvos,
a hortobagyi vendégfogadd el6l messzir6l
szemrevette a maganyos lovast. Kozelebbrdl
mar fel is ismerte, hogy Debrecen varos diszruhajat viseli
a szirke lovas hajdud... A nagy veresbajuszi kiildénc
szonélkil ereszkedett le a nyereghdl. Afféle sziirke fej(,
Otvenes legény volt. Csorgott a sarkantyuja, mikor az
orvos el6tt megalloit és a tarsolybdl kihuzta a piros, nagy-
pecsétd levelet.

— Adjon lIsten jonapot! — Mondotta. — Ez meg
kigyelmednek szdl, orvos uram !... J@, hogy itt tanalom...
Mert, meghagyta a szénator uram, hogy, ha a pokolba
volna is, keressem fel ezzel a levéllel az orvos urat...
A kupertara irja ra majd, hogy atvette a levelet...

— No, Gabor bacsi! — szolt az orvos, atvéve a leve-
let, — az Isten vezérelte most kendet ide... Barlan, latom,
az izzadtsag nem verte ki a szirkéjét, kend talan mégis
érez valami szomjusagot ?

— Ugy vagyon biz az, noha nem éppen egészében...
Frostok el6tt indultam, mivel pedig még most sem vagyok
utana, annakoké&ért nem mondom, hogy nemcsak éppen
porledblitének, de masképpen is szokadsom folytan... Biz’
egy Uveg Aron-lé jolesnék, tovabbad utana egy kis némi-
nemd harapnivalo...

— Minden meglesz, Gabor batyam... De, mindenek-
el6tt, mivel kend csaszart szolgalé huszar volt, ne felejt-
kezziink el a szirkérdl sem !

— lgaz... Ugy van... Es Ugyis lészen, orvos uram !
— Visszament tehat a csikofogat régesrég elhullajtott
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szurkéhez, abrakolni az istalléba vezette az érdemes lovat.
Dely, az orvos ekdzben felbontotta a levelet. A gazdaséagi
szenator ezt irta a pirospecsétes levélben : ,,Nagy Kitln-
tetés érte a varosunkat. Bismarck herceg Urnak a fia
vendéglink. Holnap reggel nyolc drara korilbellil nyolc
vendéget varjanak. Az ellatast pedig megemlegesse a
herceg ar fia. Punktum ! — Roévid volt ez a levél, mégis
Dely Matyas orvosnak, valamint Medgyaszay Samuel
pusztai inspektor uramnak nem kevés bosszUlsagot okozott.
Medggaszay Samuel, a tekintetes inspektor szélalt meg
legelobb

— No, Matyi 6csém... Itt mar nincs mit tovabb
tanakodni... Ha jon a német, hat ugy ellassuk, hogy
vén kordban is rdemlékezzen... En kilomben Ugy vélek-
szem, a nemet angyalat neki, hogy amiota kétagra hasadt,
olyan ebédet még nem evett, amilyent most majd az én
lelkem-parom fézend neki... Matyi ecsém, tehat kiki
dolgéra 1

#

Masnap reggel kilenc érara megérkeztek a hivatlan
vendégek. Az ekhos szekérr6l Géresi Kalman uram, a hét-
nyelv( kollégiumi professzor szallott le legelébb. A varos
otosfogatt hintdjaban Simonffy Imre polgarmester ur
mellett nagy kopaszfejli, ugyancsak sulyosra nevekedett
német Glt... A polgarmester ily’ széval bemutatta :

— Urak !... ime itt van Bismarck herceg urnak az
id6sebbik fia : Vilmos Herbert ar ! — Majd a hercegfinak
magyarazta meg németl, hogy a hortobagyi fogad6 urak
kdzul, melyik kicsoda s micsoda. A nagy német fur el6bb
a derék, vaskos termet(, szép piros arcu, 6szbecsavarodott
fekete haju, bajuszi matai biztos Samu bacsival fogott
kezet. Samu bécsi jol a szeme kozé nézett a németnek,
majd Oszinte magyar vendégszeretettel gy megszoritotta
a kezét, hogy a német csak Ugy — sziszegett... Mar
Delynek szinte félve nyuljtotta kezét, az orvost azonban
nem hevitette annyira a vendéglato szeretet, megelégedett
egy tisztességesebb szelid kézfogassal... Villasreggelinez
a Mata-teleki biztosi lakban, Samu bacsiéknal teritettek
nehéz ezusttel... Mivel az ekhosszekeren pincetokot, a
kocsi ladaban mindenféle finom Inyencséget hoztak a
varosbol... Volt a reggelihez — a német kedvéért — pil-
zeni ser is, noha Medgyaszay Samuel Ur bosszUsan sandi-
tott re4, mert azt tartotta : ,,magyar ember bajusz nélkil
nem magyar. Magyar bajusz ald pedig a serital csufsag 1*
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A tarsalgas némettl folyt, amib8l Samu bacsi, meg az
allatorvos felét, harmadat, ha megértették... Volt az
asztalon finom perkelt debreceni paprikas szalonna is.
A magyarok példajat kévette a hercegfi is, szinte a sza-
lonnahoz nyualt. Mig a magyarok ujjaik kozul bicskaztak
a finom paprikasszalonnét, a herceg tanyérra vette s kés-
villaval igyekezett feldarabolni... Medgyaszay Samuel
egyideig csak nézte, nézte a magyar szalonnanak ilyetén-
kéﬁpen valé méltatlan megcsafoltatasat, végil raszolt
a hercegre : )

— Herr herceg, nicht sz6 ! — Ocska bicskéajaval
mindf'ért megmutatta, ho%y a Hortobagyon miként eszik
a szalonnat ?... A herceg hajlott a szora, de mikor beszél-
getés kozben masfelé nézett és szgja helyett szemének
iranyitotta a késhegyre szurt szalonnét, kacagva tette le
a falatozo készséget...

— Ez csak magyar embernek valé igy ! — Mondotta
a maga nyelvén. Majd el6hajtottak a kocsik. Kezd6dott
a készlédés a Hortobagy megtekintésére. Dely Matyas
kinos meglepddésére a hercegfi hozzalépett s igy szolt:

— Amint értesiiltem : 6n kezdetben pap volt. Hal-
lottam, hogy németul is tud... Onnél a Hortobagyot sem
ismeri senki jobban, azért most majd kocsizzunk ki egyttt!
— Az atkozott jokedvl Géresi professzor mive volt ez.
Fogyatékos nemet-tudasa miatt hidba szabodott a horto-
bagyi orvos, mivel a polgdrmester is ugy kivanta, bizony
a varos Otosfogatl hintdjaba a hercegfi mellé kellett
Glnie... A polgarmesteréknek valahol az ohati erd6ben
akadt dolguk...

— Az ebédnél majd ismét talalkozunk 1— bucsuzott
s a ,,magas vendégetll Dely Méatyas és Géresi professzor-
nak hagyta a varos gazdasdgat mindig szem el6tt tarto
Simonffy polgarmester. A 32,000 holdas legel§ bemutatasa
Delyre maradt. Abban az idében 18,000 darab szarvas-
marha, 8000 darab 16, 12,000 darab disznd, a Hortobagy-
foly6 Kisebbik oldalan 2000 darab 6kér, 150 darab varosi
ménes, 30,000 darab juh népesitette a Hortobagy-pusztat.
A mindennemd allatcsapatot Ugy sorakoztattdk, hogy
a haromoras pusztai kocsikazas alatt sok mindent latha-
tott bel6lik a vendég. Nemelyik falkanal néhany percig
is elid6zhettek... Dely izzadt, gyotrédott valtig a sok
német beszédtél, mert az ifjabb Bismarckot a puszta
minden eredetisége érdekelte és német alapossaggal min-
denrdl bizonyost szeretett megtudni... A harmashalmi
gulyajarason vart rea a legnagyobb meglep6dés... A
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fekete oOrdggdbréazata bivalyok errefelé legeltek. Valaha
az Arkos (Arkus)-folyd mély medrében errefelé folyt és
dagadozott a Tisza kiontott vize. 1dével, miutdn a Tiszat
gatakkal elfogtadk, inkabb mar saros pocsolyévé stirG-
sodott az Arkus vize... A meleg nyéari idében a bivalyok
anndl ink&bb szerettek benne furd6zni... A német éppen
eldmultan, szétlanul gyonyorkodott egy aranysarga,
nagyobb, legelész6 tuzokcsapatban, amikor egész véarat-
lanul az Arkus-meder pocsolyajaban fetrengé bivaly-
csapatokhoz érkeztek... Az anyabivalyoknak csupan
az orruk, vagy a saros, szérny( nagy fejuk latszott ki...
A saros borjak ugy maszkaltak a lomha furd6z6 allati
tdmeg hatan... No, nem éppen volt ez valami gyoényord-
séges latvany... Inkabb titokzatos, borzadalmas volt a —
bivalyfurdé... A hercegfi soha nem lathatott még ilyent,
mert amikor meglatta az 6rdogok szarvas, fekete népére
emlékeztetd vad allati tomeget, a Dely Matyés atillajaba

kapaszkodott:
— Jézus ! Hat, ez mi lehet ?!
— Biffli-bivalyok! — Magyarazta balmazujvarosi

hajdusagi németséggel Dely Matyas, de bizony Bismarck
Herbert (rnak éppenséggel nem volt kedve kozelebb
menni hozzajuk. Mindamellett, mikor a bivalyok az egyik
bojtar karikds ostoranak csergetésére kicammogtak a
poshadt sarflirdébdél, a hintétlésben mind beljebb, beljebb
huzddva, megkeérdezte :

— Magyarorszagon vannak-e még mashol ilyen fekete
ordog allatok ?

— Banffy-Hunyad és vidékén gulyastdl talalhatok
— felelte Dely. A gulyastanyan a tisztara kivakart, borjas,
fej6s bivaly-tehenet mar batran megsimogatta a német
hercegfi. Elamultan szélott:

— Val6sagos pézsmaszaga van, mint akar egy kiolto-
z0tt arnBnek I' — Eléggé taldld megjegyzés volt ez. A
frissen fejt bivalytejrol elismerte a herceg, hogy még
»ilyen jo tejet” soha nem ivott... A bivaly-6krok oriasi
erejét, hogy két darab kozulok négy més fehér legnagyobb
okorrel feler a jarmos munkéban, csodalattal hallgatta.
Végul annyira megszerette az otromba, ijeszt6 kiallitasu
kedves allatokat, hogy legszivesebben magaval vitt volna
bel6lik néhany darabot... Hanem akkor még nem gazdal-
kodott a magaéban Herbert herceg Ur.*

*
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Az ebédnél azt is bemutatta Bismarck Herbert, hogy
szaztiz kilos sulyahoz illetleg milyen — nagyevd. Node,
a legkitinébb magyar gazdasszony, Medgyaszay Sdmuelné
tekintetes asszony is remekelt a féz6tudomanyaval. A
tyakhuslevest6l a pirosra silt malacpecsenyéig, fank és
szazrétli bélestésztakig mindenbdl annyit fogyasztott a
hatalmas darab német, hogy a gyarld etvdgyu Simonffy
polgdrmesternek egész honapra elegendé étel lett volna...
Az etelek ,fajintossagat” sem gyozte eléggé dicserni...
A poharazésnél sem maradt el a tobbitél, amihez kilénben
a hamiszuzaju Géresi professzor uram is értett. A hamiskas
tréfak szerzésének fémestere volt ez a didkjaitél ,,mackd“-
nak elnevezett széles, zomok, kovértestl, rekedtes hangu
Géresi professzor... Most is odasugott valamit a debreceni
polgarmesternek. Tetszhetett ez a vén 48-as honvéd-
kapitén?/ Simonffynak, mert az 6 kimért, szdraz modora-
ban Delyhez fordult:

— Orvos ur!... Hogy leszink ?!... Hat, a fel-
koszonté hova marad ? Vegye csak, nosza, a poharat és
kdszontse fel ezt a hercegfit! — Dely Matyas vilagéletében
soha nem fukarkodott az aldomasmondassal, ezuttal mégis
legszivesebben kitért volna a felkdszont6 beszéd el6l:

— Nagysagos uram ! Mit s hogy beszéljek én ennek,
hisz’ egy szo6t sem konyit magyarul...

— Csakis németul beszélj, Matyi 6csem 1 — Vélek-
szette nevetve az dreg kemény huszar Medgyaszay Sdmuel,
— mar ugy, ahogy mi tudunk !'— A hercegfi is érdeklédni
kezdett... A sok érthetetlen unszolé beszédet hallvan,

megkérdezte :

— Mit kivannak az orvos urtol ?

— Azt, hogy koszontse fel a grof urat! — Géresi,
a mokamester szolgalt a német magyarazattal. — De,
nagyon szabadkozik, hogy nem tudja jol kifejezni magat
némettl! — Amire Herbert gréf mosolyogva odaszolt
Delynek :

— Kérem ! Megértem én magat!

— Hat, Isten neki 1— Dely a tele pohérral, kény-
szerlltén felallott s valéban németiil, nagy gyotrédéssel
rakezdte : — Her Junior hercog Bismarck! Ungar fatter
hat ein sone gevonhajt. Ven zeine bib komt zuhause
fon siil. Bringt er eine gut Zeignisz. Zeine fatter den bub
auf Kopf lignet zeinem hand. Zagt er: ,,Meine Z6n du
lerst gut. Ich vincse dir, zeiszt du grosszer man, aisz deine
fatter!” Ich vincse ihnen her Junior herceg Bismarck,
zajen zi grossze und fernunftiger man, alz ihre fatter!
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Eljen sokéig ! (Azaz magyar értelemben véve: ,Fiatal
herceg Bismarck Ur ! A magyar apanak az a szokasa, hogy
fija, ha hazajon az iskolabdl és j6 bizonyitvanyt hoz,
a kezét fijanak fejére teszi, igy szol: ,,Kedves fijam!
Latom, iparkodol. Hat, légy kilénb ember apadnal!
Ifja herceg ar ! En is azt kivanom, hogy legyen kulénb
ember, mint az apja ! Eljen sokaig ! .

— Ich wuinsche, aber glaube nicht! (En kivanom,
de nem hiszem !)— felelte a kacag6 herceg a koccintasra
emelt poharral. Dely Matyas sem lett volna Dely Matyi,
ha a szoval adds maradt volna, azért Gszintén ramondta :

— Ich auch nicht glaube ! (No, én sem hiszem!) —
Az egész tarsasagot magaval ragadta a szivbdl Kitord
kacagas. A leghangosabban, a legj6iz(ibben Herbert grof
kacagott, majd Delyhez lépett és Géresi professzor tolma-
csolasaval, az orvos kezét melegen szorongatva, igy szolt:

— llyen 0szinteséget az o©nzetlen vendégszeretet
mellett csak a magyaroknal lehet talalni... lgazan kodszo-
ném, orvos Ur!... Odahaza majd elmondom apamnak is
ezt a kedvesen jellemz6 megnyilatkozast!

Miutdn mar az indulas ideje elkOvetkezett, a groéf
még latni kivanta a pompas hortobagyi ebéd f6z6mesterét,
a héziasszonyt. Alféldi menyecske volt Medgyaszayné
tekintetes asszony, ugy lehet, hogy meg sem értette
e német koszonbé beszédet... De, azt meg mar az egész
tarsasag meghatodottan, 6rommel nézte, amikor Bismarck
Herbert Vilmos a még mindig igen szép asszonynak hodo-
latteljesen megcsokolta a kezét...

— Az életemben alig volt ennél 6romteljesebb napom !
— Mondotta végul a Szent Janos-poharnal Bismarck
Vilmos Herbert gréf. Most mar bezzeg a Medgyaszay
Samuel ar kemény kézszoritasatdl sem huazédozott.

— Matyi ecsém !... A Herddessét ennek a nimetnek !
— Medgyaszay Samuel tekintetes Ur nekilelkesilten
fohaszkodott az elrobogdé Otosfogat utdn. — Emberség-
tudé ember volt ez a nemet!... Kar,|hogy az Isten nem
teremtette — magyarnak !...
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A hortobagyi csoda

zon a tengersima, tengerszéles, tengerzold
pusztdn, a Hortobagyon csodatev6 szentek
nem forgoldédtak. Nyilt a hortobagyi lat-
hatar, jozansagra hajlik a puszta férfias
pasztornépe. A hortobagyi pasztor az egy
lgazistenen Kivil er6s karjaba veti bizo-
dalmat és ha lappanganak is babonéak titok-
zatos tudomanyokrdl és szerekrél, a nyugodt
lelk( hortobagyi pésztornak nem rémséges az éjszaka.
Daru kragat a Hortobagyon. Baglyok és boszorkéanyok
nem talalnak buvéhelyet sem a pusztan, sem a féerfias
pusztalakdk lelkében. A csillagos mécsekkel kirakott szelid
éjszaka pihendid6szak a Hortobagyon allatnak, ember-
nek... Az emberekre ra is fér ez a pihenés... Csupan az
okorcsorda pasztorait emlitem fel. Nyaranként kétezer
darab vagy még tébb f6 jarmosokrot Kivernek egy-egy
felséges fehér mozgdtdmegbe ... A gyonyord feher Osi
magyar joszagtomeg hullamzon terjedezik a tengerzold
mezon. A gémeskdtbdl napjdban haromszor kell meg-
itatni ezt a villas szarvu, vagyodon bus fekete szem(i keléti
VEr joszagtomeget. A szamadot nem szamitva, tiz-tizenegy
erés bojtarnak nagy dolgot ad egy-egy ilyen gulya, ilyen
csordaitatas. A kezdetleges vizszipolyozas kutostoron az
otromba cseberrel probara teszi a legénynek karjat, mel-
lét, derekat, labat. A bronzszin(i legények a kut torkaban,
a kavan belll fektetett szl deszkardl szazszor és szdzszor
lemeritik, felrantjak a csebret. A hortobagyi nap izzé
fényes hévvel sugarzik feltlrdl, lent a kat hivos mélyeben
seteten csobognak a vizek, mégis sem szemok nem kap-
rddzik, sem fejék nem szédil meg soha a kemény legé-
nyeknek. ..

Az 1883-ik esztendd nyaran éppen ilyen gulyaitatas-
hoz készul6dtek Kardos Janos szamaddgazdaék. Ott
tartott pihenét Dely Matyas hortobagyi allatorvos is.
Mikozben a bojtarok a vizet merengették a telhetetlen

Moricz Pal : Hortobégyi legendak I I I



nagy és hosszi valyukba, a tavolbol feltint a gulya.
Legelészgetve kozelgett a méltosdgos szép, fehér csorda.
Am, egyszerre rémletes orditds tdmadt... Az o6krok bus
fejuket az égnek felcsaptak, bojtos farkukat magasra
emelve : — bombolni kezdtek... llyen bémbdléssel, ilyen
dihodt iramodéssal csupan csak a farkasra szoktak haj-
tani a marhak... Dely Matyasék tenyeriiket szemik felé
ernydzték. Nem farkas volt az. Inkdbb valami emberhez
hasonlatos kulénos alak sinalt a pusztan, nyoméban a
bombolé okrokkel. .

— Emeg mén kifele miféle szerzet lehet, orvos
uram ? — Kardos Janos szamadogazda zavartan tana-
kodott a csodagyorsan sinalé alak feldl.

— En bizony nem tudom, amig kozelr6l meg nem
latom ! — felelte a hortobagyi orvos.

— A fels6 része embernek latszik..

— Az also része meg, mintha csak kereken mozogna !

— Mondta az orvos. — Node, J&nos bardtom, barmiféle
szerzet is, gyeriink a vedelmere nehogy agyongazoljak
a megvadult Okrok ! — A pésztorok az orvossal egyutt

otthagytdk a kutat, valyat. Ahanyan fértek, az orvos
kis szekerére kapaszkodtak. A tdbbi bojtar gyalogosan
szaladt a haragvd gulya elé. A csodajoszag is eszrevette
a mentdcsapatot és Delyék irdnydba vagédott at. Vesz-
tére forditott az Gtjan ; mert nekifutott a Borsos-lapos-
nak. Hepe-hupas, zsombékos, rétfenék volt ez a hely..,
Veszettill nekinyargalt a Borsds-laposnak, mert a duhés
okrok ugyancsak szoritottdk a Hortobagyon eladdig
soha nem latott csodéat... Delynek ugyan kozelebbrol
mar nem volt csoda, hiszen ujsagképroél rajzolva latott
mar biciklit...— Annal inkabb bamultak a pasztorok...
Amikor egyszer csak ,,ripp-ropp“, alig 6tven ol tavolsag-
ban a zsombékok kdzzé szaladt a bicikli... A féldpupocs-
kan egyet fel, egyet le ugrott az érzékeny kerékpar...
A vasparipa, meg a lovagja a zsombékok kozé buktak.
A Vvératlan zokkenést6l riasztd reccsenessel derékban
kettétort a csodalatos gép. Kardos Janos szamadogazda
rékényodotten sugta oda az orvosnak :

— Tekintetes uram, Ugy-e, megdéglott az a csodalé ?

— Meg az... Kardos uram. — A veres Delynek
hamiskasan villant fel a szeme. — De most azutdn hama-
rosan temessuk is el, mert rontas lesz a vége...

— Hej, legények ! Asét, kapat ide 1 — a gyanakvo
Kardos gazda iziben intézkedett. Egyik bojtar az orvos
kocsijara pattant s a pasztor-tanyatél elhozta a szerszamo-
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kat. Dely mar ekkor a letdrt biciklibajnokkal beszélgetett...
Az még se’ holt, se‘ eleven nem volt az ijedségtél. Kimerul-
tén szuszogott. Német volt az Istenteremtette. Torve
beszélte a magyar szo6t... Kardos gazda kérdéleg pillantott
Delyre?... Dely intett nekik. Kardos gazda mindjart
nekibuzdult: — Rajta, filk 1Ne lopjuk az id6t. Két ember
itt marad godrot 4sni!... Tik tobbiek menjetek a jészagot
itatni. A vasparipas ember észrevette a pasztorok strgo-
I6dését. Meredten nézte, hogy a bojtarok mint assédk a
g6drét ?... Majd, hogy az asényéllel miként méresgették
a derékbantdrt vasparipanak és a godornek a hosszat,
szélét?... Elrémult a német, ljedten fordult Delyhez :

— Mit akarnak kendtek ? — A hortobagyi orvos
ravaszul Kardos gazdara mutatott:

— Ukelme tudja! — A tiroli kalapos, térdig ér6
nadragos idegen a mord arcu, vastag bajuszi Kardos
gazdahoz lépett:

— Pacsi, mit mek akarnak maguk ?

— Mit akarunk ? — A mélyhangu Kardos bosszusan
mordult fel. — Hat, mit akarnank ? Eltemetjik ezt az
ordong6s masinat, nehogy megrontsa a jészégunkat...

— PA&csi, aztat nem szabad csinélni ?

— Ha sokat beszél az ar, magat is mellé temetjuk.

Erti 2! — A tiroli kalapos ember ijedten vissza hokolt
Dely Matyas kocsijaig, megragadta az orvos kezét :
— Szépén kerem, ne hagyjon el itt magamra ! — és

magyarazni kezdette, mit mondott a nagybajuszi vén
ember és kérlelte az orvost, ne hagyja eltemetni a biciklit,

mert hiszen a hatdsdg ugyis csak kidsatnd. — Kerem
szépén. — Szepegett a német. — En pecsiletes emper
vagyok.

— No, ne szotyogj, sogor! — Dely kezet nyujtott a
németnek. — Kardos uram ? — A gulyas napba nézd
szeme okos derdvel villant fel a slrd szemdéldok alol :

— Parancsol valamit az orvos ur ?

— Kardos uram, ne tovabb !... Nem boszorkany-
mester ez az ar... Messze foldrél faradt hozzank, hogy
a mi szép pusztankon szétnézzen és hogy leirja, amiket
itt tapasztalt.

— Ertem uram, értem ! De, hat akkor ez az 6rddng6s
masina mirdl vald ?

— Ez az 0Osszeroppant vasparipa sem az 0Orddg
munkaja...

— Hat ? — Dely Matyas dévajul sunyitott a ron-
csokra :
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— Hat, tudja Kardos uram, ilyenen jarnak mar az

urak, mikor sietés a dolguk ! — Kardos gazda megcsovalta
a fejét, fedddleg sz6lt a tiroli kalaposra :
— No, hallja az ar!... Megérdemelné, hogy lovastol

egyutt eltemessuk, amiéert ezt a sok jolovat nevel6 pusz-
tankat megcsufolta az 6rdogszekér masingjaval... Orvos
uram, most mar mit tegylnk ezzel az izével ?

— Tudja mit, Janos gazda ? Rakjak fel a szeke-
remre, ezt az urat Ugyis magammal viszem.

— Hm 1— az oOregebbik bojtar megszélalt a lehetds
mély goddr mell6l. — lIgen am, de tekintetes uramatyam,
ez a godorasds még sem mehet csak Ugy az lIsten, vagy
az 6rdog rovasara...

— No, sogor, érted-e a koméat ? — Dely végigmustralt
a nemeten.

— En érteni! — A német nevetve nyomott par
forintot a bojtar kezébe, majd Kardos gazdahoz fordult.
Bar toredezett magyarsaggal, de G@szintén bevallotta :
— lgazsdga van az Oreg baratomnak. Valtig restellem,
hogy erre a gyonyorl pusztara, hol oly’ sok biuszke paripa
nevel6dik, nem I6haton jottem... Noha elére megmondta
Bészler szenator Ur, hogy baj nélkil nem kertlok vissza
Debrecenbe. ime, beteljesedett a szenator Ur szava...

— Ez a franya csodamasina volt az oka mindennek 1
— oOreg Kardos Janos gazda csendes der(ivel razta
meg a letdrt biciklibajnok kezét, aki valahonnét Sopron
megyébdl, az osztrak hatarszélrél torekedett a Horto-
bagyra... Masnap délutan azutan szekérre kerult a német
vasparipajaval egyutt. Dely Matyas szekéren szallitotta
vissza Debrecenbe a Borsés-laposnal megfeneklett horto-
bagyi csodat.



Dely Matyasek lakodalmoznak

z 1880-ik évben, az egyik szép napon, volt

nagy surgés-forgas a nemzetes Polgari Andras

uram civis-nagygazda Nagycsapo-részi haza-

nal. Lakodalomhoz készul6dott a nemzetes

Polgari-csalad, melynek a feje, Andtas nem-

zetes Ur, nemcsak a civisek kozott volt elsd

tekintély, hanem a nemes varosnak Ugy-

nevezett Uri rendjei is altalanossagban sze-
rették, becsulték. Bar a gazdalkodas mellett marhéaval és
I6val nagyban kereskedett polgar Polgari Andras, a buzgd
kalvinista hit(i debreceni ember minden Iéhasagtol, szabad-
szaj Usagtol irtézott. Annyira utélta az Istenkaromiokat,
hogy ha netalan a legjobb cselédje a legszorgosabb nyari-
munka idején véletlentl ,,Istennel” elkdromolta magat,
menten képes volt Kiverni a tanyajarél — vasvillaval...
Az ilyen puritan polgart nemcsak a magisztratus urai
tintették ki baratsagukkal, a szentegyhaz kilénféle hiva-
talos vezet6i is példaképll tisztelték. Az egyhaz nagy-
tiszteletl papjai, tiszteletes kantorai, jelesebb tanito
emberei (kUIOnbsebben azok, akik a Nemzetes uram
6kegyeimenek szamos fi- és leanygyermekei nevelésében
segit6tarsai valdnak!) — mindnyajan hivatalosak voltak
a lakodalomra. A haz orvos-doktorai: Szantay Jozsef és
kis Pallay Mikl6s tekintetes uraimék sem felejtédtek Kki.
Néhany karmos fiskalis, par szintén csizmanadragos keres-
ked6, a gubas Bisothka Istvdn nemzetes Urhoz hasonlatos
cehbeli nagymesterek ugyancsak nem maradtak el. Nem-
zetes Polgari Andrésnak a legkedvesebb f6-féorvosa mégis
a vereskép(, ragott barat Dely Métyas ,,komam-uram*“, a
hortobagyi allatorvos volt. Ott volt tehat a tengernyi
nagy civis-lakodalomban a gyézhetlen borivo, szérnyt evo,
remek tancd, gy(‘jnKt')rL'jséges notaju, kiismerhetetlen mo-
kajua, sok vidam és komoly beszéd(i tudomanyairdl méltan
hires papista baromorvos is; mert, noha hozzatartozoéi-
nak egészségét sokra tartja a debreceni ember, annak a
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tenger szarvas és szarvatlan joszagnak a megoltalmazésa
sem utolsébb gond...

O, szép, kedves, drdga magyar volt mindig az ilyen
debreceni civis-lakodalom. A sok véaroshazi és egyéb
katufrékos Urivendég még mind 0ssze sem érkezett, nem-
zetes Polgari Andras Ur egész nagy, haromszobés haza
mar jorészt megtelt a rokon s koma civis-hadakbol, a
nemzetes Jona, Jobbagy, Balogh, JAmbor, Ory, Kertész,
Banyay, Ménes, Magyar, Vasary, Némethy, Gyarmathy,
Szentesi, Zold, Ungvary, Vértessy, Nyilas, Kecskés, Kal-
man és a tobbi nemzetescsalddok férfi és ndi hozzatarto-
zandosagaival. Azt a tengersok tanyért, talat, kés-villat,
kanalat, poharat, tveg-orrost, ami ennyi és ilyen vendég-
népnek a zavartalan ellatasahoz sziikséges, nem szoktak
boltbdl venni, hanem — Kkikdlcsénodzték... A Mikl6s-
utcai részrél az érdemes Uveg- s porcellankereskedd Blatt-
ner-csaladd kozel masfélszaz esztenddn folytatta a kiiléndsen
kedves Uzletet, hogy a kézfogok, lakodalmak nevezetes
alkalmaibol egész-egész  nagy kocsirakomany bérelt
edénnyel és étkez6szerrel szolgalt a lakodalmazo civisek-
nek. A héfehér abroszokkal teritett asztalokon volt is mit
nézni! Ezek voltak az igazi Ur-asztalai. A tortdk, a gyu-
molcsnemiek tdomegétbl csak ugy lapultak az éreg diofa-
asztalok. A piros racirmds, a sargashamvu kagyi bakar
orrosai, metszettiivegei hatalmas sullyal sorakoztak ugyan-
itt és a finom ,,szépasszony-fézte* felredutott palackjaibol
a talpas apré poharakba kivanatosan lottyent a nemes
szesz, amit ,étvagygerjesztésul“ fogyasztottak...

— Kucc ! Kucc '— amikor rossz Utra szaladt a mohén
horpintett barackszeszIé, a rezesorru oreg Kerékjartd kan-
tornak a széles hatat szeretettel megitdgették, nehogy a
kahogé embernek torkan akadjon a ,,magja“.

— Nem kell a fuladéastol tartani! — véleményezte
Dely Matyas, a hortobagyi allatorvos. — Rektorok, kan-
torok, valamennyi jo-torok ! —Am, a tovabbi évidésnek
atjat vagta a kapualjba vigyazoul kiallitott_csaladbeli
kis oskolas-hirndk berohanasa.

— Jonnek mar az 6tossel! — pihegte a fia... A ,va-
ros“ gyonyord otos-fogatjan valdban mihamar befordul-
tak : nagysagos és fétiszteleti Révész Balint plspok-
uram, Degenfeld-Schomberg Jézsef gréf féispan és a volt
48-as honvédkapitany Simonffy Imre polgarmester urak
egyutt. Nemzetes Polgari Andréas, az 6romapa, az éltesebb,
komolyabb férfivendégekkel az érkezdk elé sietett. Oroémtél
ragyog6 arccal fogadtdk az egyhaz és a varos vezéreit.
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Még végére sem jutottak a sorban vald kezelésnek, Gjabb
diszes fogatok gordiltek az udvarra. A debreceni honvéd-
huszarok érdemrendekkel diszitett ezredese érkezett par
sudarbajuszu kapitanyaval és pengd sarkantyus sugar had-
nagyaval ; hiszen a gyonyorl magyar volegény : Polgari
Balint, Polgari Andras nemzetes urnak a délceg ivadéka
nekik is kedves nevelt fiok volt, mint egykori honvéd-
huszar6rmester... Az édes kis menyasszony apjat, a
szemérmetes szerény Kalman Lajos uramat, ki — 0zvegyi
sorsra jutvan — Kkicsi gyermekkoratdl szorgalomban és
isteni félelemben nevelte fel egyetlen lednyat, Révész
Balint, a puspok, kézenfogva vezette bemutatni az el6-
kel6ségek elé... Ez a puritdn polgarember egyike volt
az oreg puspok legvallasosabb, aldozatkész hivének, de
még ilyen uritarsasagban talan soha nem volt ?... Dolgos,
csendes életének bizonyosan ez volt az egyik legnagyobb
ordomnapja, amikor most szive draga magzatjat Debrecen
varos legderekabb, jozanéletd fiatal polgarahoz feleségiil
adhatta... Kozben a hazigazda megkezdte a ,,tesséke-
lést”. Kalvinista &si magyar szokas szerint az eklézsia
féembere, a puspok, indult elére. Hanem mar a f6ispan
és a huszérezredes Osszeakadzkodtak az ajtokiiszobon.

— Tessék, méltésdgos grof ar! — szélt sarkantyut
penditve az ezredes. _
— Csakis az ezredes ar utan ! — felelte az akkoriban

még fiatal Degenfeld Jbézsef grof féispan, végul Gydrfi
Jozsef uram, a debreceni véfély-egyesilet els6 mestere,
vetette végét a féispan és az ezredes egymast udvariasan
tessékelésének, joizun a tart ajtora mutatott:

— Meéltésagos uraim !... Olyan tégas itt ez az ajto,
hogy kigyelmetek egymés mellett ketten is beférnek rajta...

A szobdkban maradt asszonynépség és a fiatalsag
felallott a magasrangl vendégek tiszteletére. Mikozben
Gyorfi Jézsef véfély mesterségéhez ill6leg a fels6ruhak
elhelyezésérél gondoskodott, a kiad6-nasznagy Kappan-
Gyé6rfi Péter ar, vékony, éles hangjan sipitozta :

— lIsten hozta... Hozta az Isten Fotiszteletld, Mél-
tdsdgos, Nagysagos Uraimékat! — Majd a szépasszony
féztire is ratért. — Dehogyis sok a jobol!... Hiszen alig
gy(liszlinyi ez a pohar! — Halk, rovid beszélgetés kovet-
kezett, mignem a vi6fély ékesen cikornyazott szavakkal
el6adta az Unnepi Osszejovetelnek okait, majd a leanykér6-
nasznagy uram felhivasara bevezette a v8legényt és szende
menyasszonyt. Egyenest a puspok elejébe allitotta a meg-
illetodott szep magyar fiatalpart, akit a ndsznagy alézatos
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kerésere gyonyorl édes beszéd utan Osszeesketett az
aranyszaju, hires, nagy magyar fGpap. Még egy rovid
oktatds, meg egy rovidebb ima kovetkezett s paléstjat
letette a plspok. Ujbol Gyérfi véfély lett a soros, a leg-
kényesebb Ugyet, a vendégeknek illendéség szerinti ,,le-
Ultetését' neki kellett elintézni. Hejh, mert sok dohogaés,
kozelebbi lakodalomig sem mulé sok bosszisadg tamadt
abbol, ha egyik-egyik Koméadiné koméamasszony felvetette,
hogy bizony ,,nalanal feljebb™ ugyan miért ultették azt
a bizonyos Sarandiné komamasszonyt ?1... Ameddi
Gyorfi Jozsef vofély a vendégeknek ilyeténképpen vald
elhelyezésén szorgoskodott, az Uritarsasadgot és a fébb
civiseket Kappan-Gy6rfi Péter ar tartotta szdval.

Eredeti,~emlékezetes ember volt ez a Gydrfi Péter.
A ,,Kappan melléknevét kulonos, venlanyos vekony
hangjaval és sok tekintetbdl asszonyi kofas természetével
és beszédjeivel érdemelte ki... Mintahogy példaul a
Péterfia-utcai nemzetes Nagy Balint urambél, a Vilag-
hires nagy disznokeresked6b6l meg Lencsés-Nagy lett,
mivel disznofile- és farkaval a lencsét felettébb szerette
— a kaértyészati tudomanyokban is igen jeles — Balint
batyank-. Ami Kappan-Gyérfi kiad6-nasznagy uram ere-
detét illeti, az Gsi, torzsokds debreceni csaladok rendjébél
szarmazott. Amugy jomédu tanyabirtokos volt. Debrecen
varosnak szamos évek oOta a ,kozlevéltarnoki™ tisztjét
viselte ez a rektori palyat végzett fo6-féember. Erdekes
emellett, hogy bar jémaga a szent hazassagtél mindennél
ink&bb irtézott, dijazas nélklli hazassagkozvetitéjuk volt
a kivalébb debreceni civis-csalddoknak. Ismerte minden
polgdrnak az anyagi helyzetét, fia- és lednygyermekének
szdméat és korat. Ennélfogva mar el6re Kkijelolte és az
érdekelt szll6knek tudtul adta, hogy melyik csaladnak
melyik lany lenne legalkalmasabb ,,menynek", vagy
melyik fia ,,v8nek'" ?! S6t, a fiataloknak is megsugta,
hogy: hol és kit taldlnak hozzajuk illét ?... llyen koril-
mények kozott Kappan-Gyorfi Péter ur volt nemes Deb-
recen varos legelsd ,pletyka-magazinja'. Ha valamerre
ment az utcan, mindig 6t-hat asszony sundorkédott korilte.
Valoban olyatenkeppen kisérgették, mint a kappant a
mellette felnott jércek meég tyd korukban is... A minden-
tudod Kappan-Gydrfi ar, természetesen, els6 kézbl kapta
s adta tovabb a — hireket. Borzaszto erésnyelv(i volt.
Akit megdicsért, no, az szerencsés volt, hanem, akit meg-
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gyaladzott, annak mintha csak fejét vették volna... Mégis
szerették. A varosnak kedves embere lett, mert sok feketét
is fehérre mosott Gydrfi... Nagy-Debrecen felelakodalma-
ban igy lett vagy kér6- vagy kiado-nasznagy Péter dr.
A szegényebb embereknek meg irédeakjuk volt a kulon-
félébb folyamodésok megszerkesztése koril. A vagyono-
sabbaknak igen értelmes tanacsokat adott... A masik Gyorfi,
a vofély GyorfiJozsef szavara mégis most szivesen felfigyelt
mindenki, amikor a szokasos rigmusokkal—Kappan-Gydrfi
ar tercieréinek véget vetve! — jelentkezett a v6fély...

— Hozzuk a levest | — A csigatésztas tyuklevesre
egymasutan jottek a dus debreceni konyha kovér remekei,
mint: malactokdny, baranytokany, hideghls torma-
martassal, toltéttkaposzta (fott szalonnaszeletekkel cifra-
zottan), citromos, mazsolas koévér ruca- és tyukhas-
darabokkal a ,,becsinalt”, tards, almas és masnemdekkel
toltott szazlevell kerek bélés, tolofank... Eddig mindenki
csendesen beszélgetett a szomszédjaval, csak a kés, villa,
tanyér csorgése hallatszott... Am, a szem, szaj ingere
igazdn csak most kovetkezett, amikor asztalra keriltek
a pirosra sult malac-, pulyka-, kappan-, liba-, rucapecse-
nyék... Az édesszajuak meg a tortanemiekre kezdettek
kacsintgatni... Biz’ Isten, az ,ejt6zés*“ kedvéért is ideje
volt, hogy elkdvetkezzenek a — felkdszontbk... A viéfélyt
illette az els6 sz4. A fiatal parra, azutan a v6legény sziileire,
majd a menyasszony szlleire és a kozésrokonsagra mondott
harom felkoszontét. Csak amikor a kérd-nasznagy uram,
majd Kkiado-ndsznagy uram elmondtdk a magok mondé-
kajat, szolottak a plspok, féispan és polgarmester uraimék..
A kalvinista magyar mind szereti hallgatni s tudja élvezni
a szép, komoly, okos, az ész és az érzelemre egyarant hatd
beszédeket valasztott vezet6emberei ajkarol; de, kézben,
a viditébb lelki taplalékot is megkivanjak, mint ahogy
mostan egyszerre csak larmdasan felharsogott széliérdl s
hosszabdl a kdzkivanséag :

— Halljuk Dely Matyit! — Volt, aki bacsizta, volt,
aki 6csémezte a viddm magyar bolcs hortobéagyi allatorvost.
A , Matyi'" elnevezetében mindny4jan megegyeztek. Maga
a josagos oreg Révész Balint puspok buzditotta leghango-
sabban a hortobagyi papat:

— Gyere beljebb man, Matyil... Hozz kbzénk jo-
kedvet 1— Dely Matyas ennyi és ilyen buzditasokra mi-
hamar bent termett az oldalszobab6l s messzecsengd hang-
jan a jokedvtdl, jo élettdl derlisen rozsazott arcok seregében
e kezdte mondokajat:
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— Uram ! Uram ! Kiado6-ndsznagy uram, szallok az
Urhoz ! — Kappan-Gydrfi Péter urat hivta fel aki sajéat-
sagos vékony venlednyhangjan kiéltotta vissza :

— Allok elébe ! — Node a szakadatlan, hangos, nagy
derultséggel fogadott kdszont6t a vén legény Gyorfi végul
sem koszonte meg Delynek. A Szent Mihaly arkangyal
altal vezetett nagykonyvre is ratért (tudvalevéleg : ennek
a kezdetben, a szlletéskor még Ures lapjaira irjak be
mir|1den embernek a kivansagait!) és kifejtette az armanyos
Dely :

— Szép sorrendben mindenek meg fognak adatni
kigyelmednek... Talan még az is, amitdl kigyelmed gy
irtozik, mint macska a hideg es6tél ? ... Hogy tudniillik
rdadasul: meghazasodik kigyelmed ! — Erre mar Kappan-
Gyé6rfi urbdl kitort az eddig visszafojtott indulat, kozbe-
sivitotta :

— Bolond vagy te, Matyi!... Hiszen, ha eddig el
nem ment az eszem, ezutan man uagyse megy el! — Vesz-
tére szOlt Gyorfi Péter, az asszonynép, mint a megriasztott,
mérges libasereg, mind egyszerre larmézni kezdett és éles
csatorazassal ratdmadt:

— Kopasz, vén huncut!... Istentagad6, vén pogany !
— Az édes asszonyi ajkakroél ,,cslst6l” szallt az ilyen
visszafelé értendd ,,aldas“. A férfiak nevettek. Még han-
gosabb lett a kacagas, amikor az Oreg Herczeg tanité a
szépasszonyféztit6l, nomeg a piros Urmostdl felvagott
vastag nyelvével elkialtotta :

— Nemzetes asszonyaimék, uagy, ugy, csak mos-
dassék a vén kopaszt!... Ismerjuk mar kigyelmedet,
Gyorfi Péter ar !... Ugy-e, tobbet ér egy csorda, mint egy
tehén ? | — Kappan-Gydrfi uram kiveresedetten hibegett,
habogott, kockas zsebkenddjével az izzadt homlokat toril-
gette s a viharzd nevetésben egyebet kinydgni nem tudott:

— Edd meg a tudomanyodat, Matgi! — A mokas
hortobagyi allatorvos, Dely Matyas, valoban friss kedvre
villanyozta az egész lakodalmas népet. Még fokozddott
ez a derultség, amikor az oreg; puspok Kappan-Gy6rfi Péter
sértddott szavai folytatasaul megjegyezte :

— A tudomanyt nem szokas kanallal ennil... Hanem,
te, Matyi, az én kedvemért és az én kérésemre meg tudnal-e
enni még harminc téltottkaposztat ?

— A nagysagos uram kedvéért megeszek harminc-
hatot ! — felelte dersen a hortobagyi allatorvos. A masik
szemrjlllantasban a toltottkdposztaval rakott tal mar ott
parolgott elétte
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— Nehogy azutan a zsebedbe rakd, Matyi! — tréfal-
kozott a plspok. A kozbdl Ultetett allatorvos mély tanyér-
jaba a polgarmester maga, személyesen kiolvasott harminc-
hat tolteléket... S a kirdlyi dusgazdag, bdséges, kovér
nagy debreceni lakodalmi estebéd végiglakmarozasa utan
a sz0rny(i gyomru hortobagyi ember, az egykori minorita
frater, egy-egy villadltéssel kezdte nyelegetni az elébe tett
tomeg toltottkdposztat. Minden darab toltelék egy falat
volt neki, csak az utolsd, valamivel nagyobb toltelékkel
tett kivételt, ezt a késsel gondosan kettévagta... A pus-
pok nevetve kérdezte téle :

— Matyi, te !... Hat, ezt miért vigtad ketté ?!...

— Hogy mondja meg a tébbinek, hogy minddel igy
fogok elbanni, ha ott akarnak kijonni, ahol lementek! —
A hortobagyi orvos vaskos szélasara hangos nevetéssel
kezdédott az asztalbontas... Az 6reg Bokaék hires ban-
daja kint a pitvarban, a tart-nyitott ajtoknal, andalgés
finoman mindjart razenditette a bekdszont6 notat:

Oszi harmat, hideg esg,
Osszel érik meg a sz616;

Ha megérik, bornak sz(rik,
Barna kislanyt férjhez viszik...

Majd a szaporazobb, kopog6s, ropogos notékra el-
kovetkeztek a kulonféle gyonyord magyar tancok...
A notazgatasok s a sz(inni nem akaré tanc valtogatasai,
a béséges borital, feketekavé, hidegpecsenyék fogyaszt-
gatasai kozben ekként folyt, zengedezett a debreceni civis-
lakodalom — Kivirradtaig... Az Oreg puspok és az oreg
polgdrmester ugyan még ejfél el6tt haza s nyugovora tér-
tek ; hanem a hortobagyi orvos hosszl fekete attildjdnak
a szarnya még hajnalban is Ugy repdesett, mint valami
csodélatos madarszarny, amikor a vastagszemoldok({ me-
nyecskeket, komaasszonyokat a ropog6s, doébogés szilaj
hajdatancban korbe-kérbe forgatta...



A madarak hortobagyi baratja

'bban az idében, amikor a Hortobagy-

pusztaval szomszédos Ujvarosi szlletésd Dely

Matyas allatorvos még az 1850-es években

kikerdlt allando6 lakosnak a nagyhir(, nagy-

terjedelmd magyar pusztasagra, a Nagy- és
Kis-hortobagyi csardakon kivil, a ,hires

Kanahan, Hortobagy melléke“-n megvoltak
wegaMedgyes- Kettés-, Tolvajos,- Sarkad-,

Immpo- Harmas- és a tobbi maés pusztal csardak. Azok-
ban j6 bavo tanyat talaltak mindig a szegénylegények.
Az jistrazsa“ onnét messze ellatott; s6t, ha a jofuld
betyar a foldrenyomta filét, tisztan meg tudta hallani és
hatarozni a félmértfold tavolban jovo lovas kozeledtét.
Megkulonboztetést tudott tenni affeldl is, hogy szarvas-
marha, vagy 16 kozelget-e ?... Szabadon jon-e a 16 ?
Vagy pedig ulnek-e rajta ? A jészem( betyar ugyanolyan
messzeségbdl a szaladd kutydnak a szinét megallapitotta.
A gyalogos emberrél is meg tudta allapitani, hogy férfi-
ember, vagy né-e az érkez6 ? A ruha szinét is felismerték
az ilyenek... Az éjszakdban hacsak néhany csillagocska
latszott, a végneélkulinek tetsz sikpusztan megtalaltak
az utirdnyt... A szomszédos helyek legeltetd pusztéival
egylUtt szazotven, kétszdzezer katasztralis hold foldet
kitett a Hortobagy s mellékének sikfoldje. A nadasoktdl,
gyékényesektdl, suppedékes tavaktol és erektdl szaggatott
és korulolelt sik gyeptertletek mérfoldekig terjengettek.
Ezeken a titokzatos foldeken a gunyhdét mihamaro-

san 6ssze lehetett Gtni. Hegyes, kerek szénaboglya alaku
nadépitmények voltak ezek. A nagyszamu gulyasok,
juhdszok, kanaszok szabad birodalma volt ez a fold.
Az igazi szegenylegények legkedvesebb komai mégis a
meéneseket Oriz0 csikosok voltak. Ezeken a pasztortanya—
kon pénz nélkdl is talalt élelmet a foldonfutd ; ha mind-
jart a szamaddék nem is voltak a tanyén, a talyigas-
bojtar magatdl a lada tetejére tette a kenyeret, szalonnat...
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— No, egyék kend! — Senkitdl nem kérdezték
honnét jott, vagy hovd megy ? Ha azutan joaratédsa volt
a szegénylegénynek, pénzzel, borral halasan szolgalt a
vendéglatd pasztornak. S olyan viszony tamadt az ismer-
tebb szegénylegények és a puszta szabad pasztorai kozott,
hogy kevéskivetellel majdnem minden szamadora illett
»a betydrok apja" nevezet. Orgazdaiva, vagyonkezel6ivé
véltak a betyaroknak. A bojtarokbdl meg sok hires betyar
tdmadt. A kényszer(iség s az alkalom szilte sokszor az
ilyeneket.

Abban az idében itt a rend hivatalos 6reire sem lehe-
tett szamitani. Aki a farkasok kozé keriilt, annak a far-
kasok modjara kellett élni. Legaldbb is egyutt kellett
vonyitani a farkasokkal... Az elnyomatas alatt a csa-
szari ,,beamterek', a cseh zsandarok ellen még bizonyos
hazafias jelleget és népszerdséget is kiérdemeltek, magokra
oltottek a regényességnek, mintegy varazsos palastjaul
a pusztak szilaj fiai. A foldhoz, néphez, szokasokhoz vad-
idegen zsandar tehetetlen jatékszeriik volt a legtébbszor.
Csufsagosan megtréfaltak, az életét bizonytalanna tették
a rejtelmes pusztai birodalmakban, ahol kes6ébb a pandur-
komiszaros is tehetetlentl hajszolta lovat a maga hat,
hét, nyolc pandur-legényével, akiknek egy-egy jaras,
vagy varos hatarénak vagyon- és kozbiztonsagat kellett
volna megdrizni... Am, ezek a betyarkerget6 pandurok
magok gyakran komai, ségorai, kozelebbi, vagy tavoli
igaz-, vagy képzelt-atyafiai voltak annak a futObetyar-
nak vagy gyanus pasztornépnek ... A csendbiztos sok.
esetben alig volt kilonb, alig volt megbizhatébb a legényei-
nél. Afféle ,végzett" foldbirtokosokbdl, hencegbé sem (r,
sem parasztokbol keriltek ki igen gyakran. Lovagolni,
mulatozni, magashangon nagyokat loditani, kitalalt vitéz-
kedésekkel dicsekedni jol tudtak a betydros viselet(
»tekintetes urak™. Egyszer-egyszer marcona, nyers, Ko-
nyortelen hentes, mészaros-féle iparosember is keveredett
kozéjuk, mig a jellemesebb, kifogéstalan, vagyonos uri
csendbiztosok, sokszor, vagyonuk jo részét felaldoztak
erre a tdborozd, harcias életre. Ebben az id6ben Debrecen
szazhetvenezer ka asztralis holdas oriasi hatarat is ilyen
hét-fényi pandur tarsasag ,,6rizte™, talan annyival meégis
kulonbek voltak a megyei és jarasi panduroknal, mivel-
hogy a debreceni valasztopolgarok a magok varosa népét
jobban ismerték és szamontartottak ? S nem abbdl indul-
tak ki, hogy betyarbdl valik a j6 panddr, azért a komi-
szarost, a pandart nem is a rovott multdak kézll véalasz-
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tottak ! Am, a hét lovas ember, mit tehetett az olyan
Oriasi hataron, melybdl negyvenezer hold egymaga a
Hortobagy-puszta volt, masik negyvenezer hold meg
olyan cserjés és tolgyes erdd, amely aprdé tanyasaggal
volt rakva. Kés6 6sz, télben és kora tavaszig itt ,telelt™
a joszdg a Hortobagyrol ,beszorult™ pasztorokkal...
Az uUgynevezett tanyafoldeken is talalt buvéhelyet bdse-
gesen a ,,komenciés betyar", akikkel, bizony, a nemes
varos becsiletes, jozanéleti panddrjai — mégha nem
kimélték volna is annyira az életiiket! — komoly, sikeres
ild6z6 harcot nem vehettek fel. Azért inkdbb ,,bestgék
Gtjan az érett gyimolcsot™ keresték. A nyomorult fizetés
mellett sz6rmentében szivesen ,elsimitgattak' egy-egy
dolgot, hogy az orgazda és karosult kozott valésagosan
»egyezségekkel intézték el, oldottak meg a kuldnfélébb
tolvaj Sagokbdl eredd ,,kart Ebbé6l, ha nem csurrant,
cseppent a rend szerény 6rének is... A ,»regularis", rendes
betyarokon Kivil keriltek szamosan afféle elrugaszkodott
,,kapcabetyarok Ezek nem igen tartottdk be a ,,pusztai
becstletet™. A Iegkomlszabb zsivanysagokra, orvgyilkos-
sagokra, a judaskodasokra képesek voltak. Az ilyenek
ellen azutdn a pusztdk pasztor népe, a tanyak lakoi, s6t
a rendes betyarok, amilyen volt a Hajdusagon, Heves,
Borsod, Szabolcsban a gavallér S6s Pista, a magok erejé-
b6l és eszkozeivel védekeztek... Akadt bizony ott a
Hortobagyon is sok olyan a lab elél eltett véres halott,
amely felett egyedil a pésztorok kutydi vonyitottak el
a bdcsuztatot a rézszinl holdas, hideg éjszakakon...
A sargaarcu hitvany halottat engesztelésil még meg-
csokolta a busképl holdvilag, azutan a szikes fold, emészt6é
lagjaival Orokre magaba zarta a karhozatnak dobott
csontokat... Bizony annal inkabb csodat mondhatunk,
hogy e titkokkal teljes, e nappali és éjjeli rejtelmességek-
ben kitapasztalhatatlan csoda-féldon, a regéshir(i Horto-
bagyon mégis élt egy olyan bdlcs, gyermeklelkd férfi,
aki a vaderkolcsd emberektdl és fenekedé vadallatok-
tol kerilgetett pusztai maganos tanyahazaban nem tlirte
meg a — lovéfegyvert. A vadaszokkal hadilabon allott.
Orszégosan elismert vendégszeretetét és baratsagat képes
volt megvonni az oktalanul kegyetlenebbektél...

Bar, az éjszakakon is végig-végigcsatangolta hivata-
los Utjain a rejtelmes aranyu, rejtelmes életd hortobagyi
pusztat, a két erfs karjan kivil mas egyéb fegyvere
sohasem volt. A kobor allatok ellen legfeljebb a 16hajto os-
tort, vagy agorbenyell botjat vitte magaval ez a varosiak-
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t6i ink&bb csak mdékés nagy tréfalkozénak, szikrdzéan otle-
tes pusztai kloncnek velt es latott eredeti ember. Pedig ne-
vetd és nevettetd alarcaval, gyakori nyerseségével, sokaknak
visszatetszd, mindenkivel szemben igazsagos szokimonda-
saval az emberszeretet legmélyebb érzéseit rejtegette és
paléstolta Dely Matyas, a hortobagyi éallatorvos. S6t a
nagylelkeket jellemzd gyengédségét a védtelenebb teremt-
ményekre, az Ugynevezett ,,oktalan allatokra" Kiterjesz-
tette ez a sokaktdl meg nem értett, inkabb félreértett és
»,bolondosanak elhiresztelt pusztai ,,barom orvos" . ..
A tehetsége, tanultsdga és tudasai pedig nem minden-
napiak voltak. A ritka, természetes nagyesz( és akarat-
eros férfilelket — bizonydra — a védtelenek, a gyengék,
az elhagyottak iranti benséséges tiszta vonzalmak vitték
a sokaktol sokaig lekicsinyelt &llatorvosi pélyara is.
A Hortobagyra sem a kiloénckddés telepitette ki; hanem
kiment, mert ez a maga sorsara és vadsagara hagyott
kis 6smagyar vilag az 6si eredet(i magyar pasztori néepé-
vel és hasznos allat-lakoival teret nyitott neki a teremt6
munkara és m(ikddésre. Amit Masznyik Endre doktor,
a tudoés luteranus teoldgiai professzor Tolsztojrol irt, Dely
Métyasra szintén raillik : ,,ElIt parasztjai kozott, mint
testvér testvérei kozott, odaadva nekik mind, amilye
csak volt. Elt a kozjéért dolgozgatva, faradozva s szen-
vedve..." A megnemértés, a mell6zés, a csalodasok
tuskéibél a hortobagyi orvosnak is kijutott... Egyszer
a néhai valo érdemes polgar 6ry Mihaly nemzetes ur, az
élesesz(i, megkdzelithetetlen puritansagu, a maga részérél
is Oszintén székimondd, igazsagos nagy civis-gazda a
Hortobagyon, a csardai esti tanydzgatas kodzben, szemt6l-
szembe ilyen éles vonalakkal jellemezte az akkor és ott
magabamélyedetten hallgatdé Dely Matyast:

— Az orvos Urnak a mai tarsadalmi életben szokat-
lan modora, szokatlan beszédei, szokatlan cselekedetei
vannak. Az orvos Ur éppen olyan hangon beszél a f6ispan
urhoz, mint akarmelyik kdzonséges gazdaemberhez . . .
A magatartdsa beszélgetés kozben semmi tekintély-
tiszteletet nem mutat. A fels6bbek el6tt éppentigy nem
vélogatja meg a szavait, mint a pasztorok el6tt. Az igaz-
sagat az udvariatlansagig megvédi. A helytelenrél a felet-
tesek el6tt is Ugy nyilatkozik, mintha csak a pasztorok-
nak beszélne. Az ilyen modoréval szerzi az ellenségeit,
akik vannak is... A sokszor hallatott eredeti felkdszon-
téiben sem valogatja meg a szavait, ha azok mindjart a
jelenlévd fels6bbek érzékenységét sértik is... Akarhany-
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szOr éppen a poharkdszontében leckézteti meg a fel-
kdszontottet — személyvalogatds nélkil... Ezek ugyan
természetes szokasai és megnyilatkozdsai az orvos Ur
egyenes lelkének, de a mai illik-szokédsokkal aligha egyez
tethet6k ? A kozonségesebbek azért azt hiszik hogy, ha
az orvos Ur tokéletesen tiszta gondolkodasu volna, akkor
a felettesek irant, akiktdl fliigg a jobb anyagi helyzete,
masképpen viselkednék ?... Minekiink egyszerd civis-
komaknak, persze, kedves az orvos ur viselkedése, mert
olyan helyekre odamondogat, ahovad masnak szava sincs...
Azok a nagyfejliek pedig azt tartjak, hogy: ,,artdl,
bolondtél mindent fel kell venni*, mivel azonban az orvos
ar nem gazdag ember, a kézfelfogas inkabb az utdbbit
tartja az orvos Or fel6l... Pedig sok ilyen emberre szuk-
ségunk volna. Am, az ilyen ember ne tisztvisel6skddjon,
— akinek artani tudnak... Szabad, senkitél nem fliggé,
vagyonos embernek kell lenni az ilyennek !... Pedig az
orvos Urrdl azt is el kell ismerni, hogy igen okos ember...
Csakhogy az eszét — a mai vilagi szokasok szerint —
hasznalni nem tudja... Meglatszik, hogy annakidején
kolduld baratnak szlletett, neveltetett és altalok Krisztus
igazsagaira oktattatott... Az igazsagert — man pedig
eleggé szamos példabdl tudjuk ! — leginkabb beverik az
ember fejét... Az igazsagért meghalni is lehet, s6t keil
is, kedves j6 orvos uram, de, higyje el ezt nekem, magé-
bol az igazsagbdl nehezen élink meg...

— Ory komébol is kiérzik a kalvinista... Szeret s
tud jol predikalni! — Felelte a hortobagyi papista orvos,
noha maga is atérezte és elfogadta az 6szintén kimondott
igazsagokat. A tudomanya, a szorgalma, a becstliletessége
volt néki mégis olyan vértje, amelyen nem fogott az emberi
gyarlésagnak semmiféle rozsdaja. A Hortobagy és mel-
leke nagy vidékének parasztjai kozott mas neve nem
volt, mint : ,,Dely apank ! A csodalatos dolgok irant
oly’ érzékeny parasztok adtdk az ,,0reg" Delyre a ,,mada-
rak baratja' nevezetet is. A télidén a faluba ,,beszorult™
pasztorok beszélték a csegei patikusnak : — Bizony, Dely
Matyas orvos urat annyira szeretik a vadmadarak is,
hogy kint a Hortobagyon a kocsijaval Ugy kocsikazik a
tuzok-falkak kozott, mint a tanyai gazda a pulykai
kozott. ..

Beszéltek azok Delyrél, a madarak hortobagyi barat-
jarol még sok egyébmast is... A bibic a puszta leglarmé-
sabb, legévatosabb madara... Mihelyst ember tlinik fel
a lathataron, éktelentil sikonganak, jajveszékelve el-
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széllinganak a pusztan... A hortobagyi péasztorok tanu-
sdga szerint, &m, ezek a bibicek is meglep6en ragasz-
kodtak Delyhez. Az Oridsnovésd orvos batran, mehetett
a feészkikhoz, sem nem sivalkodtak, még csak fél sem
repultek. A pacsirta is tovabb ult tojasan, vagy bizalom-
mal melengette fidkait a Dely szeme el6tt_ Mid6n
ragadoz6 madarak Uldozték a nagy puszta apré szar-
nyasait, a pcsirtdk és az egyéb apro szarnyas-szentek a:
pusztasagban arrafelé kocsizo Delynek a vallara, kalap-
jara, olébe szallottak... Pihegve, csipogva Ugy kérték az
oltalmat... Nem is csalédtak, soha az oltalmazoban,
Dely zsebbeli Uvegjében borosvizet hordott magaval, a
faradt madéarkékat igy aztdn & tenyerébe toltott boros-
vizzel megitatgatta.... Kenyérmorzsa, buzaszem is, min-
dig kerult el6 abbdl az Istenéldotta zsebbdl... A szar-
nyas apré szentek, mikor azutan igy Jeliidiiltek, magukat
kipihenték, édesdeden, vidaman, héaladsan énekelve az
égnek, felreppentek... -

: Kardos Geéza, a esegei patikus méar annyi sok Iculo-
»os esetet hallott a Dely Matyas. és a hortobagyi madarak-
nak csodaszerd baratsaga.feldl, hogy;—,legalabb a tazoko-
kat illet6leg. — ki akartdk tapasztalni, meddig terjed ez
a hihetetlen kilénés vonzalom és bizalom... A esegei
patikus a esegei orvos cimbordjaval egyiitt tehat vadasz-
tarisznyasan, vadaszpuskaval Kigyalogoltak a hortobagyi
orvoshoz. Dely megorult a kedves vendégeknek, hanem a
vaqiéts%t?uskék latdsara oOsszeréncolta homlokat és rajuk
szolott:

— Tudom én azt, hogy a Teremt6 a madarakat az
emberek élelmédl is teremtette, &mde, tudjatok meg most
ti is azt, hogy én a madarak gyilkolasanak ellensége va-
gyok. .. Azért, ha szerettek, a bibicet, meg a tébbi rovar-
pusztité madarat valamiképpen meg: ne 16jjétek... Mas-
kllénben vége a baratsagnak s a lakasomba soha tobbé
be nem teszitek a labatokat...

— Jol van, jol! Matyi baratunk !' — A két vadész
oldalbalokte egyméast. — ime, kezet adunk ra, hogy
nemcsak a hortobagyi pusztan, hanem mashol sem bant-
juk a te szarnyas partfogoltjaidat... Ink&dbb még becsik
létiinkre meg s fogad{'( K, hogy egyetlen tollaszalat sem
érintjuk a madaraidnak, ha megigered, hogy te is teljesi-
ted a mi mostani kérésiunket! — Dely szokasa szerint
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végigsimitotta a homlokat, rovid gondolkozas utan ra-
mondta :

— Teljesitem a kérést... De, hadd halljam, hogy
mi az ?

—*Léatod, kedves Oregem, — kezdette a furfangos
csegei patikus —, mi gyalog jottink ki ide, hat, add
ide most nékink a kis kocsidat... Hadd kocsizzunk s
hadd nézziink széjjel egy kicsinyég a nagy pusztén;
mert, ha mar ilyen faradsag aran kigyalogoltunk, tuzokot
is szeretnénk még 16ni ?! — Az Oreg orvos keserveset
sohajtott. Hegyes &llan megvakarta a verhenyeges ritka
szalu szakallat.
~ — Megigértem !... J6l van !... Szavamat tartom...
Am, man most elére szanom, banom, hogy vaktiba le-
kotottem magamat... Hej, azok a szerencsétlenek isme-
rik a fogatomat s bizonyosan bevarnak bennétoket is...
Akkor vége lesz a vel6k valé baratsdgomnak is ? — Az
oreg orvos mindamellett befogatta a Bogarkait, hanem a
kiszobrél féltréfasan utanok kialtotta : — Atkom reétok !...

A csegei vadaszokat az inditasndl nem igen fogta
meg az atok. Alig kocsiztak két kilométert, mar rdbukkan-
tak az aranytdlli napkeleti madarak taboréara... Volt
legaldbb 6tven fényi tuzok a gyonyord falkdban. A hor-
tobagyi orvos ismert fogatjat valéban kozeire bevartak...
Am, miel6tt puskahoz kapott volna a két meglep6dott
vadasz, alig husz lépésnyi tavolsagrdl szarnyrakapott,
nekiiramodott és félrepllt a lomha tlzokcsapat.

— Na, most lesz tazokpecsenye ! — A vadaszok
még igy is orvendezve fogtak célba a puskat. ,,Dir ! Darr I
és puffogas volt is béven, hanem mikor eloszlott a puska-
porfust és az izgalom — a legnagyobb csodalkozasukra —
nemhogy tuzokot, még tuzoktallut sem talaltak az emlé-
kezetes helyen... Az orvos torte meg a lenylgdz6 amu-
latot, nevetve fordult a kimeredez6 szem(i patikushoz :

— Héj, cimboram!... Annak a vén betyarnak, a
madarak baratjdnak az &tka, u0gylatszik, mégis csak
megfogott bennlinket!— A felsiilt vadaszok meghunnyész-
kodva kocsiztak a hortobagyi orvosi tanyahoz, Dely Ma-
tyds mar a haz el6étt varta Gket:

— No, pajtas uraimék, hat, hol a tlzok ?

— Tuzok az nincsen!... Még tollat sem hoztunk ! —
A csegei patikus igen mérgesen pislantott a hortobéagyi
allatorvosra. Az 6reg pusztai ember nevetésre fakadt.

— Pedig, hiszen eléggé szérny( szaporan durrog-
tattatok___ Node, ha tazok nincsen is, de legaldbb készen
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az ebéd ! — A j6 ebédnél, a joO bor mellett azutdn még

tovabb faggatta a vadaszokat: — Hat, bevartdk-e a
tazokok a kocsimat ?
— Husz Iépésig rendben ment minden ! — magya-

rdzta a jo6 ebédnél mar megvigasztalodottan a csegei
emberorvos. — De, ekkor olyan veszekedettil a leveg6be
dobtdk magukat, mintha mar kézibik 16déztiink volna...
Azutdn meg man hidba I6ttiink, mint a zag6 vihar el-
menekdltek . ..

— Hala Istennek! — Elkomolyult a hortobagyi
orvos arca. — Meégis idejekoran észrevették, hogy nem
én Ulok a kocsin... igy legaldbb tovabbra is megmarad
kozottink a jo baréatsag... Szerencse, hogy szegénykék
nem csalddtak és ezentul is bizhatnak abban az egy,
nadragos Uri emberben, aki szereti 6ket... Mert, hogy
a pasztorokat szeretik, a pésztorok irént bizalommal
viseltetnek, — az természetes, az magatol ertetédik...
Hiszen, ezek a jolelk(i pusztai lakostarsaik mégcsak botot
sem hajintanak kozibuk... Inkdbb 6rvendeznek és bol-
dogok, hogy keriilnek olyan kedves, draga madarak,
amelyekkel megoszthatjak a pusztai maganyt és egyutt
tdrik, szenvedik az id6jaras viszontagsagait... Oh, de
itt a pusztan a csodas tineményekben is megnyilatkozik
a végnélkili isteni er6 felséges jelenléte. A Naplemente,
az €Jszaka, a hajnalodas, a harmatos reggel, a déli nap
tize mind més és méas csodakat délibdboznak elénk...
Oh, ezeket a gyonyordségeket nem lehet a szegény emberi
nyelven elbeszéIni, sem a gyarlé emberi tollal leirni...
Olyik napfelkelte el6tt az egész siksagon valamiféle meg-
hatarozhatatlan kodlésszer(i vilagossag terjeng el és azok
a tanydk, vagy egyébb épitmények, melyek tiz-tizenot
kilométer tavolban feklsznek a Matatol, oly’ kozeire
varazsolédnak, hogy az akolndl tisztan meglatni a nyajat
és a nyaj mellett heverészd embert a kutyaival... A koze-
lebb es6é péasztorkunyhok meg minthacsak tavolabb fekiid-
nének, a messzeségbe ellsznak e varazsos kodlésben...
Az eldmult ember pillanatokig elvesziti tajékozodo képes-
ségét. .. Oh, szent fold ez a puszta!... A Hortobagyon
megtanulunk csukott szajjal, a pacsirtak Utjaira emelked
lelekkel, kerekre nyilt édes ragyogasu szemmel hangtalanul
imadkozni.. .Oh, boldogok, akik itt, ezen a szent pusztan
a maguk egyszerusegeben élhetnek... Amen!
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